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Institucioni i vakéfit konsiderohet njé€ prej normave mé sublime né Is-
lam, dhe ndérlidhet fugishém me cdo pore t€ jetés shoqgérore, duke pasur
mbéshtetje t€ ploté edhe né parimet themelore té fes€ islame pér bamirési
(sadaka xharije), solidaritet dhe pérgjegj€si ndaj tjetrit. N¢é thelb, vakéfi
&shté njé akt i vetédijésimit, 1 pérkushtimit ndaj Zotit, pérmes t& cilit
besimtari synon g€ veprat e tij t€ mira t€ vazhdojné té japin fryt edhe pas
vdekjes. Né kété kuptim, ai nuk &shté vet€ém njé institucion juridik apo
ekonomik, por njé manifestim i lidhjes s€ thellé ndérmjet njeriut dhe
Krijuesit dhe reflektim 1 késaj né rrjedhat e shogéris€é, me njé qéllim té
larté e fisnik, pér ta béré t&€ mirén, t&€ géndrueshme dhe té pérjetshme.

Né traditén islame, vakéfi ka gené ndér shtyllat kryesore qé kan€ mba-
jtur gjallé jetén fetare dhe kulturore t€ komunitetit. Népérmjet tij, jané
ndértuar dhe mirémbajtur xhami, medrese, biblioteka dhe institucione té
tjera té dijes, duke mundésuar pérhapjen e diturisé dhe edukimin e breza-
ve. Ky dimension shpirtéror dhe edukativ i vakéfit e bén até nj€ instrume-
nt t€ pazé€vendésueshém né€ formésimin e njé shoqérie t& dre;jté, ku besimi
nuk mbetet vetém né sferén individuale, por shndérrohet né veprim kon-
kret né shérbim t€ s€ mirés sé pérbashkét.

N¢é traditén shqiptare, vakéfi ka z&€né njé vend gendror dhe t€ pazé-
vend€sueshém, duke u béré pjes€ pérbérése e identitetit historik dhe
kulturor. Q& nga periudha osmane, shqiptarét kané déshmuar njé pér-
kushtim t€ veganté ndaj kétij institucioni, duke themeluar njé numér t&
konsiderueshém vakéfesh qé kané mbéshtetur jetén fetare, arsimore dhe
sociale. Xhamité, medreseté, shkollat fillore, bibliotekat, si dhe infrastruk-
tura publike si urat, ¢gezmat dhe hanet, jané né masé€ t€ madhe produkt i
késaj tradite t& rrénjosur thellé né ndérgjegjen kolektive shqiptare.

Ajo g€ e bén vecanérisht t€ réndésishme traditén shqiptare t€ vakéfit
éshté karakteri 1 saj gjithépérfshiré€s dhe vazhdimésia né kohé. Vakéfet
nuk kané gené vetém iniciativé e elitave politike apo fetare, por edhe e
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shtresave t€ ndryshme té shoqéris€, duke reflektuar njé kulturé t& gjeré té
dhurimit dhe té pérgjegjésisé ndaj komunitetit. Né shumé raste, familjet
shqiptare kané themeluar vakéfe qé kané funksionuar pér breza té téré,
duke garantuar jo vetém mirémbajtjen e institucioneve fetare, por edhe
zhvillimin e arsimit dhe t€ jetés urbane.

Pér mé tepér, tradita vakéfnore shqiptare ka tejkaluar kufijt€ gjeogra-
fiké té trojeve etnike. Personalitete dhe familje shqiptare kané 1€n€ gjurmé
té dukshme né€ themelimin e vakéfeve edhe né gendra té réndésishme té
botés islame, si né Egjipt, Siri, Turqi, si dhe né diasporén bashkékohore
né€ Evropé dhe Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés. Kjo déshmon pér njé ide-
ntitet t& hapur dhe pér njé ndérgjegje t€ zhvilluar fetare e kulturore, q€ e
sheh vakéfin si njé mjet universal pér t€ kontribuar né t€ mirén e pér-
bashkét.

Megjithaté, pérkundér késaj trashégimie t€ pasur, studimi i vakéfit né
kontekstin shqiptar ende kérkon thellim t€ métejshém shkencor, sidomos
né€ analizén e dokumenteve osmane, vakéfnameve dhe praktikave konkre-
te t& administrimit té vakéfeve né periudha t€ ndryshme historike. Njé qa-
sje e tillé éshté e domosdoshme pér té kuptuar jo vetém rolin qé vakéfi ka
luajtur né€ té kaluarén, por edhe potencialin qé€ ai mbart pér t& ardhmen.

Né kété kuadér, Konferenca Shkencore Ndérkombétare me temé bosht
“Vakéfi te shqiptarét: histori, trashégimi, perspektivé”, e organizuar nga
Instituti pér Hulumtime dhe Studime Islame (IHSI), g€ u mbajt me 8-9
dhjetor 2025 né Prishting, pérbén njé nismé me réndési t€ vecanté akade-
mike dhe shogérore. Ajo vjen si vazhdimési e njé tradite t€ konsoliduar
kérkimore dhe si pérpjekje pér t€ thelluar studimin e kétij institucioni né
dimensionet e tij historike, juridike, sociale dhe shpirtérore.

Pjesémarrja e studiuesve nga té€ gjitha trojet shqiptare dhe nga dias-
pora, si dhe tematika e larmishme e kumtesave, déshmojné pér njé interes
té gjeré dhe pér njé nevojé té theksuar pér rishqyrtim té rolit té vakéfit né
kontekstin bashkékohor. Duke analizuar burime historike, dokumente
vakéfnore dhe sfidat aktuale t€ administrimit té vakéfeve, kjo konferencé
ka synuar t€ kontribuojé né ndértimin e njé qasjeje mé té thellé dhe mé t&
integruar shkencérisht.
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Né pérfundim, mund t€ theksohet se tradita shqiptare e vakéfit pérfa-
géson nj€ trashégimi té gjallé, e cila ndérthur besimin, kulturén dhe orga-
nizimin shoqgéror né€ njé formé t€ qéndrueshme dhe funksionale. N& njé
kohé kur shogqérité tona po pérballen me sfida té€ shumta, rikthimi i
vémendjes ndaj késaj tradite nuk éshté vetém njé nevojé akademike, por
edhe njé mundési pér t€ ndértuar modele té reja zhvillimi t€ mbéshtetura
né€ vlera t€ géndrueshme.

Prishtiné, 25 dhjetor 2025 Sabri Bajgora
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Didmar FAJA

HYRJE NE SHPJEGIMIN INDIKATIV
TE KURANIT®

Abstrakt

Ky studim trajton metodén indikative (tefsir ishari) né shpjegimin
e Kuranit, duke e vendosur até n€ raport me metodat klasike: pérc-
jellése dhe logjike. Duke u mbéshtetur né literaturén klasike islame
dhe né kontributet e dijetaréve si Ebu Hamid Gazali dhe Ahmed
ibén Axhibeh, punimi argumenton se interpretimi indikativ pérfa-
qéson nj€ dimension t€ thell¢ shpirtéror dhe epistemologjik té teks-
tit kuranor. Pé€rmes analiz€s s€ shembujve alegoriké dhe reflektimit
mbi shenjat kozmologjike, studimi demonstron se kjo metodé nuk
bie né kundérshtim me kuptimin e jashtém, por e plotéson até. Gji-
thashtu, theksohet se qasja indikative kérkon kompetencé té larté
shpirtérore dhe njohuri t€ thella fetare. N& pérfundim, evidentohet
réndésia e késaj metode né zhvillimin e mendimit meditativ dhe né
pasurimin e pé€rvojés shpirtérore né kontekstin bashkékohor.

Fjalé kyce: tefsir ishari, interpretim shpirtéror, Kuran, sufizém,
epistemologji islame

" Artikulli &shté shkruar pér heré t& paré né gjuhén angleze né vitin 2013 dhe &shté pér-
kthyer dhe reduktuar veté nga autori né€ gjuhén shqipe né vitin 2022. Kjo pjesé &shté
shképutur nga nj€ shkrim mé i detajuar, né t€ cilin kam radhitur pikat kyge, qé€ ndihmo-
jn€ né zhvillimin shpirtéror t€ individit nga kaptina Jusuf, ku piké referimit ésht€ pér-
dorur komentimi i kaptinés Jusuf nga libri “Ruh el Bejan”, i dijetarit t€ famshém
osman, Ismail Hakki Bursevi (v.1715).
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Hyrje

Shpjegimi 1 Kuranit €sht€ njé nga disiplinat bazé t&€ Islamit, ngase
Kurani €shté Fjala e Zotit dhe, si i till€, konsiderohet burim kryesor 1 teo-
logjisé islame, ligjit islam, madje edhe i gjuhés arabe. Kjo disipliné ka
lidhje t€ ngushta gjithashtu me té gjitha disiplinat e tjera islame. Pra, ana-
liza adekuate dhe kuptimi 1 sakté 1 saj ndikojné fugqishém né botékuptimin
dhe praktikén e duhur islame.

Pér shekuj me radhé, studiuesit e shpjegimit (tefsir) t& Kuranit kané
pérdorur né pérgjithési tri metoda themelore t€ shpjegimit te tij:

1. Metoda pércjellése (tefsir bi rivajeh), e cila bazohet te transmeti-
met e tradités profetike t€ hz. Muhamedit a.s., t€ cilat quhen hadi-
the.

2. Metoda logjike (tefsir bi-r’'j), e cila bazohet né pérdorimin e
arsyes s€ shéndoshé dhe hulumtimit (ixhtihad).

3. Metoda indikative (tefsir ishari), e cila bazohet né shpjegimin e
Kuranit pértej kuptimit té tij té€ jashtém.' Shpeshheré pérmendet
edhe si shpjegimi sufi (tefsir el sufi).

Megjithése metoda indikative e shpjegimit t&€ Kuranit, e pérdorur mé
shumé nga dijetarét e dimensioneve té brendshme shpirtérore t€ Islamit
(ehl el tasavvuf), ka gené shpesh e paré me skepticizém dhe madje €shté
hedhur poshté nga disa studiues, t€ cilét kané shprehur se ajo bazohet
thjesht né opinionet e mistikéve.” Sidoqofté, sipas imamit té€ njohur dhe
mjeshtrit t€ disiplinave té njohura islame, Ebu Hamid Gazali (v. 1111),’
pérmendet se metoda indikative e shpjegimit t€ Kuranit ndihmon né arrit-
je t€ larta shpirtérore. Né librin e tij “Xhevahir el Kuran ve Duraruh”, Ga-
zaliu 1 ka kushtuar njé kapitull t&€ téré dobis€ s€ pérdorimit t&€ metodés
indikative né¢ Kuran, ku pérmend: “Ta dini se ¢do dobi gjendet pértej ké-

2 Ahmad Von Denfer, Ulum al-Quran, An introduction to the sciences of the Quran, Lei-
cestershire, 2007, f. 124-32.

2 Xhelaleddin el Sujuti, El Itkan fi Ulum el Kur an, Bejrut, 1973, véll. 11, £.174.

3 Dijetar klasik mysliman, mbrojtés i tefsirit sufi. Mund té shikosh né gjuhén angleze lib-
rin e Kristin Z. Sands, Sufi Commentaries on the Qur'an in classical Islam, Nju Jork,
2000, f. 60.
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tyre indikacioneve (t& Kuranit), prandaj edhe jan€ pérdorur, né ményré qé
Ju, pérmes tyre, t€ dini pérkufizimin e rrugés sé kuptimeve shpirtérore t&
botés s€ padukshme, népérmjet fjaléve t&€ njohura qé pérdoren shpesh. Ké-
shtu, dyert e zbulimit t&€ kuptimeve t&€ Kuranit mund t€ hapen (pér ju) dhe
metodat e thellimit né detet e tyre mund t€ njihen.”™

Pér disa persona, qé€ kérkojné pasurimin shpirtéror, t€ kuptuarit e Kur-
anit, duke pérdorur vetém shpjegimin rréfyes dhe logjik (rivajeh dhe
re jeh), mund t€ mos jeté i mjaftueshém pér té€ arritur te kuptimet e brend-
shme té ajeteve. Imam Gazaliu ua shpjegon lexuesve n€ ményré t€ detaju-
ar: “Uné€ nuk mendoj se ju do t& arrini sukses (n€ kérkim té t&€ fshehtave té
Kuranit) nése vazhdoni me kokéfortési me opinionin dhe intelektin tuaj.
Si mund ta kuptoni ju kété, kur nuk kuptoni gjuhén e gjendjeve shpirté-
rore (lisan el ahval)?””

Njé pyetje mund té€ ngrihet me té drejté: Cilét jané personat kom-
petenté pér zbérthimin e kuptimeve té€ brendshme dhe hollésité indikative
té pérdorura né Kuran?

Sipas shpjeguesit t¢ famshém té Kuranit, Ahmed ibén Axhibeh (v.
1809), pérmendet se disa njeréz qé arrijn€ aférsiné me Zotin (kurb) ngri-
hen né njé gjendje shpirtérore mé t€ lart€ se shumé té tjeré, deri aty sa
mund t€ posedojné njé pérvojé shpirt€rore dhe njohuri qé nuk iu &shté
dhéné ¢dokujt. Kéta jané té€ vetmit q€ mund té shtjellojné kuptimet e bre-
ndshme t€ ajeteve.

Pra, kéta njeréz t& devotshém nuk arrijné lartésimin shpirtéror vetém
nga diturité fetare. Pé€rve¢ pérmbushjes s€ obligimeve fetare, ata dedi-
kohen me singeritet dhe devotshméri n€ afrimin e tyre me Allahun pérmes
meditimit (tefekkur), pérmendjes s€ Allahut, disiplinés s€ egos etj..

Duke iu referuar librit “Lataif el Minan, Ibén Axhibeh, né parathéni-
en e tefsirit t€ tij “Bahr el Medid fi Tefsir el Kuran el Mexhid”, konstaton:

* Ebu Hamid Gazali, The jewels of the Qur'an, pérkthyer nga arabishtja né anglisht nga
Muhamad Abul Quasem, Kuala Lampur, 1977, f. 62.

5 Ebu Hamid Gazali, Javahirul Kuran ve Duraruh, Darul Afak el Xhedideh, 1983, f. 33.

% Emri i ploté i librit éshté: Lataiful Minen ve el Ahlak fi Vuxhub el Tahadduth bi Ni'me-
til-lahi ala el- tlak, q¢ shpesh pérmendet si: E/ Minen el Kubra, shkuar nga Imam el
Muvahib Abdulvehab el Sharani, shtypur nga Darul Kutub el [Imijeh, Bejrut, 2010.
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“Ta dini se shtjellimet e kétyre shpirtmiréve, ose shtjellueséve sufi, nuk u
referohen kuptimeve t€ dukshme t€ ajeteve, sepse kuptimi i dukshém arri-
het mé lehté, duke pasur parasysh rrethanat dhe shkaqget e shpalljes sé
Kuranit dhe shprehjet e ndryshme, ku kuptimi i té cilave arrihet pérmes
njohurive t€ gjuhés arabe. Ndérsa kuptimi i brendshém (ezoterik) i ajeteve
té Kuranit ose hadithit éshté i kuptueshém vetém nga ai, té cilit Zoti éshté
i kénaqur me zemrén e tij.”

Shkaku g€ e bén shpjegimin indikativ t€ vecanté &shté aftésia e dijeta-
réve sufijé t&€ komentojné Kuranin duke pérdorur jo vetém metodén indi-
kative t€ shtjellimit, por duke pérfshiré gjithashtu edhe dy metodat e tjera:
pércjellése dhe logjike (rivajeh ve dirajeh).® Megjithaté, kjo metodé e té
shkruarit nuk €shté zbatuar nga té gjithé shpjeguesit sufijé. Ibén Axhibeh
citon nga libri 1 tefsirit t&€ Kuranit t€ shejh Ahmed ez Zerrukut: “Piképam-
ja sufiste (q€ ka t€ b&j€é me komentimin e Kuranit) pérfshin njé shtjellim
mé t€ gjeré se sa shtjellimi i komentuesve t€ zakonshém té Kuranit, qofsh-
in ata dijetaré té ligjit islam (fukaha) ose té tradités profetike, hadithit
(muhaddithun). Pas pé€rmendjes s€ rregullave islame (q€ nxirren nga aje-
tet) dhe kuptimit t€ drejtpérdre;jté, dijetari ose shpjeguesi sufi shton edhe
kuptimin indikativ t€ ajetit. Pérndryshe, nése mohohet kuptimi i drejtpér-
drejté 1 ajeteve, shpjeguesi e kthen veten né€ njé€ person qé ndalet vetém te
kuptimi 1 brendshém i ajeteve (batini), dhe njé 1 tillé¢ konsiderohet i dalé
jashté kufijve té ligjit islam (Sheriatit) dhe sufizmit. Zoti e di mé sé mi-
ri!””

Shembuj té shpjegimit indikativ né Kuran

Allahu i Madhéruar, n€ Kuranin famélarté, pérdor shembuj indikativé,
té cilét Ai Veté i ilustron pér njerézimin. Pér shembull, né suren Ibrahim
pérmendet: “A nuk ke kuptuar se si Allahu béri shembull fjalén e miré si
pema e miré, rrénjét e sé cilés jané thellé né toké dhe degét e saj jané lart,

7 Ahmed ibén Axhibeh, EI Bahrul Medid fi tefsiril Kuran el Mexhid, Darul Kutub el
[Imijeh, Bejrut, 2010, véll.1, f. 16-17.

¥ Nga metodat e shpjegimit t& Kuranit qé pérmenden né fillim té artikullit.

? Ibén Axhibeh, El Bahrul Medid fi tefsiril Kuran el Mexhid, f. 18.
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dhe qé, me vullnetin e Zotit, jep frytin e vet né ¢do kohé. Allahu pra, u pa-
rashtron njerézve shembuj, qé ata té mendojné. Dhe shembulli i fjalés sé
keqe éshté si njé pemé e keqe, qé éshté shkulur mbi toké dhe nuk ka té gé-
ndruar.”"’ Né kéto ajete shikohet qarté metoda indikative ose figurative,
ku Allahu i Lartmadhéruar krahason pemén e miré me fjalén e miré. Gji-
thashtu pérmendet pema e keqe, e cila korrespondon me fjalén e keqe.
Kéto jané shembuj indikues, té ilustruar Veté nga Allahu. Metoda e ndje-
kur n€ kéto ajete fton lexuesin t€ mendojé mé thell€ rreth lidhjes sé veco-
rive t€ pemés sé miré me ato t€ fjalés sé miré, dhe té vecorive t€ pemés sé€
keqe me ato t€ fjalés s€ keqe.

Si rezultat, shembulli indikativ fton lexuesin té hyjé mé n€ brendési té
shembujve, duke e béré mesazhin mé t€ pérshtatshém pér jetén praktike
dhe duke ngulitur mé miré kéto shembuj né kujtesén e individit.

Por gjithashtu, né Kuran ka edhe shprehje ose ajete té pa ilustruara,
pérmes sé cilave kérkohet t€ arrihet kuptimi i brendshém i tyre. Sa mé
shumé qé lexuesi ta njoh€ Allahun pérmes afrimit me T€, ta njohé Kura-
nin, traditén profetike (Suneh) dhe Iémen;jté e ndryshém islam, aq mé i
madh &shté pérfitimi nga kuptimi i brendshém 1 tij, gjé q€ buron nga
kuptimi i metod€s indikative.

Dikush mund t€ shtrojé pyetjen: A ka argument se Allahu kérkon nga
njeriu t’i kuptojé brendésité e Kuranit pérmes shenjave indikuese? Po. Né
suren Ali Imran thuhet: “Me ¢ vérteté, né krijimin e giejve dhe té Tokés
dhe né ndérrimin e natés e té dités, ka shenja pér ata qé mendojné.”"’ Né
kété ajet nuk pérdoren shembuj t& ilustruar dhe nuk jepen detaje se né ci-
lat shenja indikuese t€ krijimit t€ Tokés dhe t&€ qiejve njeriu duhet té pér-
gendrohet. Pra, kuptohet se njeriu duhet t€ mendojé dhe té arrijé né njé
pérfundim t€ pa luhatur. Ajeti i lartpérmendur na fton t€ hulumtojmé né té
dhéna shkencore se si jané krijuar Toka dhe qiejt. Sipas t€ dhénave shken-
core, i gjith€ universi nuk ka gené€ né formén qé €shté sot. Pérmes bilioné
vjetésh, ai &shté zgjeruar.

10 Kuran, 14:24-6.
"' 1bid, 3:190.
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Dhe, sipas té dhénave shkencore, pasi té arrijé¢ pikén kulminante té
zgjerimit, ai prapé do té fillojé t€ zvogélohet, derisa t& vijé fundi i tij, i
njohur né Islam si Dita e Kiametit. A nuk manifestohen kéto dukuri naty-
rore edhe tek individi? Ai éshté njé univers né€ vetvete. Fillimi 1 tij éshté
njé piké, dhe mé pas zhvillohet deri kur arrin kulmin e zhvillimit, ¢ mé
pas dobésohet dhe i vjen vdekja.

Pra, dukurité natyrore pérmbajné shenja indikuese, qé lidhen ngushté
me natyrén dhe jetén njerézore. Njé meditim i till€, sado i thjeshté, e fton
njeriun né brendésité e ajeteve, dhe ai, duke déshmuar kéto mrekulli kur-
anore pérmes shenjave indikuese, afrohet edhe mé tepér me Krijuesin. Af-
rimi me Krijuesin e bén besimtarin ta adhurojé Allahun mé shumé, ta
déshmojé ekzistencén e Tij me plot bindje dhe t’i frikésohet dénimit t&
Tij.

Prandaj, n€ ajetin g€ vijon né suren Ali Imran, Allahu pérmend: “(Be-
simtaré té vérteté) jané ata qé e pérmendin Allahun duke géndruar né
kémbé, ndenjur ose shtriré dhe qé meditojné pér krijimin e giejve dhe té
Tokés (duke théné:) “O Zoti Yné! Ti nuk i ke krijuar kot kéto, lartésuar

qofsh (nga ¢do e meté)! Prandaj na ruaj nga ndéshkimi i zjarrit.”"

Pérfundimi

Né ditét tona, vérehet njé rénie ose zbehje e shprehjeve qé burojné nga
shembujt alegoriké, indikativé dhe meditues. Ky fenomen nuk vihet re ve-
tém né shpjegimin e Kuranit nga shpjeguesit dhe oratorét bashkékohoré,
por manifestohet edhe né¢ fusha t& tjera, si letérsia, oratoria dhe arti i té
folurit. Rritja e pérdorimit t€ teknologjis€, globalizimi dhe shkrirja e kul-
turave né njé€ kulturé t& vetme, kané 1€né gjurmé té konsiderueshme né
zbehjen e njé meditimi cilésor, q€ rrjedh nga komponentét indikativé.

Kuptimi 1 drejtpérdrejté 1 ajeteve té Kuranit dhe pérmbushja e rregu-
llave qé Allahu kérkon nga njerézit, konsiderohen té domosdoshme nga
piképamja islame, pasi shumé ajete pérmbajné urdhra dhe mésime t€ qar-
ta. Sidoqofté, kur kéndvéshtrimi mbetet vetém sipérfaqésor dhe kufizohet

12 Kuran, 3:191.
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te rregulli, kjo mund té frenojé ideté, mendimet, imagjinatén dhe botén
shpirtérore té njeriut, duke e kthyer individin né nj€ person t€ kufizuar né
kuptimin e brendshém té Kuranit.

Kuptimi 1 retorikés, shprehjeve figurative dhe indikative né Kuran,
ndihmon né zhvillimin e gjendjes mendore, shpirtérore dhe meditatives, si
dhe né mbajtjen né kujtesé t€ ideve t& veganta. Népérmjet shembujve
indikues, oratoré dhe shtjellues t€ ndryshém, shprehin mendimet e tyre
komplekse né njé formé mé té kuptueshme pér lexuesin ose dégjuesin.
Pér kété arsye, shumé dijetaré myslimané té tefsirit ishari, duke pérdorur
metodén indikative t&€ shpjegimit, kané shkruar komentime me véllime té
shumta, me shpresén qé t’u sjellin dobi t€ tjeréve né€ kuptimin e brend-
shém t€ Kuranit t€ shenjté.
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importance of this method is emphasized in fostering reflective
thinking and enriching spiritual experience in contemporary
contexts.
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Abstrakt
Ky studim analizon né ményré kritike paradigmén dominuese té
modernitetit, e cila, g€ nga epoka e iluminizmit, ka ngritur arsyen
njerézore né status hyjnor, duke margjinalizuar dimensionin shpir-
téror t&€ genies njerézore. Kjo zhvendosje ka sjellé njé krizé ekzis-
tenciale, ku shkenca dhe filozofia moderne kané d&shtuar né
plotésimin e nevojave themelore, shpirté€rore dhe kuptimore té nje-
riut.
Pérmes njé analize filozofike dhe epistemologjike, studimi hedh
drit€ mbi tensionin historik ndérmjet fesé dhe arsyes, duke argu-
mentuar se ai rrjedh nga njé lufté pér autoritet, dhe jo nga njé ku-
ndérshtim 1 papajtueshém. Né vend té refuzimit té arsyes, studimi
propozon njé rievaluim t€ pozicionit t& saj: nga njé€ zotérues i pa-
shoq né€ njé€ shérbétor té shpirtit.
Né pérfundim, teksti paraget njé apel pér njé sintez€ harmonike, ku
feja, filozofia dhe shkenca, duke funksionuar né€ nivele t€ ndry-
shme por plotésuese, mund t€ ofrojné nj€ bazé té qéndrueshme pér
prosperitet t€ vérteté njerézor.
Fjalé celés: arsyeja, shpirti, iluminizmi, moderniteti, feja,
filozofia, epistemologjia, kriza ekzistenciale
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Hyrje

Njerézimi ka nj€ lidhje dashurie me arsyen, qé filloi qé n€ epokén e
[luminizmit (shekulli XVIII), kur u krijua njé rebelim kundér ¢do gjéje
mbiracionale, besétytnive dhe mésimeve fetare. Elita intelektuale e kohés,
e pérbéré nga mendimtarét, si: Volteri, Rousseau, Kanti dhe Newtoni,
mbrojti prestigjin e arsyes mbi gjithgka, duke pretenduar se ne mund té
racionalizonim gjith¢ka né jeté dhe se arsyeja njerézore mund té zgjidhte
té gjitha problemet njerézore. Kjo paradigmé forméson ende perceptimin
e botés sot, duke cuar né njé zhvendosje t€ shpirtit dhe né njé adhurim té
arsyes si kuroré t€ gjithckaje. Si pasojé e asaj kohe, njerézit anojné nga ar-
syeja né€ kurriz té shpirtit dhe pérpigen té jetojné t€ udhéhequr nga koka,
sikur té ishte kurora e gjithgkaje.'

Ne jemi dashuruar marrézisht me arsyen dhe kemi margjinalizuar mé
s€ shumti gjithcka g€ ka t€ b&jé me shpirtin dhe frymén (edukimi formal
neglizhon ose e vendos zhvillimin e shpirtit n€ plan t€ dyt€). Madje, ne e
racionalizojmé edhe pé€rmasén e shpirtit, edhe pse nuk ka kuptim. Késhtu,
mendimet tona morén forcé€, u béné shkaku i gjith¢kaje dhe shpresa qé
duhet t€ na mundésoj€ t€ kemi mirégenie. Vetém, a &shté vértet késhtu?!
A jané intelektualét vértet mé t€ suksesshém dhe mé t€ lumtur se té tjerét?
A &shté me té vérteté arsyeja aq e vlefshme sa ne i japim meritat? A nuk e
teprojmé pak?

Qasja né gjithcka, g€ nuk mund t€ kuptohet dhe shpjegohet, né té gji-
tha pérvojat shpirtérore mistike, mrekullit€¢ dhe pérvojat e mrekullueshme,
shtypet dhe margjinalizohet si dicka e palogjikshme dhe pér kété arsye e
paréndésishme. Prandaj, gjaté jetés s€ tyre, shumé mistiké dhe shpirtéroré
ishin institucionalisht t€ papranuar, té€ pashpérblyer dhe t€ padekoruar pér
shkak té kontekstit shogéror g€ mbretéronte.

N¢é ditén kur lindi dashuria pér arsyen, ne vendosém qé Zoti éshté njé
genie racionale dhe se ¢do gj€ qé ndodh né jetén ton€ duhet té keté njé ar-
sye, jo thjesht njé arsye, por njé€ arsye logjike. Prandaj, ¢do gjé qé nuk

! Spengler, Oswald, Rénimi e Peréndimit, (Titulli origjinal: Der Untergang des Abendla-
ndes), f. 23.
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mund té shpjegohet me arsye dhe qé nuk ka logjiké sipas kuptimit té
arsyes u konsiderua e pavleré, madje edhe e tallur. Né kété ményré, shu-
mé ide dhe opsione me vleré té lart€, t€ pakuptueshme pér logjikén instru-
mentale, l&vizén né vend ose keqpérdorén né trajta okultiste.

Kritika e moder nitetit dhe margjinalizimi i shpirtit

Projekti i modernitetit, me parimin e tij udhéheqés té racionalizimit té
ploté, ka sjellé njé margjinalizim sistematik t€ gjith¢kaje qé i shp&ton
kuptimit t& arsyes instrumentale. Pra, “ne jemi dashuruar marrézisht me
arsyen”, duke e racionalizuar edhe veté dimensionin shpirtéror, edhe pse
ky akt €shté né thelb i paarsyeshém. Kjo qasje ka guar né shtypjen e pér-
vojave mistike, shpirtérore dhe t€¢ mrekullueshme, duke i klasifikuar ato si
té palogjikshme dhe, pér rrjedhojé, té paréndésishme.’

Pasojat e késaj qasjeje jané té thella. Shkenca dhe filozofia moderne,
ndérsa kané€ arritur suksese t€ paimagjinueshme né fushén teknologjike,
kan€ déshtuar né plotésimin e nevojave themelore shpirté€rore dhe kupti-
more t€ njeriut. Filozofia moderne, si¢ shihet te teoriciené si Kanti, e ka
kufizuar veten brenda kufijve t€ mendjes, duke e ngushtuar até dhe duke i
hapur derén “hicit dhe pakuptimésis€”. Kjo krizé€ €shté e tillé, saqé edhe
mbrojtésit e modernitetit, si Habermasi, b&jné thirrje pér t& thirrur fené né
ndihmé, duke njohur kufizimet e projektit té tyre.

Shkenca dhe filozofia moderne vazhdojné t€ krijojné probleme pér
njerézit dhe kané€ siklet né plotésimin e nevojave themelore shpirtérore,
kuptimore dhe abstrakte t€ tyre. Na mbetet vetém njé mundési: feja... Né
kété piké, éshté e dobishme t€ sqarohet ¢faré éshté kuptimi i vérteté 1 fesé.
Feja éshté pérkufizimi i asaj q€ njerézit kérkojné t€ gjejné kuptim né jetén
e tyre, qofté pérmes interpretimeve té feve té shpallura, qofté pérmes
shkencés dhe filozofis€. Feja &shté njé€ nevojé pér njerézit. Ajo siguron
transmetimin e kulturé€s dhe legjitimitetin e marrédhénieve mes njerézve.
Prandaj, kur njé njeri refuzon njé fe, ai nuk mund t€ mos e kthejé né jeté

2 Izeti, Metin, Shtigjet e estetikes, f. 45.
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dicka q€ e zé€vendéson fené.” Ashtu si¢ moderniteti i sotém &shté kthyer
né njé fenomen g€ ngérthen t€ gjitha karakteristikat e fes€, por e kundér-
shton t& njéjtén nése €shté e pranishme né konceptet fetare.

Feja jep lajme, dhe lajmet jané pér t€ panjohurén dhe té padéshmuarin.
Ju pranoni ose refuzoni. Prandaj, feja éshté subjekt i besimit. Feja, e ndér-
tuar mbi besimin, pércakton natyrén e marrédhénieve t€ njerézve pérmes
urdhrave dhe ndalimeve. Njerézit marrin parasysh perspektivén e fesé né
marrédhéniet e tyre me natyrén, si dhe né marrédhéniet e tyre me njéri-
tjetrin. Epistemikisht, feja ka origjin€ n€ lajmin hyjnor. Domethéné, Zoti
zgjedh njé nga njerézit, e cakton até si t€ dérguar dhe ia zbret librin-
shpalljen. Njerézit ndértojn€ botén e tyre t€ kuptimit sipas késaj zbulese.
Késhtu del né pah njé element i ri epistemik.*

Islami bazohet né kété element epistemik. Dija islame ka dy vecori
themelore: haberin-lajmin dhe ixhman-konsensusin. Haberi-lajmi &shté
shpallje, éshté rregulluar qé t€ pérfshijé informacionin, pér shembullin e
té dérguarit, q€ éshté shpjegimi i shpalljes. Ixhmai-konsensusi €shté trans-
ferimi 1 pé€rmbajtjes dhe zbatimi i lajmit pér “déshminé e njé komuniteti,
q€ nuk ka gjasa t€ génjejé me marréveshje”.

Ne, edhe né qasjet filozofike ndaj genies, duhet t&€ marrim parasysh
dallimin ndérmjet filozofis€ moderne dhe filozofis€ klasike, si dhe ndry-
shimin e dukshém ndérmjet t& dyjave, qé t€ mund t€ b&jmé té qarté ve-
ndin e filozofis€. Filozofia klasike ndértonte 1€ndén e saj mbi gasjet ndaj
Zotit, njeriut, vdekjes, metafiziké€s dhe madje edhe jet€s sé pértejme pér-
mes konceptimit dhe, si rrjedhoj€, e bazonte piképamjen e saj mbi kéto.

Megjithaté, moderniteti e ka béré arsyen bazé t&€ njohjes sé subjektit.
Moderniteti u pérpoq ta shpétonte mendjen nga konceptimi dhe hermene-
utika, duke e kufizuar até né kufijté e mendjes, t€ shogéruar me kategori
dhe duke kufizuar njohurité filozofike. Kjo gjendje e ngushtoi filozofiné,
duke i kthyer kufizimet e shkencés n€ kufizime t€ filozofisé€. Késhtu, me-
ndja e njeriut goditi njé mur n€ fushén e jetés. Kjo qasje, e cila shquhet si

3 Kalin, Ibrahim, Arsyeja dhe virtyti, f. 76.
4 Nasr, Seyyed Hossein, Man and Nature: The Spiritual Crisis of Modern Man, £. 38.
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kriza e Kantit, 1 hapi derén higit dhe pakuptimésis€ pér shkak té pazgjidh-
shmérisé sé saj.

Me fjalé t€ tjera, filozofia moderne, e cila nuk i shérben géllimit tjetér,
vegse burgosjes sé€ njerézve brenda kufijve té jetés, éshté e ekspozuar ndaj
implikimeve “t€ vdekura-t€ pérfunduara”. N& ¢do rast, inteligjenca artifi-
ciale dhe teknologjia robotike do té kérkojné njé episteme krejtésisht t&
ndryshme. Eshté pothuajse koha qé té shpallet fundi i njerézimit nga aspe-
kti i mosekzistimit te zgjidhja me instrumentet me t€ cilat funksionojmé.

Fea, filozofia dhe kérkimi pér njé sintezé harmonike

Pérgjigja ndaj késaj krize nuk géndron né refuzimin e arsyes, por né
ripozicionimin e saj. Arsyeja duhet té jeté shérbétori i shpirtit, jo zotéruesi
1 tij. Pér ta arritur két€, duhet rishikuar marrédhénia ndérmjet fesé, filo-
zofisé dhe shkencés.

Feja, e pércaktuar si “kérkimi pér kuptim né jeté€”, €shté njé nevojé
thelb&sore njerézore, q€ transmeton kulturén dhe legjitimon marrédhéniet.
Ajo ofron njé strukturé epistemike té ndryshme, t€ bazuar né ‘lajmin’
(haberin) dhe ‘konsensusin’ (ixhmain), si¢ shihet né traditén islame. N&
kété kuptim, feja nuk éshté armik i filozofis€. Pérkundrazi, detyra e vérte-
té filozofike, sipas modelit sokratik, &shté t& vazhdojé té dyshojé dhe t&
kérkoj€, duke gené gjithmoné né rrugén e duhur, jo t€ pretendojé se ka
pérgjigjet absolute.

Nga kéndvéshtrimi i filozofisé, feja nuk éshté armik. Eshté dicka qé e
intereson dhe e shqgetéson até. Pika e paré€ q€ nj€ filozof duhet t€ veprojé
ndérsa filozofon éshté parimi, sipas fjaléve t€ Sokratit: “Nése njé€ gj€ e di
me siguri, éshté se nuk di asgjé.”

Detyra e filozofis€ nuk éshté t’i japé fund digkaje duke pretenduar se e
di me siguri dhe té trondité aftésiné e dyshimit dhe kritikés, por té jeté
gjithmoné né rrugén e duhur, duke véné né dyshim kuptimin e gjithgkaje
me t€ cilén merret.’

3 zeti, M, Shtigjet e estetikes, f. 98.
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Tensioni dhe armiqésia ndérmjet fesé dhe filozofisé, e cila e ka béré té
ndjeshme praning e saj gjat€ historisé s¢ mendimit, ka arritur kulmin me
filozofing iluministe dhe filozofiné bashkékohore. Ky tension gradualisht
éshté intensifikuar me mosnjohjen e té dyja paléve, duke e konsideruar
njéra-tjetrén joadekuate, madje duke e refuzuar njéra-tjetrén si t€ démsh-
me. Mendimtarét materialisté, pozitivisté dhe ateisté, q€ e reduktojné fené
né shkage natyrore ose e refuzojné até né baza shkencore dhe filozofike, e
kané nxitur mé tej kété konflikt. Né fakt, ¢€shtja €shté njé lufté se kush do
té jet€ autoriteti n€ fushén politike, sociale, ekonomike, juridike, morale,
estetike dhe epistemologjike, dhe kush duhet t&€ formésoj€ individin dhe
shoqgériné.

Né kété lufté, njé krah t€ vecanté formojné mendimtarét q€ nuk jané
materialisté, pozitivisté apo ateisté, madje edhe veté jané fetaré, por qé
besojné se arsyeja dhe shkenca duhet t€ jené autoriteti absolut edhe né fu-
shat e pérmendura dhe né fushén e fesé. Kéta mendimtaré gjithashtu nuk
pélgehen nga autoritetet fetare dhe akuzohen se kané krijuar fené e tyre.
Né syté e kétyre mendimtaréve, feja e vérteté Eshté feja e bazuar né dituri
dhe virtyt.

Pothuajse té gjithé€ ata qé kané pasur nderin té ecin sadopak né rrugén
e historis€ sé filozofisé, e diné se filozofia ka gené gjithmoné njé aktivitet
pyetés dhe analitik, dhe filozofi ka gené gjithmoné njé€ identitet, q€ shkak-
ton shqgetésim duke pyetur. Ashtu si¢ tha Badiou, kudo ku ka njé té ashtu-
quajtur té vérteté/t€ pavérteté, q€ kérkon harmoni té pérhershme, kénaqési
pa konflikt dhe pérpjekje, pushtet pa kundérshtim, siguri dhe universalitet
pa justifikim, ka filozof€ qé& ndjekin té vértetén, liriné dhe autenticitetin.

Pér kété arsye, geverité politike totalitare nuk kané€ pasur marrédhénie
té mira me filozofét gjaté historis€. Sepse filozofét qéndrojné kundér ¢do
lloj autoriteti-fuqie, qé kérkon-detyron t€ marré pérsipér identitetin toné
pa e véné né pyetje dhe duke e asgjésuar até. Filozofét e miréfillté besojné
se njé e vérteté, qé e pérqendron mendjen e pérbashkét t€ njerézve dhe
miratohet nga mendja kritike, dhe njé autonomi dhe liri n€ drejtim té shfa-
gjes s€ guximit dhe vendosmérisé pér té nxjerré fatin e vet, éshté ményra
e vetme g€ mund t€ sjellé lumturing léndore dhe mendore te njerézit.
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Filozofét jan€ avokaté madhéshtoré dhe flijues n€ rrugén e s¢€ vértetés.
Ata jané zemérgjeré, sepse kané virtytin t€ mund té kritikojn€ dhe té véné
né€ dyshim edhe veten pa méshiré dhe me t€ njéjtén ndjeshméri sic i kri-
tikojné edhe té tjerét.®

Tensioni historik ndérmjet fes€ dhe filozofis€, pra, nuk €shté njé kon-
flikt 1 domosdoshém epistemik, por njé€ “lufté se kush do té jeté autoriteti”
né fushat politike, sociale dhe morale. Zgjidhja nuk géndron né njérén ané
té késaj false dikotomie, por n€ njohjen e nivelove t€ ndryshém né t€ cilét
funksionojné kéto fusha. Feja, si “vleré ombrell€”, ofron kuadrin kupti-
mor t€ pérgjithshém; filozofia analizon dhe vé né dyshim; shkenca zbulon
mekanizmat e botés fizike. Kur pozicionohen né ményré korrekte, ato
“bashkérisht mund t&€ ofrojné bazén pér harmoniné dhe jo konfliktin”.

Dubhet par€ si njé virtyt i postmodernizmit q€ mendja zbret nga froni
mbretéror dhe shkon né nj€ piké ku pranon gabueshmériné e saj dhe kriti-
kon veten si t€ pamjaftueshme, dhe prej andej shkon drejt kanalit té arsyes
s€¢ pérbashkét. Mendja e modernizmit, duke vepruar me motivimin e
shkencés-racionalitetit, zhvilloi strategji té€ ndryshme kundér fesé. Ajo ose
krijoi njé lloj feje t& arsyes duke e futur fen€ né€ nj€ gjuhé dhe kallép shke-
ncor-racional, ashtu si Spinoza dhe Kanti, ose privilegjoi deizmin, ose
shképuti lidhjen me burimin transcendent t€ fes€¢ dhe e ktheu até né njé
mall qé kénaq kérkimin e njerézve pér lumturi dhe paqge, ndérsa fené e
shndérroi né€ vegél dhe e refuzoi até pér arsye humanizmi, shkence apo
lirie.

Pérball€ kétyre strategjive, besimtarét nuk kishin zgjidhje tjetér vecse
té modernizonin fené, pra té riinterpretonin até sipas kérkesave individu-
ale dhe shogérore t€ modernizimit dhe ta pérshtatnin me kushtet e epokés,
ose t& refuzonin rrénjésisht mendjen e modernizmit, duke akuzuar pér bla-
sfemi, perversion dhe, n€ rastin mé t€ miré, pamundési pér t€ kuptuar fe-
neé.

Feja e pércakton jetén e njeriut si njé vleré gjithépérfshirése. Ajo mu-
nd t€ shndérrohet né€ njé sistem, qé pérfshin shkencén dhe filozofiné. Ka
shembu;j té tillé né histori. Feja &shté njé vleré ombrellé; filozofia dhe

% Nasr, Seyyed Hossein, Man and Nature: The Spiritual Crisis of Modern Man, f. 98.
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shkenca duhet té€ ngérthejné edhe vlerat fetare né njé nivel qé i bén ato mé
té kuptueshme. I shndérron ato n€ njé nivel q€ mund t€ jené burim i akti-
viteteve arsimore dhe kulturore. Shkenca mund t€ trajtohet si vleré né re-
ciprocitet me fen€, n€ njé nivel q€ do t€ lehtésojé natyrén dhe jetén
njerézore.

Meényra pér ta arritur kété €shté gjetja e njé ményre pér ta kthyer fené,
shkencén dhe filozofiné né€ identitetin e tyre origjinal. Vlefshméria e kétij
interpretimi brenda 1€vizjeve t€ mendimit duhet t€ vihet né agjendén e ko-
hés. Duke lén€ ménjané tiparet shterpe qé ka marré secila prej tyre né
fushén e instrumentalizimit dhe nénshtrimit, njé vlerésim i ri se cilit dime-
nsion t&€ qenies njerézore i pérgjigjen, do ta lehtésojé zgjidhjen e proble-
mit. Ajo g€ sjell ndarjen né agjendé mund té hapé rrugén pér unitetin.

Atéheré, shkenca, filozofia dhe feja nuk mund té pozicionohen né
ményré t€ njéjté, sepse ato funksionojn€ né nivele t€ veganta, por ato
bashkérisht mund té ofrojné bazén pér harmoniné dhe jo konfliktin.’

Dhe ¢faré éshté ajo qé ushqen shpirtin? Eshté ¢do gjé qé na prek the-
11€, g€ na bén t€ harrojmé kohén, qé na ngop aq sa harrojmé t€ hamé dhe
nuk kemi nevojé pér émbélsira, alkool, drogé apo ndonjé gjé tjetér, me té
cilat pérpigemi t€ mpijmé vuajtjet tona té shkaktuara nga egoja q€ mani-
pulon mendjen toné. Si p.sh.: adhurimet fetare, kontemplimi, meditimi,
disa vepra arti frymézuese, aktivitete krijuese, qéndrimi n€ xhami, njé
shétitje relaksuese n€ mal, shkuarja né natyré, teatér apo ndonj€ vend tje-
tér, dégjimi 1 muzikés shpirtnore ose i zogjve, shikimi i peizazheve té bu-
kura ose i1 filmave t€ vecanté artistiké, biseda me diké g€ éshté né t&
nj&jtén gjatési vale, noti, geshja, shikimi né syt€ e foshnjés, leximi i po-
ezisé, etj..

Cdo gj€ qé€ ushgen egon tuaj e privon shpirtin tuaj nga ushqimi. Pra-
ndaj, pérmbahuni nga ushqyerja e egos tuaj n€ kurriz t&€ shpirtit tuaj, pasi
do ta pengoni shpirtin tuaj qé t’ju udh€heqé drejt prosperitetit. Egoja nuk
do t’ju ¢ojé kurré drejt miréqgenies, t€ paktén jo afatgjaté ose t&€ pérher-
shme. Egoja ju detyron t€ pérdorni arsyen si zotérin€ tuaj, dhe shpirti ju
shtyn t& pérdorni arsyen vetém si shérbétorin tuaj.

7 Kalin, Ibrahim, Arsyeja dhe virtyti, £.134.
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Pra, ¢faré éshté ajo q€ mund t€ na ofrojé shpétimin? Cila &shté alter-
nativa joné? Sigurisht q€ nuk &shté t€ refuzosh arsyen, as t€ jesh i paar-
syeshém, kjo sigurisht nuk &shté zgjidhja. Arsyeja duhet té jeté shérbétori
yné, jo zotéria jon€. Mendja, trupi dhe ndjenjat jané shérbétoré né shér-
bim té t€ vetmit zotéri té vérteté - shpirtit njerézor (i cili Eshté nj€ frymé e
Fugqisé sé Larté).

Prandaj, éshté mé miré q€ arsyeja té€ udhéhiqet nga zéri i shpirtit ténd,
i cili komunikon me ne pérmes intuités, ndérgjegjes, shqisés sé gjashte,
imagjinatés, frymézimit, vizioneve, éndrrave, instinkteve (kur vetédija
joné éshté né shkallén e duhur), larg nga e ashtuquajtura “rastési” dhe té
ngjashme.

Cdo sémundje dhe ¢do kriz€, qofté financiare, dashurie apo shéndeté-
sore, €shté njé€ kriz€ shpirtnore dhe jo mendore. Prandaj, né esencé, po-
thuajse té gjitha sémundjet jané shpirtnore. Eshté shpirti ai q&é vuan pér
shkak té neglizhencés sé tij, ndérsa fizikisht na ndodh neve si térési.

Pér sa kohé g€ ne ushqejmé mendjen dhe jo shpirtin, do té€ na ndodhin
té njéjtat modele, € sjellin kriza né derén toné. Pér sa kohé g€ b&jmé njé
puné, g€ nuk na pélgen dhe pérjetojmé konflikte me té tjerét, pavarésisht
shpjegimeve logjike dhe justifikimeve té arsyeshme, do t€ kemi probleme
shpirtnore, sepse nuk éshté né€ pérputhje me natyrén toné€, me shpirtin
toné.

Pér sa kohé g€ ne ndjekim vetém ideté (té folurit e mendjes), pa intui-
tén apo ndérgjegjen toné (t& folurit e shpirtit), ne do t€ shkojmé né drej-
timin e gabuar, né t€ kundértén e miréqgenies.

I gjith€ ky model anakronik i pérdorimit té arsyes nuk &shté funksio-
nal, megjith€se ka pérfitimet e veta. Po t€ ishte, nuk do t€ na ndodhte ajo
g€ na ndodh vazhdimisht, dhe as intelektualét tané nuk do té ishin aq té
pakénaqur sa jané.

Shikoni pérreth jush dhe shikoni se cilét jan€ njerézit qé jané vértet té
lumtur, t€ shéndetshém dhe t€ mbushur me dashuri, qé jetojné né pros-
peritet. A jané ata akademiké, pedagogé dhe té tjeré qé udhéhigen vetém
nga arsyeja? Apo jané disa njeréz té tjeré mé pak té arsimuar, mé pak t&
arsyeshém?
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Edhe nése intelektualét kané status dhe reputacion t€ miré né€ shoqéri,
kjo nuk do t€ thoté se jané té lumtur dhe té kénaqur. Pse arsyeja nuk i ¢oi
té gjithé njerézit me arsim té lart€ drejt mirégenies dhe kénaqésisé né
jeté? Pyete veten dhe mos kérko pérgjigje me arsye, sepse thjesht do t&
rrotullohesh né rreth.

Nése arsyeja do t€ ishte vértet njé “dashnor” kaq i pérsosur, a do té
vuanim ne né até “marrédhénie dashurie” apo do t€ ishim t&€ lumtur? Kush
nga ata q€ mbéshteten kryesisht n€ arsyen dhe aftésité e tyre intelektuale
&shté me té vérteté 1 lumtur sot? Shumica e intelektualéve jané té priré pér
té debatuar, kritikuar, dénuar, stuhi mendimesh... Pérve¢ késaj, ata kané
probleme financiare, dashurie dhe shéndetésore.

Megjithaté, arsyeshméria dhe intelektualiteti, jané, pa dyshim, shumé
mé pozitive sesa sjellja dhe marrézia e paarsyeshme. Askush nuk dyshon
se arsyeja éshté e vlefshme, por pyetja €shté se né ¢faré mase, apo nése ka
digka mé t€ miré se arsyeja.

Shumé intelektualé nuk do ta pranojné€ me vete se b&jné njé jeté té pa-
denjé pér njé person me arsim té larté, dhe se dija, arsimimi, si dhe ar-
syeja, nuk i plotésuan pritshmérité e tyre. Mendjet e tyre nuk jané té
hapura pér pérgjigje té€ paarsyeshme. Mendja, ashtu si njé parashuté, éshté
e dobishme vetém kur &shté e hapur.

Si ia racionalizon vetes njé intelektual kaq shumé dekada té shpen-
zuara né€ mésimin dhe zhvillimin e aftésive intelektuale, pér té pérfunduar
njé€ jet€ me t€ cilén nuk &shté i kénaqur? Si ia racionalizon vetes njé€ inte-
lektual kaq shumé pérpjekje t€ investuara pér té ndértuar dicka, qofté kjo
njohuri, aftési, martes€, miqési, biznes apo digka tjetér, dhe qé e gjithé kjo
pérfundon me probleme t€ pérditshme, vuajtje, zhgénjime, konflikte,
shéndet t€ démtuar etj.?

Natyrisht, sipas vendeve dhe kohérave t€ ndryshme, ekzistojné edhe
metodologji t€ ndryshme pér kryerjen e detyrés sé pérmendur. Mirépo,
metodologjia q€ nuk ndryshon dhe &shté e njéjté n€ ¢do kohé dhe né ¢do
vend éshté marrja né konsideraté e t€ gjitha pérmasave njerézore dhe
mosmargjinalizimi i asnjérit prej tyre. Prandaj, besimi i pastér né vetvete
pérfagéson thirrje pér t€ vértetén. E vérteta, n€ njé faré ményre, duhet té
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pérjetésohet dhe mbrohet nga pérpjekjet pér ta ndryshuar até nén ndiki-
min e kuptimeve dhe perceptimeve t&€ ndryshme.

Njeriu asnjéheré nuk &shté dhe nuk do té jeté i pafuqishém né jetén
njerézore dhe thirrjen ndaj s€ vértetés, shmangien e s€ keqes dhe largimin
prej saj. Né kété rrugé, arsyeja dhe shkenca duhet t’1 shérbejné té vértetés
dhe genies.

Ushqimi 1 shpirtit, i ndryshém nga ai i egos, gjendet né aktivitete, qé
na prekin thellé dhe na lidhin me njé kuptim mé té madh: adhurimi, me-
ditimi, arti frymézor, jeta n€ natyré, muzika dhe lidhjet autentike njeré-
zore. Refuzimi pér t’1 ushqyer kéto nevoja ¢con né€ s€mundje shpirtérore, té
cilat manifestohen si kriza financiare, dashurie dhe shéndetésore.®

Pérfundimi

Anakronizmi i mbizotérimit t€ arsyes &shté béré 1 dukshém né mosplo-
tésimin e premtimeve t€ saj pér lumturi dhe miréqenie. Intelektualét dhe
akademikét, si produktet mé pérfagésuese t€ késaj paradigme, shpesh pé-
sojné nga njé mos kénaqési e thellé shpirtérore, e cila déshmon pér désh-
timin e projektit t&€ modernitetit pér t€ racionalizuar ¢do aspekt té jetés
njerézore.

Alternativa nuk géndron né njé kthye t€ paarsyeshme, por né€ njé riku-
ptim té hierarkis€ natyrore t€ genies njerézore. I vetmi zotérues 1 vérteté
duhet té jeté shpirti, ndérsa arsyeja, mendja, trupi dhe ndjenjat duhet t’i
shérbejné atij. Kjo kérkon nj€ sintezé té re, ku feja, filozofia dhe shkenca
nuk luftojné pér autoritet, por punojné n€ harmoni, duke njohur nivelet e
tyre t€ ndryshme t€ vlefshmérisé dhe ndikimit. Vetém duke 1€n€ ménjané
instrumentalizimin dhe duke ia nénshtruar secilés njé vlerésimi t& ri pér
rolin qé luan né€ ekologjin€ e genies njerézore, mund té€ shpresojmé té
gjejmé shpétimin nga kriza ekzistenciale e kohéve tona.

8 Izeti, M, Shtigjet e estetikes, £.198.
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THE IRRATIONALITY OF IGNORING THE SPIRIT

Abstract

This study critically analyzes the dominant paradigm of modernity,
which, since the Enlightenment era, has elevated human reason to a
divine status, marginalizing and desecrating the spiritual dimension
of human existence. This displacement has led to an existential crisis,
where modern science and philosophy have failed to fulfill
fundamental human spiritual and meaningful needs.

Through a philosophical and epistemological analysis, the study
sheds light on the historical tension between religion and reason,
arguing that it stems from a struggle for authority rather than an
irreconcilable contradiction. Instead of a rejection of reason, the
study proposes a re-evaluation of its position: from a master to a
servant of the spirit. Ultimately, the text presents a call for a
harmonious synthesis, where religion, philosophy, and science,
functioning on different but complementary levels, collectively offer
a foundation for true human prosperity.

Keywords: Reason, Spirit, Enlightenment, Modernity, Religion,
Philosophy, Epistemology, Existential Crisis.
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EFEKTET PSIKOLOGJIKE TE VIZITAVE
TE VARREZAVE TEK INDIVIDET

Abstrakt

Vdekja éshté njé€ realitet i pashmangshém i jetés, dhe humbja e té
dashurve pérbén njé proces sfidues pér individin. Kéto humbje
mund té ¢ojné te mendimet e harresés apo mosvlerésimit nga ana e
individit. Megjithaté, vizitat n€ varreza pérfaqésojné njé akt dome-
thénés qé tregon se individét nuk i1 kan€ harruar t& dashurit e tyre
dhe vazhdojné ta ruajné lidhjen shpirté€rore me ta. Kéto vizita jané
njékohésisht shprehje e mérzis€¢ dhe malléngjimit personal, si dhe
pjesé e réndésishme e ritualeve kulturore dhe fetare. Si pasqyrim 1
besimeve dhe kulturés fetare popullore, né shumé shoqéri vizito-
hen gjithashtu varret e profetéve, evlijave dhe shenjtoréve. Q&llimi
1 kétij studimi €shté t&€ shqyrtoj€ nése vizitat né varreza ndihmojné
né lehtésimin e ndjenjés s€ mungesés ndaj personave té€ humbur
dhe ndikimin e tyre n€ procesin e zis€. N&é kété kérkim jané trajtuar
frekuenca e vizitave, ndjenjat qé pérjetohen gjaté vizités, ritualet
g€ realizohen dhe efektet psikologjike q€ shfagen kur vizitat mun-
gojné pér njé periudhé t€ gjaté kohe. Njé€kohésisht, &shté analizuar
edhe se si kéto vizita ndikojn€ n€ besimet fetare t€ individéve. Né
kuadér t€ punimit €shté realizuar nj€ rishikim 1 literaturés pér té
ndértuar bazén teorike, ndérsa mé pas jan€ zhvilluar intervista té
drejtpérdrejta me njézet persona, q€ kishin humbur t€ aférm sé
fundmi, duke u bazuar né metodologjiné cil€sore t& kérkimit.
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Sipas t& dhénave té pérfituara, éshté vérejtur se vizitat né varreza
ndihmojné individét t€ pérballojné ndjenjat e pikéllimit, dhimbjes
dhe malléngjimit. Pjes€marrésit kané theksuar se kéto vizita u sje-
llin lehtésim shpirtéror dhe 1 nxisin drejt pérkushtimit mé t€ madh
ndaj besimit fetar. Ritualet mé t€ zakonshme gjaté vizitave pérfshi-
jné€ leximin e Kuranit, lutjet dhe kérkimin e faljes pér t€ vdekurit.
Disa nga pjesémarrésit gjithashtu kané pérmendur se shpérndajné
€mbélsira si karamele dhe llokume gjat€ vizitave, sidomos pér
fémijét. Studimi ka zbuluar se vizitat né varreza nxisin individét té
reflektojné/rishikojné mbi jetén, vdekjen dhe jetén pas vdekjes,
duke i motivuar gjithashtu t’u kushtojné mé shumé vémendje lutje-
ve dhe praktikave fetare. Kéto vizita shérbejné si njé pjes€ e pro-
cesit t€ zis€, duke ua mundésuar ruajtjen e lidhjes shpirtérore me té
dashurit e ndjeré. Njékohésisht, vizitat né varreza forcojné lidhjen
me t€ kaluarén dhe ndihmojné né€ ruajtjen e identitetit kulturor dhe
fetar. Si pérfundim, vizitat né varreza nuk pérfaqésojné vetém njé
akt zie apo pérmbushje té ritualeve fetare, por p€rbéjné gjithashtu
nj€ pérvojé t€ réndésishme, qé kontribuon né zhvillimin shpirtéror
té individit dhe né€ ruajtjen e lidhjes me té dashurit e humbur. Va-
rrezat, duke kujtuar vdekjen, nxisin reflektimin/rishikimin mbi pér-
kohshmériné e jeté€s dhe ndihmojné individét t& pérqendrohen mé
shumé né adhurimet fetare. Pérmes kétyre vizitave, individét gjej-
né paqe t€ brendshme dhe i ruajné vlerat e tyre kulturore dhe feta-
re, duke i transmetuar ato te brezat e ardhshém. N& két€ ményré,
vizitat né varreza béhen pjesé integrale e identitetit personal dhe
shogéror t€ individit.

Fjalét gelés: vizita né varreza, pérballim emocional, rituale fetare,

identitet kulturor
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Hyrje

Njé nga vecorité mé té réndésishme qé e dallon njeriun nga geniet e
tjera t€ gjalla éshté vetédija e tij pér vdekshmérin€. Edhe pse vdekja ka
nj€ réndési t&€ madhe nga piképamja evolucionare dhe jan€ vérejtur raste
ku disa kafshé duket se e kuptojné fenomenin e vdekjes, vetédija dhe rea-
gimi 1 njeriut pérball€ saj ésht€ shumé mé i thellé dhe mé kompleks. Frika
nga vdekja nxit pérpjekjen e individit pér t’i dhéné kuptim jetés sé tij dhe
pérballja me pashmangshmériné e vdekjes mund t€ shénojé fillimin e
procesit t& zis€. Gjaté kétij procesi, njerézit mund t€ pérjetojné situata té
ndryshme dhe té shfaqin reagime t€ larmishme ndaj tyre. Te disa individé
mund t€ vérehen gjendje, si: déshpérim, lodhje e thell¢, mbyllje né vetve-
te, mérzi dhe pikéllim i thell€; ndérsa t€ tjerét mund t€ pérjetojné nervozi-
z€m, pandjeshméri, éndrra t€ pérséritura dhe mendime t€ vazhdueshme
pér personin e humbur.

Marrja e mbéshtetjes sociale, psikologjike apo fetare gjaté procesit té
zis€ mund ta ndihmojé€ individin g€ t€ ndikohet mé pak nga kjo pérvojé.
Pér mé tepér, mohimi i dhimbjes g€ lind si pasojé e humbjes s¢€ t& dashur-
ve apo shmangia e pérjetimit t€ saj nuk pérbén njé€ gasje t& shéndetshme.
Kjo pér arsye se mohimi i dhimbjes nuk e eliminon as veté dhimbjen, as
ndikimet emocionale g€ ajo shkakton. Pérkundrazi, njé€ qasje e tillé mund
té coj€ né shtypjen e pérjetimeve né nivel t€ pavetédijshém, duke ndikuar
mé thellé dhe mé afatgjaté tek individi. Prandaj, pérjetimi, shprehja dhe
kujtimi i dhimbjes, mund t€ kontribuojné né€ pranimin gradual t€ situatés
dhe né p&rmirésimin emocional t€ individit. Si rrjedhojé, pérjetimi 1 drejté
dhe 1 ploté€ i procesit té zisé¢ ndihmon né lehtésimin e kalimit drejt njé jete
té zakonshme dhe funksionale.'

Vizitat n€ varreza realizohen heré pas here me g€llim pér t€ shuar ma-
llin pér personin e humbur dhe pér t&€ pérjetuar njé leht€sim emocional.
Kéto vizita pérfaqésojné njé praktiké t€ kultivuar né shoqérin€ toné dhe
jané kthyer né njé€ tradité, vecanérisht gjaté dit€ve té vecanta. Varrezat

! Deniz Uyanik - Cagr1 Mert Bakici, “Kayip, Yas ve Oliimiin Psikolojik Etkileri Neler-
dir?”, Evrim Agaci (6.6.2023).
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vizitohen mé shpesh gjaté festave fetare, pérvjetoréve t€ vdekjes dhe né
kohé té€ tjera t€ vecanta. T€ kujtuarit e t€ dashurve, shuarja e malléngjimit
pér ta dhe lehtésimi i dhimbjes q€ shkakton mungesa e tyre, 1 japin kétyre
vizitave njé kuptim t€ thellé dhe domethénés.> Nga ana tjetér, vizitat né
varreza, t€ cilat forcojné marrédhénien ndérmjet fesé dhe shoqérisé dhe
konsiderohen si pjesé e jetés fetare, pérb&jné njé reflektim/rishikim té
réndésishém té kulturés popullore fetare. Edhe pse format e vizités ndry-
shojné sipas kulturave, dihet se varret e personave t€ shenjtéruar, si pej-
gamberét, evliaté apo shenjtorét, vizitohen rregullisht né shumé shoqéri.
Kulti 1 t€ paréve te turqit e lashté, vizitat né tyrbe né Afrikén paraislame
dhe pérdorimi i katakombeve si vende kulti né krishterim, jané shembuj
qé ilustrojné shfagjet ndérkulturore té kétij fenomeni.’

Varrezat konsiderohen si hapésira konkrete g€ mbeten pas vdekjes dhe
ku ndiejmé se jemi afér personave té humbur. Sipas Jung-ut, “varri” né
fjalorin e simboleve pérfagéson “nénén” dhe njékohésisht vlerésohet si si-
mbol i feminitetit dhe dhembshurisé amnore. Ndérsa Murray e interpreton
déshirén pér vdekje dhe pér té shkuar drejt varrit si nj€ prirje pér “kthim
né barkun e nénés.” Qasje té tilla psikoanalitike si simbolizmi i “nénés” te
Jung dhe tema e “kthimit né barkun e nénés” te Murray, tregojné se vde-
kja dhe vizitat né varreza pasqyrojné ndjenja t€ ndérlikuara né ndérdijen
njerézore. Kéto qasje psikoanalitike, t€ ushqyera nga elegjité¢ e Lindjes
dhe romantizmi i Peréndimit, kané ndikuar né trajtimin e temave t€ varrit
dhe vdekjes né ményré t€ shpeshté né letérsi. Tema e varrezé€s dhe vdek-
jes €shté trajtuar né vecanti né poezi me njé sfond té thell¢ filozofik dhe
psikologjik. Jale Parla bén kété vézhgim né lidhje me poeziné€ e varrezés:
“Dyshimet mbi ekzistencén e jetés pas vdekjes, pasiguria né€se njeriu
€shté njé€ krijesé e veganté e Zotit apo jo, si dhe vlerésimet pér vendin dhe
rolin e njeriut n€ kuadér t€ evolucionit, shprehin shqetésimin ekzistencial

? Uyanik - Bakic1, “Kayip, Yas ve Oliimiin Psikolojik Etkileri Nelerdir?”.
3 Adurrahman Kiigiik vd., Dinler Tarihi (Ankara: Berikan Yaymevi, 2009), 327.
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themelor té llojit t&€ poezis€ s€ varrezés.” Ky interpretim shpjegon thellé-
sin€ filozofike dhe pasqyrimet letrare t€ poezive t€ varrezés né kultura té
ndryshme. Varrezat dhe vizitat né varreza nuk jané vetém hapésira fizike,
por njékohésisht zona me dimensione té thella psikologjike, kulturore dhe
metafizike, t€ cilat 1én€ gjurmé té theksuara n€ boté€n emocionale dhe me-
ndore té individéve. Né literaturé, éshté e mundur té hasen studime mbi
vizitat né varreza né vendin toné. Megjithaté, kéto studime fokusohen
kryesisht né aspektet fizike té varrezave,’ kulturén e varrezave® dhe prak-
tikat fetare’ qé realizohen né to. Ekzistojné gjithashtu edhe studime mbi
vizitat n€ tyrbe, por kéto punime i trajtojné mé shumé motivimet fetare
dhe psikologjike, qé géndrojné pas kétyre vizitave.®! Ndérkohé, studime qé
trajtojné vizitat e realizuara te t€ aférmit né varreza dhe ndikimet e kétyre
vizitave mbi individin ende nuk jané hulumtuar, ¢ka e bén kété punime té
vecanté dhe njé kontribut origjinal né€ fushén pérkatése.

1. Korniza konceptuale - varri dhevizitat névarreza

Fjala “varr” dhe “varreza” né terminologjin€ shqipe nénkupton njé
gropé té thellé né toké, né€ gjatési pak mé t€ madhe se gjatésia e trupit t&
njeriut t& vdekur, pér ta futur trupin e t&€ vdekurit; vendi ku varroset di-
kush bashké& me grumbullin e dheut g€ i hidhet pérsipér, ose me muret e
mbulesén.” Ndérsa ndarja e hapésirave té€ veganta pér varrosjen e té vde-
kurve €shté mé e zakonshme né shoqérité e vendosura. Dihet gjithashtu se

* Siiheyla Yiiksel, “Sairlerimizde Anne Hasretinin Sembolii Olarak Mezar/The Graves in
Our Poets As A Symbol Of Longing For The Mother”, CUFEFSBD 35/2 (10.6.2012),
5.

> Emine Giizes, Malatya Sancaktar Mezarligi’ndaki Osmanli Dénemi Mezar Taslart
(Istanbul: Cizgi Kitabevi, 2021).

S Fatma Bagdatli, Antik Dénem Mezar Stelleri (Istanbul: Arkeoloji Sanat Yaynlari,
2023).

7 Aksel Tibet (ed.), “Islam Diinyasinda Mezarliklar ve Defin Gelenekleri”, XXVI (islam
Diinyasinda Mezarliklar ve Defin Gelenekleri, Ankara: Tirk Tarih Kurumu, 1996),
385-265.

¥ Ali Ayten - Ali Kose, Tiirbeler : Popiiler Dindarligin Duraklar: (Istanbul [ 1: Timas Ya-
yinlari, 2010).

? Fjalor I Gjuhés Sé Sotme Shqipe, http://www.fjalori.shkenca.org/, 2006-2025.
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edhe komunitetet nomade kané pérdorur zona té€ caktuara pér kété qéllim
né territoret ku géndronin pérkohésisht. Formimi i varrezave €shté€ i lidhur
drejtpérdrejt me traditén e varrosjes dhe, sipas Kuranit, kjo tradit¢ ka
filluar me Kabilin, djalin e Ademit a.s.."

Varret dhe varrezat jané tregues t€ réndésishém, g€ pasqyrojné besi-
met e shogérive dhe marrédhénien e tyre me vdekjen. Kuptimet qé ka
fjala “varrezé€” né gjuhé t&€ ndryshme ofrojné té€ dhéna t€ vlefshme mbi qé-
ndrimet e kulturave ndaj vdekjes. Pér shembull, fjala angleze “cemetery”
rrjedh nga fjala greke e lashté “koimeterion”, qé do t€ thot€ “vend gjumi”;
ndérsa né gjermanisht, “friedhof” nénkupton “vend paqeje”. N& t& gjitha
kulturat, varrezat marrin kuptim p&rmes vlerave shpirtérore dhe besimeve
fetare dhe zakonisht respektohen si simbole té getésisé dhe pages."

Né kété kontekst, varret pérbéjné€ njé pérbérés themelor té strukturés
fizike té varrezave, duke shérbyer si elemente, g€ identifikojné personin
té cilit 1 pérkasin dhe q& forcojné domethénien shpirtérore t&€ kétyre hapé-
sirave. Pér kété arsye, pér shkak t€ qéndrueshméris€ sé saj, zakonisht
€shté preferuar pérdorimi i gurit si material ndértimor, njé tradit€ qé vazh-
don edhe sot. Megjithaté, nuk ka t€ dhéna t€ sakta mbi kohén kur ka fi-
lluar kjo praktiké. Né Dhiatén e Vjetér pérmendet se pejgamberi Jakub ka
vendosur njé gur mbi varrin e bashk&shortes s¢€ tij, Rahel€s, dhe aty béhet
fjalé edhe pér varre familjare dhe tyrbe.'”” Né kulturat e lashta indo-evro-
piane, pas djegies s€ trupave, hiri i t€ ndjerit ose lihej né lumenj té she-
njt€, ose ruhej né njé ené t€ posagme, ose bashké me enén varrosej né
toké. Megjithaté, edhe zakoni i varrimit t€ trupit népérmjet hapjes s€ njé
grope né toké &shté njé praktiké e pérhapur.” Varret nuk jané thjesht ve-
nde ku trupat varrosen; ato mbartin gjithashtu kuptime dhe simbole t&

' Nebi Bozkurt, “Mezarlik”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara:
TDVY, 2004), 29/519.

""" Ahmet Moda, Kent Mezarliklarinin Kentsel Yesil Alanlar Icindeki Onemi ve Ziyaretgi
Memnuniyetinin Belirlenmesinde - Kayseri Asri Mezarligi Ornegi (Konya: Selguk
Universitesi, Fen Bilimleri Enstitiisii, YL, 2019), 7.

' Bozkurt, “Mezarlik”, 29/519.

1 Kiirsat Demirci, “Kabir”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDVY,
2001), 24/34.
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ndryshme. Pérdorimi i gurit si shenjé identifikuese mbi varr jo vetém qé e
lehtéson procesin e vizités, por i jep gjithashtu varrit njé dimension kultu-
ror dhe simbolik. Né kété kuptim, varret nuk vlerésohen vetém si objekte
fizike, por edhe si hapésira me réndési fetare, kulturore dhe simbolike.

2. Vizitat névarrezatefeté e ndryshme

Ményrat e varrosjes s€ trupave pas vdekjes kané ndryshuar né varési
té kohés, gjeografis€ dhe besimeve fetare, ndérsa arkitektura e varreve
dhe kuptimet g€ i atribuohen atyre jané formésuar sipas kétyre bindjeve."
Vizita e varrezave €shté njé fenomen universal qé haset pothuajse né té
gjitha fet€, qé nga varret mé t€ hershme. Ké&to vizita, t& cilat e mbajné t&
gjallé marrédhénien ndérmjet fesé dhe shoqérisé dhe qé€ konsiderohen si
pjes€ pérbérése e jetés fetare, kan€ gjithashtu njé rénde€si t&€ veganté edhe
nga perspektiva e kulturés popullore fetare."” N& kontekstin ¢ feve uni-
versale, réndésia dhe praktikat e vizitave né€ varreza paraqiten si njé fushé
kérkimi me vlera t€ veganta pér vézhgim dhe analizé.

2.1. Judaizmi

Edhe pse nuk ekzistojné t€ dhéna té sakta mbi kohén kur kané filluar
vizitat n€ varreza, né Dhiatén e Vjetér pérmendet se pejgamberi Jakub ve-
ndosi njé gur mbi varrin e bashkéshortes sé tij, Rahelés; aty flitet gjith-
ashtu pér varre familjare dhe pér tyrbe t&€ mbretérve té paré.'® Mund té
thuhet se zakonet e varrosjes te komunitetet e lashta dhe n€ disa kultura té
sotme kané pé€suar ndryshime me kalimin e kohé&s. N& kulturat e lashta,
pér shkak té frikés nga pérhapja e sémundjeve dhe perceptimit t€ vdekjes
si njé dukuri mbinatyrore, &shté kushtuar réndési e madhe ruajtjes sé
trupit t€ t&€ ndjerit dhe mbajtjes s€ tij larg shoqéris€. Prandaj, trupat ndo-
njéheré braktiseshin jashté vendbanimeve, lihen té€ pavarur, vareshin

4 Demirci, “Kabir”, 24/33.

'3 Kamile Unliisoy, “Ihvan-1 Miislimin’in Kabir Ziyaretleriyle ilgili Goriisleri ve Muha-
liflerinin Elestirileri Uzerine Bir Degerlendirme”, Siileyman Demirel Universitesi Ila-
hiyat Fakiiltesi Dergisi 1/44 (31 Mayis 2020), 80.

' Bozkurt, “Mezarlik”, 29/519.
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népér pemé ose hidheshin né ujé."” Edhe pse éshté e véshtiré té pércak-
tohet me saktési fillimi i vizitave né varreza, déshmité nga Dhiata e Vjetér
dhe nga kultura té€ ndryshme historike tregojné se varret dhe varrezat kané
pasur njé vend t€ réndésishém né historiné e njerézimit.

Né hebraisht, fjala kryesore pér “varr” &shté “kvr”, qé né thelb nén-
kupton njé€ gropé t€ hapur né toké. Pér varret e ndértuara duke gdhendur
shkémbinjté, pérdoret shpesh termi “kok”. Megjithaté, theksohet se kéta
dy terma jané pérdorur ndonjéheré né ményré té ndérsjellé. Izraelitét, né
fillim t& mijévjecarit t€ dyté para erés soné, zakonisht ndértonin varret ja-
shté qyteteve, ose né formé gropash né toké, ose duke gdhendur shkémbi-
nj. P&r shembull, termi “etérit” né hebraisht shpesh lidhet me déshirén pér
t’u varrosur né varre shkémbore. Varret hebraike jané zakonisht t€ organi-
zuara n€ formé varrezash familjare. Né Mesjeté, kjo u zé€vendésua nga
krijimi i varrezave t&€ médha dhe arkitektura e varreve filloi t€ pérfshinte
forma prej sénduku, mermeri ose guri." Disa hebrenj vizitojné varrezat
para Ros Asana (Viti i Ri Hebraik) dhe Yom Kipur (Dita e Faljes), si dhe
né ditén e Yahrtzeit. Gjaté vitit t€ paré t€ vdekjes, vizitat zakonisht kufi-
zohen né ditén e tridhjeté (Shlosim) dhe né€ pérvjetor. N& sinagogé, lutja
Yizkor, e cila kérkon nga Zoti g€ t’i sjellé paqe shpirtit té t& ndjerit, lexo-
het katér heré né vit me praniné e njé minjani (minjani; dhjeté persona qé
kané mbushur moshén trembédhjeté vjec)."”

Njé tjetér tradité hebraike éshté vendosja e njé guri t€ vogél mbi varr
me dorén e majté gjaté vizitave. Kjo praktiké konsiderohet si njé¢ déshmi
se varri €shté vizituar dhe si nj€ shenjé pjes€marrjeje n€ ceremoniné mor-
tore. Gjaté periudhés s€ Ros Asana dhe Yom Kipur, shpesh vérehen guré
té vegjél ose fragmente shkémbi té 1€né nga vizitoré t&€ méparshém mbi
varre.” Kéta guré shihen si njé ményré pér t€ nderuar kujtimin e t& ndjerit

' Demirci, “Kabir”, 24/34.

'8 Demirci, “Kabir”, 24/34.

' Cyrus Adler - Judah David Eisenstein, “Yilbas1”, Yahudi Ansiklopedisi (The Kopelm-
an Fundation, 1906), 7/63-64.: Yusuf Besalel, Yahudilikte Temel Kavramlar/ Minyan-
1, Ocak 2010.

2 Ahmet Gii¢, “Yahudilik’te Defin ve Sonrasi Ait Gelenekler”, UUIFD 10/1 (Ocak
2001), 71.
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dhe pér té krijuar njé lidhje shogérore.” Né Judaizé€m vizitohen gjithashtu
shpesh edhe varret e figurave me réndési fetare. Pér shembull, varri i
mbretit David né€ malin Sion, shpella e Ilisé n€ malin Karmel, varri i Mai-
monidit, rabini Meir dhe figurat e tjera talmudike pérfagésojné vende té
réndésishme pelegrinazhi.”> Vizitat né varreza jané té zakonshme edhe né
periudhén ndérmjet Ros Asana dhe Yom Kipur, n€ ditén e fundit té festés
Sukot (Hosana Raba) dhe para festave té tjera.” N& rastet kur individét
nuk kané€ mundési ta vizitojné varrin e t€ aférmit té tyre né pérvjetorét e
vdekjes, ata shpesh zgjedhin t€ vizitojné€ varret e figurave fetare né qytetin
ose fshatin ku jetojné.** Si pérfundim, vizitat né varreza né Judaizém
pérfagésojné njé tradité té réndésishme dhe me vlera té thella, si pér té
nderuar kujtimin e familjaréve té ndjeré, ashtu edhe pér figurat fetare.

2.2. Krishterimi

Né periudhén e hershme t€ tij, Krishterimi trashégoi njé kulturé va-
rrezash t€ ngjashme me até t&€ Judaizmit. Megjithaté, me kalimin e kohés,
té krishterét u larguan nga ndikimi hebraik dhe filluan t’u japin varreve
nj€ kuptim t€ ndryshém. Vecanérisht nga shekulli IV, ndértimi i varreve
monumentale pér martirét coi né€ lindjen e njé qasjeje t€ veganté ar-
kitekturore. Gjaté késaj periudhe, né komplekset kishtare filluan t€ shfa-
gen njési monumentale arkitekturore.”® Varret nuk konsideroheshin mé
vetém si monumente qé pérkujtonin vdekjen, por edhe si porta qé ¢elin
rrugén drejt botés tjetér. Reflektimet e vizitave n€ varreza mund té shihen
edhe né artin e pikturés bizantine, ve¢anérisht né shekujt VI dhe VII né
kishat e gdhendura né shkémbinjté e Kapadokis€. Né pikturat murale té

217, A. Boscarino vd., “Psychiatric Medication Use Among Manhattan Residents Follo-
wing the World Trade Center Disaster”, Journal of Traumatic Stress 16/3 (Haziran
2003), 301-306.

2 Resul Catalbas, “Yahudilik”, Resulcatalbas (10 Haziran 2019).

3 Yusuf Altintas, Yahudilikte Kavram ve Degerler Dinsel Bayramlar Dinsel Kavramlar-
Dinsel Geregler (Istanbul: Gozlem Gazetecilik Basm ve Yayin, 2001), 47.

** Altintas, Yahudilikte Kavram ve Degerler Dinsel Bayramlar Dinsel Kavramlar-Dinsel
Geregler, 40.

* Demirci, “Kabir”, 24/34.
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kétyre kishave paraqiten shpesh skena té varrimit, vizita né varre dhe
vdekja e Shén Marisé.”

Né Krishterim €shté i pérhapur zakoni i ndezjes s€ qirinjve né varreza
né dité t€ caktuara. Vizitat né varreza zakonisht zhvillohen né tri etapa té
réndésishme. E para éshté vizita qé béhet menjéheré pas vdekjes sé perso-
nit. E dyta, gjaté ¢do pérvjetori t€ varrimit. Dhe sé€ treti, n€ ditét qé té kri-
shterét i quajné “Dita e Pérkujtimit”.”” Né disa rajone, &shté gjithashtu
zakon t€ lihen ushqime né varre. Pér kété qéllim, pran€ varreve ndértohen
vende t€ vogla ku vendosen ushqime dhe llamba. Ké&to rituale kryhen
veganérisht t& enjten pérpara Kreshmés s¢ Madhe dhe kjo dité njihet si
“Dita e t€ gjithé Shpirtrave”.”® Mbajtja zi né Krishterim mund té zgjasé
deri né njé vit dhe ritualet e pérkujtimit q€ kryhen gjaté késaj periudhe qu-
hen panikhida. Panikhida pérfshin té gjitha ceremonité e pérkujtimit pas
vdekjes. Pas 40 ditéve t€ para, organizohen pérkujtimore ¢do tre muaj deri
né njé vit, duke simbolizuar Trinin€ e Shenjté. Pas vitit t&€ par€, pérku;jti-
met mund t€ vazhdojné ¢do vit deri né shtaté vjet. Disa familje 1 vazhdoj-
né kéto rite pérkujtuese edhe pértej kétij afati.” Familja e té ndjerit mund
té qéndrojé pér njé kohé té gjaté né zi dhe t€ mbajé gjallé kujtimin e tij
pérmes kétyre ritualeve. Si pérfundim, vizitat né varreza dhe ritualet
pérkujtimore né Krishterim zén€ njé vend té€ rénd€sishém né kuptimin e
besimeve fetare dhe vlerave kulturore. Ashtu si né Judaizém, edhe né
Krishterim vizitat n€ varret e t€ aférmve t€ ndjeré luajné njé rol thelbésor
né ruajtjen e lidhjes shpirtérore me t€ kaluarén.

%6 Feride imrana Altun, “Kapadokya Kaya Kiliselerinde Buhurdan Tasvirleri”, Hacettepe
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 37/1 (30 Haziran 2020), 118.

" Mustafa Giire, Dinlerde Gegis Donemleriyle Iigili Inang ve Uygulamalar (Ankara:
Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2015), 140.

¥ Pavlos Ulas, “Ortodoks Kilisesinde 6liim ve cenze toreni”, Ortodokslar Toplulugu (16
Ekim 2014).
¥ Giire, Dinlerde Gegis Dénemleriyle Ilgili Inan¢ ve Uygulamalar, 141.
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2.3. Idami

N¢é shoqgérit€ myslimane, vizitat n€ varreza kané njé réndési t€ madhe
si nga aspekti kulturor ashtu edhe nga ai fetar. Kéto vizita realizohen pér
t€ kujtuar t€ ndjerét, qofshin ata t€ aférm apo té tjeré besimtaré myslima-
né, pér t& béré lutje pér ta dhe pér té krijuar njé lidhje shpirtérore me ta.
Né Islam, vizitat né varreza mbéshteten né sunetin e Pejgamberit Muha-
med a.s. dhe pér myslimanét pérbéjné njé formé respekti, qé forcon lidh-
jen me t& ndjerét dhe pérforcon ndjenjat shpirtérore. Kéto vizita gjithashtu
ua kujtojné myslimanéve vdekjen dhe 1 nxisin ata té reflektojné thellé¢ mbi
vdekjen dhe botén e pértejme. N traditén islame, vdekja €shté vlerésuar
si njé fenomen psikosocial. N& két€ kontekst, praktika té tilla, si: vizitat e
té sémuréve, pjes€émarrja né ceremonité e varrimit, ngushéllimi i té afér-
mve t€ t€ ndjerit dhe vizitat né varreza, jané té rekomanduara fetarisht dhe
kané gjetur jehoné t& gjeré n€ shogérit€ islame. Veganérisht né shoqériné
toné, dihet se kéto tradita pérpigen té ruhen dhe se vizitat né€ varreza zéné
njé€ vend t€ vecanté. Varret e t€ moshuarve té familjes, t€ aférmve, miqve,
njerézve t€ dashur, figurave t€ réndésishme shtetérore, déshmoréve dhe
dijetaréve fetaré vizitohen né kohé té caktuara.

Vizitat n€ varreza intensifikohen zakonisht t€ xhumave dhe né ditén e
paré té€ festave t&€ bajrameve. N€ veganti, gjaté netéve té shenjta/médha té
myslimanéve dhe t€ xhumave, organizohen ceremoni mevludi pér shpirtat
e t€ ndjeréve, lexohet Kurani dhe béhen lutje. K&to rituale shérbejné si
mjete t&€ réndésishme pér t&€ pérmbushur nevojat shpirtérore t€ komunite-
teve myslimane dhe pér t€ mbajtur gjallé kujtimin e té vdekurve.® N¢ Is-
lam, vizitat n€ varreza fillimisht jan€ trajtuar me dy qasje t€ ndryshme. E
vecanta n€ kété kontekst €shté fakti q¢ Pejgamberi Muhamed fillimisht 1
kishte ndaluar vizitat né varreza, por mé pas i lejoi ato. Arsyeja pér nda-
limet e hershme ishte frika se zakonet e periudhés sé€ injorancés paraisla-
me (xhahilijet) do t€ vazhdonin. Sjellje t&€ papérshtatshme, si: goditja e fy-
tyrés, shqyerja e rrobave, vajtimet me z¢€ té larté dhe shfaqgja e respektit té
tepruar apo tendenca pér t’u falur prané varreve, ishin ndér shkaget krye-

3% Faruk Karaca, ““Mezar Taslarina Yanstyan Sekliyle’ Tiirk Kiiltiriinde Hayat ve Olii-
mle ilgili Bazi Degerlendirmeler”, Isldam Arastirmalar Dergisi 14/3-4 (2001), 505.
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sore té kétyre ndalimeve.” Me pérhapjen dhe rrénjosjen e Islamit né
shoqgéri, kéto ndalime u hogén dhe vizitat né varreza u lejuan.

Né hadithet profetike, qéllimi i1 vizitave né varreza &shté shpjeguar si
njé ményré pér ta kujtuar vdekjen dhe botén e pértejme, pér té reflektu-
ar/rishikuar dhe pér té€ nxjerré mésime. Pejgamberi Muhamed a.s., ka thé-
né: “Vizitoni varrezat, sepse vizita né varreza ju kujton Ahiretin.””’ Pér
kété arsye, vizita n€ varreza myslimane konsiderohet sunet, me qéllim qé
té kujtohet vdekja dhe Ahireti, t& pastrohet zemra nga ndjenjat negative
dhe g€ t€ ndjerét té pérfitojné€ nga leximi i Kuranit dhe duaté. N& veganti,
vizitat e kryera gjaté ditéve té festave fetare-bajrameve dhe né intervalin
nga e enjtja n€ mbrémje deri t&€ shtunén n€ méngjes konsiderohen si sunet
muekkede.” Kéto vizita jané té réndésishme pér t€ forcuar jetén shpirté-
rore t€ myslimanéve, pér t€ kujtuar t€ vdekurit dhe pér t€ mbajtur té gjallé
vetédijen pér botén tjetér. Né Islam, né rast vdekjeje t€ njé besimtari, larja
e trupit sipas rregullave fetare, mbéshtjellja me gefin dhe varrosja né varr
pérbéjné njé pérgjegjési fetare. Megjithaté, nuk mjafton vetém pérmbush-
ja e kétyre detyrimeve: éshté gjithashtu e rénd€sishme qé véllai mysliman
té mos braktiset edhe pas vdekjes, por t& vizitohet varri i tij. Kjo nuk éshté
vetém njé sjellje né pérputhje me etikén islame, por konsiderohet si njé
nga pérgjegjésité shpirtérore t€ myslimanéve.”* Vizitat né varreza nuk
shérbejné vetém pér t& mbajtur t€ gjallé kujtimin e t€ ndjerit, por edhe pér
té zbutur zemrén dhe pér t€ forcuar ndérgjegjen pér Ahiretin.

Gjaté vizités, individi pérballet me realitetin e vdekjes dhe kujton
pérkohshméring e jetés. Kjo nxit pastrimin nga cilésité e kéqija si urrejtja,
lakmia, zilia dhe grykésia, dhe orienton individin drejt virtyteve t€ mira
gé do t€ jené té dobishme né jetén e pértejme. Vizitat n€ varreza nxisin
gjithashtu rritjen e adhurimeve dhe veprave té€ mira. N& Islam, €shté e

3! Yasar M. Kandemir, “Ziyaret”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul:
TDVY, 2013), 44/496.

32 Ebt fsa Muhammed b. Isa b. Sevre Yezid Tirmizi, el-Camiu’l-kebir, nsr. Beshar Av-
vad Ma‘rif (Dimask: Daru’r-Riséle el-Alemiyye, 1430), 38 (No 114).

3 Muahammet Abdullah Seydaoglu, slam’da Sefaat Tevessiil Kabir Ziyareti ve Kabir
Azab (Istanbul: Kirkkandil Yaymevi, 2019), 89-90.

* Demirci, “Kabir”, 24/33-34.
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lejueshme edhe vizita n€ varret e jomyslimanéve.” Kjo praktiké shihet si
njé mundési pér t€ reflektuar mbi pashmangshmériné e vdekjes, pér t&
menduar rreth jetés s€ pértejme dhe pér t€ kontribuar né€ zhvillimin shpir-
téror t€ individit. Si pérfundim, vizitat né varreza pérbéjné njé praktiké
me réndési t€ madhe né shoqérité myslimane, si pér forcimin e jetés shpir-
térore individuale, ashtu edhe pér nxitjen e solidaritetit shogéror. Kéto
vizita jané t€ réndésishme pér t€ mbajtur gjallé kujtimin e t&€ vdekurve, pér
té ruajtur vetédijen mbi vdekjen dhe pér t€ thelluar reflektimet mbi jetén e
pértejme.

3. Tema, qélimi dhe metodologjia e kérkimit

Tema kryesore e kétij kérkimi éshté pércaktuar si “Efektet psikologji-
ke té vizitave té varrezave tek individét. ” N€ kuadér té késaj studimi do té
shqyrtohet nése vizitat né€ varreza ndihmojné n€ lehtésimin e malléngjimit
dhe dhimbjes pér personat e humbur. Gjithashtu, ndér temat thelbésore té
studimit pérfshihen: frekuenca e pjes€marrjes né€ vizita t€ tilla, ndjenjat qé
pérjetojné individét gjaté vizitave, ritualet e kryera, ndikimet emocionale
qé lindin nga mungesa e vizitave pér njé kohé té gjaté, si dhe ndikimet e
kétyre vizitave n€ procesin e reflektimit mbi jetén dhe n€ besimet fetare.

Qéllimi 1 kétij studimi Eshté té kuptojé efektet e vizitave né€ varreza
mbi gjendjen psikologjike dhe emocionale té individéve, duke ofruar njé
qasje shkencore mbi kété€ tematik€. Pér mé tepér, hulumtimi synon té ana-
lizoj€ ndikimin e vizitave né varreza dhe t€ besimeve fetare né pérmirési-
min psikologjik dhe emocional gjaté periudhés sé zis€. Kérkimi ka filluar
duke u mbéshtetur n€ metodén e dokumentacionit. Kjo metod€ ka mundé-
suar shqyrtimin e t€ dhénave ekzistuese dhe rishikimin e studimeve té
méparshme mbi efektet psikologjike t€ vizitave né varreza. M€ pas, né
metodologjin€ e studimit jané pérfshiré edhe teknikat pérshkruese dhe in-
tervistimi. Metoda pérshkruese synon té trajtojé ndikimet e vizitave né va-
rreza né nj€ kuadér mé té pérgjithshém, ndérsa teknika e intervistés ka
pasur si objektiv kuptimin né thellési t€ pérvojave dhe ndikimeve emocio-

3 Halis Ece, “Islam’da Tiirbe/Kabir Ziyareti ve Tevessii-1”, Halisece (02 Aralik 2022).
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nale t€ individéve.*® Pérdorimi i metodave t€ ndryshme né ményré t&
integruar ka kontribuar né nxjerrjen e rezultateve mé gjithépérfshirése dhe
té besueshme nga studimi.

Pyetjet e intervistés t&€ pérdorura né kété studim jané miratuar si té
pérshtatshme nga Bordi i Etikés pér Kérkime Shkencore dhe Botime né
Shkencat Sociale dhe Humane té€ Universitetit t€ Kérklarelit, me vendim
té vitit 2024 dhe numér protokolli E-35523585-199-134888. Para zhvilli-
mit té intervistave, nga t€ gjithé pjes€marrésit éshté marré miratim verbal
pér pjesémarrjen e tyre té liré dhe té€ ndérgjegjshme né kérkim, dhe ky
miratim éshté dokumentuar pérmes regjistrimeve audio. Ky proces éshté
ndjekur me kujdes né€ pérputhje me normat etike me qéllim mbrojtjen e t&
drejtave t€ pjesémarrésve. Zbatimi i intervistave €sht€ kryer né muajin
shtator t€ vitit 2024. Njé pjesé€ e intervistave jané€ realizuar ballé pér ballg,
ndérsa pjesa tjetér éshté zhvilluar duke pérfituar nga mundésité tekno-
logjike. Té dhénat e mbledhura nga kéto intervista jané transkriptuar dhe
mé pas analizuar dhe interpretuar né pérputhje me géllimin e studimit.

Pjesémarrésit e kétij kérkimi pérbéhen nga individé qé kan€ humbur
nj€ ose mé shumé persona té afért n€ njé periudhé t& afért kohore. Ndérsa
mostra e studimit pérbéhet nga 20 persona t€ pérzgjedhur né ményré té
géllimshme, né pérputhje me temén dhe objektivat e kérkimit. Gjaté zba-
timit, pjesémarrésve iu drejtuan disa pyetje t€ strukturuara. Né pérgatitjen
e pyetjeve té intervistés, jané analizuar n€ ményré té€ detajuar studimet
akademike t&€ méparshme né kété fushé dhe €shté pérfituar nga gjetjet e
tyre. Formulimi i pyetjeve €shté béré duke u mbéshtetur né kérkimet pa-
raprake dhe konceptet e trajtuara né pjesét teorike té studimit.

Karakteristikat demografike t€ pjesémarrésve: Né studim kané marré
pjesé gjithsej 20 persona. Sa i pérket gjinis€, shumica e pjes€marrésve ja-
né femra, gjithsej 14 persona (70%), ndérsa 6 pjesémarrés (30%) jan€ me-
shkuj. Né lidhje me statusin martesor, 11 pjes€émarrés (55%) jané té
martuar, 6 pjes€émarrés (30%) jan€ beqaré, ndérsa 3 pjesémarrés (15%) ja-
né t€ ve. Sa 1 pérket profesionit, gjysma e pjes€émarrésve jané amvise (10

36 Selale Usen, “Bilimsel Arastirmalarda Veri- Veri Toplama Yéntemleri - Olgme ve Ol-
cekler”, Bilimsel Arastirma Yontemleri (Istanbul: Lisans Yaymcilik, 2016), 163.
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persona, 50%), ndérsa 4 pjesémarrés (20%) jané nxénés, 3 pjesémarrés
(15%) punojné si punétoré zyrtaré, 1 pjesémarrés (5%) €shté shofer, 1
pjesémarrés (5%) ushtron veprimtari si esnaf dhe 1 pjesémarrés (5%) pu-
non né sektorin e sigurimeve. Pér sa 1 pérket moshés, pjesémarrési mé 1 ri
€shté 24 vjec, ndérsa mé 1 moshuari éshté 60 vjeg. Mosha mesatare e pje-
sémarrésve €shté 36.6 vjeg. Pér ta mbrojtur privatésiné e pjes€émarrésve,
emrat jané koduar si P1 (pjes€marrési 1), P2 (pjesémarrési 2), P3 (pje-
sémarrési 3) e késhtu me radhé deri né€ P20 (pjesémarrési 20). Kjo ményré
kodimi éshté pérdorur pér té garantuar ruajtjen e anonimatit dhe té priva-
tésis€ s€ pjesémarrésve.

4. Rezultatet dhe interpretimi

4.1. Kuptimi i vizitave né varreza

Né kuadér té kétij studimi, pjes€émarrésve iu drejtua fillimisht pyetja:
“Cfaré kuptimi kané pér ju vizitat né varreza?”. Pjesémarrésit P1, P3, P6,
P7, P8, P9, P12, P14, P16, P17, P18 dhe P20, kané deklaruar se vizitat né
varreza pér ta pérfagé€sojné ndjenja t€ malléngjimit, pérjetimin e njé
kontakti shpirtéror me té ndjerét, si dhe ndjenja t&€ mérzisé.

Pér shembull, P3 i ka shprehur ndjenjat né€ kété ményré: “FE ndiej sikur
e shoh, sikur bisedoj me té, sikur flas me té. Ka njé domethénie shumé té
madhe pér mua dhe, kur shkoj, ndjehem sikur flas drejtpérdrejt me té,
andaj edhe ndihem e lehtésuar.” Né ményré té ngjashme, P9 e ka shpje-
guar pérvojén e tij me kéto fjalé: “FE vetmja gjé qé pérfagéson vizita pér
mua éshté ta shuaj mallin. Kur shkoj atje, ndiej sikur jam ribashkuar me
ta.” Ndérsa P5 éshté shprehur késhtu: “Kur dal nga shtépia, ata (dy fémi-

jét e mi té ndjeré) i ndiejné hapat e mi. Shkoj atje qé ata té jené té lumtur.
Dy shpirtrat e mi prehen atje, edhe shpirti im déshiron t’i shohé, prandaj
shkoj.”

Si¢ mund té shihet, 60% e pjesémarrésve (12 persona), kané€ deklaruar
se vizitat n€ varreza pér ta pérfaqésojné mall, ribashkim shpirtéror dhe
mérzi. Kéto rezultate tregojné se vizitat né varreza tek individét vizitoré
shkaktojné ndjenja si zbutje e malléngjimit pér t€ dashurit, ndjesia e pra-
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nisé s€ tyre dhe nj€ pérjetim simbolik 1 ribashkimit. Pérkufizimi i P9, i cili
e shpreh vizitén si njé ményré pér ta shuar mallin dhe pér ta ndjeré se
&shté ribashkuar me t€ dashurit e tij, tregon se vizitat n€ varreza krijojné,
qofté edhe pérkohésisht, ndjenjén e aférsisé dhe lidhjes me té ndjerét.
Ndérsa pérvoja e P35, e cila shkon né varreza duke menduar pér lumturiné
e fémijéve té saj t&€ ndjeré dhe ndien praniné e tyre, tregon se kjo praktiké
pérbén njé burim kuptimi dhe mbéshtetje emocionale gjaté procesit té
zisé. Edhe né njé studim té realizuar nga Gilingor dhe Sivri, éshté konsta-
tuar se ndjenja psikologjike mé e larté€ e pérjetuar nga individét q€ vizitoj-
né varrezat shté ndjenja e malléngjimit (57,3%).”

Pjesémarrés t€ tjeré kan€ shprehur se vizitat né€ varreza pér ta
nénkuptojné pérkujtim, pérballje me realitetin, rikujtim té€ botés tjetér dhe
té vdekjes (P2, P4, P10, P15, P19 dhe P20). Pér shembull, P15 i ka shpre-
hur ndjenjat me kéto fjalé: “Kur jam né shtépi, mendoj se néna ime éshté
ende gjallé. Por kur shkoj né varreza, kuptoj qé ajo ka vdekur. Pér mua
éshté njé pérballje. Aty e kuptoj se ajo nuk do té kthehet mé dhe aty besoj
vértet né mungesén e saj.” P18 ka pohuar se vizitat né varreza pérfaqésoj-
né njékohésisht ndjenjén e malléngjimit dhe rikujtimin e pérhershém té
vdekjes. Ai shprehet: “Pér mua, vizitat né varreza shprehin jo vetém
mall, por edhe praniné e vazhdueshme té vdekjes. Qéndroj pérballé me-
ndimit se jeta éshté vetém njé moment i shkurtér dhe i pérkohshém.”
Ndérsa P19 i ka shprehur mendimet e tij n€ két€ ményré: “Vizitat né
varreza pér mua pérfaqésojné kujtimet me té dashurit e mi, sa shumé i
kam dashur ata dhe mé kujtojné vdekjen. Gjaté vizités, kujtoj se né fund,
vendi ku do té shkojmé té gjithé éshté ky.”

Kéta pjesémarrés (30%, gjithsej 6 persona), kané theksuar se vizitat né
varreza pér ta mbartin kuptime si pérkujtim, pérballje me realitetin, kujte-
sé pér Ahiretin dhe vdekjen. Kéto vizita ndihmojné n€ pranimin e munge-
sés sé€ t€ dashurve qé nuk jané mé gjallé dhe né rikujtimin e vdekshmérisé
personale. Deklarata e P15, ku ajo tregon se pérballet me realitetin e

37 Sertag Giingor - Esra Sivri, “Kent Mezarliklarmda Pandemi Dénemi Oncesi ve Sonra-
s1 Ziyaretci Memnuniyeti Uzerine Bir Arastirma: Konya Ugler Mezarhigi Ornegi”,
Journal of Architectural Sciences and Applications 7/Ozel Say1 (30 Nisan 2022), 21.
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vdekjes s€ nénés s€ saj vetém kur shkon né€ varreza dhe se aty fillon ta
pranojé mungesén e saj, tregon se kéto vizita ndihmojné né€ konkretizimin
e humbjes. Pérkufizimi i P18, q€ i sheh vizitat si njé pérvojé qé€ ia kujton
njékohésisht mallin dhe natyrén e pérkohshme té jetés, tregon se kjo
praktiké nxit nj€ proces reflektimi ekzistencial tek individi. Pérmbledhtas,
mund t€ thuhet se vizitat n€ varreza kané njé ndikim té réndésishém mbi
individét, duke nxitur si pérballjen me humbjet, ashtu edhe njé proces té
thell€ reflektimi mbi jetén dhe vdekjen. Ashtu si¢ theksohet edhe né hadi-
thin e Pejgamberit Muhamed: “Vizitoni varrezat, sepse ato ju kujtojné
Ahiretin,” vizitat n€ varreza jané njé praktiké qé forcon vetédijen pér vde-
kjen. Né njé€ studim té realizuar nga Bora, éshté theksuar se 37% e pje-
sémarrésve vizitojné varreza “pér ta kujtuar vdekjen dhe pér té nxjerré
mésim,” ndérsa 41% e b&jné kété “sepse éshté e rekomanduar né hadithet
e Pejgamberit.”™®

Ndérkaq, pjesémarrésit P11 dhe P13, i kan€ interpretuar vizitat n€ va-
rreza si njé shprehje t€ mirénjohjes dhe besnikéris€. P11 &shté shprehur
késhtu: “Pér mua, vizitat né varreza jané njé akt mirénjohje. Kur e vizitoj
varrin e tij/saj, ndiej se po pérmbush detyrimet e mia ndaj tij/saj.” Pér-
kufizimi 1 P11, q€ 1 sheh kéto vizita si pérmbushje e njé detyrimi, tregon
se vizitat sjellin getési shpirtérore tek individi dhe ndihmojné€ né€ ruajtjen e
lidhjes me t€ ndjerin. Kjo situaté vé né dukje se vizitat né€ varreza e kon-
kretizojn€ ndjenjén e mirénjohjes dhe respektit, duke i dhéné procesit té
zisé€ njé kuptim mé té thellé.

Pérgjigjet e pjes€marrésve tregojné se vizitat né varreza mbartin kup-
time shumé t& ndryshme pér individét. K&to vizita nuk shérbejné vetém
pér t€ zbutur mallin, por gjithashtu krijojné€ efekte emocionale si kujtesa e
vdekjes dhe Ahiretit, pérballja me té kaluarén, dhe shprehja e mirénjohjes
ndaj t€ dashurve. Pjes€marrésit gjithashtu kané theksuar se kéto vizita
ndihmojné né zbutjen e dhimbjes s€ humbjes sé njé personi té dashur. Lu-
tjet, sadakaté dhe vizitat q¢€ béhen pér té ndjerét konsiderohen té€ réndési-

38 Elif Mendil Bora, Sanal Ortamda Mezar Ziyaretleri (Ankara: Gazi Universitesi, Sos-
yal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2011), 85.
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shme si pér pagen shpirtérore t€ t€ vdekurit, ashtu edhe pér kénaqésiné
dhe pérmbushjen shpirtérore t€ personit g€ viziton.

4.2. Té aférmit gé vizitohen né varreza dhe frekuenca e vizitave

Né kuadér t€ kétij hulumtimi, pjes€marrésve iu parashtrua pyetja e
dyté: “Cili éshté i aférmi qé e vizitoni né varreza? ”’ Pérgjigjet e marra tre-
gojné njé spektér t€ gjeré marrédhéniesh familjare dhe emocionale me té
ndjerét qé vizitohen rregullisht. Mé konkretisht: P1 ka deklaruar se vizi-
ton varrezat ¢ nénés, babait dhe bashkéshortes, P2 viziton nénén dhe ba-
bané, P3 nénén dhe bashkéshorten, P4 nénén, P5 bashkéshortin, djalin,
nénén dhe motrén, P6 gjyshin, P7 motrén, P8 gjyshin, P9 hallén, P10 né-
nén, 11 bashkéshortin, P12 bashkéshortin, P13 bashkéshortin, P14 fémi-
jén, P15 nénén, P16 nénén, P17 mikun, P18 kushéririn, P19 gjyshen nga
babai dhe P20 xhaxhain.

Pjesémarrésve gjithashtu iu parashtrua pyetja: “Sa shpesh e vizitoni
até?”, dhe u analizuan pérgjigjet e dhéna. Nga t€ dhénat e mbledhura, dy-
mbédhjeté pjesémarrés (P1, P2, P3, P4, P5, P6, P8, P9, P13, P14, P19 dhe
P20), deklaruan se vizitojné varrezat dy deri né tri heré né vit. Ata e lidh-
nin kété frekuencé t€ ulét t€ vizitave kryesisht me faktoré si largésia gje-
ografike dhe kushtet e véshtira t& jetes€s. Pjesémarrésit, gjithashtu,
shprehén shqgetésim dhe ndjenjé pakénaqésie pér shkak té rrallésis€¢ sé
kétyre vizitave, duke e konsideruar kété si njé pengesé pér mbajtjen e li-
dhjes shpirtérore me té ndjerét. P14 e shpjegon kété situaté né kété mé-
nyré: “E vizitoj heré pas here, qé kur jam zhvendosur né qytet tjetér, nuk
kam mundur t€ shkoj mé. Kur isha né fshat, shkoja gjaté festave dhe té
xhumave.” P3 e pérshkruan uljen e frekuencés sé vizitave si mé poshté:
“Né fillim shkoja shpesh, derisa u martova pér heré té dyte, kané kaluar
pesé vjet dhe bashkéshorti i ri nuk mé lejon, éshté xheloz. Prandaj, né
kéto pesé vjet kam shkuar vetém dy heré, né netét e shenjta/médha dhe
gjaté festave fetare.”

Kéta pjesémarrés kané theksuar se déshira pér t’i vizituar varret e té
dashurve €shté e kufizuar pér shkak té distancés, véshtirésive né transport,
apo kufizimeve g€ burojné nga marrédhéniet shoqérore. Rasti i P14 tre-
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gon qarté se largésia fizike ndikon drejtpérdrejt né frekuencén e vizitave,
ndérsa rasti 1 P3 déshmon se marrédhéniet personale dhe dinamikat socia-
le mund t€ formé&sojné pjes€émarrjen e individit né ritualet e zis€. Pakéna-
qésia e pjesémarrésve pér shkak té reduktimit té vizitave tregon réndésiné
q¢€ mbartin vizitat n€ varreza n€ krijimin e nj€ lidhjeje me humbjen dhe né
pé€rmbushjen shpirtérore. Kjo gjendje tregon se, edhe pse pér shkak té
kushteve jetésore vizitat mund t€ jené té rralla, nevoja pér kété ritual
vazhdon t€ mbetet e fort€. Edhe né€ njé studim t€ kryer nga Bora, 3% e
pjesémarrésve kané deklaruar se pér shkak té largésisé€ sé varrezave dhe
véshtir€sis€ pér té arritur aty, nuk kané mundur t’i realizojné vizitat.” N¢&
njé ményré t€ ngjashme, njé studim i realizuar né€ Itali, thekson se vizitat
né varreza jané né rénie, pérveg né “Ditén e té Vdekurve”.®

Teté pjes€émarrés (P7, P10, P11, P12, P15, P16, P17 dhe P18), kané
deklaruar se i realizojné vizitat né varreza sa heré qé kan€ kohé&. P7 e pér-
shkruan situatén si vijon: “Shkoj pér vizité sa heré qé gjej mundési.” P12,
nga ana tjetér, deklaron se i kryen vizitat mé shpesh, duke théné: “Sa heré
qé shkoj né gytet, ¢do mbrémje shkoj tek ai para se té pérfundoj ditén, ose
¢do méngjes e filloj ditén me té.”

Kéta pjesémarrés kané theksuar se realizimi i rregullt i1 vizitave né va-
rreza pérbén pér ta njé lidhje shpirtérore, njé burim paqeje dhe njé nevojé
emocionale. Deklarata e P7, i cili shprehet se shkon né varreza sa heré qé
1 jepet mundésia, nénkupton se kéto vizita nuk kryhen n€ ményré t€ rregu-
11t, por varen nga koha dhe rrethanat. N¢€ t€ kundért, P12 deklaron se e ka
béré kéte ritual pjesé t€ pérditshmérisé sé tij, duke 1 kushtuar ¢do mundési
pér té realizuar vizita, ¢ka tregon dallimet individuale né ményrén e pérje-
timit dhe praktikimit t€ kétij rituali. Edhe né njé studim té realizuar nga
Sami, éshté vérejtur se 50% e pjesémarrésve i vizitojné shpesh varret e té
aférmve t€ tyre t€ ndjeré.* Po ashtu, né nj€ studim t€ MacHale t€ realizuar

39 Bora, Sanal Ortamda Mezar Ziyaretleri, 87.

0 Asher D. Colombo - Eleonora Vlach, “Why Do We Go to the Cemetery? Religion, Ci-
vicness, and the Cult of the Dead in Twenty-First Century Italy”, Review of Religious
Research 63/2 (01 Haziran 2021), 226.

* Said Sami, Travmatik Kayip (Oliimler) Sonrasinda Dini Inan¢ Sahibi Olan Ve Olma-
yan Bireylerin Oliime, Yasa Ve Sonrasinda Yasanan Siirece Dair Tutumlarimn Karsi-

53



STUDIME ISLAME

né vitin 2002, 65% e pjesémarrésve kané deklaruar se kryejné rregullisht
vizita né varreza,” ndérsa né studimin e Allison dhe bashképunétoréve,
57% e pjesémarrésve kané pohuar se kané€ vizituar varrezat gjaté dy muaj-
ve t€ fundit.”

Pjesémarrésit kané theksuar se vizitat né varreza i realizojné kryesisht
gjaté festave/bajramave, né prag té festave/bajrameve, ditén e paré té fes-
tés/bajramit dhe t€ xhumave. Edhe né njé studim té kryer nga Calisir dhe
bashképunétorét, €shté konstatuar se pjesémarrésit i1 realizojné vizitat né
varreza kryesisht né ditét e festave/bajrameve.* Vizitat né varreza né prag
dhe gjaté ditéve té festave/bajremeve fetare pérbéjné njé praktiké tradi-
cionale t& rrénjosur n€ kulturén toné. Kjo tradité éshté si né€ Prizren, Sa-
rajevé, po dhe né Shkup.” Vizitat né varreza gjaté ditéve t&€ vecanta
kontribuojné né ruajtjen e gjallé t€ kujtimit t€ personit t&€ dashur.

Njé pjesé e pjesémarrésve kané shprehur se pér shkak t& largésisé,
kushteve té jetesés, ose véshtirésive né marrédhéniet shoqgérore, nuk kané
mundési t’1 realizojn€ sa duhet kéto vizita dhe pér pasojé ndihen té shqe-
tésuar. Nga ana tjetér, pjes€marrés té tjeré kané theksuar réndésiné q¢€ i
kushtojné vizitave n€ varreza dhe e kané cilésuar kété praktiké si njé€ lidh-
je shpirtérore, burim pageje dhe nevojé emocionale pér ta. Kéto rezultate
tregojné se vizitat né varreza luajné njé rol t€ réndésishém né€ p&rmbush-
jen e nevojave shpirtérore t€ individit dhe né ruajtjen e kujtimit té t€ da-
shurve té€ ndjeré.

lastirilmast (Nitel Bir Arastirma) (Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019), 152.

2 Rosemary MacHale - Sean Carey, “An Investigation of the Effects of Bereavement on
Mental Health and Challenging Behaviour in Adults with Learning Disability.”,
British Journal of Learning Disabilities 30/3 (01 Eyliil 2002), 115.

# Fraser Allison vd, The Future Cemetery Survey 2021 (The University of Melbourne
University of Oxford, 2021) 14

* Giilsiim Calisir, “Dini Bayram Geleneklerinin Kisileraras iletisime Yansimalar1”, Ze-
ugma 1. Uluslararasi Multi Disipliner Calismalar, ed. Ebru G. Isiksacan - Esra Man-
kan (Gaziantep: Iktisat Yaymevi, 2018), 2/209.

* Erol Eroglu, “Kosova -Prizren Tiirk Halk Kiiltiirinde Olim”, Eurasian Academy of
Sciences Eurasian Art & Humanities Journal 12 (May1s 2020), 65.
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4.3. Pasqyrimet emocionale tévizitéssévarrit té té aférmveténdjeré

Né kété studim, pjes€marrésve iu parashtrua pyetja e tret€: “Cfaré
ndjeni kur shihni varrin e té aférmit tuaj té ndjeré?”, dhe u analizuan pér-
gjigjet e tyre. Pjesémarrésit P1, P3, P4, PS5, P6, P7, P8, P9, P13, P14, P15,
P16, P17, P18, P19 dhe P20, kané raportuar se pérjetojné ndjenja té tilla si
mérzi, pikéllim, dhimbje, malléngjim dhe boshllék emocional n€ momen-
tin kur shohin varrin e t€ dashurve té tyre t€ ndjeré. Kéto ndjenja jané in-
terpretuar si t€ lidhura ngushté me intensitetin e marrédhénieve qé
pjesémarrésit kishin me personin e humbur, ndjesiné e mungesés sé€ tij né
jetén e pérditshme, si dhe me kujtimet e pérbashkéta qé nuk mund té
pérjetohen mé.

P6 e shpreh kété gjendje emocionale né kété ményré: “Sa heré qé
shkoj, mé vijné né mendje ¢astet qé kemi kaluar bashké. Do té doja té ka-
loja kohé me té, por kjo sigurisht nuk éshté e mundur.” P17 pérshkruan
ndjenjat e tij si mé poshté: “Eshté pikélluese té mendosh se personi me té
cilin dikur ndaje té njéjtin ajér dhe vend tani pushon né até vend.” P19 e
shpreh dhimbjen e tij me kéto fjal€: “Ndiej mérzi dhe keqardhje, mé vjen
shumé réndé. Eshté sikur njé pjesé e trupit tim éshté shképutur nga uné.”
Meérzitja, pikéllimi, dhimbja, malléngjimi dhe ndjenja e boshll€kut, q&
ndihen gjaté vizitave né varreza, jan€ pasqyrim i lidhjeve té thella me té
ndjerét dhe e pamundésisé pér t€ ndaré mé pérjetime me ta. Malli i P6, 1
cili rigjallérohet pérmes kujtimeve t€ pérbashkéta, shpreh zbrazétiné emo-
cionale qé shkakton humbja. Ndérsa mérzitja e P17 pér faktin qé personi
me té€ cilin ka ndaré jetén tashmé ndodhet n€ varr, pérbén njé ballafaqim
me realitetin konkret t€ vdekjes. Pérkufizimi i dhimbjes nga P19 si “sikur
mé &shté shképutur njé pjesé e trupit”, tregon ndikimin e thell€ t& humbjes
né individ. Kéto shprehje déshmojné se vizitat né varreza pérbéjné pér
individét njé pérjetim emocionalisht intensiv dhe njé mjet pér t€ rritur
ndérgjegjésimin pér humbjen. Edhe né njé studim té kryer nga Giingor
dhe Sivri, ndjenjat mé t€ forta t& pérjetuara gjaté vizitave né varreza ishin
malli (57,3%) dhe mérzia (61,2%).%

46 Gilingor - Sivri, “Kent Mezarliklarinda Pandemi Dénemi Oncesi ve Sonrast...”, 21.
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Ndérkaq, pjesémarrésit P2 dhe P12 kané shprehur se ndiejné gézim
dhe getési kur vizitojn€ varrin e té aférmve té tyre t€ ndjeré. P2 e shpje-
gon kété gjendje késhtu: “Kur shkoj pér té paré nénén dhe babané tim,
ndjehem shumé i lumtur, sepse besoj se edhe ata mé shohin mua.” P12,
nga ana tjetér, i pérshkruan ndjenjat e tij si vijon: “Kur shkoj te varri i tij,
ndjehem vértet shumé i lehtésuar, mé pushton njé ndjenjé qetésie. Eshté
sikur brenda meje ka njé ngarkesé té madhe, sikur mbaj njé barré né
shpiné, dhe kur shkoj atje, sikur e lé até barré pas dhe largohem mé i
geté.”

Deklaratat e pjesémarrésve q€ ndjejné gézim dhe getési gjaté vizitave
né varreza tregojné se kéto vizita kané njé€ funksion té réndésishém né
vendosjen e njé€ lidhjeje emocionale me t& ndjerét dhe né lehtésimin shpir-
téror. Besimi 1 P2 se prindérit e tij e shohin até gjaté vizités né varreza
pérfagé€son njé ményré simbolike t€ komunikimit me t€ ndjerét dhe njé
pérpjekje pér té kapércyer ndjenjén e vetmis€. Ndérsa pérjetimi 1 P12 se
gjaté kétyre vizitave ndien sikur liron njé ngarkesé t€ brendshme, désh-
mon se ky ritual pérmbush njé funksion getésues dhe siguron njé paqe t&
brendshme. Me fjal€ t€ tjera, vizitat n€ varreza pér disa individé pérfaqé-
sojné njé¢ mekanizé€m t€ réndésishém pérballjeje, 1 cili e lehté€son ballafa-
gqimin me humbjen, zbut ngarkesén emocionale dhe ofron kénaqési shpir-
térore. Edhe né njé studim t&€ kryer nga Sami, 50% e pjes€marrésve kané
deklaruar se vizitat né varreza u ofrojné qetési.”” Sipas rezultateve té stu-
dimit, shumica e pjesémarrésve pérjetojné ndjenja si mérzi, pik&llim, dhi-
mbje, malléngjim dhe boshll€k gjaté vizitave né€ varreza, ndérsa njé pjesé
mé e vogél 1 lidh kéto vizita me ndjenja lumturie dhe lehtésimi shpirtéror.

4.4. Roli i besimeve fetar e né pérballimin e dhimbjes dhe mérzisé

Né kuadér t€ kétij hulumtimi, pjes€émarrésve iu parashtrua pyetja e
katért: “A ju ndihmojné besimet tuaja fetare né pérballimin e késaj mér-
zie?”, dhe u analizuan pérgjigjet e dhéna. Gjashtémbédhjeté pjesémarrés
(P1, P2, P4, PS5, P6, P7, P8, P9, P10, P11, P12, P13, P14, P15, P19 dhe
P20), kané deklaruar se besimet e tyre fetare u ofrojné mbéshtetje dhe

4 Sami, Travmatik Kayp (Oliimler)..., 152.
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lehtési emocionale né pérballimin e dhimbjes dhe pikéllimit qé ndiejné
pér humbjen e t€ aférmve t€ tyre.

P1 e shpreh ndihmén q&€ ka marré nga besimi fetar né kété proces me
flalét: “Kam kaluar periudha shumé té véshtira, por ia dola falé besimit
tim. Besimi mé ka dhéné njé mbéshtetje shumé té madhe.” P4, nga ana tje-
tér, deklaron: “Po té mos kisha besim, me siguri do té kisha pérjetuar
gjéra shumé té ndryshme. Besimi mé mban gjallé; pa té nuk do té mund té
géndroja né kémbé.” P11 thekson ndikimin e besimit fetar né pérballimin
e dhimbjes me kéto fjalé: “Nése nuk do ta kishim kété besim fetar, kjo
dhimbje nuk do té€ ishte e pérballueshme dhe as e kuptueshme. Besimi im
fetar mé€ ka ndihmuar shumé né kété aspekt.” Megjithaté, P17 shpreh se
besimi fetar nuk éshté gjithmoné i mjaftueshém dhe komenton: “Besimet
e mia fetare sigurisht q¢ mé ndihmojné né pérballimin e késaj mérzie.
Por, ndonjéheré nuk mjaftojn€. Sepse kur humb diké shumé t& dashur dhe
té afért, at€¢heré mérzia béhet aq e madhe sa nuk mund ta interpretoj pér-
mes besimit. Né ato momente, njeriu nuk mendon pér asgjé tjetér pérveg
mérzisé.”

Nga deklaratat e pjes€marrésve mund t€ konkludohet se besimi fetar
luan njé€ rol mbéshtetés né pérballimin e dhimbjes dhe pikéllimit. P1 dhe
P4 theksojné se besimi u ka ndihmuar t€ qéndrojné té forté dhe té kapér-
cejné periudhat e véshtira, ndérsa P11 thekson se besimi ia ka béré t€ mu-
ndur pérballimin e késaj dhimbjeje. Megjithaté, deklarata e P17 tregon se
humbja e njé personi shumé t& dashur mund té tejkaloj€ kuadrin e pérjeti-
mit fetar, duke béré qé né disa raste besimi t€ mos mjaftojé si mjet pér-
ballues. Kjo situaté tregon se megjithése besimi ofron njé mbéshtetje té
réndésishme gjaté procesit t€ zisé€, pérjetimi emocional €shté thell€sisht
personal dhe mund t€ tejkalojé kuptimin dhe konsolimin g€ ofron feja.*

Ndérsa shumica e pjesémarrésve shprehen se besimi fetar u ka ndih-
muar ndjeshém né€ pérballimin e ndjenjave té dhimbjes dhe pikéllimit,

* 0. Aydin Giiler, “Dini inang ve Psikolojik Saglik iliskisine Dair Bir Degerlendirme”,
Toplum Bilimleri Dergisi 8/4 (2010), 99; Mustafa Ozkan, “Orta Yas Erkeklerde Ebe-
veyn Oliimii Sonras1 Rezidiiel Yas: Etkileyen Faktérler”, Diisiinen Adam Dergisi 11/2
(1998), 27-32.

57



STUDIME ISLAME

disa t€ tjeré kané pérjetuar hezitim ose ndjenjé té€ pamjaftueshmérisé né
kéte drejtim. Kéto qasje t€ ndryshme mund té€ shpjegohen pérmes fakto-
réve si karakteristikat personale, niveli i besimit, struktura familjare dhe
formimi né€ edukimin fetar. Rezultatet tregojné se si vizitat né varreza,
ashtu edhe besimet fetare, kané nj€ rol t&€ réndésishém né procesin e riku-
perimit psikologjik, por ky rol ndryshon nga individi né individ.

4.5. Vizitat névarreza - déshira pér téndjerin
dhelehtésimi i dhimbjes

N¢ kété hulumtim, pjesémarrésve iu parashtrua pyetja e pesté: “4 ju
ndihmojné vizitat né varreza ta lehtésoni mallin pér té ndjerin dhe dhim-
bjen tuaj?”’, dhe u analizuan pérgjigjet e tyre. Nga t€ dhénat e mbledhura,
katér pjesémarrés (P2, P3, P14 dhe P16), kané deklaruar se vizitat né va-
rreza u ndihmojné né zbutjen e ndjenjés s€ malléngjimit dhe n€ lehtésimin
e dhimbjes s€ humbjes.

P14 e pérshkruan két€ pérvojé si vijon: “Po, kur shkoj atje, sikur e
shoh até aty, madje ndiej sikur e nuhas aromén e tij. Eshté njé ndjesi shu-
mé e vecanté.” Ndérsa P16 shprehet: “Ndiej q€ lehtésohem, qofté edhe
pak. Sikur e kam pérball€, flas me t€, i tregoj ¢faré ka ndodhur, hapem me
té.” Deklaratat e kétyre pjesémarrésve tregojné se vizitat né varreza nuk
pérbéjné vetém njé pjesé t€ mérzisé, por shérbejné gjithashtu si mjet pér
lehtésim emocional dhe ngushéllim shpirtéror. Ndjesia e P14 pér praniné
fizike t€ t€ ndjerit dhe ndjesia e aférsis€ me t€ sugjeron se kéto vizita
ndihmojné né pérballimin e malléngjimit. Fakti q¢ P16 e konsideron
vizitén n€ varreza si nj& mundési pér t€ biseduar dhe ndaré ndjenja, tregon
se ky ritual ndihmon né reduktimin e ndjenjés s€ vetmisé tek individi dhe
né€ ruajtjen e lidhjes me té ndjerin né€ njé nivel mendor dhe emocional. Kjo
situaté déshmon se vizitat n€ varreza ofrojné mbéshtetje si né aspektin
emocional, ashtu edhe né€ até shpirtéror, dhe kontribuojné né ményré pozi-
tive n€ procesin e kuptimit dhe pérpunimit t&€ humbjes nga ana e indi-
vidéve.

Megjithaté, dhjeté pjesémarrés (P1, P4, PS5, P6, P12, P13, P15, P18,
P19 dhe P20), kané deklaruar se vizitat n€ varreza as nuk e zbusin mallin,
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as nuk e lehtésojné dhimbjen; pérkundrazi, i intensifikojné kéto ndjenja.
P1 kété situaté e ka shpjeguar né kété ményré: “Pérkundrazi, kjo ma shton
edhe mé shumé dhimbjen, ma rrit mallin, ma thellon malléngjimin.” P6 e
shpjegon késhtu: “Nuk e lehtéson mallin tim, pérkundrazi e shton. Kur e
shoh emrin e shkruar né gurin e varrit, e kuptoj se nuk do té mund ta pér-
qafoj mé kurré deri né botén tjetér.” P12 gjithashtu pérshkruan ndjesité e
saj: “Kur shoh fotografiné e tij mbi varr, pyes veten nése dhimbja ime do
té lehtésohet sadopak, nése telashet e mia té késaj bote do té zbuten, por
fatkegésisht, as malli nuk shteron, as dhimbja nuk shuhet.”

Kéta pjesémarrés kané theksuar se vizitat né varreza nuk e lehtésojné
mallin dhe dhimbjen e tyre, pérkundrazi, ato shkaktojné intensifikimin e
métejshém t& kétyre ndjenjave. Fakti q¢ P1 dhe P6 shprehin se ndjenja e
malléngjimit shtohet kur shohin gurin e varrit dhe emrin e té€ ndjerit té
gdhendur mbi t€, tregon se kéto vizita e konkretizojn€ ballafaqimin me
humbjen dhe e thellojné dhimbjen, duke e béré mé t€ ndjeshém realitetin
e pamundésis€ pér t’u ribashkuar me té€ dashurit né kété boté. Ndérkohé,
megjithése P12 shpreson qé shikimi i fotografisé mbi gurin e varrit do t&
sjellé lehté€sim t€ malléngjimit dhe dhimbjes, ai shpreh se kéto ndjenja
nuk ndryshojné, ¢ka tregon se pritshmérité emocionale qé lidhen me vizi-
tat n€ varreza nuk pérmbushen gjithmoné. Kjo situaté tregon se pér disa
individé, vizitat né varreza nuk funksionojné si mbéshtetje shpirtérore,
por pérkundrazi, e béjné edhe mé t& dukshme thellésiné dhe pérhershmé-
rin€ e humbjes s€ pérjetuar.

Gjithashtu, gjashté pjes€marrés (P7, P8, P9, P10, P11 dhe P17), kané
deklaruar se vizitat né varreza e zbusin mallin n€ njé faré mase, por nuk e
lehtésojné dhimbjen. P7 thekson: “Malli mé pakésohet. Ndihem miré kur
shkoj, por dhimbja nuk lehtésohet. Pérkundrazi, ajo thellohet mé shumé.
Cdo vizité e sjell dhimbjen dhe kujtimet pérséri.” Ndérsa P8 shprehet:
“Dhimbja nuk kalon. Por malli zbutet n€ at€ ményré g€ kur lutem te varri
1 tij, gjej njé ngushéllim; ndjehem sikur €shté prané meje, sikur nuk ka
ikur fare.”

Deklaratat e P7 dhe P8 se kéto vizita zbusin deri diku mallin, por nuk
lehtésojné dhimbjen, tregojné kompleksitetin e pikéllimit t€ pérjetuar dhe
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natyrén shumédimensionale t€ pérvojave emocionale t€ individéve. Fakti
qé P7 shpreh se vizitat né varreza e zbusin mallin, por e rrisin dhimbjen,
tregon se kéto vizita intensifikojné ballafagimin me humbjen, duke krijuar
nj€ pérjetim njé€kohésisht ngushéllues dhe t€ dhimbshém. Ndérkohé, qasja
e P8, i cili e sheh vizitén né€ varreza si njé mjet pér t&€ krijuar njé lidhje
emocionale pérmes duasé/lutjes dhe pér té gjetur ngushéllim, pasqyron
pérdorimin e mekanizmave té pérballimit t€ ndértuara mbi pérvojén per-
sonale. Megjithaté, pohimi i tij se dhimbja vazhdon dhe &shté tepér e the-
11& pér t’u zbutur lehtésisht, thekson sfidat g€ sjell humbja emocionale.
Me pak fjal€, kéto pérvoja déshmojné se vizitat n€ varreza krijojné njé
ekuilibér mes malléngjimit dhe dhimbjes; ndonése ndihmojné né krijimin
e nj€ lidhjeje simbolike me t€ ndjerin, ato nuk jané t& mjaftueshme pér ta
zhdukur barrén emocionale g€ sjell humbja.

Né pérmbledhje, pjesémarrésit mund t€ ndahen né tri grupe bazuar né
pérgjigjet e tyre ndaj késaj pyetjeje: Grupi i paré: ata q€ ndiejné se vizitat
né€ varreza zbusin mallin dhe lehtésojné dhimbjen. Grupi i dyté: ata qé be-
sojné se kéto vizita as nuk e zbusin mallin dhe as nuk e lehtésojné dhim-
bjen, pérkundrazi, i intensifikojn€ ndjenjat negative. Grupi i treté: ata qé
pérjetojné njé zbutje t&€ malléngjimit, por jo t€ dhimbjes. Kéto dallime
mund t€ lidhen me faktoré té tillé si mosha e té ndjerit n€ momentin e
vdekjes, natyra e marrédhénies, niveli 1 aférsis€ dhe dashuris€, intensiteti i
malléngjimit, pérkushtimi fetar dhe edukimi fetar i individéve. Te disa
persona, vizitat n€ varreza ofrojné njé burim ngushéllimi dhe lehtésimi
shpirtéror, ndérsa pér disa t€ tjeré, ato e b&jné mé t€ ndjeshém dhimbjen
dhe theksojné vazhdimésin€ e mungesés. Kéto gjetje tregojné se ndikimi i
vizitave n€ varreza ndryshon né€ varési t€ faktoréve personal¢ dhe kon-
tekstualé, dhe nuk &shté i nj&jté pér t& gjithé individét.
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4.6. Rituale dhe praktika fetareté kryera gjaté vizitave né varreza

Né kuadér té kétij hulumtimi, pjes€marrésve iu parashtrua pyetja e
gjashté: “Cfaré ritualesh fetare (praktika fetare) kryeni gjaté vizitave tu-
aja né varreza?”’, dhe u analizuan pérgjigjet e tyre. Gjashtémbédhjeté pje-
sémarrés (P1, P2, P3, P4, P5, P6, P7, P8, P9, P11, P12, P14, P15, P16,
P17, P18, P19 dhe P20), kané deklaruar se gjaté vizitave t€ tyre né va-
rreza praktikojné leximin e pasazheve nga Kurani, si¢ jané surja Jasin, Fa-
tiha dhe pjesé té tjera té shenjta.

P4, duke ndaré mendimet e saj pér kété ritual, shprehet si vijon: “Kur
lexoja nj€ Fatiha, n€ brend&si i thosha vetes: “Néné e dashur, po ta dérgoj
kété si njé puthje né fage.” Kur lexoja Jasin ose hatme nga Kurani, nuk
doja ta dhuroja pér askénd tjetér pérve¢ nénés sime, sepse ndihesha sikur
po e ndaja até g€ 1 takonte asaj. M€ voné lexova diku se ‘sevapi i dhuruar
nuk zvogélohet pér asnjé’, dhe atéheré fillova t’i dhuroja edhe pér shpirt-
rat e t€ tjeréve.” Ndérkohé&, P17 shprehet: “Né radhé té paré pér t€ aférmit
e mi, por edhe pér shpirtrat e t& gjithé t& vdekurve, lexoj Kuran dhe bg;
lutje.”

Ndér pjesémarrésit €shté vérejtur se leximi 1 Kuranit éshté njé praktiké
mjaft e pérhapur. Ky ritual mund té interpretohet si njé pérpjekje pér té
gjetur page shpirtérore dhe pér té krijuar njé lidhje simbolike me t& afér-
mit e humbur. Shprehjet e pjesémarrésve né lidhje me kété praktiké ref-
lektojné€ jo vetém nj€ kérkim t& ngushéllimit t& bazuar né besim, por gji-
thashtu ndjenja dashurie, malléngjimi dhe pérgjegjésie. Déshira e P4 pér
t’ia kushtuar posacérisht nénés sé saj leximin e Jasinit dhe hatmeve té
Kuranit, shpreh pérpjekjen pér té krijuar njé kuptim personal t& kétij akti
dhe lidhjen e thellé qé ndien ndaj personit t& dashur. Megjithaté, pas njoh-
jes s€ besimit se “sevapi 1 dhuruar nuk zvogélohet”, ajo filloi t’ia dhuronte
edhe shpirtrave té tjeré, ¢ka tregon njé transformim né kuptimin e saj
shpirtéror dhe adoptimin e njé qasjeje qé forcon ndjeshmérin€ sociale dhe
solidaritetin kolektiv. Ky ritual pérmbush njé funksion t&€ réndésishém si
mekanizém pérballues, qé ndihmon individin ta lehtésojé dhimbjen e tij,
ndérsa njékohésisht shérben si njé praktiké shpirtérore pér t€ shprehur
dashurin€ dhe pérkushtimin ndaj t€ ndjeréve. N€ nj€ studim té méparshém
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té kryer nga Bora, 100% e pjesémarrésve deklaruan se gjaté vizitave né
varreza lexojné lutje dhe sure té ndryshme.* Po ashtu, edhe né hulumti-
min e Dikici dhe Biiyiikdogan, kjo praktiké éshté raportuar gjerésisht.”
Gjashté pjesémarrés (P1, P3, P10, P11, P19 dhe P20), kané deklaruar
se gjaté vizitave né varreza luten pér faljen e mékateve té t€ dashurve té
tyre t€ ndjeré dhe b&jné lutje pér ta. P10 e shpjegon kété ritual né ményré
té tillé: “Mbjell bimé me aromé t€ kéndshme dhe e zbukuroj varrin me lu-
le, pastroj bar€rat e kéqija. Dhe lutem g€ shpirti i tij t€ gjejé page.” P19
shprehet né ményré t€ ngjashme: “M¢ e réndésishmja €shté t€ lutem dhe
té lexoj Kuran qé Allahu t’ia falé mékatet.” Rituali 1 kérkimit t& faljes dhe
lutjes pér t€ dashurit gjaté vizitave né varreza mund t€ interpretohet si njé
shprehje e ndjenjave t€ pérgjegjésis€é dhe dashurisé ndaj t€ aférmve té
humbur, si dhe si njé pérpjekje shpirtérore pér t€ kontribuar né getésiné
dhe pagen e tyre né jetén pas vdekjes. Deklaratat e pjesémarrésve tregojné
se ky ritual mbart njé domethénie si personale, ashtu edhe fetare. Sjellja e
P10, i cili zbukuron varrin me lule dhe pastron barérat e kéqija, mund té
konsiderohet jo vetém si njé akt kujdesi dhe respekti, por edhe si njé mé-
nyré pér t’i dhéné kuptim dhimbjes pérmes njé veprimi fizik dhe pér té
kérkuar lehté€sim emocional. Ndérkaq, veprimi i P19 pér té kérkuar falje
nga Allahu dhe pér t€ lexuar Kuran reflekton pérpjekjen pér t€ gjetur
ngushéllim n€ bazé té besimit fetar dhe shpreh besimin e tij né jetén pas
vdekjes. Kéto rituale mbartin funksione té réndésishme psikologjike né
procesin e zisé€, si¢ jané: krijimi i nj€ lidhjeje t€ vazhdueshme me personin
e humbur, sigurimi i lehtésimit emocional, zbutja e ndjenjés s€ fajit dhe
pérpjekja pér t€ siguruar pagen e pérjetshme té t& ndjerit. N€ studimin e
kryer nga Gilingor dhe Sivri, 84,5% e pjes€marrésve kané deklaruar se
qéllimi i tyre kryesor pér té vizituar varrezat ishte pér t€ béré lutje.”

* Bora, Sanal Ortamda Mezar Ziyaretleri, 88.

% Erkan Dikici - Seda Biiyiikdogan, “Degismeyen Olim Gergegi Karsisinda Degisen
Taziye Kiiltiirii: Kayseri/Tokmak K&yii Avsar Tiirkleri Ornegi”, Sosyal ve Beseri Bili-
mler Dergisi 4/1 (30 Haziran 2020), 59.

> Giing6r - Sivri, “Kent Mezarliklarnda Pandemi Dénemi Oncesi ve Sonrasi Ziyaretci
Memnuniyeti Uzerine Bir Arastirma”, 20.
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Gjashté pjes€émarrés (P3, P5, P6, P8, P9, P16), kan€ deklaruar se gjaté
vizitave n€ varreza shpérndajné ushqime (karamele, llokume, €émbélsira)
pér shpirtin e t& ndjeréve. P3 i shpreh mendimet e tij né kété ményré:
“Kur shkoj te varri, marr me vete karamele, llokume, émbélsira pér t’ua
shpérndaré fémijéve, njéherazi pér té gjetur qetési né ndérgjegjen time
dhe pér t€ mos dashur qé personi im i dashur t€ pérjetojé dhembje apo vu-
ajtje. Gjithashtu i dhuroj hatme nga Jasin dhe Kurani Kerim.” P5 e shpje-
gon zakonin e shpérndarjes sé ushqimeve gjaté vizitave n€ varreza si mé
poshté: “Gjaté bajrameve/festave apo netéve t€ médha/Kandilit, marr me
vete biskota, karamele, llokume pér t’1 shpérndaré te fémijét apo te vizito-
rét e tjeré g€ ndodhen aty.” Pjesémarrésit kané treguar se shpérndarja e
ushqgimeve pér shpirtin e t€ ndjerit pérmbush njé funksion té€ dyfishté:
ofron getésim té€ ndérgjegjes dhe reflekton déshirén qé i ndjeri t€ mos
pérjetojé mundime né jetén pas vdekjes. Kjo praktiké shpesh shogérohet
me rituale si leximi i Kuranit dhe lutjet, t€ cilat nuk anashkalohen.

Ndérkohé, pjesémarrési P13 ka deklaruar se nuk kryen ndonjé ritual
fetar gjaté vizitave né varreza, duke u shprehur: “Kur shkoj né varreza,
shkoj pér té folur. Jam kundér leximit t€ Kuranit apo t€ ajeteve. Ato jané
pér té gjallét.” P13 1 jep pérparési komunikimit t&€ drejtpérdrejté me té
ndjerin dhe shprehjes sé ndjenjave t€ tij, pérkundér praktikave tradicio-
nale fetare.

Si¢ mund té kuptohet nga deklaratat e pjesémarrésve, kéto vizita dhe
ritualet q€ kryhen gjaté tyre luajné funksione si psikologjike ashtu edhe
shogérore né procesin e pérballimit t&¢ humbjes nga ana e individéve. Pra-
ktika e shpérndarjes s€ ushqimeve pér shpirtin e té ndjeréve, e pérmendur
nga pjesémarrésit, mund té interpretohet si njé pérpjekje pér té arritur qe-
tési ndérgjegjésore dhe si shprehje e déshirés g€ i ndjeri t€ mos pérjetojé
vuajtje. Njékohésisht, kjo mund té vlerésohet si njé tradité qé nxit solida-
ritetin dhe ndarjen brenda komunitetit. Ky ritual pérmbush nevojat e indi-
vidéve pér t€ shprehur hidhérimin, pér t€ gjetur kénaqési shpirtérore dhe
pér t’1 dhéné kuptim ndjenjave t€ tyre népérmjet njé praktike simbolike.
Nga ana tjetér, fakti g€ P13 preferon té komunikojé me té dashurit e tij té
ndjeré n€ vend t€ kryerjes s€ ritualeve fetare tregon se pérballja me hidhé-
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rimin dhe kérkimi 1 kuptimit pérballé humbjes mund té shprehen pérmes
rrugéve personale dhe individuale. Kjo pasqyron diversitetin e pérjetime-
ve dhe qasjeve ndaj zis€¢ dhe dhimbjes. Pérhapja e praktikave si leximi i
Kuranit dhe bérja e lutjeve tregon rolin e réndésishém qé luajné kéto
rituale n€ pérballjen me realitetin e vdekjes, n€ kérkimin e ngushéllimit té
bazuar né€ besim, si dhe né ruajtjen e vlerave kulturore kolektive. Né
pérmbledhje, vizitat né varreza pérfaqésojné njé proces shumédimen-
sional g€ u shérben njékohésisht nevojave té individit pér t€ gjetur page
shpirtérore dhe pér t€ forcuar ndjenjén e pérkatésis€ shoqgérore.

4.7. Ndikimet e ndérprerjes sévizitave névarreza

N¢é kuadér t€ intervistés, pjes€marrésve iu parashtrua pyetja e shtaté:
“Si ndiheni kur nuk shkoni né varreza, apo kur béni njé ndérprerje té
gjaté né vizitat tuaja?”’, dhe u analizuan pérgjigjet e tyre. Shumica e pje-
sémarrésve (P2, P3, PS5, P6, P7, P9, P10, P11, P13, P14, P15, P16, P18,
P19 dhe P20), kané¢ deklaruar se pérjetojné ndjenja té€ pakéndshme kur
nuk arrijné t€ vizitojné varrezat pér njé periudhé té€ gjaté kohore. Ata kané
theksuar se pamundésia pér t€ realizuar vizita t€ rregullta shkakton te ta
ndjenja faji, shqetésim ndérgjegjeje dhe njé ndjesi té shtuar pérgjegjésie
morale ndaj t€ ndjeréve.

P3 e pérshkruan kété pérvojé me kéto fjalé: “Kur nuk shkoj, ndihem
sikur jam nj€ bashkéshort apo fémij€ i paudhé. Sidomos kur nuk shkoj né
ditét fetare/bajrameve, gjaté festave dhe netéve t€ médha/Kandilit, ndje-
hem edhe mé keq. N¢ ato dité pérpigem t€ shkoj g€ t€ ndiej page né ndér-
gjegje.” P6, duke pérshkruar ndjesité¢ e ngjashme, shprehet: “Kur nuk
shkoj n€ varreza gjat€ veré€s kur jam né vendlindje, ndjehem shumé keq.
Ndjehem sikur po béj dicka té gabuar, sikur po e mérzis at€.” P7 e shpreh
situatén né kété ményré: “Ndien njé lloj faji. Eshté sikur je z&éné me diké
dhe nuk shkon ta takosh, edhe pse e di g€ duhet.” P14 thoté: “Kur nuk
shkoj, ndihem sikur kam béré digka té gabuar.”

Fakti q€ njé ndérprerje e gjaté e vizitave né varreza shkakton ndjenja
faji dhe shqgeté€sim ndérgjegjeje, pérbén njé tregues t€ fugishém té ndje-
njés s€ pérgjegjésisé dhe t€ lidhjes emocionale q€ individét ndiejné ndaj t&
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aférmve té tyre té€ ndjeré. Deklaratat e pjesémarrésve tregojné se ky ritual
nuk pérjetohet vetém si njé detyrim fetar apo tradicional, por gjithashtu si
nj€ mjet pér ta ruajtur ekuilibrin emocional gjaté procesit t€ zis€. Vecané-
risht deklaratat e P3 dhe P6 déshmojné se mos pérmbushja e kétij rituali
perceptohet si njé formé neglizhence apo munges€ ndjeshmérie ndaj té
dashurit t€ humbur, ¢ka thellon mé tej ndjenjén e fajit. Komenti i P7, se
mosshkuarja n€ varreza krijon ndjesin€ e njé€ lloj “zemérimi” té€ ndérsjellé,
reflekton pérpjekjen e individéve pér ta ruajtur lidhjen emocionale me té
ndjerin dhe véshtirésiné psikologjike qé pérjetojné kur mendojné se kjo
lidhje ndérpritet. Me pak fjalé, vizitat né varreza nuk pérfaqésojné vetém
njé€ ritual fetar, por gjithashtu mbartin njé funksion psikologjik té réndé-
sishém né procesin e kuptimit t€ humbjes, pérjetimit t€ zisé dhe ruajtjes sé
nj€ ndjenje paqgeje t€ brendshme.

Nga ana tjetér, katér pjesémarrés (P4, P8, P12, P17), kané deklaruar se
ndérprerja e gjaté e vizitave apo moskryerja fare e tyre nuk ka sjellé te ta
ndjenja negative apo faj. P4 &éshté shprehur: “Nuk ndiej asnjé ndjenjé
faji.” Ndérsa P8 ka komentuar: “Nése do té ishte prané meje dhe nuk do
té shkoja, do t€ ndihesha keq. Por pérderisa éshté larg dhe nuk mund té
shkoj, nuk ndjej keqardhje.” Kéta pjesémarrés kané theksuar se mungesa
e ndjenjés sé fajit lidhet me faktoré si distanca, pamundésia fizike dhe
perceptimi personal se vizitat nuk pérbéjné njé domosdoshméri shpirté-
rore. Kjo situaté tregon se pérjetimi i zis€ dhe lidhja me t&€ ndjerin mund
té ndryshojé né ményré domethénése nga njé individ te tjetri, né varési té
kushteve kontekstuale dhe bindjeve personale.

Njé nga pjesémarrésit (P1) ka deklaruar se né fillim pérjetonte ndjen;jé
faji kur nuk shkonte né varreza, por me kalimin e kohés kéto ndjenja u
zvogéluan: “Ng fillim ndihesha fajtor, por tani nuk ndiej aq shumé, mbase
jam mésuar.” Kjo deklaraté tregon se reagimet emocionale dhe zakonet e
individéve mund té ndryshojn€ me kalimin e kohés.

Si¢ mund t€ kuptohet edhe nga deklaratat e pjesémarrésve, mungesa e
ndjenjés s€ fajit apo keqardhjes pér mosshkuarjen né varreza reflekton
perceptimet personale, kushtet jet€sore dhe vlerat individuale t€ secilit.
Me fjalé té tjera, faktoré t€ jashtém si largésia apo pamundésia fizike mu-

65



STUDIME ISLAME

nd t€ ndikojné€ né reduktimin e ndjenjés s€ fajit, ndérkohé qé mungesa e
nj€ ndjenje detyrimi ndaj kétij rituali tregon se disa individé nuk e shohin
vizitén né varreza si njé domosdoshméri qé lidhet drejtpérdrejt me lidhjen
emocionale ndaj t&€ ndjerit. Rénia graduale e ndjenjés sé fajit t€ pérjetuar
nga P1 né periudhén fillestare sugjeron se reagimet emocionale dhe zako-
net e individéve mund t€ pésojné pérshtatje né pérputhje me kohén dhe
kushtet aktuale té jetés. Kjo situaté déshmon se pérjetimi i zisé €shté njé
pérvojé dinamike dhe personale, e cila formésohet n€ ndérveprim t& vazh-
dueshém mes faktoréve té jashtém dhe té€ brendshém qé ndikojné tek indi-
vidi.
4.8. Ndikimi i vizitave né varreza
nérishikimi i jetés/reflektimin mbi jetén

Né kété hulumtim, pjesémarrésve iu parashtrua pyetja e teté: “4 ju
nxisin vizitat né varreza té rishikoni jetén ose té reflektoni mbi jetén tu-
aj?”, dhe u analizuan pérgjigjet e tyre. Shumica e pjesémarrésve (P1, P2,
P3, PS5, P6, P7, P8, P9, P10, P11, P12, P14, P15, P16, P18, P19 dhe P20),
jané pérgjigjur pozitivisht, duke pohuar se vizitat né varreza i nxisin té
rishikojné/reflektojné mbi jetén, mbi pérkohshmérin€ e ekzistencés dhe
mbi vlerat g€ duhet ta udhéheqin jetén e tyre té pérditshme.

P3 e shpjegon kété proces rishikimi/reflektimi né€ ményré té tillé: “Po,
pa asnjé dyshim. Pas kthimit nga varreza, filloj t’u kushtoj mé shumé ré-
ndési adhurimeve t€ mia, n€ vecanti faljes sé¢ namazeve dhe leximit té
Kuranit. Mundohem t€ jem njé€ njeri mé i mir€, i ndershém dhe té shmang
génjeshtrén.” P6 shprehet n€ ményré t€ ngjashme: “Sigurisht q€ rishi-
koj/reflektoj. Kur e shikon, e kupton se jeté€n po e jetojmé vetém pér kété
boté, hamé, pimé, udhétojmé, por nuk kemi asnjé garanci se do t€ jemi
kétu nesér.” P8, sa i1 pérket rishikimit/reflektimit mbi jetén, thoté: “Po, mé
nxit t€ rishikoj/reflektoj. E analizoj jetén. Ka vdekje, ka t€ drejté. Mendoj
me vete: nése do té vdisja tani, a jam 1 pérgatitur pér botén tjetér?” P19 e
pérshkruan kété pérjetim né két€ ményré: “Pa dyshim g€ rishikoj/ret-
lektoj. Sepse té kujton vdekjen. E kur t€ kujton vdekjen, béhesh mé i kuj-
desshém né pérmbushjen e pérgjegjésive ndaj Allahut.”
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Deklaratat e pjes€marrésve tregojné se vizitat n€ varreza krijojné njé
ndérgjegjésim etik dhe shpirtéror tek individét, duke nxitur nevojén pér té
rishikuar praktikat jetésore dhe besimet personale. Theksimi i P3 dhe P19
pér réndésiné qé u kushtojné adhurimeve pas kétyre vizitave tregon se ri-
shikimi/reflektimi i nxitur nga varrezat e motivon individin t€ pérmbushé
me mé shumé vetédije pérgjegjésité e tij ndaj Allahut. Kritika e P6 ndaj
ményrés sé jetes€s t€ pérqgendruar vetém né kété boté€ sinjalizon se pérvoja
e varrez€s e ndihmon individin t€ kuptojé pérkohshmériné e jetés dhe ta
integrojé realitetin e vdekjes n€ kuptimin e ekzistencés. Ndérkohé, mendi-
mi 1 P8 pér pérgatitjen pér jetén e pértejme €shté rezultat i njé€ procesi ri-
shikimi/reflektimi shpirtéror g€ lind pérmes pérballjes me vdekjen. Pra,
vizitat né varreza nuk pérmbushin vetém funksionin e vendosjes s&€ njé li-
dhjeje me té ndjerét, por gjithashtu kontribuojné né proceset e kuptimit té
jetés, rivlerésimit té vlerave dhe kérkimit pér qetési shpirtérore. Pér mé te-
pér, kéto pérjetime pérputhen me hadithin e Pejgamberit Muhamed: “Vi-
zitoni varrezat, sepse vizitat né varreza ju kujtojné ahiretin.

Nga ana tjetér, pjesémarrésit P4, P13 dhe P17, kané deklaruar se vizi-
tat né varreza nuk i nxisin ata té€ rishikojné/reflektojn€ mbi jetén. Megji-
thaté, kéta pjes€marrés kané theksuar se rishikimi/reflektimi mbi jetén tek
ata ndodh mé tepér si pasojé e humbjes s€ t€ dashurve dhe nén ndikimin e
bindjeve té tyre fetare. P4 kété ¢éshtje e ka shprehur me kéto fjalé: “Nuk
kam rishikuar/reflektuar kurré mbi jetén, sepse besimi im mé ka mbajtur
té fort€. Vdekja e nénés mé béri t€ kuptoj se kjo boté dhe bota tjetér jané
nj€ térési. Kjo €shté njé€ jet€, ajo €shté njé tjetér; por t€ dyja jané njé téré-
si, si dy gjysmat e njé molle.” P13 mendimet e tij i ka shprehur si mé po-
shté: “Nuk jané vizitat né varreza ato g€ mé béjné t€ rishikoj/reflektoj mbi
jetén. Kur humb diké té dashur, ose diké shumé té afért, at€¢heré fillon ta
mendosh jetén. Nuk &shté e nevojshme té vizitosh varreza pér kété.” P17
€shté pérgjigjur n€ kété ményré: “Nuk €shté vetém kur hyj né varreza, uné
e rishikoj/reflektoj jetén time né ¢do moment.”

Nga ana tjetér, éshté vérejtur se ekzistojné edhe pjesémarrés qé dekla-
rojné se vizitat n€ varreza nuk i kané nxitur t€ rishikojé/reflektojné mbi

52 Tirmizi, “Cenaiz”, 60 (No: 1054).
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jetén. Pérkufizimi 1 P4 pér jetén dhe vdekjen si njé€ térési sugjeron se njé
besim 1 fort€ mund ta get€soj€ individin pérballé ekzistencés s€ vdekjes
dhe t€ krijoj€ ndjesin€ e pranimit, mé shumé sesa t€ nxisé njé proces rishi-
kimi/reflektimi. Komenti i P13, qé e lidh rishikimin/reflektimin me pér-
vojén e humbjes s€ njé t€ aférmi, sugjeron se kéto procese jané té lidhura
ngushté me pérjetimin individual t& zis¢ dhe ndikimin emocional g€ shka-
kton humbja. Deklarata e P17, i cili thoté se rishikon/reflekton mbi jetén
né ¢do moment, tregon se vetédijésimi dhe analiza e jetés mund t€ ndo-
dhin né ményré t€ pavarur nga vizitat né varreza dhe se jané t&€ ndikuara
nga niveli i ndérgjegjésimit dhe vézhgimit t€ vazhdueshém té vetvetes. Né
két€ kuptim, rishikimi/reflektimi mbi jetén form€sohet nga pérvojat jeté-
sore t€ individit, bindjet e tij fetare dhe niveli 1 vetédijes personale, ndérsa
vizitat n€ varreza mund t€ jené vetém njé ndér shumé faktorét qé ndikojné
né kété proces.

Sipas rezultateve t€ studimit, shumica e pjes€marrésve kané¢ deklaruar
se vizitat né varreza i kané nxitur t€ rishikojné/reflektojné mbi jetén e
tyre. Kéto vizita i kané orientuar ata drejt njé kujdesi mé t€ madh pér adh-
urimet, vlerésimit t€ jet€s dhe thellimit t€ mendimeve mbi vdekjen dhe
botén tjetér. Vizitat n€ varreza mund té vlerésohen si njé mjet, qé ndih-
mon individét t&€ meditojn€ mbi pashmangshmériné e vdekjes dhe pérkoh-
shmérin€ e jeté€s. Nga ana tjetér, disa pjes€émarrés kané pohuar se vizitat
né varreza nuk kané qené shkak pér rishikim/reflektim mbi jetén, por se
ky reflektim ka ndodhur pas humbjes sé té dashurve dhe né€ pérputhje me
bindjet e tyre fetare. Kjo situaté tregon se vizitat n€ varreza mund té kri-
jojné efekte t€ ndryshme, né varési t€ qasjeve personale dhe té€ bazuara né
besim. Si pérfundim, mund t€ thuhet se vizitat né varreza kontribuojné né
zhvillimin shpirtéror t€ individit dhe i mundésojné atij t& kuptojé né mé-
nyré mé t€ thelluar marrédhénien mes jetés dhe vdekjes. Megjithaté, ndik-
imi 1 kétyre vizitave mund té ndryshojé sipas bindjeve fetare, pérvojave
personale dhe filozofis€ s€ jetés sé€ individit.
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4.9. Ndikimi i vizitave névarreza né orientimin fetar

N¢é kuadér té intervistés, pjesémarrésve iu parashtrua pyetja e dhjeté:
“A mendoni se kéto vizita ju kané nxitur té orientoheni mé shumé drejt
besimeve dhe vlerave fetare?”’, dhe u analizuan pérgjigjet e tyre. Gjashté-
mbédhjeté pjesémarrés u pérgjigjén pozitivisht “Po”, duke pohuar se vi-
zitat né varreza 1 kané nxitur t€ thellojn€ lidhjen e tyre me besimet dhe
vlerat fetare. Ndérkohé, katér pjes€émarrés nuk dhané pérgjigje lidhur me
kété pyetje. Pjesémarrésit qé deklaruan se vizitat n€ varreza i kané
ndihmuar té forcojné lidhjen e tyre me besimin dhe vlerat fetare jané: P1,
P2, P3, P4, P5, P7, P9, P10, P13, P14, P15, P16, P17, P18, P19 dhe P20.

P3 e shpjegon kété proces me fjalét: “Sigurisht, nése njé njeri vértet
déshiron té kujtojé vdekjen, duhet t’i vizitojé varrezat. Kur sheh aty dhe
mendon se sa sundimtaré, princa dhe njeréz t€ mé€dhen;j kané kaluar e tani
prehen aty, njeriu duhet t&€ nxjerré mésime. Pér t&€ besuar né vdekjen dhe
pértej saj, duhet té vizitosh shpesh varrezat. Edhe uné, sa heré qé shkoj né
varreza, besoj pérséri né Ahiret, n€ ekzistencén e Xhenetit dhe t€ Xhehe-
nemit.” P5 e shpreh ndjesiné e tij késhtu: “Po, e mendoj kété. Pasi ata vdi-
qén, u lidha mé& shumé me Kuranin. Mé herét nuk dija, por pér té lexuar
pér shpirtin e tyre e mésova ta lexoj Kuranin.” P9 deklaron: “I drejtohem
mé shumé Allahut, besimi im fetar forcohet. I kushtoj mé shumé kujdes
faljes s€ namazit. Mendoj se njé€ dit€ edhe uné do té€ jem atje dhe mendoj
né ¢faré gjendje do té jem, prandaj 1 kushtoj mé shumé réndési gjithcka-
je.”

Vizitat n€ varreza, si¢ u shpreh né deklaratat e pjesémarrésve, kané
ndikuar né orientimin e tyre drejt besimeve dhe vlerave fetare, duke nxi-
tur nevojén pér té rishikuar kuptimin e jetés pas pérballjes me vdekjen
dhe pér t€ forcuar lidhjet shpirtérore. Deklaratat e pjesémarrésve tregojné
se kéto vizita krijojné ndérgjegjésim pér vdekjen, forcojné besimin né je-
tén pas vdekjes dhe rrisin pérkushtimin ndaj adhurimeve fetare. Percepti-
mi 1 P3 se varrezat pérfagésojné njé mésim mbi realitetin e vdekjes dhe
pérkohshmériné e jetés tregon se pé€rmes kétyre vizitave, individi e pér-
vetéson mé thellé besimin né jetén e pértejme. Po ashtu, deklarata e PS5, i
cili shpreh se pas humbjes sé t€ dashurve mésoi t€ lexojé Kuranin me qé-
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llim g€ té lexonte pér shpirtin e tyre, déshmon se vizitat né varreza nuk
shérbejné vetém pér t€ krijuar nj€ lidhje shpirtérore, por edhe pér té nxitur
pérvetésimin e njohurive fetare dhe zhvillimin t€ reja t€ adhurimit. P9, i
cili gjaté vizitave né varreza reflekton mbi vdekjen e tij dhe gjendjen qé
do té keté pas saj, dhe si pasojé i kushton mé shumé vémendje pérgjegjé-
sive fetare, tregon se kéto vizita sjellin ndryshime té dukshme né sjelljen
dhe pérjetimin e besimit t€ individit. Kéto t€ dhéna tregojné se vizitat né
varreza nuk jané€ vetém njé pjesé e ritualeve t€ zisé, por pérbéjné gjithash-
tu njé proces q€ forcon orientimin shpirtéror, fetar dhe rrit ndérgjegjési-
min etik t€ individit.

Sipas rezultateve t€ hulumtimit, vizitat né varreza shkaktojné ndikime
té ndryshme emocionale te pjes€marrésit. Pér disa, kéto vizita sjellin ndje-
nja getésie dhe lehtésimi, ndérsa pér té tjeré, ndjenja mérzie dhe rraska-
pitjeje. Megjithaté, vizitat né varreza pér shumicén e pjes€émarrésve pér-
b&jné nj€ pervojé t€ réndésishme qé forcon besimin fetar dhe bindjen né
jetén e pértejme. Kjo tregon se vizitat n€ varreza kan€ ndikime t€ shuman-
shme né jetén shpirtérore dhe emocionale t€ individéve.

Pérfundimi

Njé nga vecorité mé t€ réndésishme qé e dallon njeriun nga geniet e
tjera t€ gjalla €shté vetédija pér vdekshméring e tij. Kjo vetédije bén qé
reagimet e njeriut pérball€ vdekjes t€ jené mé té thella dhe mé komplekse.
Né kété kontekst, vizitat n€ varreza dalin né€ pah si njé tradité e réndési-
shme, qé ka pér qé€llim ruajtjen e lidhjes emocionale me t€ ndjerin, lehté-
simin ¢ malléngjimit dhe zbutjen e dhimbjes s€ humbjes. Njékohésisht,
kéto vizita, t€ cilat forcojné marrédhénien ndérmjet fesé dhe shogérisé,
pérbéjné njé pjesé t&€ pandashme té praktikave kulturore dhe fetare. Né
kété drejtim, varrezat dhe vizitat né to nuk pérfagé€sojné vet€ém njé ngu-
shéllim emocional, por bartin edhe njé funksion té€ rénd€sishém né forci-
min e lidhjeve shogérore dhe shpirtérore.

Megjithése format e varrimit ndryshojné né varési té kohés dhe gjeo-
grafisé, ¢do fe i1 ka atribuuar varrit kuptime té veganta dhe e ka konsi-
deruar vizitén né€ varreza si njé fenomen fetar me réndési t€ veganté. N&é
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Judaizém, vizitat né varrezat familjare dhe ato qé béhen né pérvjetorin e
vdekjes jan€ praktika tradicionale. Né Krishterim, vizitat n€ varreza reali-
zohen né pérvjetorét e vdekjes, t€ varrimit dhe né ditét e pérkujtimit.
Ndérsa né Islam, Pejgamberi Muhamed i ka inkurajuar vizitat né varreza
dhe ka theksuar se kéto vizita kujtojné botén tjetér dhe ofrojné forcé
shpirtérore.

Né kété studim &éshté arritur né pérfundimin se pjesémarrésit 1 konsi-
derojné vizitat né¢ varreza té rénd€sishme pér sa i pérket pérmbushjes s¢€
malléngjimit, pérkujtimit t&€ vdekjes dhe shprehjes s€ mirénjohjes. Shumi-
ca e pjesémarrésve kané theksuar se, pér shkak té largésisé ose kushteve
té jetes€s, mund t€ realizojné kéto vizita rrallé dhe se kjo situaté u shkak-
ton shqgetésim. Né té kundért, disa pjesémarrés kané deklaruar se reali-
zojné vizita t&€ shpeshta n€ varreza dhe se pérjetojné getési shpirtérore si
rezultat i kétyre vizitave. Diversiteti i ndjenjave t€ pérjetuara gjaté vizita-
ve né varreza ka gené nj€ element i theksuar: disa pjes€émarrés kané pérje-
tuar mérzi, pikéllim dhe ndjenjé boshlléku, ndérsa té tjeré kané deklaruar
se ndihen té qeté dhe t€ lehtésuar. Pjesa mé e madhe e pjes€émarrésve kané
shprehur se besimi i tyre fetar u ndihmon pér t€ pérballuar kéto ndjenja,
ndérkohé qé disa kan€ manifestuar hezitim né kété drejtim.

Eshté vérejtur gjithashtu se gjaté vizitave né varreza praktikohet lexi-
mi 1 Kuranit, kérkimi i faljes, lutjet dhe shpérndarja e ushqimeve. Pjesé-
marrésit kané pohuar se kéto vizita i nxisin t€ rishikojné/reflektojné mbi
jetén, t’u kushtojné mé shumé kujdes adhurimeve t€ tyre dhe t€ mendojné
mé thellé mbi ¢é€shtjet e vdekjes dhe botés tjetér. Né két€ kuadér, éshté
konstatuar se vizitat né varreza nuk pérfaqésojné vetém njé praktiké pér té
kujtuar t€ vdekurit, por edhe njé pérvoj€, qé forcon vlerat shpirtérore t&
individit, vetédijen pér adhurim dhe ndérgjegjen pér jeté€n e pértejme. Si
pérfundim, éshté vérejtur se vizitat né varreza rrisin ndjenjat e mallé-
ngjimit, mérzis€ dhe ngushéllimit tek individét, si dhe nxisin orientimin
drejt vlerave fetare. Kéto vizita luajné njé rol t€ réndésishém né pérmbu-
shjen e nevojave emocionale dhe shpirtérore té individéve, si dhe né for-
cimin e besimeve té tyre fetare.
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PSYCHOLOGICAL EFFECTS OF CEMETERY VISITS ON
INDIVIDUALS

Abstract

Death is an inevitable and universal phenomenon, while the
experience of losing loved ones is closely associated with complex
psychological and spiritual processes. This study explores the role of
cemetery visits as a cultural and religious practice in coping with
grief and maintaining a spiritual connection with the deceased.
Adopting a qualitative approach, the research combines a literature
review with in-depth interviews conducted with twenty participants
who had recently experienced loss. The analysis focuses on visit
frequency, emotional experiences, associated rituals, and the
psychological effects of prolonged absence of such visits. Findings
indicate that cemetery visits significantly contribute to alleviating
grief by providing emotional relief and spiritual comfort. Practices
such as prayers, Qur’an recitation, and symbolic rituals function as
mechanisms for processing grief and strengthening religious belief.
Furthermore, these visits encourage reflection on life and mortality,
enhancing religious commitment and preserving cultural identity. In
conclusion, cemetery visits represent not only a mourning ritual but
also a meaningful psychological and spiritual process that facilitates
adaptation to loss and sustains an ongoing symbolic bond with the
deceased.

Keywords: cemetery visits, emotional coping, religious rituals,
cultural identity
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Abstrakt
Ky punim analizon natyrén dhe rolin e intelektualit n€ shoqériné
bashkékohore, duke theksuar se angazhimi publik &€shté esencial
pér ta konsideruar diké si intelektual, mé shumé sesa thjesht eks-
pert.
Nisur nga analiza gjuh&sore dhe konceptuale e nocionit “intelektu-
al”, argumenti kryesor zhvillohet mbi idené se angazhimi publik
€shté elementi thelb&sor, g€ e legjitimon figurén e tij. Intelektuali,
ndryshe nga eksperti, nuk &shté thjesht zotérues i njohurive, por
nj€ figuré e pérkushtuar ndaj kritikés shoqérore, drejtésisé dhe sé
vértetés. Megjithése, n€ epokén e dominimit t€ industrisé€ s¢ argéti-
mit, rrjeteve sociale dhe konsumit, karizma dhe ndikimi i intelek-
tutaléve €shté relativizuar, madje shpesh &éshté zévendésuar nga
figura t&€ popullarizuara mediatike. Punimi thekson ambivalencén e
pozicionit t€ intelektualit, duke evidentuar rénien e besimit publik
dhe krizén e arsyes q€ e shogéron kété zbehje. Pérmes referencave
teorike dhe historike, argumentohet se angazhimi kritik i intelektu-
alit €shté nj€ obligim moral dhe funksion ky¢ né stabilizimin e vle-
rave shoqgérore. Besimi ndaj intelektualit, si¢ pérmbyllet né punim,
nuk &shté njé e drejté e fituar, por njé pérgjegjési qé¢ duhet t€ rifito-
het pérmes njé veprimi t€ sinqgerté, t&€ pavarur dhe té guximshém né
sferén publike.
Fjalé gelés: intelektuali, krizé besimi, angazhimi publik, ndryshimi
shogéror, media, intelektualizmi.



QASJE

Hyrje

Kur dégjojmé apo lexojmé pérshkrimin “intelektuali” apo “intelektu-
al”, menjéheré shtrohet pyetja: kush éshté, ¢faré bén dhe me ¢ka merret?
Po ashtu, analizohet edhe statusi i fjalés si njési gjuhésore me t€ cilén shér-
behet. Eshté e pérhapur ideja pér intelektualin q& duhet t& jeté njé individ i
arsimuar me nivel, me standarde t& larta morale, q€ 1 kundérvihet gjendjes
shoqérore ekzistuese, vecanérisht gjendjeve patologjike n€ shogéri dhe hi-
pokrizisé€ s€ elités n€ pushtet. T¢ gjithé pérbérésit identifikues t€ intelektua-
lit, qé jané folur e pérfolur, qofté si definicione, pérshkrime apo orientime
nga autoré eminenté, mbesin pa formé€ dhe pérmbajtje, nése nuk pérmendet
kryesorja g€ e nxjerr intelektualin né skené: angazhimi i tij/saj.

Intelektualét jané gjithmoné t€ angazhuar né hapésirén publike. Nése
themi se dikush éshté inteligjent “né privatésiné e shtepisé sé vet, ose né njé
mjedis t&€ mbyllur... (Sassower 2014: 9), kjo nuk do té thoté se ai/ajo €shté
edhe intelektual. Nése intelektuali ka pranueshméri nga fusha shkencore,
akademike apo kulturore, pérmes njohurisé s€¢ akumuluar ose edhe krea-
tivitetit, q€ 1 siguron njé autoritet apo fuqi specifike té fjalés, e cila dégjohet
né sferén publike, por nuk angazhohet, atéheré nuk éshté intelektual. Gjith-
sesi, mund té jeté ekspert i fushés s€ tij. Angazhimi i mendimit do té thoté
qé teoria kritike duhet t& keté ndikim shoqéror ose politik; ajo jo vetém qé
flet pér realitetin shogéror, jo vetém g€ thoté digka pér fushén politike, por
synon qg, si teori, t€ keté ndikim mbi té. (Krtolica et al., 2016).

Nga intelektualét pritet t€ jené t&€ pavarur, t€ paanshém dhe té “thoné
té vértetén né sy té€ pushtetshmit”.

Pritet g€ ata t’i kundérvihen rendit shogéror ekzistues dhe elitave poli-
tike (dhe t€ tjera) dominuese, por edhe g€ veté té jen€ njé elité qé€ di se ku
dhe si duhet té drejtohet shogéria. Kéto pritshméri shpjegojné kryesisht
pse angazhimi intelektual €shté i rénd€sishém pér shoqgériné. Pér kété an-
gazhim flet edhe veté lindja e idesé sé€ intelektualit. Kur mé shumé se njé
mijé shkrimtaré, profesoré dhe studenté protestuan kundér arrestimit té
Alfred Drajfusit né vitin 1894 n€ Francé, edhe para kétij rasti, por vegané-
risht pas tij, nocioni i intelektualit ka marré kuptim (Franz 2007). She-
mbujt e peshés s€ angazhimit té intelektualit né historin€ njerézore jané té
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panumért dhe pér ta kané shkruar dhe folur shumé autoritete shkencore,
akademike dhe kulturore.

Sot, me t€ drejt€ mund t€ thoté€ secili se, kohérat e peshés sé€ fjalés dhe
té besimit ndaj intelektualit 1 pérkasin té kaluarés, ose se mezi mund té
numérohen intelektualét karizmatiké q€ gézojné famé dhe fuqi pér t’i ori-
entuar zhvillimet shogérore. Sidomos duke pasur parasysh kohén e lulé-
zimit t€ industris€ s€ argétimit masiv dhe t€ arsimit masiv, “t€ famshmit”,
figurat nga bota e filmit, muzikés, kulinaris¢ dhe biznesit, e pérveg késaj,
rrjetet sociale dhe teknologjité e tjera té€ ngjashme té€ informacionit, kané
rritur numrin e modeleve njerézore qé vlejné pér t’u imituar. N& kété kup-
tim, mund t€ flitet pér njé “egalitarizim” dhe “banalizim” (sekularizim?)
té “karizmés” intelektuale t€ dikurshme.

Mirépo, njé shpjegim mé t& miré pér két€ gjendje patologjike shoqgéro-
re t& vlerésimit e ofroi Hobsbawm, i cili, si historian i shkélqyer, thoté se
“kétu béhet fjalé pér faktin se ideologét (dhe politikanét), n€ fund t€ she-
kullit XX, ia lan€ vlerésimin kritik dhe racional, si dhe angazhimin pér
ndryshime shoqérore dhe sigurimin e njé ekuilibri mé té€ qéndrueshém
shogéror, automatizmit (‘auto-vler€simit’) t€ individéve, té cilét maksimi-
zojné pérfitimin e tyre dhe t&€ shoqéris€, duke iu dorézuar njé tregu té pa-
kufizuar dhe té ¢rregulluar”. Kjo gjendje mund t€ kuptohet, por nuk mund
té justifikohet, pasi ndodhi né€ kohén e rritjes ekonomike dhe té triumfit t&
shogéris€ konsumatore, kur, bashké me t€, rendi 1 gjérave éshté crregu-
lluar me pasoja té rénda.

Ambivalenca eintelektualit

N¢ historiné e ekzistencés s€ njerézimit, nuk €éshté risi fakti se intelek-
tualét jan€ dénuar, lavdéruar, lartésuar, kundérshtuar dhe injoruar. N¢é ha-
pésira dhe kultura t€ ndryshme, ata jan€ paré€ si me dyshim, ashtu edhe me
respekt t€ thellé. Sot, sikur flitet gjithnjé e mé shumé pér humbjen e vlerés
s¢ intelektualit;' flitet pér ngritjen dhe rénien e tij, madje edhe pér vdek-

! Hazareesingh, Sudhir. The decline of the French intellectual, 2015,
(www.politico.eu/article/decline-of-french-intellectual-culture-literature-art-
philosophy-history).
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jen® e intelektualit. N& pérgjithési, ndihet njé skepticizém i hapur kur inte-
lektualét ngrihen t€ na mbajné predikime. N€ rrethin e njerézve mesataré
po forcohet prirja pér t’'ua mohuar anétaréve t€ komuniteteve akademike,
shkrimtaréve dhe filozoféve, sa heré qé jané edhe t€ jashtézakonshém, té
drejtén pér té€ na théné se si té sillemi dhe si t’i menaxhojmé punét tona.
Sikur ka filluar té pérhapet bindja se intelektualét nuk jané mé t&€ urté si
mésues apo t€ denjé si modele (Johnson, 2020).

Pa dyshim, intelektuali éshté i urryer nga ata q€ e krijuan (klasa e lar-
t&), nése paragqitet si kritik, dhe me mosbesim refuzohet nga shtresat mé té
gjera t€ shoqérisé, sepse €shté njé “i paditur” q€ “natyrshém” nuk u pérket
atyre. Pér mé tepér, duhet pasur parasysh faktin se pak njeréz jané té gat-
shém t€ kuptojné, e 1ére mé ta pranojné, até q¢€ intelektualét thoné dhe kri-
tikojné. Nése intelektuali vepron kundér géndrimeve dogmatike, si kritik 1
ideologjive sunduese dhe shkatérrues i iluzioneve, né ményré reale pak
njeréz do t’i pranojné me gézim fjalét e tij, sepse ato jané drejtuar pikéri-
sht kundér shumicés, e cila zakonisht éshté e zhytur thellé né ideologjité
dhe iluzionet e jetés sé pérditshme. Shkatérrimi i atyre iluzioneve dhe fan-
tazive do t€ thoté té tronditet jeta e dikujt, dhe kjo €shté gjithmoné njé
pérvojé e pakéndshme dhe e dhimbshme.

Duke vérejtur gjith€ refuzimin e paraqitjes dhe angazhimit t€ intelek-
tualit, sidomos nga kjo shumicé, q€ zakonisht €shté e zhytur thellé né€ ilu-
zionet e jetés s€ pérditshme, 1 njéjti gjendet né njé situaté ambivalente, i
konsideruar “mendjemadh”, qé nuk e jep kontributin e tij, por géndron né
komoditetin e kolltukut, zakonisht akademik. Té angazhohet apo mos té
angazhohet, kjo €shté ¢éshtja! Pér rrjedhoj€, hapésirén e intelektualit e z&
ai i rrjeteve sociale, t€ cilit nuk i béhet voné as pér kritikén, as pér ofendi-
min, por g€, pérkundrazi, interaksionin digjital e ka matés t€ modelit qé
jep.

Megjithaté, kété pozicion ambivalent nuk rekomandohet ta pérjetojé
dhe ta aplikojé€ intelektuali i angazhuar. Nése nuk ka njé angazhim pér té
pérmirésuar gjendjet patologjike shoqérore, t€ cilat vijné dhe rrjedhin si

2 Krook, Joshua. The Death of the Intellectual, 2014,
(https://newintrigue.com/2014/08/16/the-death-of-the-intellectual/).
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pasojé e shumé faktoréve, at€heré intelektuali nuk €shté mé 1 till€, vegse
njé kalkulant, g€ b&het i démshém, sidomos né rrafshin e rénies s€ peshés
qé ka. Intelektuali ka nj€ detyrim moral jo vetém t’i shérbejé pushtetit do-
minues, por edhe t& veprojé si kritik, si sfidues ndaj atyre forcave qé kér-
kojné t€ shtypin dhe t€ shfrytézojné t€ pafuqishmit (Said, 1994).

Krizaearsyes

Proceset e thella transformuese shoqérore dhe politike q€ kané ndodh-
ur, sidomos gjaté dekadave t€ fundit, si shkak i atyre qé i pérmendém mé
lart, pra duke pasur parasysh kohén e lulézimit t€ industris€ sé argétimit
dhe t€ arsimit masiv, kan€ sjell€ njé ndryshim té fuqishém, bile edhe ekzi-
stencial, n€ kuptimin g€ njeriu ka pér veten e tij. Ishte investuar pér kohé
té gjat€ dhe né kronologji gjenerative qé€ njeriu t€ kishte njé vend t€ para-
caktuar dhe njé kuptim t€ paracaktuar. Sot, kjo nuk ka mé kuptim! Njeriut
1 jepet mundésia qé t& zhvillohet si individ n€ kuptimin e ploté t& fjalés
dhe t€ béhet i liré nga ekzistenca e tij e esencializuar. Me fjalé t€ tjera,
njeriu fiton mundé€sin€ e vetépércaktimit té kuptimit dhe t&€ ekzistencés sé
tij. Mirépo, me kéto ndryshime ka ndodhur edhe kriza e arsyes. Kété fe-
nomen e sjell t€ shpjeguar né ményré té shkélqyer Erich Fromm né
“Arratisje nga liria”, i cili thot€ se ndryshimi sjell me vete shqetésim, pa-
siguri dhe friké nga e panjohura; themelet jané€ rrézuar, tani duhet té fillo-
het nga e para, domethéné nga hici. K&t€ fillim dhe ngritje t€ arsyes, me
siguri nuk mund ta béjé kuzhinieri me famé botérore ‘Salt Bae’, sado qé
mund t€ influencojé masén! Po, &sht€ mé se e vértet€ qé né shoqérité e
“mediatizuara”, té cilat karakterizohen nga prodhimi i figurave t€ famsh-
me (celebrities) dhe ku duket sikur secili e ka fjalén, por né t& vérteté as-
kush nuk e ka até, veprimi i intelektualéve po béhet gjithnjé e mé pak i
réndésishém (Collini, 2006). Megjithaté, intelektualét e angazhuar jané té
réndésishém. Historia e angazhimit intelektual zbulon se disa prej tyre ka-
né kontribuar ndjeshém né ndryshime, veganérisht, ose t€ themi mé mir€,
né€ kohé krize. Sidomos né kohé té krizave té€ arsyes! Dahrendorf thekson
se intelektualét paragiten né gendér t€ vémendjes publike pikerisht né
kohé krizash dhe sprovash, pasi pritet prej tyre t€ marrin drejtimin intele-
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ktual, madje edhe até politik, ose té paktén t€ tregojné drejtimin e déshiru-
eshém t€ ndryshimeve (Dahrendorf, 2008). Intelektuali i ka dy angazhime
kryesore né shoqéri: stabilizimin e sistemit shoqéror, posagérisht standar-
dizimin e vlerés nga jo vlera, dhe funksionin e analizés kritike. Pérmes
angazhimit né stabilizimin e sistemit shoqgéror, intelektuali duhet t€ nxisé
mendimin dhe arsyen, e assesi t’i pérfaqésojé géndrimet e t&€ pushtetshmé-
ve, t€ cilét ndjekin vullnetin e masés dhe, pér rrjedhojé, e shfrytézojné
kéte vullnet. Nxitja e mendimit dhe arsyes nuk béhet vetém duke interpre-
tuar, ose thjesht duke sjellé njohurité e mbledhura apo t&é pérséritura nga e
kaluara, por duke i kontekstualizuar ato né raport me gjendjen aktuale.
Pér rrjedhojé, kontekstualizimi i tyre u jep peshén e merituar né€ rrethanén
e re t& imponuar nga shumé faktoré, té€ cilét disa vec 1 pérmendém.

Besimi ndaj intelektualit

Sfida e besimit ndaj intelektualit &shté e pranishme né kohét q€ po 1
jetojmé, por, historia na méson se gjendje t€ tilla nuk jané pérjetime té
panjohura. Cdo periudhé historike i ka pasur arsyet e veta pse besimi ndaj
intelektualit €sht€ véné né piképyetje. Polarizimet e thella politike dhe
shogérore, mediatizimi 1 skajshém 1 individit pé€rmes rrjeteve sociale, pér-
hapja e lajmeve t€ rreme, si dhe “ekspertizat” e shumta, shpesh t& pa kri-
ter dhe kontradiktore, qé e véné shogériné né dilemé&, duket se e godasin
né thelb besimin ndaj intelektualit t€ angazhuar.

Pértej kétyre shpjegimeve strukturore, nuk mund té€ pérjashtohet as
pérgjegjésia e veté intelektualéve. Kétu shtrohet pyetja thelbésore: a mos
vallé intelektuali 1 ka humbur kredité dhe besimin e publikut pér shkak té
zhgénjimit t€ akumuluar nga kritikat, diagnozat dhe “terapité” intelektuale
té ofruara pér shoqériné? Apo thjesht &shté béré e qarté se edhe intelektu-
ali ésht€ njeri si gjithé té tjerét, 1 gabueshém, dhe se pér shkak t€ angazhi-
mit t& tij publik dhe pérpjekjes sé vazhdueshme pér ta shpjeguar dhe
kuptuar botén, ai ekspozohet mé shumé ndaj gabimeve sesa ata qé qé-
ndrojné pasivé, duke pritur zgjidhje t€ gatshme dhe receta q€ dikush tjetér
t’1 zbatojé né vend t€ tyre?
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T¢ gjitha kéto dilema dhe fenomene pérb&jné terrenin ku diskutohet
sot kriza dhe sfida e besimit ndaj intelektualit.

Pér véshtirésité e depértimit té intelektualit me kontributet e tij né ra-
port me publikun kané folur shumé teoriciené. Mills, thekson se fuqia e
intelektualit pér t€ t€rhequr vémendjen publike, apo pér t€ formésuar pro-
blemet q¢€ ai 1 konsideron realisht t€ réndésishme, né shoqériné bashkeé-
kohore éshté e kufizuar (Horowitz, 1963). Megjithaté, ¢do kufizim qé
paraqitet si arsye pér mosangazhimin e intelektualit nuk duhet t’u faturo-
het vetém faktoréve t€ jashtém t& pérmendur mé lart. Né kété kuptim, be-
simi ndaj intelektualit nuk €shté njé dhuraté e gatshme. Ai duhet ndértuar
dhe rifituar pérmes njé angazhimi t€ vazhdueshém, ku intelektuali désh-
mohet si i singerté, i drejté dhe 1 guximshém.

Viclav Havel u atribuon intelektualéve njé pérgjegjési t€ vecanté dhe
obliguese, duke i konsideruar ata si ndérgjegjen e shoqérisé. Sipas tij, be-
simi qé€ shoqéria u jep intelektualéve varet drejtpérdrejt nga aftésia e tyre
pér t€ géndruar té€ pavarur dhe té angazhuar. Intelektuali qé heq doré nga
mendimi pér té vértetén dhe drejtésiné, tradhton rolin e tij si ndérgjegje e
shoqéris€ (Havel, 1978). N¢ librin “Sociologjia e jetés intelektuale”, Fu-
ller po ashtu u atribuon intelektualéve njé pérgjegjési té€ vecanté morale
pér gjendjen shoqérore, duke kérkuar prej tyre angazhim aktiv dhe ndje-
nj€ t€ theksuar pérgjegjésie publike (Fuller, 2009).

Besimi ndaj intelektualit, pra, as nuk falet dhe as nuk dhurohet nga
asnj€ shoqéri. Ai krijohet, rikthehet dhe fugizohet pérmes veté angazhimit
té intelektualit, 1 cili duhet ta mishérojé kété obligim duke depértuar né
sferén publike. Ekzistojné vlerésime edhe mé kritike, sipas té cilave roli i
intelektualéve né€ shekullin XXI paraqitet vetém si nj€ hije e zbehté e rolit
“heroik” qé ata patén né shekullin XX. Madje, né€ periudha té caktuara,
jané shfaqur edhe vlerésime shumé mé té ashpra qé€ flasin pér “tradhting”
e ish “rojtaréve té s€ vértetés” - intelektualéve. Megjithaté, historia ka dé-
shmuar se kéto gjykime nuk jan€ gjithmoné pérfundimtare. Transformi-
met revolucionare té vitit 1989, pér shembull, e béné t&€ mundur rishfagjen
dhe rivlerésimin e rolit “heroik” té intelektualéve mé t€ ekspozuar né
hapésirén publike (Rizman, 2014).
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Qas e empirike mbi perceptimin publik rreth nivelit té besimit
ndaj intelektualit né Kosové, Shqipéri, Magedoni e Veriut

Me qéllim té shtjellimit mé dinamik t€ perceptimeve mbi besimin ndaj
intelektualit, si dhe té faktoréve qé kané ndikuar né gjendjen aktuale té
kétij besimi, €shté realizuar njé€ anketé me mostra t& vogla né tri shtete:
Kosové, Shqipéri dhe Magedoni t€ Veriut. T€ pérzgjedhurit pér kété an-
keté€ ishin individé t€ moshave dhe fushave t€ ndryshme profesionale, du-
ke synuar nj€ shtrirje sa mé gjithépérfshirése t&€ opinionit publik.

T& anketuarit e kané pasur pér obligim té japin pérgjigje ndaj dy pye-
tjeve thelbésore:

- Sipas jush, gjaté dhjeté vjetéve té fundit, a €shté p&rmirésuar, stag-
nuar apo pérkeqésuar besimi ndaj intelektualit?

- Cili nga kéta faktoré ka ndikuar mé sé shumti né kété gjendje: poli-
tik, ekonomik apo institucional?

T& dhénat e mbledhura sugjerojné se, né ményré té konsiderueshme
dhe mjaft homogjene, pjesémarrésit e anketés né té tri shtetet vlerésojné
se besimi ndaj intelektualit &shté pérkeqésuar. Njé pérqindje mé e vogél
vleréson se ky besim ka stagnuar, ndérsa vetém njé numér simbolik e
sheh até si té& pérmirésuar. Pér sa u pérket faktoréve ndikues, analiza tre-
gon njé dominim té qart€ t€ perceptimit mbi ndikimin e faktoréve politiké
né kété pérkeqésim. Ndérkohé, faktorét institucionalé dhe ata ekonomiké
renditen mé pas, me njé diferencé t&€ vogél ndérmjet tyre.

T€ anketuarit kané ofruar gjithashtu shpjegime pér mendimet e tyre,
duke déshmuar njé vullnet pér t’i argumentuar pozicionet individuale.
Megjithaté, pér t’1 1€n€ hapésiré lexuesit t€ gjykoj€ veté se si dhe pse poli-
tika ka ndikuar n€ pérkeq€simin e besimit ndaj intelektualit, interpretimi u
lihet bindjeve personale t€ secilit. N& té njéjtén linj€, mungesa e pérqind-
jeve té sakta statistikore pérbén njé vendim metodologjik t€ qéllimshém, 1
cili synon t€ fokusohet mé shumé te tendencat perceptuese sesa te precizi-
teti numerik, pér shkak té€ natyrés eksploruese té kétij hulumtimi.
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Konkluzionet

Analiza e rolit t€ intelektualéve né shoqériné moderne tregon se anga-
zhimi 1 tyre €shté i domosdoshém pér ruajtjen e njé rendi shogéror t& qé-
ndrueshém dhe pér zhvillimin e kritik&s sociale. Intelektualét, né kuptimin
e ploté té fjalés, nuk jané thjesht individ€ t€ arsimuar, por subjekte aktive
g€ kontribuojné né orientimin e mendimit shogéror dhe né€ transformimin
e strukturave politike e shogérore. Roli i intelektualit éshté thelbésor né
sfidimin e ideologjive dominuese dhe n€ ofrimin e nj€ analize t& thelluar e
té nuancuar t€ realitetit shogéror, duke 1 dhéné drejtim kérkesave pér
drejtési, barazi dhe pérgjegjési shogérore.

Megjithése, si¢ vérehet né periudhén e pasmodernizmit dhe né kushtet
e dominimit t€ mediave masive, ndikimi 1 intelektualéve ka pésuar njé
zbehje t€ ndjeshme pér shkak té banalizimit té figurave publike dhe kultu-
rés s€ konsumit t€ shpejté té informacionit. Roli i tyre si bartés té reflekti-
mit kritik dhe analizé€s shogérore mbetet 1 pazévendésueshém. N¢ kété
kontekst, intelektualét pérfag€sojné njé balancé té domosdoshme ndérm-
jet ruajtjes sé autonomisé intelektuale dhe angazhimit aktiv n€ sferén pub-
like. Angazhimi 1 tyre nuk duhet t€ mbetet né€ nivelin e diskursit teorik,
por té shtrihet edhe né€ veprim praktik, duke synuar ndikim real né proce-
set e ndryshimit shogéror dhe politik.

N¢é kété kuadér, besimi dhe autoriteti 1 intelektualéve nuk burojné ve-
tém nga integriteti i tyre profesional, por edhe nga aftésia pér t& kontri-
buar n€ ményré aktive né ndértimin e njé rendi shoqéror mé t&é drejté,
pérmes njé€ angazhimi kritik, t& pavarur dhe konstruktiv. Intelektualét, si
“ndérgjegje e shoqérisé”, nuk duhet t&€ mbyllen as né€ elitizmin akademik,
as né instrumentalizimin e politikés ditore, por jané t& thirrur t€ ndérma-
rrin njé angazhim t€ vazhdueshém dhe t€ qéndrueshém pér t€ sfiduar, ri-
formuluar dhe ripércaktuar normat q€ udhé&heqin zhvillimet shogérore dhe
politike. Vetém pérmes kétij angazhimi ata mund t€ ofrojné alternativa
kuptimplota, g€ reflektojné nevojén pér njé t€ ardhme mé té€ drejt€, mé té
barabarté dhe mé t€ géndrueshme.
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INTELLECTUALS AND THE CRISIS OF TRUST

Abstract

This paper analyzes the nature and role of the intellectual in
contemporary society, emphasizing that public engagement is
essential for someone to be considered an intellectual, rather than
merely an expert. Based on a linguistic and conceptual analysis of
the notion of “intellectual,” the main argument develops around the
idea that public engagement is the fundamental element that
legitimizes this figure. The intellectual, unlike the expert, is not
merely a possessor of knowledge, but a figure committed to social
critique, justice, and truth. However, in the age dominated by the
entertainment industry, social media, and consumerism, the
charisma and influence of intellectuals have been relativized—often
replaced by popular media figures. The paper highlights the
ambivalence of the intellectual’s position, pointing out the decline in
public trust and the crisis of reason that accompanies this fading.
Through theoretical and historical references, it is argued that the
intellectual’s critical engagement is a moral obligation and a key
function in stabilizing social values. Trust in the intellectual, as the
paper concludes, is not an earned right, but a responsibility that
must be regained through sincere, independent, and courageous
action in the public sphere.

Keywords: Intellectual, Crisis of trust, Public engagement, Social

change, Media, Intellectualism.

89






HISTORI






KDU: 94:37(=18:496.51)(05)

Mustafé GARA

“JO, NUK MBYLLEN SHKOLLAT SHQIPE!”
DHUNA SHTETERORE SERBE NE KOSOVE
NE SEKTORIN E ARSIMIT
(Kujtime gé do té mbesin histori)

Né fund té viteve tetédhjeta dhe né fillim té viteve néntédhjeta, né Ko-
sové, ndryshimet g€ ndodhnin té kujtonin njé mesazh té jetés: “Nése e ka-
lon ylberin, ndahesh nga frika!”. Gjithcka q€ organizohej né shoqéri kish-
te nj€ emérues t€ pérbashkét: rezistencé ndaj dhunés shtetérore, njé dhuné
e planifikuar nga institucionet serbe me pérkrahje t€ forcave shtetérore,
inspektoré me grada t€ ndryshme dhe polici me autorizime té€ vecanta.
Ato u instaluan né Kosové pér t€ mos lejuar funksionimin e asnjé seg-
menti jetésor, né pérgjithési, dhe t€ administratés shtetérore, né vecanti.
Pasojat véreheshin né ¢do veprim q€ béhej, me arsyetimin se gjithcka
duhej koordinuar me administratén e shtetit serb, e cila, sa ishte e dhunsh-
me, aq ishte edhe e paqarté€ se ¢faré synonte me kéto veprime, deri ku mu-
nd t€ shkonte dhe si duhej pérballuar kjo ¢menduri shtetérore. Me njeréz
té padijshém dhe né ¢do kontakt me ta, pérve¢ dhunés dhe fyerjeve ndaj
punétoréve shqiptar€, kishte vet€ém represion, derisa u dhunua né térési
pozita e Kosovés, duke ndalur dhunshém punén né institucione, me fali-
mentimin e ndérmarrjeve shogérore e publike, t€ shéndetésis€, t& arsimit
dhe té administratés né pérgjithési.

Vitet e tetédhjeta u karakterizuan me shumé ngjarje. Ngjarje shoqéro-
re, q€ jepnin mundési té shumta pér t€ treguar alternativa nga mé t&€ ndry-
shmet se si t&€ ecet mé tutje. Kosova, dhe jo vetém ajo, ishte ¢ mbarsur me
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pakénaqési qé kérkonin zgjidhje, sidomos né binomin shkollaré-punétoré.
Qé té dyja kéto grupime shoqérore kérkonin me ngulm ndryshime né rru-
gét e tyre. Shkollarét kérkonin ndryshime né sistemin shkollor dhe pro-
gramet mésimore, ndérsa punétorét ndryshime né vlerésimin e punés dhe
shpérblimin né puné. T€ dy kéto grupime shoqérore, me kérkesat e tyre, e
dérmonin heshtjen e gjaté né€ shoqéri, e cila kishte prodhuar probleme.
Probleme g€ tashmé kérkonin zgjidhje. Zgjidhja ishte sa e véshtiré finan-
ciarisht, aq edhe e véshtiré politikisht. Pér kéto probleme, iniciatorét ishin
té vetédijshém. Iniciatorét e kétyre dy grupimeve shoqgérore koordinonin
aq shumé veprimet e tyre, sa pér rreziget nuk diskutohej; diskutohej dhe
vlerésohej pér hapat e radhés dhe pér sukseset g€ arriheshin.

Késhtu mund t€ kuptohet mé& miré organizimi i shumé aktiviteteve dhe
veprimeve né subjekte t€ ndryshme qé krijonin opinione, si parti politike,
sindikata, shoqata profesionale, shoqata humanitare dhe organizime té
tjera, t€ gjitha me njé qéllim té€ pérbashkét: rezistencé ndaj okupimit dhe
dhunés sé shtetit serb né Kosové. N& kété frymé éshté organizuar edhe
Shogata e Pavarur e Profesoréve té Shkollave t&¢ Mesme t€ Kosovés.

Madje, gjendja né€ arsimin e mesém ishte vecanérisht e véshtiré, njé
gjendje kaotike ku pérgjegjésia pér t€ mbajtur mésim dhe pér t’i ruajtur
nxénésit ishte e jashtézakonshme. Nxé&nésit vijonin mésimin dhe ruanin
gjallériné dhe vazhdimésiné e tij, pérkundér pengesave gé¢ jeta né Kosové
ua impononte, duke u pérpjekur té “disiplinoheshin me heshtje” né sy té
milicisé serbe, e cila nuk kursente pér ta béré jetén t€ padurueshme. Sjell-
ja e milicis€ ishte arrogante dhe kércénuese pér gjithcka dhe pér secilin qé
takonin né rrugé, madje edhe pér nxénésit q€ vijonin mésimin né pérgji-
thési, dhe pér nxénésit e shkollave t&€ mesme shqipe né veganti. Kjo sjellje
pérbénte njé rrezik t€ madh, sepse ata kérkonin njé heshtje absolute kudo
ku zhvillohej jeta e qytetaréve shqiptaré.

Nxénésit e shkollave t€ mesme shfaqnin gjithmoné sjellje rinore dhe
dinamike, duke mos u dorézuar ndaj presionit. Né¢ Kosové, shkollat e
mesme ishin té organizuara jo vetém né€ gqendra komunale, por edhe né lo-
kalitete mé t€ vogla, pasi numri i nxénésve ishte rritur ndjeshém né periu-
dhén e viteve néntédhjeté. Ky ishte numri mé i madh i nxénésve, g€ nuk
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éshté pérséritur mé, pasi represioni shkaktoi lévizjet e para t€ shpérngulj-
es. Kurbetcinjté filluan t’i merrnin familjet me vete, pérfshiré fémijét nxé-
nés t€ shkollave, njé fenomen qé¢ mé paré nuk kishte ndodhur. Ky ishte
rezultat 1 véshtirésive q€ ata hasnin gjaté ardhjes sé tyre né¢ Kosové pér
pushime dhe kthimit né vendet e punés né shtetet ku ishin té punésuar.

Véshtirésité krijoheshin gjithashtu nga kontrollet e shumta dhe t& pér-
ditshme t€ milicis€ serbe, e cila provokonte né ményra jo njerézore, duke
e véshtirésuar jetén e qytetaréve shqiptaré. Ata nuk kursenin as kurbetgi-
njté: pyetjet ishin t€ shumta dhe t&€ vazhdueshme, ku punon, kur ke ardh-
ur, pse ke ardhur tash pér pushime, kur ke pér t’u kthyer, a do té vish pér-
séri né Kosové, dhe ndalesat zgjatnin oré té téra, duke shkaktuar eksese.
Nga kéto eksese rridhnin biseda informative, dhuné psikologjike, deri te
marrja e dokumenteve t&€ udhétimit (pasaportave), dhe raste jo té pakta té
burgosjeve dhe rrahjeve té tyre.

T¢ gjitha kéto sjellje dhe veprime t&€ milicéve serbé u béné t& shumta
dhe té pérhapura kudo, deri né kulmin e presionit né shtator té vitit 1990,
kur filloi viti shkollor. Kulmi i kétij presioni arriti njé dimension t& dhu-
nés, q¢ mund té€ konsiderohet si gjenocid njerézor, kur milicét shkuan né
shkollat e mesme t& komunés s€¢ Podujevés, si: Qendra Shkollore “8 Nén-
tori”, shkolla “Gjuro Gjakoviq”, shkolla fillore “Shaban Shala” dhe shko-
lla fillore “Naim Frashéri”.

Milicét vendosén autoblinda dhe tanke né aférsi t€ kétyre shkollave
dhe kérkonin informacione pér programet mésimore té€ nxénésve shqip-
tar€. N€ kéto shkolla po vazhdonin mésimet mbi 4,779 nxénés, me 387
arsimtaré qé punonin aty. Pyetja qé€ lind éshté: ¢faré dinin milicét serb pér
programin shkollor t& nxénésve shqiptaré té€ shkollave t€ mesme?!

Zyrtari serb, Vuceta S. Dobrashinovic, i vendosur si pérgjegjés pér ar-
simin né komunén e Podujevés, pa procedura ligjore dhe né ményré té
dhunshme, 1€shoi vendimin nr. 09-611-336, mé 12.11.1990, pér ndér-
prerjen e mésimit né t€ gjitha shkollat ku mésonin nxénésit shqiptaré.

Shkollat e zbrazura u mbushén me popullaté serbe, té sjellé nga Bos-
nja dhe Hercegovina, ku po zhvillohej lufta, e cila ishte zhvendosur pér
t’u vendosur né Kosové.
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Drejtuesit dhe disa arsimtaré té atyre shkollave: Ali Gashi, Vesel Pa-
qarada, Fahri Shabani, Salih Rashiti dhe Bjarush Ibishi, erdhén né BSPK,
ku uné, Mustafa Gara, koordinova organizimin sindikal n€ nivel t€ Koso-
vés pér punétorét e débuar nga puna pér arsye politike, me shkelje fla-
grante t€ t€ drejtave njerézore dhe t€ drejt€s pér puné, t€ cilén e shohim si
té drejté pér jeté. Ishte njé situaté jashtézakonisht e véshtiré.

Cfar€ t’iu thuhej kétyre punétoréve t€ arsimit, té cilét ishin ballafaquar
me njé situaté kaq t€ ndérlikuar dhe té rrezikshme, me aq shumé sprova?
Pas bisedave qé zhvilluam si sindikaté, mund t€ arrinim njé mendim pér
té kaluar até dité, por sfida kryesore nuk ishte ditore, javore apo mujore,
ishte ¢éshtja si t&€ vazhdohej mésimi pér até vit shkollor duke ruajtur nxé-
nésit. Situata ishte e qarté: po fillonte njé presion i ri né shkolla, vegané-
risht né ato shqipe, pas débimit t& punétoréve shqiptaré nga vendet e tyre
té punés, vetém pse ishin shqiptaré dhe nuk pranonin ligjet diskriminuese
qé€ aplikonte regjimi serb ¢do dité dhe kudo né€ jetén kosovare, né ményré
g€ t€ mos frymonte asgj€ shqipe.

Né kété situaté té véshtiré dhe té€ ndérlikuar duhej nxjerré njé qéndrim.
Pas konsultimeve me zyrtaré té tjeré, té cilét deklaroheshin ¢do dité pu-
blikisht pér problemet e Kosovés, shkuam té gjithé bashké né LDK dhe
takuam profesor Fehmi Aganin, nénkryetar i saj. Drejtuesit dhe arsimtarét
i shpjeguan gjithé problemin me té cilin ishin ballafaquar. Prof. Agani
tha: “Sipas meje, duhet paré alternativa pér t€ vazhduar mésimin népér
shtépi, sidomos ato shtépi qé kané oda.”

Ky ishte njé propozim qé kishim diskutuar mé paré brenda sindikatés
me kolegét e shkollave t€ Podujevés dhe q€ u duk si njé zgjidhje e mund-
shme pér t€ siguruar vijueshmériné e mésimit dhe ruajtjen e nxénésve né
kéto kushte ekstreme.

Pas takimit me prof. Fehmi Aganin, ai dhe bashképunétorét e tij u ni-
sén pér né Podujevé, ndérsa uné shkova né BSPK. Meqé problemi i mbaj-
tjes s€ mésimit ishte i ndérlikuar dhe mund té krijonte probleme té tjera,
vendosa ta takoj prof. dr. Eshref Ademajn né Fakultetin e Shkencave Ma-
tematiko-Natyrore. E njihja personalisht si kryetar t&€ Shoqatés sé Profeso-
réve t& Universitetit t€ Prishtinés dhe si njé personalitet t& respektuar
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ndérkombétarisht né fushén e shkencés, i cili at€kohé kishte publikuar ve-
ndime t€ réndésishme né Universitetin e Zagrebit.

Né bisedén me prof. Eshrefin, e informova pér té gjitha ngjarjet qé
kishin ndodhur né shkollat e mesme t€ Podujevés, si dhe pér takimin me
prof. Aganin. Nga ky takim doli si propozim g€ t&€ organizoheshin profe-
sorét e shkollave t€ mesme né njé strukturé t€ ngjashme me Shoqatén e
Profesoréve t&€ UP - té krijohej “ Shogata e Pavarur e Profesoréve té
Shkollave té Mesme té Kosovés’. Synimi ishte qé kjo shoqaté té funksi-
ononte si njé adresé€ institucionale pér profesorét, ku ata t€ mund té rea-
gojné né ményré t€ organizuar ndaj ¢do pengese q€¢ mund té paraqitej pér
vijueshmériné e mésimit né objektet shkollore, ose ndaj ndonjé veprimi
tjetér represiv q€ mund t& shfaqej né t&€ ardhmen.

Prof. Eshref mé dha statutin e Shoqatés sé Profesoréve t&€ UP-sé, té
cilin e pérshtata pér nevojat e shkollave t€ mesme, duke pérfshiré disa
specifika qé dallonin nga ai i UP-s€. Problemi ishte shumé serioz dhe
kérkonte reagim t€ menjéhershém. Né kontaktet q€ zhvillova me té gjithé
profesorét qé pérmenda mé larté, vazhdova té kontaktoj kolegé nga qe-
ndrat e tjera shkollore pér t’i informuar dhe pér t€ marré opinionet e tyre
pér veprimet e métejshme, sepse tashmé situata kishte filluar t€ béhej
praktiké e tmerrshme qé po shtrihej né té gjithé Kosovén.

Vazhdova takimet me ish-ministrin e Arsimit, prof. dr. Muhamet Bic-
aj, né€ kabinetin e tij. N€ até kohé, ishte organizuar Qeveria e Kosovés, qé
vepronte brenda dhe jashté vendit, duke funksionuar né kushte jashtéza-
konisht t& véshtira pér shkak té ndjekjeve shtetérore serbe. Kryeministér
ishte Bujar Bukoshi, i cili nuk kishte ndonjé propozim tjetér pér zgjidhjen
e problemit t€ filluar né shkollat ¢ mesme t€ Podujevés, por u pajtua qé
mésimi t€ provohej t€ mbahej népér shtépi, pér t€ pamundésuar, sa ishte e
mundur, ndérprerjen e tij nga milicia serbe, zbatuese e vendimeve politike
gjenocidale té regjimit serb.

Duke marré parasysh sfidén jashtézakonisht t€ madhe, vazhdova taki-
met me profesoré nga shkolla t€ ndryshme té mesme pér t€ koordinuar
veprimet. Nga Drenasi ishin t€ pranishém profesoré, t€ cilét i njihja per-
sonalisht; nga Prishtina: Mustafé Sopi, Meriman Braha, Drita Bukoshi,

97



HISTORI

Shaip Krasniqi, Shaqir Zeneli, Syle Tahir Sylaj; nga Medreseja e Mesme
né€ Prishtin€: Naim Térnava dhe Qazim Qazimi; nga Ferizaj: Ejup Ajvazi,
Agim Berisha, Enver Gara; nga Prizreni: Azem Mazreku, Ahmet Ahmeti;
nga Shtime: ...; nga Mitrovica: Ismet Ferizi; nga Vitia: Sabri ...; nga Pe-
ja/Skenderaj: Rexhep Sejdiu dhe Niman Alimusa.

Pér njé kohé t& shkurtér, e bémé njoftimin pér t€ gjitha shkollat e mes-
me té Kosovés. Javén e dyté té shtatorit 1990, organizuam Kuvendin the-
melues té Shoqatés sé Profesoréve té Shkollave t&€ Mesme té€ Kosovés, i
cili u mbajt n€ sallén e Medresesé s€ Mesme “Alauddin” né Prishting.

Né Kuvend morén pjes€ pérfaqésues t€ shumicés sé shkollave té
mesme té€ Kosovés, pavarésisht pengesave n€ udhétim dhe sfidave té tjera,
pérfshiré kontrollin dhe legjitimin nga milicia serbe, si dhe véshtirésité né
mbajtjen e mésimit né situata té jashtézakonshme. Si mysafir, mori pjesé
edhe Rexhep Osmani nga LDK-ja, i cili merrej me ¢éshtje t€ arsimit.

Gjaté kétij Kuvendi u miratua statuti i Shoqatés dhe u zgjodh Kryesia
e saj, ndérsa u propozuan edhe departamentet funksionale sipas statutit.
Kryesia u pérbé nga: Neriman Braha, Mustafa Gara, Drita Bukoshi, Mus-
tafé Sopi, Shaqir Zeneli dhe Qazim Qazimi, ndérsa kryetar u zgjodha
uné, autori i kétij shkrimi.

Mbajtém takime javore t& Kryesisé s€¢ Shoqatés né zyrat ¢ BSPK-sé
dhe n€ Medrese, ku koordinonim veprimet me zyrtarét pérgjegjés pér ar-
simin, me kryesin€ e LDK-s€, pérkatésisht Abdyl Ramén, qé ishte zyrtar
pér arsimin, me BSPK-né, t&€ pérfagésuar nga uné€ (Mustafa Gara), dhe me
Shoqgatén e Profesoréve t&€ UP-s€, prof. dr. Eshref Ademi.

U informuam se, né Kosové, ishin béré njoftime me shkrim edhe né
asociacione ndérkombétare. Si shembull, i ishte dérguar informacion zyr-
tarit mé t€ larté t€ BE-sé, Lord Kerington, duke i béré me dije se né Ko-
sové po pengohej mésimi me metoda represive nga forcat e milicisé
serbe. Kéto masa pérfshinin vendosjen e mjeteve t€ dhunés né€ hyrjet e
shkollave, autoblinda dhe myjete t€ tjera motorike, me géllim t&€ pamu-
ndésimit t€ hyrjes né objektet shkollore ku mésimi vazhdonte deri atéheré
né kéto kushte jashtézakonisht t€ véshtira.
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Procesi mésimor ishte ndérpreré, duke penguar nxénésit t€ ndjekin
mésimin sipas programeve g€, tashmé prej disa dekadash, jané standarde
evropiane dhe t€ njohura publikisht. Nxénés t&€ aft€suar sipas kétyre
programeve, qé kishin marré pjesé€ né gara ndérkombétare té€ matematikés,
kimisé, fizikés, gjeografis€é dhe arteve té€ bukura, ishin kthyer né Kosové
me diploma dhe mir€njohje pér suksese shumé t&€ mira.

U shpreh shpresa qé ky rast, 1 jashtézakonshém né kété shekull, t€ me-
rret né konsideraté. Né nj€ shoqéri té qytetéruar, €shté e paimagjinueshme
qé shkollat t€ mbyllen dhe té pengohet mésimi né objektet shkollore, t&
cilat jané ndértuar me taksat e qytetaréve. Nése Lord Kerington dé€shiron
informacione t€ detajuara mbi két€ situaté, ne ishim t€ gatshém t’ia ofro-
nim sipas kérkesave té tij.

Gjithashtu, iu dérgua informacion edhe Sindikatés s€¢ Arsimit né Ho-
landé, FNV-sé, pér t€ kérkuar pérkrahjen e tyre. Tu sqarua se mésimi né
shkollat e mesme t€ Kosovés po pamundésohej nga milicia serbe, e cila
bllokonte hyrjet e shkollave me automjete dhe shumé milic€, duke provo-
kuar nxénésit dhe personelin mésimor.

NE& rezistencén toné pér t&€ mbrojtur arsimin, kemi pasur parasysh filo-
zofin e madh Baruch de Spinoza, t€ cilin e kemi njohur gjaté shkollés. Ai
na méson se perspektivén e njé populli pér dije mund ta vonosh, por nuk
mund ta ndalosh me asnjé lloj dhune, as me dhunén e milicis€, pér-
gjithmoné.

Eshté e pa tolerueshme qé profesorét té ndalohen té¢ mbajné mésim ve-
tém sepse nuk jané anétar€ té sindikatave shtet€rore serbe, por jané pjesé
e sindikatave té pavarura brenda BSPK-sé€, duke pérfshiré gjithsej njé-
mbédhjeté mijé profesoré.

Njoftimi yné pér ju, FNV, si kolegé dhe partneré té€ sindikatave t& pa-
varura, pas kontakteve qé€ kemi pasur dhe té€ cilat ju i dini, synon té pér-
cjellé két€ mesazh né botén demokratike: sindikatat dhe shogéria
demokratike duhet té diné ¢far & dhune dherepresioni po u béhet pro-
fesor éve né Kosové nga shteti policor serb! Ju keni mundési t€ médha,
sepse veproni né€ njé shtet demokratik.
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Po ashtu, e kemi njoftuar gazetén Force Ouvrier né Francé, q¢ mbulon
shkeljet e té drejtave t€ njeriut, duke i béré me dije se dhuna ndaj arsimit
shqip né Kosové vazhdon. Milicia serbe, e mbéshtetur nga mjete blindua-
ra, pengon hyrjen né€ shkolla dhe krijon njé atmosferé frike dhe represioni.

Filozofia dhe mendimi i edukatoréve francezé kané gené gjithmoné
nj€ frymézim i madh pér arsimin toné. Referojmé Volterin, pérmes vepra-
ve té tij si “Kandidi” apo “Mbi optimizmin”, si dhe filozof€ té tjeré enci-
klopedisté, té cilét na mésojné té€ luftojmé kundér padrejtésive dhe té
kérkojmé dije dhe arsim t€ liré. Kjo filozofi e mendimtaréve t€ médhenj
éshté njé pengesé natyrale pér politikén dhe shtetin serb, 1 cili ushtron
dhuné gjenocidale dhe mesjetare kundér arsimit né gjuhén shqipe.

Ne besojmé fuqimisht te shtypi 1 lir€, si¢ jeni ju, Force Ouvrier, dhe
shpresojmé qé botés demokratike t’i arrijé mesazhi yné. Presim g¢ té rea-
gojé dhe té na pérkrahé né kérkesén ton€ pér t& vazhduar shkollimin pa
pengesa, duke ruajtur té drejtén pér dije dhe arsimin né€ gjuhén shqipe.

Nga burimet e mbetura t& mediave, q€ nuk ishin mbyllur nga pushteti
serb, u informuam se né Kosové pritej vizita e senatoréve amerikané né
korrik 1990, pérfshiré Robert Doll, Bob Doll dhe Tom Lantos, té cilét do
té vézhgonin nga afér realitetin politik n€ Kosové. Gjaté qéndrimit té tyre
né€ Prishtin€, ne organizuam njé€ takim me pérfagésues té shkollave t& me-
sme t€ Kosovés n€ zyrat e R. Sadikut, ndérmarrje ndértimore me hapésiré
té mjaftueshme pér t’u mbledhur, duke vlerésuar se aty nuk do té na pen-
gonte milicia serbe. Q¢€llimi ishte pérgatitja e njé raporti mbi situatén e
arsimit, pér t’ia dorézuar senatoréve dhe pér té ilustruar pengesat e pér-
ditshme g€ ndikonin né procesin mésimor.

Gjaté takimit, milicia serbe ndérhyri dhe e pengoi zhvillimin e ploté té
mbledhjes. Megjithaté, ne arritém t& pérgatisim dhe dérgonim njé raport
té shpejté me pérmbajtjen e takimit. Kjo nuk na ndaloi, pérkundrazi, forc-
oi vendosmérin€ toné pér organizimin dhe koordinimin e veprimeve,
vecanérisht pas deklarimeve publike t€ Bob Dollit, i cili u shpreh se né
Kosové po vjen liria dhe demokracia, dhe qé duhet q€ qytetarét té€ géndro-
nin n€ vendin e tyre.
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Shogata qé krijuam u bé njé adres€ e réndésishme pér informim dhe
raportim mbi gjenocidin dhe dhunén ndaj arsimit shqip. Pér shkak t€ débi-
mit t€ profesoréve nga shkollat shqipe, veprim i politikés gjenocidale té
shtetit serb, angazhimi i shqiptaréve ishte mé i organizuar dhe mé i koor-
dinuar. Nxénésit, me vetémohim, nuk u ndané nga mésimi dhe vijueshmé-
ria u ruajt pérmes “shtépive-shkolla”. Punétorét e arsimit pérballuan té
gjitha rreziget pér t€ géndruar prané nxénésve né ¢do nivel arsimor, ndér-
sa subjekte té ndryshme, sipas mundé€sive, krijuan forma rezistence té
vecanta, ¢ kishin nj€ jehoné t€ madhe n€ opinionin ndérkombétar.

Né dhjetor 1990, u organizua edhe LASh-i, duke shtrir€ veprimin né
té gjitha nivelet e arsimit dhe duke raportuar n€ vazhdimési pér dramén,
represionin dhe gjenocidin ndaj arsimit shqip dhe nxénésve shqiptaré né
Kosové. Ky organizim u bé njé kanal pér t’i informuar asociacionet ndér-
kombétare dhe qgeverité, t€ cilat solidarizoheshin dhe mbéshtesnin rezis-
tencén toné né mbrojtje t€ shkoll€s shqipe dhe té té drejtave t€ nxénésve.
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Prof. Dr. Qerim LITA

VEPRIMTARIA EMEXHLISIT TE ULEMASE
SE SHKUPIT NE MBROJTJE TE TE DREJTAVE
KOMBETARE DHE FETARE
TE SHQIPTAREVE 1938-1941

Me mbarimin e Luftés sé¢ Paré Botérore dhe krijimin e Mbretérisé Ser-
bo-Kroate-Sllovene (mé tej SKS), u formuan dy organizata t€ komunitetit
mysliman: 1. Bashkésia Fetare Islame e Bosnjés e Hercegovinés, e cila
pati njé autonomi t€ ploté, q€ buronte nga Kushtetuta e mbartur qé nga
koha e Perandorisé Austro-Hungareze. Qendra e saj ishte n€ Sarajevé dhe
drejtohej nga reisul ulemaja; 2. Myftinia Supreme, né kuadér té s€ cilés
pérfshihej komuniteti mysliman i Kosovés, Magedonis€, Malit t& Zi dhe
Sanxhakut. Qendra e saj ishte Beogradi dhe drejtohej nga kryemiftiu, qé
njihej si myftiu suprem. Ndryshe nga BFI-ja e Bonjés e Hercegovinés,
Myftinia Supreme, ishte nén varési té ploté t&€ qeverisé sé SKS-s€, konkre-
tisht t€ Ministris€ sé Fes€. Veprimtaria e saj mbé&shtetej né nj€ rregullore e
miratuar gjaté vitit 1919, e cila n€ vitin 1920 u shndérrua né ligj. Sipas
dispozitave t€ asaj rregulloreje, 1 gjithé pushteti ishte pérqendruar te krye-
myftiu dhe myftit€ e qarqgeve dhe té rretheve, t€ cilét eméroheshin nga
ministri pér Fené. N¢€ krye té kétyre institucioneve u eméruan njerézit mé
té besuar t€ pushtetit, si¢ ishin Hasan Rebac, udhéheqés i Dhomés Mysli-
mane' qé funksiononte né kuadér t€ ministrisé, Mehmet Zeki, kryemifti
dhe Mustafa Kulenoviq, sekretar i Ministrisé Supreme” etj..

' IAPM.1.613.1.3/58, TIpuspemenn 3axon ox 10 maja 1920 rox.; shih edhe: JJAPM. 1.
611.1.14/29-41, Zakon o organima i ustanovima muslimanske verske zsajednice u Kra-
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N¢ vitin 1930, u realizua unifikimi i Bashké&sisé Fetare Islame né
Mbretérin€ Jugosllave, konkretisht i dy organizatave q€ ekzistonin deri né
até periudhé, u krijua njé drejtim i pérbashkét, qé ndryshe quhej Udhéhe-
qja Supreme e BFI-sé, selia e s€ cilés u vendos né Beograd. N& kuadér té
saj, u formuan dy mexhlise t€ ulemasé, me t€ drejta dhe kompetenca té
barabarta: Mexhlisi i Ulemasé sé Shkupit dhe Mexhlisi i Ulemasé sé Sara-
jevés, qé pérbéheshin nga tre anétaré. Udhéheqjen Supreme e pérfagéso-
nte reisul ulemaja, ndérsa Mexhlisin e Ulemasé kryetari. Zgjedhja e reisul
ulemasé kryhej nga Bordi, t€ cilin e pérbénin: t& gjithé anétarét e Mexhli-
sit t&€ Ulemasé né Sarajevé dhe Shkup; t€ gjithé myftité; t€ gjithé anétarét
e Gjyqit Suprem té Sheriatit, Gjimnazit t€ Sheriatit n€ Sarajevé dhe Med-
resesé s€¢ Madhe “Kral Aleksandri I’ n€ Shkup; referenti i Fesé Islame
prané Ministrisé s€ Ushtris€¢ dhe Marinés; ministrat aktivé.’ Edhe zgjedhja
e anétaréve t€ Mexhlisit t€ Ulemasé ishte identike, pra nga Bordi i cili
pérbéhej nga: reisul ulemaja, myftité nga territori i Mexhlisit t€ Ulemasé;
anétarét e Gjyqit Suprem té Sheriatit té territorit ku ishte selia e Mexhlisit
t€ Ulemasé.* Né kuadér t€ Mexhlisit t€ Ulemasé sé Shkupit funksiononin:
Kuvendi Mearif i Vakéfit, i cili kishte pér detyré t&€ mbikéqyrte téré pasu-
rin€ e tundshme dhe té€ patundshme brenda territorit t€ vet, zgjedhja e té
cilit ishte identike sikurse edhe i dy institucioneve e mésipérme. Né kua-
dér t€ Kuvendit Mearif t€ Vakéfit emérohej drejtori 1 Vakéfit si dhe Ké-
shilli Drejtues 1 tij. Emérimi 1 tyre béhej nga ministri i Drejtésis€. Ndérsa
Késhilli Drejtues bénte emérimin e anétaréve té kétij organi népér rrethe.’
Njé ményré e till¢ e funksionimit t&€ BFI-sé€ i garantonte pushtetit serb q¢,

ljevini Srba, Hrvata i Slovenaca, Kpanesuna Cp0a, XpBara u Cinoserena- MyhTuctso
oxpyra Ckorckor, bp. 3276, 10. XI1.1928 ronune, Cxorube. 2. 38/51.

2 IAPM. 1. 611. 1. 1/1-7, Ipunoxeno Bam massemo npumepaka Ypeade, KOjoM ce mpH-
BpeMeHo ypenyje Bakyda, beorpax, 27.X1.1921 rox.

3 IAPM. 1. 613. 1. 4/59-66, 3axon o u360py Penc-yn-Yiema, dranoBa Yiema-Meruiuca
u Mydtuja Mcnamcke Bepcke 3ajennune Kpaiesune Jyrocnasuju, bp.54310, 4 jyna
1930 rogune, beorpasn.

*Po aty.

> Po aty.
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pérmes kétij institucioni, t€ mbante nén kontroll té ploté gjithé popullsiné
myslimane, né€ radhé té paré até shqiptare.

Rrjedhimisht, né fillim té vitit 1935, ndodhén trazira t€ shumta brenda
organeve t€ Mexhlisit t€ Ulemasé s€ Shkupit, té cilat erdhén si rrjedhojé e
kérkesave t€ vazhdueshme té krahut opozitar shqiptar, qé€ kété bashkési ta
drejtonin vendasit, pra shqiptarét, e jo klika serbomadhe e instaluar nga
Bosnja e Hercegovina. Né anén tjetér, edhe shumica dérmuese e popull-
sisé boshnjake-myslimane ishte e pakénaqur me politikén e organeve té
atéhershme supreme té BFI-s€. Me insistimin e kryetarit t&€ “Organizatés
s€ Myslimanéve t€ Jugosllavisé”, Mehmet Spaho, geveria e Stojadinoviqit
pranoi t&€ b&heshin ndryshime radikale n€ organizimin e brendshém t& ké-
saj bashkésie fetare. Ndér pikat kryesore t€ marréveshjes midis Spahos
dhe Stojadinoviqit ishin: miratimi 1 Kushtetutés sé re, kalimi 1 selis€¢ sé
reisul ulemasé nga Beogradi né Sarajevé, hapja e njé medreseje né Shkup
(Medreseja Gazi Isa Beu) dhe organizimi i zgjedhjeve té lira.®

Ndérkohé, Ferhat Draga, me ndérmjetésimin e té€ deleguarit t&€ plotfu-
qishém t€ Legatés Mbretérore Shqiptare né Beograd, Rauf Fico, u takua
me Mehmet Spahon, me ¢’rast u arrit marréveshja pér formimin e njé ké-
shilli t& posagcém mysliman né Kosové, 1 cili do té€ bashkéveprojé me até
té Bosnjés. Lidhur me kété, Rauf Fico i shkruante Mbretit Zog, pér sa mé
poshté vijon:

“Rasti i sotshém éshté shumé me réndési pér shqiptarét myslimané té
Kosovés. Duhet gé kéta té lidhen me shoj-shogin né rreth té organizatés
fetare dhe té sigurojné zgjedhjen e disa deputetéve té pajisur me dijeni e
me kurajo civile, qé t€é mundin t’i mbrojné té mjerét kosovaré, para terro-
rizmave e grabitjeve té tmerrshme qé po iu bahen né ményra zyrtare e
private dhe té ndalojné definitivisht shtréngimet qé po iu bahen pér

emigrim...””

% Qerim Lita, Zgjedhjet e vitit 1937 konform Kushtetutés sé¢ BFI-sé t& vitit 1936 né
Mexhlisin e Ulemasé s€ Shkupit, Tryez€ Shkencore nga Bashkésia Fetare Islame né
RM “80 vjet t& Kushtetutshmérisé€ sé BFI-s&”, Riaseti i BFI-s€, Shkup 2017, f. 15-28.

7 AQSH.F.687.V.1936.D.227.F1.32-34, Informaté e Rauf Ficos, dérguar Lartmadhérisé
sé Tij, Zogu i I, Mbret i Shqiptaréve, mbi marréveshjen e arritur midis Ferhat Dragés
dhe Mehmet Spahos pér bashkéveprim né sferén fetare dhe politike.
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Pér rrjedhoj€, mé€ 25 mars t€ vitit 1936, organet supreme té BFI-sé,
hartuan Kushtetutén e re qé hyri n€ fuqi mé 5 néntor t€ atij viti, pasi u pu-
blikua né gazetén zyrtare.® Kushtetuta e re e BFI-sé u garantonte autonomi
té ploté organeve té késaj bashkésie, pérfshiré kétu edhe menaxhimin e
pronés vakéfnore. Kjo pércaktohej né nenin 32 té Rregullores s€ punés sé
BFI-sé, q€ u miratua paralelisht me Kushtetutén, né€ té cilin thuhe;j:

“Gjithé pasuria e patundshme vakéfnore: varrezat myslimane, xhami-
te, mesxhidet, teqeté, medreseté, mejtepet ose trualli, nése jané ndértesa
t¢ rrénuara, objekte dobiprurése, té dedikuara pér qgéllime fetare, arsi-
more e humanitare, té cilat né vitin 1912 jané hasur si té tilla, ndérsa mé
pas jané konfiskuar pa démshpérblim nga ana e pushtetaréve shtetéroré e
vetéqeverisés, do t’i kthehen Bashkésisé Fetare Islame ose asaj do t’i
paguhet viera e tyre e pérllogaritur.

Pushtetarét kompetenté té Vakéfit Mearif, do t’i dorézojné Ministrisé
sé Drejtésisé njé listé ku do té pérfshihen té gjitha objektet e kétilla. Kjo
Ministri do té formojé mé pas njé komision té pérbéré nga népunés shte-
téroré e té vakéfit-mearif pér pérllogaritjen e tyre dhe, né marréveshje me
Ministriné e Financave, do ta rregullojé pagesén e shumés sé pérlloga-
ritur nga mjetet shtetérore apo vetéqeverisése, né rast se kéto prona nuk
do t’i kthehen Bashkésisé Fetare Islame.””

Me Kushtetutén e re, n€ vend t€ komisarit politik, i cili emérohej nga
ministri 1 Drejtésisé€, u krijua organi ekzekutiv prej pesé anétarésh dhe po
aq z€vendésish, i cili zgjidhej nga Kuvendi Mearif i Vakéfit. Késhilli Ek-
zekutiv zgjidhte nga radhét e veta kryetarin dhe nénkryetarin e tij. Ményra
e zgjedhjeve té kétyre organeve sqarohej né nenin 115 ku thuhe;:

“Mexhliset e xhematit, kuvendet mearife té vakéfeve té qargeve dhe
késhillat meraife té vakéfeve né Sarajevé dhe Shkup zgjidhen pérmes zgje-
dhjeve té pérgjithshme, té barabarta, té fshehta e té drejtpérdrejta. Mand-

¥ IAPM. 1. 613. 1. 1/1-55, Ycras Mcnamcke Bepcke 3ajennnie Kpamepune Jyrociasu-
je, beorpan, 25 mapra 1936 roz., beorpan.
? AJ. ®ouz. 63, paci. Bp. 134, YPEJIBY ca 3aKOHCKOM CHArOM.
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ati i kétyre organeve zgjat 4 vjet. Zgjedhjet duhet té mbahen detyrimisht
brenda njé dite.”"’

Territori q¢ mbulohej nga Mexhlisi i Ulemasé né Shkup, pérfshinte te-
té njési zgjedhore: njésia zgjedhore e Qarkut t€ Shkupit me rrethet:
Shkup, Nish, Kumanové, Preshevé, Veles dhe Kaganik; njésia zgjedhore e
qarkut t€ Tetovés me rrethet: Tetové, Gostivar dhe Dibér; njésia zgjedho-
re e Prishtinés me rrethet: Prishtiné, Ferizaj dhe Gjilan; njésia zgjedhore e
Prizrenit me rrethet: Prizren, Rahovec, Gjakové dhe Pejé; njésia zgjedho-
re e Mitrovic€s me rrethet: Mitrovic€, Vushtrri, Drenas, Podujevé, Novi
Pazar dhe Beograd; njésia zgjedhore e Manastirit me rrethet: Manastir,
Kércové, Prilep, Resén, Kavadar, Vallandové, Ohér, Strugé, Kogan, Stru-
mic€ dhe Shtip; njésia zgjedhore e Plevles me rrethet: Plevle, Bihor, Be-
llopole, Priboj, Prijepole, Sjenicé dhe Plavé; njésia zgjedhore e Tivarit me
rrethet: Tivar, Ulgin dhe Podgoricé." Né Kuvendin Mearif t€ Shkupit
zgjidheshin gjithsej 27 anétaré dhe po aq z€vendes, renditja e t€ ciléve bé-
hej né pérputhje me numrin e popullsisé myslimane t€ njésive zgjedhore,
pérveg njésive zgjedhore Plevle dhe Tivar, pér t€ cilat ishte pércaktuar me
statut numri 1 anétaréve, pa marré parasysh numrin e popullsis€¢ myslima-
ne. Késhtu, njésia zgjedhore e Shkupit zgjidhte 4 anétaré, e Tetovés 3
anétaré, e Prishtinés 3 anétaré, e Prizrenit 5 anétaré, e Mitrovicés 4 anéta-
ré, e Manastirit 4 anétaré, e Plevles 3 anétaré dhe e Tivarit 1 anétar."

Sipas regjistrimit t&€ kryer nga udhéheqja e Bashkésisé Islame, né ha-
pésirén g€ shtrihej Mexhlisi 1 Ulemasé sé Shkupit, deri mé& 31 dhjetor
1935 jetonin gjithsej 883.616 banoré myslimané.” Mé 6 mars té vitit
1937, Naib-i, Fejzi Haxhiamziq, shpalli zgjedhjet e pérgjithshme né hapé-
sirén e Mexhlisit t&€ Ulemasé né Shkup." N¢é garén zgjedhore u paraqitén
tri lista zgjedhore: lista qé€ i printe Ferhat bej Draga, pas sé€ cilés géndro-

1 TAPM. 1.613.1.1/1-55, Ycras Hcnamcke Bepeke 3ajennnne Kpabsesune Jyrocmacsu-
je, beorpan, 25 mapra 1936 rox., beorpan.

" IAPM. 1. 613. 3. 1/1-75, Hau6 3a Hcnamcky Bepcky 3ajenuumy - Yiema Meqc y
Ckoruby, bp. 6608/28/XI1 1936, Cratuctruxu n3semTaj Yinema Merumica y CKoIuby.

2 po aty.

B Po aty.

' Po aty, Bp. 1426/37, Cxomme, 13 anpura 1937 roxume.
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nin atdhetarét shqiptaré si: Kadri Saliu, Shaban Efendiu, Sherif Voca,
Abdulla Veliu, Azem Latif Hoxha, mulla Nuredin Haxhi Haliti, Hasan
Shukriu, haféz Bedri Hamidi, haféz Sherif Langu, Remzi efendi Abdullau
etj.. Kjo list€ quhej “Lista e parisé€ irredentiste shqiptare”.” Listén e dyté e
kryesonte Fejzi Haxhihamziqi, i cili u propozua si kandidat nga mbé-
shtetésit e regjimit t€ Beogradit, shumicén e t€ ciléve ky regjim i kishte
vendosur nga Bosnja né Shkup, me detyra speciale qé té zhvillonin pro-
pagandé pér turqizimin e shqiptaréve. Listén e treté e kryesonin Ataullah
efendi Kurtishi dhe mulla Idriz Gjilani, dy ulema té njohur né kéto treva e
mé gjeré, té€ cilét pas zgjedhjeve ju bashkéngjitén grupit t€¢ Ferhat Dra-
gés.'

Réndési t€ madhe kétyre zgjedhjeve i kushtoi konsullata shqiptare né
Shkup, e cila mbéshteti fuqishém listén e Ferhat Dragés, si n€ piképamje
politike po ashtu edhe financiare. Dokumentet policore jugosllave njofto-
nin pér takimet e shpeshta t& zyrtarit t€ konsullatés shqiptare né Shkup,
Rexhep Stableu, me krerét udhéheqés té listés opozitare, t€ cilat zakonisht
zhvilloheshin né lokalet e “Bojali Hanit”."”

Ashtu si¢ ishte parashikuar, mé 30 maj 1937, u mbajtén votimet né
mbaré hapésirén e Mexhlisit t€ Ulemasé s¢ Shkupit. Organizimi i tyre u
krye népér objektet e mexhliseve t€ xhematit si xhamité, mejtepet etj.,
ndérsa n€ ato mexhlise ku mungonin objekte t€ tilla dhe nuk i plotésonin
kushtet pér mirévajtjen e votimit, me kérkes¢ t€ Naibi-it, administrata e
at€hershme e Banit, mund€soi g€ votimet t&€ organizoheshin népér shkolla
dhe objekte té tjera shtetérore.' Nga procesverbalet ¢ komisioneve té rre-
theve rezulton se gara ishte tepér e ngushté dhe e ashpér.

Késhilli Qendror Zgjedhor shpalli fituese listén e Ferhat Dragés me
gjithsej 13 pérfagésues né Kuvendin Mearif t€ Shkupit, ndérsa dy listat e

'S TAPM.®.VJIB-PCBP. JI. 53000448, Deklaraté e Said Hoxhés, dhéné mé 4 janar 1949
para organeve t&€ hetuesisé né Shkup.

1 po aty.

7 TAPM.1. 885. .JI. 43200948, 3amucHUK O CacIylIameTo Ha ONTYkeHHOT Pderax
Mexwmer, 9-X-1948 rox. .

'S TAPM. 1. 613. 3. 1/ 1-75, Hau6 3a Ucnamcky Bepeky 3ajeaunity y Ckoruby - Yiema
Menutuc 6p. 2205/37, Crorube, 20 maja 1937 rogune - KpasbeBckoj banckoj Ynpasu.
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tjera, ajo e Ataullah Hoxhés dhe lista progeveritare fituan nga 7 anétaré.
Edhe pse lista e Ferhat Dragés né kéto zgjedhje doli fituese, ajo nuk i ki-
shte votat e mjaftueshme (14 anétaré ) pér t€ udhéhequr organet drejtuese
té Mexhlisit t€ Ulemasé, prandaj u detyrua t€ nénshkruajé njé marréveshje
me grupimin g€ i prinin dy ulemat€ e njohur, Ataullah efendi Kurtishi dhe
mulla Idriz Gjilani. Né két€ ményré, grupi progeveritar serbofil i humbi
pozicionet drejtuese q€ 1 kishte mbajtur pér dekada me radhé né kété
institucion t€ réndésishém, jo vetém fetar, por edhe kombétar.

Udhéheqja e re Mexhlisit t€ Ulemasé sé€ Shkupit solli ndryshime radi-
kale, si n€é ményrén e organizimit fetar-arsimor, ashtu edhe né menaxhi-
min e pasuris€ s¢ tundshme e t€ patundshme vakéfnore. N& krye té saj
ishin ulematg, intelektualét dhe atdhetarét e shquar shqiptaré t€ asaj kohe:
Ferhat bej Draga, Ibrahim Lutfiu, Kadri Saliu, Asim efendi Luzha, Mus-
tafa Dérguti, Sherif efendi Langu, Ataullah efendi Kurtishi, Bedri efendi
Hamidi, mulla Idriz Hajrullau - Gjilani, Azem efendi Latifi, [liaz Agushi,
Shaban efendi Jashari, mulla Nuredin Haxhi Haliti, Sefedin Mahmutbeu,
Abdullah Musliu e shumé té tjeré. Né krye t€ Kuvendit Mearif t& Vakéfit
u zgjodh Ferhat bej Draga, ndérsa Késhilli i Kuvendit pérbé&hej prej 5 ané-
tarésh: Kadri Saliu - kryetar, ndérsa anétaré u zgjodhén: Qemal Osmani,
Sefedin Mahmutbeu, Zenel Strazimiri dhe Xhevat Mahmutbeu.” Pérveg
késaj, u zgjodh edhe Mexhlisi 1 Ulemasé, i cili pérbéhej prej katér anéta-
réve: haféz Sherif Langu - kryetar, Ataullah efendi Kurtshi, Idriz efendi
Hajrullau dhe Bedri efendi Hamidi, anétaré.”® Ndryshime pati edhe né
udh&hegjen supreme, selia e sé cilés, me Kushtetutén e vitit 1936, nga Be-
ogradi kaloi né Sarajevé, ku pér reisul ulema u zgjodh Fehim ef. Spaho,*
njé figuré e shquar boshnjake, nd€rsa pér sekretar t€ tij u emérua intelek-
tuali dhe atdhetari shqiptar nga Prizreni, Ibrahim Lutfiu, i cili njihej edhe

' AJ. ®omx 6p. 63, daci. 6p.134, Bakydcku-meapuseku cabopekn 0160p, Cxomse, 10
(hebpyapa 1938 ronne.

2 Po aty, 3ammucHEK CemHMIE M300PHOr Telma 3a M300p KAHIMAATA 3a WiaHOBE YieMma
Merunca Ha moapydje Bakydckor Cabopa y Ckomby oapskane ane 19 maja 1938
rojMHe y npocropujama Yiema Memmca y Ckorpy.

21 Po aty, 3amucuuk cjexnanne M36opHOr Tjema 3a H360p Tpojuie KaHmuaaa 3a Penc-yi-
yiema, Capajeso, 20 anpuina 1938 ronuse.
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si njéri ndér themeluesit dhe drejtuesit e organizatés atdhetare studentore
“BESA”.*

Meqé popullsia shqiptare-myslimane, né pérgjithési, ishte né nivel te-
pér t€ ulét kulturor-arsimor, pér shkak t€ mohimit té s€ drejtés pér t’u ar-
simuar né gjuhén amtare,” Késhilli i Kuvendit Mearif t€ Vakéfit i kushtoi
réndési t€ madhe ndarjes s€ bursave si pér nxénésit e shkollave t€ mesme,
ashtu edhe pér studentét, qé studionin n€ Universitetin e Beogradit dhe até
té Zagrebit. Kjo pasqyrohet n€ buxhetet e viteve 1937-38, 1938-39 dhe
1939-40, ku pér kété g€llim ishte caktuar njé shumé e madhe. Buxheti i
vitit 1937-38 arrinte né 11.385.500 dinar€, prej késaj shume, 650.000
ishin paraparé pér bursa té studentéve.*® Kjo shumé ishte e njéjté né bu-
xhetin e vitit 1938-39, ndérsa né vitin 1939-40 u rrit né 800.000 dinaré.”
Nga kjo shumé pérfituan bursa mbi 150 studenté shqiptaré, turq dhe bosh-
njaké. N€ mesin e bursistéve pati edhe disa personalitete té cilét kané 1€né
gjurmé né historin€ shqiptare: Esad Doko, dr. Zyrap Sejfullau, akademik
Esad Mekuli, Mexhid Esadi, Nexhmedin Besimi, Xhevdet Pallaska, Jahja
Osmani, akademik Idriz Ajeti, Sokol Dobroshi, Tahir Ismaili, Ibrahim Lu-
tfiu, Abdulla Saqipi, Shaip Kamberi, Shaip Mustafa, Kurtesh Agushi,
etj..”

Dubhet theksuar se veprimtaria e Mexhlisit t€ Ulemasé s¢ Shkupit mi-
dis harkut kohor 1938-1941 ishte e bujshme dhe shumédimensionale.
Kété e pohojné burimet e shumta ushtarake, policore dhe diplomatike ju-
gosllave, por edhe ato diplomatike shqiptare. Fushéveprimi i kreréve té
késaj organizate fetare, u pérqendrua né dy ¢éshtje thelbésore pér kohén:
e para, ngritja e vetédijes kombétare dhe, e dyta, ndérprerja e térésishme e

22 TAPM.®.YJIB-PCBP. K. 18, ITogaTomy 3a JIHIa KO OMIC WICHOBH HA HiEraiHaTa
CTyzAeHTcKa opranusanyja “beca”.

» AQSH, F.687.V.1929.D.97.F1.1-5, Raport i ministrit dhe t& deleguarit t& plotfugishém
té Qeverisé Mbretérore shqiptare né Beograd, Rauf Fico, dérguar Mbretit Zogu i I,
mbi pozitén e mjerueshme t€ popullsisé shqiptare né Kosové, Beograd, 2 Fruer 1929.

* JTAPM. 1. 613.2.1/1-205, M3Bemrtaj o paxy Yiema mewmica y Ckomry 3a Bpeme |
jyna 1938 1o 1 janyapa 1940 roause.

» Po aty.

2 pg aty,. Criucak CTHIieHTHCTa BUCOKOIIKOJana 3a roauny 1937/38; 1938/39; 1939/40.
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shpérnguljes sé shqiptaréve pér né Turqi. Ministria e Punéve t€ Jashtme e
Mbretérisé Jugosllave, mé 5 gusht té vitit 1938, pérmes njé shkrese, njof-
tonte legatén e vet né Ankara, se para pak kohésh, njé delegacion shqiptar
1 udhéhequr nga Ferhat bej Draga dhe Maliq Pehlivani kané udhétuar pér
né€ Stamboll. Ata né Turqi kishin udhétuar pér t€ vepruar te “Qeveria tur-
ke” qé s€ paku né Konventén e sigluar koh€ mé paré t€ mos pérfshiheshin
shqiptarét. Pér kété ¢éshtje, Draga, deputetéve turq iu kishte dorézuar njé
memorandum, né té cilin ishin pérfshiré piképamjet e parisé s¢ até€her-
shme shqiptare nén pushtimin e Mbretérisé Jugosllave.”” Tri dité mé vongé,
pérkatésisht, mé 8 gusht, MPJ-ja jugosllave, legatés né Ankara ia pércolli
njé letér, q€ deputeti turk Sabri Beu nga Stambolli ia kishte dérguar njé
mikut té tij né Beograd, ku veg t€ tjerash, n€ t€ shkruante se “nga Jugos-
llavia” kishin arritur protesta t€ shumta. Njeréz t€ caktuar, té cilét kishin
udhétuar pér né Ankara dhe Stamboll, gjaté kontakteve me ministrat e
Turqisé, iu kishin dorézuar njé promemorie té gjaté, né té cilén ata shpre-
hnin revoltén e tyre kundér fushatés sé egér té qarqeve ushtarako-policore
jugosllave kundér popullsisé shqiptare né Kosové dhe né rrethinén e saj,
pér t’i detyruar ata t€ shpérnguleshin pér né Turqi, edhe pse zyrtarisht
ende nuk ishte themeluar késhilli pér shpérngulje. Parashtresa t& ngjash-
me iu ishin dorézuar edhe anétaréve t€ Kuvendit t&€ Larté Kombétar.”
Veprimtaria e udhéheqjes sé€ re t&€ Mexhlisit t&¢ Ulemasé né Shkup, kra-
has atij diplomatik, u pérgendrua edhe né aktivitetin e brendshém, 1 cili
zhvillohej pé€rmes mbledhjeve dhe tubimeve t€ ndryshme, t€ organizuara
anembané trevave shqiptare nén pushtimin jugosllav. Tema boshte e kéty-
re takimeve, si¢ bénin té ditur raportet ushtarake dhe policore jugosllave,
ishte ndérprerja e shpérnguljes s€ popullsisé shqiptare nga vatrat e tyre.

" Qerim Lita, Shpérngulja e shqiptaréve né Republikén e Turqisé 1922-1941, Pérmble-
dhje dokumentesh, Instituti i Historis€¢ - Prishtin€, Prishting, 2019, dok. Nr. 161, f.
282-283, Njoftim i MPJ t€ Mbretéris€ jugosllave, mbi qéndrimin e Ferhat bej Dragés
né Stamboll.

* Po aty, dok. nr. 162, f. 283-284; shih edhe: Arhiv Jugoslavije, Fond Poslanstvo Krale-
vine Jugoslaviji u Ankari, fasc. Br. 9, Jedinica opisa br. 813-814 (mé tej
AJ.370.9/813-814, Lénda: Aksioni pér mos pérfundimin e konvent€s pér shpérnguljen
e myslimanéve nga Mbretéria jong, Beograd, 8 gusht 1938.
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Ministria e Punéve t€ Brendshme Jugosllave, né€ shtator t€ vitit 1939, njof-
tonte se kryetari i Mexhlisit t€ Ulemasé s€ Shkupit, Sherif Osmani (Lan-
gu) “para njé kohe gqéndroi né Manastir”, me ¢’rast “ka agjituar n€ mesin
e popullsisé shqiptare qé mos t&€ shpérngulen né Turqi...”” Ndérkohé,
edhe Komanda e Armatés III né Shkup e njoftonte Shtabin e Pérgjithshém
né€ Beograd se paria shqiptare kohéve t€ fundit po zhvillon njé veprimtari
té dendur n€ mesin e popullsisé shqiptare, duke bashkébiseduar né lidhje
me Konventén e arritur midis Jugosllavisé dhe Turqisé:

“..Nga ato biseda, vinte né dukje kjo Komandé, shihet se shqiptarét
jané shumé té brengosur pér shkak konventés pér shpérnguljen né Turqi.
Udhéhegésit e tyre, né krye me Ferhat bej Dragén, u sugjerojné qé né as-
njé ményré té mos i léshojné vatrat e tyre, sepse pushteti nuk ka rrugé dhe
metodé qé me forcé t’i shpérngulé....””

Njé fushaté t€ dendur, udhéheqja e Mexhlisit t€ Ulemasé s€ Shkupit, e
zhvilloi gjaté muajve shtator-tetor t&€ vitit 1939, ku njé delegacion i udhé-
hequr nga Bedri Hamidji, i vizitoi t€ gjitha gendrat mé t& réndésishme qé 1
pérkisnin kétij Mexhlisi, si: Prishtin€, Prizren, Gjilan, Ferizaj, Pej€, Mit-
rovicé, Gjakové, Preshevé, Kumanové, Tetové, Gostivar, Dibér, Kércové,
Strugé, Ohér, Manastir, Ulqin, Novi Pazar etj., me ¢’rast u mbajtén ligjé-
rata me karakter fetar, kombétar dhe politik népér xhamité kryesore t&
kétyre gendrave. Nga téré ky aktivitet, pérmes njé€ raporti t&€ detajuar prej
mé shumé se 200 fagesh, Mexhlisi 1 Ulemasé e njoftonte udhéheqgjen sup-
reme t€ BFI-s€ né Sarajevé, reisul ulemané Fehim ef. Spahon, pér gje-
ndjen e mjerueshme t€ popullsisé shqiptare-myslimane, pér shkak té, si¢
vihej n€ pah, politikés diskriminuese t€ pushtetit serbomadh.

* Arkivi Shtetéror i Republikés sé Magedonisé - Agjencia Shtetérore e Arkivave té Ko-
sovés, Politika e Mbretérisé jugosllave ndaj shqiptaréve dhe Shqipérisé 1929-1941,
Pérmbledhje dokumentesh, pérzgjedhjen, parathénien dhe redaktimin: Qerim Lita,
Shkup - Prishtin€ 2012, dok. nr. 121, f. 283, Njoftim i MPB t& Mbretérisé jugosllave,
mbi vizitén e kryetarit t& Mexhlisit t&¢ Ulemas€ sé Shkupit dhe konsullit t€ Turqisé né
Manastir, Beograd, viti 1939.

% TAPM.®.BUI.M.344.1108.9162/39, Raport i Shtabit t&é Pérgjithshém-Beograd, dér-
guar ministrit t€ Luft€s dhe Marinés jugosllave, né lidhje me veprimtarin€ né Kosové
nga Ferhat Draga me bashképunétorét e tij, Beograd, qershor 1939.
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“..Reforma agrare, thuhej né raport, e cila pérbénte shkakun kryesor
pér varferimin e té gjitha shtresave myslimane dhe i detyronte pér t’u
shpérngulur, né pérgjithési pati pasoja shumé té rénda. Pérve¢ asaj qé
pati njé zgjidhje fatkeqe, zbatimi i saj ishte edhe mé ogurzi, prandaj pjesa
shumé e madhe e elementit mysliman thuajse u proletarizua, ndérsa shu-
mé familje rané né njé varferi té skajshme. Kjo erdhi pér arsye se toka
nuk u morr vetém nga pronarét e médhenj, por edhe nga poseduesit e ve-
gjél, qé pér ta pérbénte pasuriné e vetme, ndérsa bujgésia ishte profesioni
dhe burimi i vetém pér ekzistencé. Me njé plan aq drastik shumé familje
myslimane falimentuan ekonomikisht, qé shkaktoi pasoja té rénda edhe né
sferat e tjera té jetés, sepse pa mbéshtetje materiale nuk mund té keté ku-
rrfaré pérparimi. Pér kété arsye, te bota myslimane, edhe nése do té
kishte kuptim, vullnet e déshiré pér ngritje kulturore e arsimore, u mungo-
nin mjetet materiale, prandaj kjo mund té konsiderohet si pengesa mé
kryesore....”"!

Po késhtu vepronin edhe ulematé e tjeré shqiptaré. Burimet e prove-
niencés policore komuniste magedonase véné né dukje pér njé fushaté te
gjeré kundér shpérnguljes qé asaj kohe qe zhvilluar nga Shaban Efendiu,
Azem Hoxha, Abdulla ef. Ebibi, Mulla Hajdari, Lutfi ef. Ahmeti e té
ulemave té tjeré shqiptaré nga Fushégropa e Kumanovés dhe Lugina e
Preshevés:

“..Shaban Osmani (Efendiu) dhe Azem Hoxha..., theksonin kéto buri-
me, qé té pérfitonin simpati te kombi shqiptar, kishin léshuar parulla té
ndryshme kundér shpérnguljes. Kur fshatarét tané filluan té shpérngulen
pér Turqi, Shabani i ndaloi dhe ju fliste me parulla té ndryshme, se do té
vijé dita kur kétu do té qeverisé Shqipéria etnike. Késhtu ai fliste para
masave dhe népér kafene...Shabani si intelektual, ndérsa Azemi si hoxhé
kishin ndikim dhe autoritet té larté, posagérisht te elementet kulake...

Né elaboratin e vitit 1954, t€ hartuar nga Komisioni pér organizimin
dhe udhéheqjen e procesit t€ shpérnguljes s€ popullsisé¢ myslimane (shqi-

3! Logos-A, Shkup, Raport - Mexhlisi i Ulemave té Shkupit 1938-1940, Shkup 2023, f.
58-59.

32 JIAPM. 1. 885. J1. 432000948, sjana...3. XII. 1948 roz., Kymanoso.
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ptare e turke) prané KQ té PKM-s€, veprimtaria e Atullah ef. Kurtishit,
pérshkruhet si mé poshté:

“...Reformat e Qemal Ataturkut né Turqi, posagérisht rreth ¢éshtjes sé
fesé dhe mbulesés,...shkaktoi njé huti dhe friké bukur té madhe te masat my-
slimane né Magedoni. Né kété, rol t¢ madh patén njé pjesé e hoxhalla-
réve...Mé i njohuri né mesin e tyre ishte Ataullah Hoxha, i cili né Turqi
ishte i dénuar me vdekje, por arriti té ikte dhe té vinte né Shkup, ku e hapi
medresené e tij té larté. Ataullah Hoxha,...béhet njé udhéhegés fetar shumé
i njohur dhe me ndikim te popullsia myslimane. Aktiviteti politik i tij né até
kohé ishte pérqendruar kundér shpérnguljes, duke e quajtur Turqginé si
vend té pa fe, shtet ku nuk ekziston morali dhe ku nuk respektohen lirité
fetare. Shembulli i Ataullah Hoxhés nuk éshté i vetém, por pati edhe té
tjeré, qé né ményré aktive punonin kundér shpérnguljes pér Turqi, té cilét
né vitet e fundit té Jugosllavisé sé vjetér, e ngadalésuan kété proces...””

Ndérkohé, komandanti i Armatés I1I, Millan S. Jekmeni¢ nga Shkupi,
e vinte né€ dijeni Shtabin e Pérgjithshém t€ Armatés, se Ferhat Draga kish-
te filluar njé aksion né mbaré hapésirén shqiptare. Sipas vlerésimit té tij,
nén ndikimin e aksionit t€ Ferhat bej Dragés dhe zhvillimeve politike ndé-
rkombétare “propaganda shqiptare né€ Jug” asnjéheré nuk kishte qené mé
e gjallé.** Veprimtaria atdhetare ¢ Ferhat bej Dragés dhe e ulemave shqip-
taré, mé s€ miri pérshkruhet né Analizén me titull “Propaganda shqipta-
re”, hartuar mé 12 mars t€ vitit 1939 nga kryeshefi 1 njésisé administrative
né€ Shkup, Nik Dimitrijeviq. Né t€, vec té tjerash thuhej se pas vrasjes sé€
Hasan Prishtinés, irredentizmit shqiptar i priné Ferhat bej Draga, veprim-
taria e té cilit “zbatohet pérmes rrugés konspirative”. Shenja t&€ dukshme

33 Problemi Shqiptar né RP(S) té Magedonisé 1944-1974, pérmbledhje dokumentesh vé-
1limi 11, pérzgjedhjen, redaktimin, pérkthimin, parathénien dhe hyrjen Qerim Lita, Lo-
gos-A, Shkup-Prishting-Tiran€, 2018, dok. nr. 116, f. 169-181. Elaborat hartuar nga
Komisioni pér organizimin dhe udhéheqgjen e procesit té¢ shpérnguljes sé popullsisé
myslimane (shqiptare e turke) prané KQ LKM-sé&, i udhéhequr nga Kérste Cérven-
kovski, dérguar né dhjetor té vitit 1954 deri te Byroja Politike e KQ LKM-sé&.

** TAPM, po aty, TTo. Bp. 3530/38; Shih edhe Politika ¢ Mbretérisé Jugosllave ndaj shqi-
ptaré€ve dhe Shqipérisé 1929-1941..., dok. nr. 50,f. 191-197; TlomutukaTta Ha Kpanctso
Jyrocnasuja koH andanuure u Anbanuja 1929-1941..., nok. 6p. 50, ctp. 185-191.
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té veprimit t€ Dragés dhe miqve té€ tij, ishin “pérpjekjet qé shqiptarét té
tubohen né radhét e ngushta, té zgjedhin njerézit e tyre, té cilét do t’i pér-
fagé€sojné né Kuvendin Kombétar si dhe njerézit e tyre né€ krye t€ admi-
nistratave komunale”. Ndér bashképunétorét mé té ngushté té tij ishin
mésuesit e mésim-besimit fetar, hoxhallarét dhe zyrtarét e vakéfeve. Me
qéllim “qé kompaktésia té jeté sa mé e madhe, thuhej mé tej né€ analizg,
ka ardhur edhe deri te pajtimi i gjaqeve dhe t€ kontesteve té tjera nga ana
e parisé shqiptare”.” Veprimtaria politike e Lévizjes Kombétare Shqiptare
pérfshinte dy pika mé t€ réndésishme: 1. Shpérndarja n€ popull e literatu-
rés shqiptare, e cila depértonte ilegalisht pérmes kufirit; dhe 2. Ndérprerja
e térésishme e shpérnguljes sé shqiptaréve, qofté pér Turqi qofté pér Shqi-
péri. Sipas Dimitrijeviqit, kjo veprimtari e paris€ shqiptare, mésuesve
fetaré si dhe té pérfagésive diplomatike shqiptare né Shkup, Manastir e
Beograd, pati ndikim vendimtar g€ “lévizja pér shpérnguljen, e cila ge
pérfshiré te popullsia jon€ shqiptare deri né€ vitin 1936 sot t&€ ngulfatet”,
pérkundér faktit se deri né€ até periudhé kohore, fshatra t€ t€ra ishin té gat-
shme t’i braktisnin vatrat e tyre dhe t’i linin pasurité e tyre pa as ¢faré
démshpérblimi “vetém se shteti t’i lirojé nga tatimi i tokés, t’u japé pa-
saporta falas dhe t’ua paguajé rrugén deri né kufirin toné€”.”* Nuk patén
sukses “as masat e rrepta agrare, as konfiskimi i armatimit”, prandaj, rru-
ga e vetme qé€ kjo céshtje t&€ nisé nga pika fillestare &shté “shpérngulja
pérmes rrugés s€ caktuar diplomatike sipas Konventés sé¢ nénshkruar me
Turqing€, edhe pse shqiptarét flasin publikisht se né asnjé ményré nuk do
t’i 1éné vatrat e tyre...””’

Veprimtaria atdhetare e kreut t€ BFI-s€ s€ Shkupit, 1 prishi t€ gjitha
planet dhe projektet antishqiptare t€ udhéheqjes sé€ at€hershme jugosllave.
N¢ kéto rrethana, Qeveria Cvetkovig-Magek, urdhéroi ministrin e Drejté-
sis€, L. Markoviq, t€ ndérmerrte masa ndéshkuese ndaj BFI-sé né Shkup.
Ky i fundit, me vendimin nr. 42554/40-1V, t&€ datés 17 maj 1940, suspend-
oi t€ gjitha organet e Bashkésisé Fetare Islame né territorin e Mexhlisit t&

3% JIAPM. 1. 885. ToB ctp. moB. 6p. 75/39.
36 Po aty.
7 Po aty.
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Ulemasé né Shkup, dhe né vend té organeve legjitime, eméroi njé komisa-
riat shtetéror, qé pérb&hej prej tre vetash: Mehmet Zeki, Dervish Sheqerk-
adiq dhe Murat Sheqeragiq, g€ t€ tre, njeréz mé t€ besueshém té politikés
serbomadhe. Ministri u pérpoq ta arsyetonte két€¢ vendim me faktin se
gjoja Ministrisé s€ Drejtésis€ i kishin arritur “ankesa nga njé numér i kon-
siderueshém 1 myslimanéve” nga territori i Mexhlisit t&€ Ulemasé né
Shkup “nga té cilat vihej né dukje se, né Bashkésiné Fetare Islame né até
territor, g€ nga zgjedhjet e Kuvendit Mearif t&€ Vakéfit né Shkup té kryera
né vitin 1937, mbisundon njé situaté e jashtézakonshme....”*® N&é vendim
pércaktoheshin detyrat dhe kompetencat e komisariatit, ku thuhej:
“..Anétarét e eméruar té Komisariatit Shtetéror do té kryejné revizionin e
punés sé térésishme té trupave dhe organeve té Bashkésisé Fetare Islame
né territorin e Mexhlisit t¢ Ulemasé né Shkup, duke filluar nga zgjedhjet e
mbajtura né vitin 1937 e deri né ditén e pranimit té detyrés sé komisa-
riatit dhe do té mé raportojné pér rezultatin e punés sé tyre, si dhe té pér-
gatisin njé raport se né cilin afat do té mund té shpalleshin zgjedhjet e
reja pér Kuvendin Mearif té Vakéfit né Shkup. Gjaté kohés sé punés sé
Komisariatit Shtetéror né térési ndérpritet puna e mbaré funksionaréve e
népunésve té zgjedhur né trupat Qendrore né territorin e Mexhlisit té Ule-
masé né Shkup...””

Shtypi 1 at€hershém 1 kushtoi réndési t€ veganté emérimit t€ Komisari-
atit shtetéror. Fletushka “Nash Dom”, me redaktor pérkrahésin e politikés
serbomadhe, Zyfer Musiq, e cila shpallte si géllim t€ saj gjoja “ngritjen”
kulturore dhe ekonomike t&€ myslimanéve”, n€ numrin e jashtézakonshém
té datés 21 maj 1940, né fagen e paré me shkronja t€ médha shkruante: “I
erdhi fundi arbitrarizmit dhe shkeljes s€ ligjit né Bashkésiné Fetare Isla-
me” dhe pérkrahte pa asnjé rezervé vendimin e lartpérmendur. Ndér té
tjera, n€ kété gazeté, shkruhej:

“...Nuk mund té paramendohet, e jo mé té pérshkruhet, ajo veprimtari
arbitrare e joligjore, té cilin e ka zbatuar grupi i z. Ferhat Dragés né Bash-
késiné Fetare Islame né Jug. Kété, mé sé miri, e ka té qarté pasuria e Va-

¥ AJ. ®onx 63, daci. 6p. 135, [Tos. 6p. 42554/40-XIV, 17 maja 1940 rox., Beorpaz.
39
Po aty.
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kefit, e cila éshté shpenzuar né ményré té paskrupullt. Ky grup njerézish
kané harruar, se ajo éshté institucion i té gjithé myslimanéve, e jo vetém i
bejleréve, té cilét pérbéjné lungun e rrezikshém né trupin e myslimanéve
mbaré e me kété edhe té botés punétore shqiptare né vendin toné.... """

T¢€ njéjtén dit€, pérkatésisht mé 21 maj 1940, i deleguari i Banit té
Shkupit, inspektori Daut Vilhem, s€ bashku me tre komisarét e lartpérme-
ndur, shkuan né seliné e Mexhlisit t&€ Ulemasé né Shkup, pér t’ua kom-
unikuar anétaréve t€ tij: Sherif Osmanit, Ataullah Kurtishit, Bedri
Hamidit dhe Idriz Hajrullaut, vendimin e nénshkruar nga ana e ministrit t&
Drejtésis€, me té cilin né territorin e atij Mexhlisi “vendosej Komisariati
Shtetéror”, 1 cili do t’i ndérmerrte “té gjitha detyrat e funksionet té
funksionaréve e t€ népunésve t€ zgjedhur t€ BFI-sé. Njé vendim i tillé
arbitrar, u hodh poshté nga t€ katér anétarét e atij Mexhlisi, té cilét dek-
laruan: “Vendimin e Ministrisé sé Drejtésisé nr. 42554/40-1V, me té cilin
vendoset Komisariat Shtetéror dhe ndérprerjen e ¢do veprimtarie toné té
métutjeshme, e konsiderojmé si joligjor, prandaj nuk mund t’ua doré-
zojmé detyrén komisaréve té caktuar”.”

Ndérkohé, Ferhat bej Draga, mé 20 gershor 1940, né cilésin€ e krye-
tarit t€ Kuvendit Mearif t€ Vakéfit né Shkup, Késhillit Shtetéror né Beog-
rad i dorézoi njé€ padi prej 17 fagesh kundér vendimit t€ lartpérmendur, ku
vec té tjerash né t& thuhej: “....Me kété urdhéresé, si individualisht po
ashtu edhe né térési, éshté shkelé hic mé pak se autonomia e Bashkésisé
Fetare Islame, e garantuar me Ligjin pér Bashkésiné Fetare Islame té
Mbretérisé Jugosllave, ndérsa me ato masa arbitrare éshté suspenduar
thuajse fleté pér fleté Kushtetuta e Bashkésisé Fetare Islame... Bashkésia
Fetare Islame administrohet sipas ligjeve dhe Kushtetutés sé saj, té cilat,
né kéndvéshtrimin juridik, éshté identike pér shembull me Ligjin pér Ki-
shén Ortodokse Serbe dhe me Kushtetutén e Kishés Ortodokse Serbe. Li-
gjvénési éshté kujdesur me vémendje, qé gjaté pérpilimit té Ligjit fetar té

% Po aty; Unanosu Komecapujara cy r.r. Mexmer 3exu, Jlepsuu Illekepkamuk 1 Mypat
[ekeparuk, Shkup, 21 maj 1940.

*1 Po aty, 3anucHHK 0 IpUMONpEIAjH AyXKHOCTH H3Meny Yiema Merutuca y Ckomby ca
jeIHe cTpaHe U Ap>KaBHOT KoMecapujaTa ¢ apyre cTpane, 21 maj 1940 rox., Ckomse.
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mos keté as dyshimin mé té vogél té diskriminimit apo padrejtésisé...”. "

Njé dité mé pas, pasoi padia edhe e Mexhlisit t&¢ Ulemasé€, drejtuar té
njéjtit institucion, né t&€ cilén veg té tjerash né t&€ thuhej: “...Duke e pas
parasysh se akti pér suspendimin e Kuvendit Mearif té Vakéfit né Shkup
ashiqare éshté joligjor, sepse zoti ministér i Drejtésisé kontrollin e nevoj-
shém ka mund ta kryejé paralelisht me ekzistimin e Kuvendit, megenése
reisul ulemaja i Bashkésisé Fetare Islame nuk e pranon e as gé do ta pra-
nojé aktin pér vendosjen e Komisariatit Shtetéror né Drejtoriné e Vakéfit
né Shkup, prandaj me té njéjtin nuk pranon as ¢faré bashképunimi, me-
genése Mexhlisi i Ulemasé né frymén e Kushtetutés e té Ligjit pér Bash-
késiné Fetare Islame, éshté i obliguar t’i pérmbahet urdhéresave dhe
instruksioneve té reisul ulemasé si udhéheqés i tij suprem, prandaj Mexh-
lisi i Ulemasé nuk ka mundési ligjore té veprojé sipas urdhéresés sé z.
ministér té Drejtésisé né vendimin e bashkangjitur, pér ¢cka pason padia
joné deri te Késhilli Shtetéror, me lutje qé ky vendim i z. ministér té Drej-
tésisé té hidhet poshté si antiligjor. "

Ndérkohé, akuza kundér Mexhlisit t&€ Ulemasé sé Shkupit dhe kreut té
tij ngriti edhe ish-kryeshefi i Minstrisé s€ Drejtésis€, zyra pér fené né
Shkup, Hasan Rebac, i cili 1 shkruante Késhillit Shtetéror né Beograd, se
udhéheqja e Bashkésisé Fetare Islame né€ Shkup, po zbatonte njé politiké
“nacional-shoviniste”. Sipas tij, “Ferhat bej Draga, kété e ka shtruar né
ményré t&€ qart€ n€ mbledhjen e datés 19 prill 1939, duke 1 ndaré “mysli-
manét e jugut”, n€ shqiptaré e joshqiptaré.

“..Né kété frymé té re té imponuar, theksonte né vazhdim Rebac, si-
kurse téré Kryesia po ashtu edhe i téré késhilli kuvendor dhe i téré késhilli

2 Po aty, JIpxasaom Casery Beorpan - Tyx6a Jlpara A. ®epxaza u3 CKoIba, Ko Ipe-
TcenHnka Bakydcekor-Meapudckor Cabopa y Ckomby MpOTHB OIIyke MHUHHUCTa-
pcrBa [Ipaeae on 17 maja 1940 roa. bp. 42554/40-X1V, Beograd 20 gershor 1940.

# Po aty, Jlpxasaom Casery Beorpax - Tyx6a Yiaema Meynuca y CKomby npotus Mu-
rHucrapctpa [Ipasne bp. 45638 ox 25 maja 1940 rogune, [IPEJIMET: Pemere Munu-
crapctBa [IpaBne xojum ce Hapenryje Yiema Meruucy na capaiyje ca IoCTaBJbeHUM
Komecapujarom y Bakydckoj Hupeknuju y CKOIIUBY Y Be3U ca pachyirameMm Baky-
thexor-Meapudekor Cabopa mpu momenytoj aupekiuju, Shkup, 21 gershor 1940, Nr.
7160/40.
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i kontrollit, i ashtuquajturi késhilli i punés, pérbéhen vetém nga shqipta-
rét, e, nése merret parasysh se edhe té gjithé anétarét e Mexhlisit té Ule-
masé jané shqiptare, atéheré mund té paramendohet se né ¢faré gjendje
néngmuese jané myslimanét - joshqiptaré, pérkatésisht, myslimanét-ser-
bé...” "

Ndryshe nga Hasan Rebac, udh€heqési suprem i BFI-sé né Sarajevé,
reisul ulemaja, Fehim efendi Spaho, e hodhi poshté né ményré kategorike
vendimin e ministrit, t€ cilin ai e quante antiligjor dhe arbitrar, duke kér-
kuar nga Mexhlisi i Ulemasé€ né Shkup t€ ndérpriste ¢do 1loj bashképuni-
mi me Komisariatin Shtetéror. Kété e shohim né urdhrin e tij, numér
98/40, t€ datés 21 gusht 1940, ku thuhej shprehimisht:

“Me rastin e vendosjes sé Komisariatit Shtetéror né Drejtoriné e Va-
kefit né Shkup, aktin e ministrit té Drejtésisé numér 42554/40 nga data 17
maj 1940, me aktin e kétushém Proc. nr. 67/40 nga 6 gershori k.v., ia kam
béré me dije Mexhlisit té Ulemasé t’i ndérpresé té gjitha shkresat me kété
komisariat té vendosur né ményré joligjore, pasi ky komisariat sipas
Kushtetutés dhe Ligjit té BFI-sé nuk ka kurrfaré legjitimiteti legal pér
ekzistimin e vet, prandaj téré veprimtaria e tij - nga piképamja e Kushte-
tutés dhe Ligjit té BFI-sé - éshté joligjor dhe pa bazé morale. Né lidhje me
kété lutet Mexhlisi i Ulemasé qé, pérmes njé qarkoreje, t 'ua béj me dije té
gjithé imaméve té rretheve e té xhematit, qé edhe ata té mos mbajné kurr-
faré korrespodence me kété komisariat, sepse té gjitha vendimet e kétij
trupi jané té pavlefshme juridikisht, ndérsa pér té njéjtat duhet té pronon-
cohet edhe Drejtoria e Vakeéfit né Shkup " .

Ndérkohé, Késhilli Drejtues 1 Shoqatés s€¢ Imaméve Ofiqaré nga terri-
tori 1 Mexhlisit té Ulemas€ né Shkup, né mbledhjen e mbajtur mé 26 shta-
tor 1940, miratoi njé rezoluté, pé€rmes s€ cil€s, vendosjen e Komisariatit
Shtetéror e konsideroi si njé akt arbitrar dhe joligjor.

* Po aty, Jlpxasuom Casery y Beorpan, Xacaun Pe6ar, wian Bakydckor-Meapudckor
Cabopa y Cxorspy 1 HavamHUK Munuctpactsa [IpaBae y meH3uu.

* Po aty, Mcnamcka Becka 3ajenuuua - Yiaema Mewmic y Ckomby ITos. 6p. 41/40,
Shkup,, 24 gusht 1940.
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“Aktin e vetém té tillé, thuhej né rezoluté, né jetén e té gjitha bashké-
sive fetare nga themelimi e deri mé sot, myslimanét nuk munden dhe nuk
do ta komentojné ndryshe, pérvegse si pasojé e mashtrimit té organeve mé
té larta shtetérore nga ana e disa njerézve, té priré pér interesa personale
dhe déshira pér pushtet né BF1I.... Jemi né prag té ditéve té agjérimit té
muajit té ndritur té Ramazan Sherifit, ndérsa shumé xhami tona do té jené
té detyruara té ngelin té mbyllura, shumé krahina do té ngelin pa lutje
dhe ulema, té cilét nuk mund té emérohen pérderisa ekziston pushteti i
Komisariatit; organet i kané ndérpreré funksionet e tyre, ndérsa instituci-
onet punén e tyre frytdhénése, krejt kjo vetém pér shkak té Komisariatit.
Pér tre muaj nga vendosja e tij, Bashkésia Fetare Islame ka ardhur deri
te kriza mé e madhe qé nga ekzistimi i saj... Duke u gjendur prané njé
situate té kétillé Shoqata e Imaméve Ofigaré, e thirrur pér t’'i mbrojtur
interesat e népunésve fetaré té Bashkésisé Fetare Islame, proteston njézé-
shém dhe vendosmérisht kundér vendosjes sé Komisariatit dhe kérkon tér-
heqjen urgjente té tij.... "

Letra, reagime dhe protesta t€ shumta pati nga shumé institucione dhe
personalitete fetare dhe kombétare shqiptare, g€ me kété rast po i refero-
hemi njé€ pjese té letrés s€ Ferhat bej Dragés, dérguar mé 18 néntor 1940,
nénkryetarit t€ Qeverisé s€¢ Mbretéris€ jugosllave, Vllatko Magekut, ku
veg té tjerash ai shkruante:

“...Megenése me vendimin e 17 majit té kétij viti té ministri i Drejtési-
sé né ményré joligjore e ka suspenduar Kushtetutén e Bashkésisé Fetare
Islame né territorin e Mexhlisit té Ulemasé né Shkup dhe né ményré arbi-
trare ka eméruar komisariat, téré popullsia myslimane kété e ka paré si
njé grusht ndaj institucioneve té veta fetare dhe si njé atentat té ri ndaj té
drejtave elementare té myslimanéve né trevat jugore. Pas rrugés plot me
ferra, pérmes sé cilés myslimanét e viseve jugore e sidomos ata té kombé-
sisé shqiptare ishin té detyruar té kalojné né mbrojtjen e pasurisé sé tyre
fshatare nga grabitqarét zullumqgaré, e cila zbatohej pérmes té ashtuquaj-
turés reformé agrare dhe kolonizim, e cila edhe pse gjoja éshté ndérpreré

% AJ.63.135/1-2, KpameBuna JyrocmaBuja, Yapykeme UMaMa MaTauapa ca moapydja
VYnema merumuca y Croruty, bp. 87/49, 26 cenrem6pa 1940 rop .
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pérkohésisht ende u kércénohet si shpaté mbi koké, tash atyre u kércéno-
het edhe né té drejtén e vetme, té cilén ata e kané gézuar né kété shtet, né
autonominé e tyre fetare. Pérndryshe, Juve, zotéri kryetar, ju jané té njo-
hura rrethanat pér sé aférmi se né ¢faré pérmasash jané zhvilluar pér-
ndjekjet e myslimanéve tané, pér arsye se heré pas here edhe vet kam
pasur nderin, pér téré kéto t'Ju informoj... "

Vendosja e Komisariatit Shtetéror riktheu situatén e para vitit 1936,
ku démet mé té médha 1 pésoi pasuria vakéfnore. Mé 2 dhjetor t& wvitit
1940, Gjyqi i Qarkut t& Prizrenit, vendosi q€ xhaminé historike “Sinan
Pasha” né Prizren, t’ia jepte Kishés Ortodokse Serbe. Duke e arsyetuar
két€ vendim, kjo gjykaté pohonte:

“..ky truall éshté proné e komunés paditése. Edhe xhamia, e cila éshté
ndértuar né kété truall, éshté proné e palés paditése sepse éshté ndértuar
né tokén e komunés paditése me materialin e manastirit té rrénuar Shén
Arangjeli, i ndértuar nga Car Dushani. Ky manastir éshté rrénuar pérmes
terrorit dhe dhunés, ndérsa materiali éshté bartur né Prizren dhe, nga ky
material, éshté ndértuar xhamia, se ky truall, sé bashku me xhaminé, deri
né luftérat ballkanike ka gené né duart e Prokurés sé Vakéfit Mearif té
Prizrenit, konkretisht deri né pushtimin e qytetit nga ana e ushtrisé té
Mbretérisé serbe; se atéheré kété xhami e ka marré né duart e veta ush-
tria joné; se kété xhami e ka shndérruar né magaziné; se kjo xhami edhe
sot éshté magaziné; se pronésia e Prokurés sé Vakéfit Mearif té Prizrenit,
nga momenti i marrjes sé kétij trualli e deri né luftén ballkanike dhe mé
tej deri mé sot, éshté e dhunshme dhe joligjore...etj.”

Ndaj kétij vendimi arbitrar reagoi reisul ulemaja, Fehim ef. Spaho, i
cili mé& 24 dhjetor, pérmes njé shkrese iu drejtua ministrit t€ Drejtésisé, ku
ndér té tjera shprehet:

“Né lidhje me shkresat e mia té méhershme pér punén joligjor té ané-
taréve té Komisariatit prané Drejtorisé sé Vakéfit né Shkup, né Gjyqin e
Qarkut né Prizren pér xhaminé e atjeshme té Sinan Pashés, pér té cilén

4T pg aty, ®epxan Jlpara - beorpan, Takoscka 9, Beograd, 18 néntor 1940.
* Po aty, Oxpyxun Cyn y Hpuspeny ITo 5/40, Ipecyna 360r n3ocranka y ume Fherosor
Bennuancrsa Kpaspa.
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Komisariati nuk ka dérguar pérfagésuesin e vet mbrojtés, pér cka éshté
sjell vendim né dém té Bashkésisé Fetare Islame dhe xhamia i éshté dhéné
kishés... Krahas asaj se kjo xhami, éshté né pronési té pérhershme té Ba-
shkésisé Fetare Islame dhe, vegorité e saj, konstruksioni i saj, déshmojné
pronésiné e pakontestueshme té BFI-sé ndaj késaj xhamie, prandaj si dé-
shmi e gjallé, ajo nuk mund té prezantohet ndryshe, mirépo kjo paraqget
njé déshmi mé shumé se si anétarét e Komisariatit edhe né kété ményré e
shkatérrojné pasuriné e BFI-sé. Kjo mé herét, pérderisa funksiononte ku-
vendi, nuk ka ndodhur...”"

Dokumentet e kohés hedhin drit€ pér njé séré masash té tjera, qé€ u
ndérmorén menjéheré me vendosjen e Komisariatit Shtetéror né Mexhli-
sin e Ulemasé s€ Shkupit, té cilat kishin pér qéllim shkatérrimin e térési-
shém t€ pasurisé s€ BFI-s€. Vecojmé vendimin pér mbylljen e Bibliotekés
Qendrore t€ Vakéfit n€ Shkup, e cila ishte e vetmja n€ hapésirat qé i mbu-
lonte Mexhlisi i Ulemasé sé Shkupit. Njé akt 1 till¢€ 1 kryer nga Komisa-
riati shqetésoi tej mase reisul ulemané, Fehim efendi Spaho dhe sekretarin
e tij, Ibrahim Lutfiun, té cilét, pérmes njé letre proteste t€ datés 24 néntor
1940, vinin n€ dukje se vendimi i Komisariatit, “faktikisht nuk ka pér qé-
llim mbrojtjen e interesave t& Bashkésisé Fetare Islame, por cenimin dhe
shpartallimin e saj n€ njé afat sa mé t€ shkurtér, duke e zhdukur edhe ger-
dhen e fundit kulturore” t&€ popullsis€ myslimane t€ atyre krahinave “edhe
ashtu me nivel té ulét kulturor e arsimor...”

Nga sa u tha mé sipér, mund té€ konkludohet se udhéheqja e Mexhlisit
té Ulemasé sé Shkupit, e cila erdhi pas zgjedhjeve t&€ 30 majit 1937, pér-
bénte bérthamén kryesore t&€ Lévizjes Kombétare né tokat shqiptare té
pushtuara nga Mbretéria Jugosllave. Ishin pikérisht kéto arsyet kryesore
gé Qeveria e Mbretéris€ jugosllave, t&€ vendos€ masa té dhunshme ndaj
kétij institucioni, té cilat, si¢ e pamé mé lart, nuk u respektuan fare si nga
Mexhlisi i Ulemasé né Shkup, po ashtu edhe nga udhéheqgja supreme e
BFI-sé né Sarajevé.

¥ AJ. ®onx 63, dacu. Bp. 135, TTos. 6p. 2386/40, 24 neuembpa 1940 roz., Capajeso.
>0 Po aty, IToB. 6p. 2156/40, 24 HoBemGpa 1940 romune, Capajeso.
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KDU: 28-4:091(496.51-25)(05)

Abdulkadir Mahmud ARNAUTI

RENDESIA E KOPJES SE JUNINIT

E VEPRES“SAHIHU-L BUHARI”
(eruajtur néfondin edoréshkrimeve
té Ingtitutit pé&r Hulumtimeve
dhe Studimeve Ilame né Prishtiné - Kosové)

Me emrin e Allahut, Méshiréplotit, Méshirébérésit

Falénderimi i qofté Allahut, kurse pagja dhe bekimi i Allahut gofshin
mbi Pejgamberiin toné, Muhamedin a.s., Déshmoj se nuk ka té adhuruar
tjetér pérveg Allahut, té Vetmit, pa shok, dhe déshmoj se Muhamedi éshté
rob dhe i Dérguar i Tij...

Né “botén” e doréshkrimeve, ndodh qé né lumé t€ gjesh até q€ nuk e
gjen n€ det. Mund t€ hasésh njé doréshkrim t€ rrall€ e t€ ¢muar né njé bi-
blioteké fare t€ vogél e shumé pak té njohur, ndérkohé gé nuk gjen njé t&
ngjashém né nj€ biblioteké t&€ madhe e t€ famshme. Arsyeja pér kété éshté
shpérndarja e doréshkrimeve arabe dhe islame gjithandej népér boté, si
rezultat i pérhapjes sé€ Islamit dhe zgjerimit t€ tij t&€ vazhdueshém..

Kété realitet ma ka konfirmuar edhe babai im, shejhu verifikues dhe
redaktuesi i shumé veprave t€ trashégimisé islame, Mahmud ibn Abdul
Kadir el-Arnauti, Allahu i pasté méshiruar, i cili ka vizituar mbi njéqind
biblioteka ndérkombétare dhe private né vendet arabe, islame dhe evropi-
ane, q€ nga Tashkenti né Aziné Qendrore e deri né Vjené n€ Evropén Qe-
ndrore, duke kaluar népér bibliotekat e Damaskut, Halepit, Humsit,
Kajros, Mekés sé nderuar, Medinés sé ndritshme, Riadit, Dubait, Stam-
bollit, Samerkandit, Tiranés, Prishtinés e té tjera.
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Kéto vizita té tij, ishin béré t&€ mundura pérmes lidhjeve té tij me njé
numér t€ madh studiuesish dhe verifikuesish t€ shquar, nga té cilét mésoi,
u ul prané tyre dhe pérfitoi nga pérvojat e tyre, né€ krye té t&€ ciléve ishin:
gjyshi im, muhaddithi shejh Abdul Kadir el-Arnaut,dhe kolegu i tij muha-
ddithi shejh Shuajb el-Arnaut, si dhe pérmes botimit t€ mbi njéqind libra-
ve, q€ pérfshijné vepra autoriale, pérmbledhje, verifikime, rishikime dhe
mbikéqyrje, dhe hulumtimit t&€ mbi dhjeté mijé doréshkrimeve origjinale
né fusha té ndryshme t€ dijes.

Ndér mirésité me té cilat Allahu i Madhéruar e ka nderuar vendin to-
né, Kosovén, &shté se gjaté katalogimit t€ doréshkrimeve té saj nga babai
im, shejh Mahmudi, me kérkesé té Myftiut t€ Republikés, Naim ef. Tér-
nava, Allahu e ruajté, gjaté té cilit proces i kemi géndruar pran€ uné dhe
katér véllezérit e mi, Allahu 1 ruajté, ne e hasém njé kopje tejet t€ ¢cmuar,
né doréshkrim:

“El-Xhamiu-s-Sahih el-Muhtesar el-Musned min umuri Resulil-lah
s.a.v.s. ve Sunenihi ve Ejjamihi”, 1 njohur si “Sahih el-Buhari”, nga
imami Muhamed ibn Ismail el-Buharit, Allahu e pasté méshiruar, (vdiq né
vitin 256 h.), i cili konsiderohet libri mé i sakté i1 transmetuar sipas
zinxhirit transmetues tek dijetarét e Islamit. Pér kété arsye, dijetarét i kané
kushtuar atij njé kujdes t& jashtézakonshém.

Kjo kopje, qé tash ruhet n€ bibliotekén e doréshkrimeve prané Institu-
tit pér Hulumtime dhe Studime Islame né Prishtin€, €shté kopjuar nga
kopja mé e vjetér e krahasuar n€ doréshkrim, qé €shté kopja e hafizit, mu-
haddithit t€ Shamit, Sherafuddin Ebu’l-Husgn Ali ibn Muhamed ibn
Ahmed ibn Abdullah e-Junini, i njohur si €-Ba'li, (vdiq né vitin 701
h.). Kjo éshté njé nga kopjet mé t€ besueshme dhe mé e sakta, madje ajo
njihet edhe me emértimin “néna e té gjitha kopjeve té Sahihu-l Bu-
hariut”.
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Disafjalérreth kopjes*El-Juninije’

Kjo kopje u bé e njohur né mbaré botén islame pér shkak té vecorive
té saj tejet t€ réndEsishme, pér té cilat studentét e dijes tregojné interes té
vecanté. Prej saj u kopjuan shumé kopje n€ doréshkrim, t€ cilat pastaj u
krahasuan dhe u korrigjuan sipas saj, dhe u quajtén “degé”, sepse kopja
El-Juninije u konsiderua si origjinali dhe bazament i padiskutueshém i
saktésisé..
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Imam Dhehebiu (vdiq 748 h.) thoté€ pér Juninin: “Shejhu dhe mésuesi
yné u lind né muajin Rexheb té vitit 621 h.. Ai e kopjoi-shkroi me doré
Sahihu-l Buhariun, e redaktoi dhe e pérpunoi me saktési shkencore. Mé
ka treguar se e kishte krahasuar dhe e kishte lexuar brenda njé viti, njé-
mbédhjeté heré. Ai e pérpunoi me pérpikéri transmetimin e ‘Xhamiu’s-Sa-
hih’ dhe e krahasoi origjinalin e tij té vakéfuar né Medresené Akbugha As
né Suvejkat el-Izzi, e cila ndodhej jashté Bab Zuvejle né Kajron e até-
hershme fatimide, me njé kopje tjetér origjinale, té dégjuar gojarisht nga
Hafidh Ebu Dherr el-Herevi (v. 434 h.), pastaj me njé origjinal tjetér, po
ashtu té dégjuar nga el-Usajli (v. 392 h.), me origjinalin e Hafidhit, histo-
rianit té Shamit, Ebu’l-Kasim, Ali ibn Hasen ibn Asakir ed Dimeshkij (v.
571 h.), dhe me origjinalin e dégjuar nga Ebu’l-Vakti, Abdul Evvel, bin
Isa bin Shuajb bin Ibrahim ibn Is hak es-Sexhzij el Herevij el Malikij, njé
autoritet i shquar né shkencén e Isnadeve (v. 553 h.). Dhe, téré ky proces
u krye né praniné e Imamit, gjuhétarit dhe gramaticientit, Xhemaluddin
Ebi Abdil-lIah, Muhamed bin Abdullah, bin Abdullah Ibn Malik et-Taijj,
autorit t¢ “Elfijes” sé njohur né gramatiké.”

En-Nuvejriu (v. 733 h.) pér Juninin thoté: “Ai (Junini) u kujdes qé
“Sahih el-Buhariun’ ta krahasonte népérmjet té gjitha rrugéve té trans-
metimit duke e pérpunuar kopjen e tij me pérpikéri dhe saktési té ploté. Ai
u kujdes gé secilén rrugé té transmetimit ta shénjonte me njé shenjé té
veganté, duke e plotésuar dhe begatuar mé pas kété vepér, me shénime té
dobishme né margjina. Uné e kam kopjuar ‘Sahih el-Buhariun’ nga ori-
gjinali i tij shtaté heré dhe e kam pérpunuar ashtu si¢ e pérpunoi ai (shejh
Junini), duke e krahasuar me origjinalin e tij, e ky origjinal éshté me
dégjim nga El Haxhar dhe Vezireh.”

Et-Tekij el-Fasijj (v. 832 h.) thoté: “Ai e dégjoi ‘Sahih el-Buhariun’
nga Ebu Abdullahu el-Husejn ibn el-Mubarek ez-Zubejdi el-Bagdadi dhe
ishte mé i shquari ndér ata qé e transmetuan prej tij.”

Ibn Haxheri (v. 852 h.) thoté:

“Ai e lexoi ‘Sahih el-Buharin’ para Ibn Malikut pér korrigjim, dhe Ibn

’

Maliku e dégjoi prej tij si transmetim, dhe i diktoi atij dobi té njohura.’
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El-Kastalani (v. 923 h.) thoté se: “Junini tregoi pérpikéri té jashté-
zakonshme né pércaktimin e transmetimeve té Sahihut, duke pérdorur
simbole té vegcanta pér secilin transmetues dhe duke sqaruar me hollési
dallimet ndérmjet versioneve, deri né nivelin mé té larté té saktésisé
shkencore.”

Ndérsa, Ibn Hamid en-Nexhdi (v. 1295 h.) thoté: “Kopja juninije u bé
néna e té gjitha kopjeve té ‘Sahih el-Buharit’ né mbaré botén, dhe prej saj
u kopjua tekstualisht, madje edhe shenjat, pikézimi, ngjyrat dhe simbolet e

’

transmetimeve.’

Burimet mbi técilat Junini e krahasoi kopjen etij

Hafizi Junini e krahasoi tekstin e “Xhamiu’s-Sahih” mbi katér burime
kryesore:

1.Origjinali i dégjuar nga Ebu Dherr el-Herevij

2.0rigjinali 1 dé€gjuar nga el-Asili, me shénime t€ Ibn Abdil-Berrit

3.0rigjinali 1 Ibn Asakirit, ku mungonin véllimet 13 dhe 33

4.0Origjinali 1 dégjuar nga Ebu’l-Vakti

Ky proces u zhvillua nén mbikéqyrjen e drejtpérdrejté t€ Ibn Malikut
dhe nj€ grupi muhaddithésh e hafizésh t€ shquar, deri n€ seancén e 71-t&,
me ¢’rast Ibn Maliku hartoi veprén: “ Shevahidu’t-tevdih ve't-tas hih li
mushkilati’|-Xhamiu’s-Sahih”.

Vegoritéekopjesgéruhet néBibliotekén e |HS| -s&
né Prishtiné-K osové

Kjo kopje pérmban katér vecori qé nuk gjenden s€ bashku né kopjet e
tjera:
1.Parathénien e Juninit ku shpjegohen simbolet dhe burimet
2.Zinxhirin e transmetimit deri te imami Buhariu
3.Leximin dhe transmetimin e késaj kopjeje nga hafizi Ebu Zur‘a el-
Iraki
4.Emrin e kopjuesit dhe datén e kopjimit.
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Botimet e veprés

Kopja e Juninit u botua me urdhér t€ sulltan Abdul Hamidit né€ shtyp-
shkronjén e Bulakut né¢ Kajro, n€ vitet 1311-1313 h., n€ nénté véllime,
nén mbikéqyrjen e dijetaréve t&€ Al-Az’harit.

Shejh Ahmed Shakir thekson se origjinali i Juninit ruhej n€ thesarin
mbretéror t€ Stambollit dhe u dérgua pérkohésisht né Al-Az’har pér korri-
gjim, pér t’u kthyer mé pas n€ vendin e tij.

Pérshkrimi i kopjes sé Prishtinés
Kjo kopje e “Sahih el-Buharit” &shté kopjuar nga Haxhi Ali ibn Ab-
dullahu, nga té liruarit e Abdulhaj Oda Pashés, me shkrim t€ bukur dhe té

vokalizuar, n€ vitin 1179 h. Ajo éshté njé kopje e ¢gmuar dhe e zbukuruar
me ar.

Zinxhiri imi transmetimit deri te“ El-Xhami* es-Sahih”
i Imam el-Buharit 44 aa,

Nuk i fshihet askujt - me lejen e Allahut - se Allahu i Lartésuar e ka
nderuar, ¢ ka fisnikéruar dhe e ka vecuar kété Ymet me zinxhirin e trans-
metimit (isnadin), njé vegori qé nuk e kané asnjé nga kombet, as té her-
shém e as t€ mévonshém.

Imami Abdullah ibn el-Mubarek ka théné:

“Isnadi éshté pjesé e fesé; po té mos ishte isnadi, kushdo do té thoshte
¢faré té donte.”

Dhe ka théné gjithashtu:

“Shembulli i atij qé kérkon ¢éshtjet e fesé sé tij pa isnad éshté si shem-
bulli i atij qé ngjitet né ¢ati pa shkallé.”

Duke u nisur nga pérkushtimi 1 muhaddithéve pér ruajtjen e rrepté té
zinxhirit t€ pandérpreré té transmetimit, po e pérmendi isnadin tim deri te
“El-Xhami es-Sahih” 1 Imam el-Buharit dhe them:

Mé¢ ka njoftuar babai im i nderuar, shejhu verifikues Mahmud el-Ar-
naut, me ixhazet nga gjyshi im, muhaddithi shejh Abdul Kadr el-Arnaut,

nga shejhu, juristi dhe transmetuesi me isnad Abdullah ibn Abdulaziz ibn
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Akil el-Akil el-Anezi. Na ka njoftuar Ali ibn Nasir, Ebu Vadi nga fillimi 1
librit deri te Libri i Dijes, dhe pér pjesén tjetér me ixhazet, na ka njoftuar
Nedhir Husejn ed-Dehlevi, na ka njoftuar Muhamed Ishak ed-Dehlevi, na
ka njoftuar Shah Abdulaziz ibn Velijullah Ahmed ed-Dehlevi, na ka njof-
tuar babai im - nga fillimi deri te Libri i Haxhit, dhe pér pjesén tjetér me
ixhazet -, na ka njoftuar Ebu Tahir ibn Ibrahim el-Kuranij, na ka njoftuar
Hasan ibn Ali el-Uxhejmi, na ka njoftuar Muhamed ibnil Ala’€ el-Babili,
na ka njoftuar Salim ibn Muhamed es-Senhuri, pér njé pjes€¢ me dégjim
(sema‘) dhe pér pjesén tjetér me ixhazet, na ka njoftuar en-Nexhm Mubha-
med ibn Ahmed el-Gajti, na ka njoftuar Zekerija ibn Muhamed el-Ensarij,
na ka njoftuar Ahmed ibn Ali ibn Haxher el-Askalani, pér njé pjesé té
madhe me dégjim té drejtpérdrejté dhe pér pjesén tjetér me ixhazet, na ka
njoftuar Ebu Ishak Ibrahim ibn Ahmed el-Ba‘li.

(H) El-Uxhejmi ka théné: Na ka njoftuar Isa el-Xha‘feri, na ka njoftu-
ar Ali ibn Abdulvahid el-Ensarij, mé ka njoftuar Ahmed ibn Muhamed el-
Mukrij, mé ka njoftuar xhaxhai im Seid ibn Muhamed el-Mukrij, na ka
njoftuar Muhamed ibn Muhamed et-Tensi et-Tilmisani, na ka njoftuar ba-
bai im, na ka njoftuar Muhamed ibn Ahmed ibn Merzuk el-Hafid, na ka
njoftuar Ibrahim ibn es-Siddik; t€ dy kané théné: Na ka njoftuar Ahmed
ibn Ebi Talib el-Haxhar, na ka njoftuar el-Husejn ibn el-Mubarek ez-
Zebidi, na ka njoftuar Ebu’l-Vakt Abdul-Evvel ibn Isa es-Sixhzij, na ka
njoftuar Abdurrahman ibn Muhamed ed-Davudi, na ka njoftuar Abdullah
ibn Ahmed ibn Hamujeh es-Serahsi, na ka njoftuar Muhamed ibn Jusuf
el-Firebrij, na ka njoftuar el-Buhari n€ “Sahihun” e tij.

O Allah, dérgo pagen dhe bekimin Ténd mbi Profetin toné Muhamed,
mbi familjen dhe shokét e tij.
Falénderimi 1 takon Allahut, Zotit té botéve.

E shkroi:
Abdul Kadir ibn Mahmud el-Ar naut

Prishtiné, mé: 24 Rebi‘ el-Ahir 1444 h.
qé pérkon me: 16.10.2025.
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KDU: 28-36:929(05)

Prof. asoc. dr. Sulggman OSMANI

IMAM BUHARIU DHE “SAHIHU" | TIJ

Abstrakt

Muhamed bin Ismail el Buhari €shté€ njéri nga dijetarét mé té
médhenj t€ umetit islam, ndérsa “Sahihu” i tij vlerésohet si lib-
ri mé 1 sakté pas Kuranit. Imam Buhariu nisi shumé herét rru-
gén e mésimit t€ shkencave islame, e vecanérisht té atyre té
hadithit, ku fillimisht kishte mésuar nga dijetarét vendas né
Buhara, e pastaj kishte shkuar né Meke, ku vazhdoi jetén né
shérbim té hadithit dhe shkencave t€ tij. Fondi 1 dijes q€ zoté-
ronte 1 mundé€soi t€ niste me shkrimin e librave, e kjo ia hapi
mundésin€ pér t&€ nisur projektin e madh t&€ mbledhjes s€ ha-
ditheve, i cili rezultoi t€ ishte libri kryesor te myslimanét, me-
njéheré pas Kuranit. Nuk ka libér né€ fushén e hadithit té
Pejgamberit a.s. qé t€ keté fituar kujdesin, dashuriné dhe res-
pektin e umetit si¢ ka fituar “Sahihu” 1 Imam Buhariut. Asnjé
vepér tjetér nuk éshté rrethuar me njé madhéshti dhe nderim té
till€ si ky libér. Ky &shté libri mé i lart€ ndér veprat e Islamit,
€shté mé 1 sakté dhe pérmban mé shumé dobi, njohuri té duk-
shme dhe té thella. Si i tillé, mbetet njé gurthemel 1 trashégi-
misé islame, njé€ dritare e pastér drejt fjaléve té t&€ Dérguarit t&
Allahut, dhe nj€ simbol 1 pérjetshém 1 saktésis€, dijes dhe de-
votshméris€. Nuk ka libér tjetér né duart e myslimanéve qé t&
keté fituar pranueshmérin€, famén dhe respektin nga dijetarét
dhe juristét myslimané si¢ ka ndodhur me “Sahihun” e Buha-
riut. “Sahihu” 1 Buhariut éshté€ njé vepér e lindur nga mishéri-
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mi i rinis€ me pjekurin€ dhe guximit me diturin€. Nj€ vepér e
tillé lindi dhe vazhdoi jetén népér shekuj e mote me t€ njéjtin
besim dhe pérkushtim nga umeti i Muhamedit a.s.. Ky projekt
gjigant dhe 1 pavdekshém &shté fryt 1 njé¢ zemre t€ re dhe té
pérkushtuar. Ai zgjodhi pér kété vepér thesare dijesh nga njé
det i pafund hadithesh, té cilat i mésonte pérmendsh.

Ka konsensus nga dijetarét e umetit se ményra se si Buhariu 1
ka zgjedhur titujt dhe pérmbledhjet e haditheve né librin e tij
éshté tregues i njé kuptimi té thellé¢ dhe analize t&€ mprehté t&
teksteve. Si 1 tillé, ky libér &shté béré objekt 1 studimit té
vazhdueshém nga dijetarét ndér shekuj.

Fjalét ¢elés: Buhariu, “Sahihu” i Buhariut, hadithe, pérmble-
dhje, udhétime, gendra islame.

Lindja e lmam Buhariut

E gjithé bota islame e njeh si El Buhari, sipas vendit té lindjes sé
tij, ndérsa emri 1 plot€ €sht€ Muhamed bin Ismail bin Ibrahim bin el
Mugire bin Berdizbeh el Xhuéfi el Buhari. Kunja e tij éshté Ebu Ab-
dullah. Ai lindi n€ dit€n e xhuma, pas namazit t€ xhumas€¢, mé 13 t&é
muajit Sheval, n€ vitin 194 hixhrij. Kjo dat€ 1 pérgjigjet daté€s 20
korrik té vitit 810.

Buhariu lindi njé€ vit pas vdekjes sé€ kalifit Harun err Rreshid. His-
torianét kan€ cekur se Buhariu ka jetuar né periudhén kohore kur né
pushtet ishin dhjeté kalifé nga dinastia Abasite, si periudhé kohore
kur kishte shumé zhvillime, si n€ aspektin ushtarak po ashtu edhe né
até shkencor. N¢ sipérfage kishin dalé Iévizje t€ reja bukur antagonis-
te, t€ cilat prodhuan shumé sfida edhe pér masén e gjeré, por barra
kryesore ra mbi ulemané.
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Buhara - vendlindja e Buhariut

Buhara né periudhat e hershme kohore ishte njéri nga qytetet mé
té¢ médha né Azin€ e Mesme, me njé réndEsi strategjike, si né ekono-
mi, po ashtu edhe né€ sferén ushtarake dhe politike. Si qytet, ishte i
njohur dhe i réndésishém edhe né€ periudhén paraislame. N¢é ditét e
sotme, qyteti Buhara gjendet n€ Republikén e Uzbekistanit. Ushtrité
islame ¢liruan kéto vende gjaté kalifatit t€ Omer bin el Hatabit, ndérsa
komandant ishte sahabiu i mirénjohur Hudhejfe ibén el Jemani.

Mé voné, n€ kohén e Muavijes, komandantét ushtaraké té ushtrive
islame nénshkruan marréveshje paqeje me banorét e atyre rajoneve.
Kjo ndodhi pas vitit 55 hixhrij. Mirépo, vendasit vazhdimisht shkelén
marréveshjen, gjersa kéto vende kaluan plotésisht né€ Islam né kohén e
kalifit El Velijd bin Abdulmelik, nén komandén e liderit t€ shquar
ushtarak Kutejbe bin Muslim el Bahili. Kjo ndodhi mes viteve 87 dhe
94h.. Nga kjo periudhé, kéto vende kishin kaluar plotésisht né Islam.
Si rezultat, t& gjitha vendet-republikat islame té ish-Bashkimit Sovjet-
ik ishin pjesé e kalifatit. Edhe veté kryeqyteti i sotém rus, Moska, pér-
gjaté dy shekujve bénte pjesé né territoret ku sundonin myslimanét.'

Babai dhe familja e Buhariut

Babai 1 Buhariut, Ismaili, ishte njé€ njeri 1 ditur dhe shumé i res-
pektuar, me ¢ka vlerésohet se bénte pjesé né€ kategoriné e dijetaréve,
pasi kishte zotéruar njohuri t€ ndryshme nga shkencat islame. Né bazé
té rrethit shogérues mund té konkludohet se i pérkiste 1€mit t€ hadi-
thit. Burimet konfirmojné se Ismaili kishte kryer haxhin para vitit 179
h. dhe ishte takuar me dijetaré t€ njohur té hadithit, si Hamad bin Zej-
di, ndérsa kishte marré (mésuar) hadithe nga Ebu Muavije bin Salih

' Mushahedat fi bilad el Buhari, Jahja bin Ibrahim el Jahja, botoi: Mektebetu en
Nur,(version elektronik), f. 11.
- Tuhfetu el Ihbari bi terxhemeti el Buhari, Ibén Nasirudin ed Dimeshki, botoi:
Daru el Beshair el Islamije, 2009, f.178.
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dhe shumé té tjeré.” Buhariu thoshte se babai i tij ka mésuar hadithe
nga imami i Medinés, Malik bin Enesi, dhe ka transmetuar nga Ha-
mad bin Zejdi, ndérsa né€ takim ka shtrénguar dy duart me Abdullah
bin Mubarekun. Dy nga dijetarét mé t€ médhenj né lémin e vlerésimit
té transmetuesve, edhe Dhehebiu dhe Es Subkiu, thoné se babai i Bu-
hariut ishte njé dijetar i devotshém.’ Gjithashtu, vlerésohet se babai i
Buhariut kishte gjendje t&€ miré materiale dhe kjo i krijonte kushte mé
té pérshtatshme né rrugén e dituris€. Né momentet e vdekjes, kishte
théné haptas se nuk di q€ né€ pasuriné time té keté ndonjé dérhem nga
harami, e as ndonjé dérhem té dyshimté.

Buhariu névitet e paratéfémijérisé

Buhariu u rrit pa babin, ngase ai (Ismaili) vdiq gjersa Buhariu
ishte 1 vogél, andaj pérgjegjésia e kujdesit ndaj tij mbeti te néna, e cila
béri detyrat e kujdesit si €shté mé sé miri. Me pasuriné qé trashégoi
nga burri, p€rmbushi nevojat e familjes, duke e menaxhuar at€ me
shumé pérgjegjési. Me njé pjesé té pasurisé sé¢ trashéguar, shkolloi
djalin e saj, duke krijuar kushte dhe mundési mésimi dhe pérfitimi
nga dijetar€ t€ njohur, vecanérisht nga ata né fushén e hadithit, e sipas
Buhariut, ai mé€sonte edhe 1€mi té tjera, si: fikhun, gjuhésiné et;..

Jeta, vepra dhe personaliteti 1 Ismailit (babait t€ tij) kishin ndikuar
shumé né€ orientimin e Buhariut. Si fémijé, ai tregoi aftési té vecanta
pér t€ mésuar dhe ecur shtigjeve té dituris€. Nuk ka dyshim se vendo-
smérin€ dhe pjekurin€ i kishte mé t€ madhe se mosha e tij. Si fémijé
ishte né gradén e njé dijetari. M&simi dhe ngritja e shpejté n€ nxénien
e diturive t€ ndryshme ishte njé gjé e zakonshme pér t€. TE gjitha

2 El Imamu el Buhari ve Sahihuhu, Abdul Gani Abdul Halik, botoi: Daru el
Menareti, 2008 f. 116.

3 Terihul Islam ve vefejatu el meshahiri ve el Ealam, Edh Dhehebi, botoi: Daru el
Kutub el Ilmije, Bejrut- Liban, 2019, véll. VI, f. 140, shih gjithashtu; Tabekat esh
Shafiije el Kubra, Es Subki, botoi: Daru el Kutub el Ilmije, Bejrut- Liban, viti
2024, véll. 11, f. 213.
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déshmité tregonin se ai do té ecte hapave té babait duke mésuar ha-
dithet e Pejgamberit a.s..

Ndér té tjera, nga babai trashégoi dy begati té cilat ndikuan shumé
né pércaktimin e s€ ardhmes s€ tij; e para kishte t€ bénte me rrugén e
diturisé, ndérsa e dyta me pasurin€ g€ trashégoi nga ai. Q¢ té dyja
ishin kapacitete shumé determinuese. Ecja dhe ngritja né rrugén e di-
turis€ u bé e qarté shumé shpejt, por edhe tregtia i shkoi shumé mirg,
ngase kishte béré marréveshje ortakie me palén tjetér, andaj vazhdi-
misht pérfitonte dhe, me kalimin ¢ kohés, i shtohej beregeti.* Kushtet
e mira materiale i krijuan shumé lehtésira dhe mundési, té cilat nuk
mund t’i kishte gjithkush. E ka deklaruar veté¢ Buhariu, por e thoné
edhe t€ tjerét rreth tij se ai u jepte sadaka nevojtaréve dhe i ndihmonte
talebeté n€ rrugén e diturisé.’

Dilemarreth martesés sé Buhariut

Céshtja rreth martesés s€¢ Buhariut ka gené njé temé diskutimi, e
cila éshté trajtuar n€ kuadér t€ shkrimeve pér jetén e tij. Burimet e
ndryshme kané dhéné pérgjigje t€ kundérta, dhe si rezultat disa thoné
se Buhariu nuk ka gené i martuar,® ndérsa té tjerét thoné se po.” Me
gjithé mendimet e ndryshme rreth késaj dileme, éshté mé bindés qé-
ndrimi se Buhariu ka gené i martuar, dhe kjo konfirmohet nga njeréz
té cilét kané transmetuar ngjarje direkte nga jeta e tij. Muhamed bin
ebi Hatim el Verraku thoté se Buhariu kishte njé grua, e cila ishte nje-
riu mé 1 afért n€ jetén e tij.

* Hedju es Sari Mukadimetu Fethi el Buhari bi Sheh Sahih el Buhari, Ibén Haxher
el Askalani, botoi: Daru Ibén Tejmije, 2008, f. 479, shih gjithashtu: Taglik et Talik
ala Sahihi el Buhari, Ibén Haxher el Askalani, botoi: Daru el Kutub el Ilmije, Bej-
rut-Liban 2011, véll. IV, f. 394.

* Tuhfetu el Ihbari bi terxhemeti el Buhari, Ibén Nasirudin ed Dimeshki, . 208.

® El Fevaid ed Derari fi Terxhemeti el Imam el Buhari, Ismail el Axhluni ed Dime-
shki esh Shaffi, botoi: Daru en Nevadir. f. 48, po ashtu: Siretu el Imam el Buhari
Sejidi el Fukahai ve Imamu el Muhadithine, Abdu es Selam el Mubarekfuri, botoi:
Daru es Selefije, Indi, 1987, véll. I, f. 197.

"Po aty, f. 198.
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Burimet q¢ flasin rreth jetés sé€ tij thoné se nuk kishte 1€né trashé-
gimtaré meshkuj pas tij. Eshté cekur se nuk ka pasur trashégimtaré
djem, por, né anén tjetér, gjaté leximit nuk kam hasur ndonjé autor qé
té keté cekur se ka pasur ndonjé trashégimtare vajze.

Rruga pér né haxh

Pas periudhés qé e kaloi né€ vendlindjen e tij, Buhara, dhe rreth saj,
Buhariu nuk u mjaftua me kagq, por filloi udhétimin e tij pér té shkuar
né€ haxh. N& até kohé ai kishte mbushur gjashtémbédhjeté vjet. N& li-
dhje me kété, ai pati théné: “Mé pas dola me né€nén dhe véllain tim
Ahmedin pér té udhétuar drejt Mekés; pasi mbaruam haxhin, véllai im
dhe néna u kthyen, ndérsa uné€ mbeta pér t€ marré mésime né 1€min e
hadithit.”

Vitet e para n€ rrugén e dituris€ dhe pérfitimit mésimor i nisi né
Meke, ku mésoi né ményré shumé intensive, duke pérfituar nga dije-
tarét e vendit dhe po ashtu nga ata q€ vinin pér gé€llime haxhi apo um-
reje. Duhet t€ cekim se Buhariu nuk largohej nga njé vend pa shterur
mésimet e mundshme nga dijetarét e vendit. Para se t€ niseshin pér
haxh, kishte deklaruar se mésoi gjithé até g€ mund té jepnin dijetarét
e vendit, e mé pas u nis pér né Meke.® N¢ fakt, kjo praktiké mésimore
€shté njé rregull 1 pérfillur te t& gjithé mesonjésité (nxénésit) e ditu-
ris€. Dijetarét, n€ t€ shumtén e rasteve, nuk pranonin pér mésim njé
nxénés 1 cili mé paré nuk kishte mésuar nga dijetarét e vendit.

Udhétimet nérrugén editurisé

Kur arriti né Meke, Buhariu nuk ishte njé€ fillestar i dituris€, ngase,
si¢ kuptuam mé larté, ai né vendlindjen e tij dhe vendet pérreth kishte
mésuar shumé gjéra, duke arritur nj€ nivel shumé té€ larté, 1 cili 1 jepte
mundésin€ té pérparonte shumé shpejt. Mund t€ thuhet se ai ishte
edhe nxénés, por edhe mésues né t€ njéjtén kohé.

¥ Terijh Bagdad, El Hatib el Bagdadi, botoi: Daru el Kutub el Ilmije, Bejrut-Liban,
2016, vell. 11, £. 7.

146



Prof. asoc. dr. Sulejman Osmani / IMAM BUHARIU DHE “SAHIHU" | T1]

Pas késaj, udhétimet e tij u shtuan: ai udhétoi né Hixhaz (Meké
dhe Mediné), né Bagdad, Basra, Kufe, Marv, Belh, dhe né t&é gjitha
qytetet e Horasanit, q¢ ndodheshin midis vendit t€ tij dhe Irakut.
Gjithashtu, ai udhétoi né Sham (Siri) dhe né Egjipt.

Né udhétimet e tij, ai shkroi hadithet e Pejgamberit a.s. nga njé-
mij€ e tetédhjeté dijetaré t€ mirénjohur, t&€ cilét ishin specialisté té
hadithit n€ até shekull.

Pesé prej tyre u quajtén “Udhéheqésit e besimtaréve né hadith”,
dhe ata jané: El Fadl bin Dukejn el Kufi (vd. 210 h.), Hisham bin Ab-
du’l Melik et Tajalisi el Basri (vd. 227 h.), Ali bin el Medini el Basri
(vd. 234 h.), Is’hak bin Rahujeh el Mervezi (vd. 235 h.) dhe Muha-
med bin Jahja ez Zuhli en Nisaburi (vd. 258 h.).

Gjithashtu, ai mori dije edhe nga Imam Ahmed bin Hanbeli dhe
Jahja bin Meini, Allahu qofté i kénaqur me t€ gjith¢ ata.

Sa u pérket udhétimeve t€ Buhariut, ai thoté se: “Hyra né Sham,
Egjipt dhe Gadishullin Arabik dy heré, né Basra katér heré, qgéndrova
né Hixhaz pér gjashté vjet, dhe nuk mund t’i numéroj sa heré hyra né
Kufe dhe Bagdad me dijetarét e hadithit.” Ai kishte mésuar hadithe né
Buhara, Belh, Merv, Rij, Bagdad, Basra, Kufe, Meke, Mediné, Egjipt,
Sham dhe gendra t€ tjera islame, pastaj zgjati udhétimin dhe e zgjeroi
at€. Librat biografiké thoné se ai shkroi nga rreth njé mij€ e tet€dhjeté
persona.

Burimet nuk na tregojné se ai ka udhétuar né Magreb (Afrikén e
Veriut), ndoshta sepse né até kohé hadithet ishin té€ pakta atje, pasi
transmetimet e hadithit zakonisht vinin nga Lindja, dhe pér kété arsye
nuk kishte zinxhir transmetimi mé t¢ larté g€ ta shtynte Buhariun té
udhétonte atje.

Po ashtu, ai nuk udhétoi n€ Jemen; kishte vendosur ta bénte két¢,
por kur mori vesh pér vdekjen e muhadithit t&€ mirénjohur Abdurreza-
kut, anuloi udhétimin. Edh Dhehebiu ka théné:’ “Buhariu donte ta vi-
zitonte Jemenin, edhe pse mésuesit e tij mé t€ hershém kishin zinxhiré

? Sijer Alami en Nubela véll. XII, f. 394.
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mé t€ larté se Abdurrezzaku. Kjo déshmon se realisht ai nuk kishte
nevojé pér njé vizité t& tille.”

Aftésité e Buhariut né mésimin
dhe memorizimin e haditheve

Buhariu kishte ecur shumé shpejt né€ rrugén e mésimit dhe pérve-
tésimit t&€ njohurive, saqé kishte krijuar njé fond t& bollshém, i cili ia
mundésonte t€ niste me shkrimin e librave pér t&€ mbledhur né njé
vend dijen e tij. Ai thoté se kur mbushi tetémb&dhjeté vjet, nisi té
shkruaj rreth ¢éshtjeve qé kané t€ béjné me jeté€n e sahabéve dhe tabii-
néve, thénieve, veprave dhe ngjarjeve nga jeta e tyre. Si pjesé e késaj
veprimtarie, né netét e erréta dhe me ndihmén e hénés q€ ndriconte,
prané varrit t€ Pejgamberit a.s., shkroi librin “Et Terijh”."

Aftésia e tij pér t€ mésuar pérmendsh, duke memorizuar até q€ dé-
gjonte, €shté déshmuar nga raste dhe situata t&€ ndryshme dhe né rre-
thana shumé specifike. Mund té themi se aftésité e tij né t€ mésuar
pérmendsh dhe aftésité e t&€ nxénit té dijes duken gati té€ pabesueshme.
Dijetarét e kohés dhe bashkohanikét e tij provuan ményra t€ ndrysh-
me provimi pér ta testuar dituriné dhe saktésiné e mbamendjes sé tij.
Pér kété géllim, ndértuan skema t€ ndryshme kurthesh testimi, me
prezencé publike, ku kryesonin dijetaré mé eminenté té shkencave té
hadithit, si¢ ishte rasti me provimin qé iu bé né Bagdad.

Kété ndodhi e transmetojné shumé autoré, ku Ibén Adij, thoté:
“Kam dégjuar disa prej dijetaréve t€ hadithit g€ rréfenin se Muhamed
bin Ismail el Buhariu erdhi né Bagdad, dhe kur dégjuan pér té dijetar-
€t e hadithit, u mblodhén pér ta provuar. Ata zgjodhén njéqind hadithe
dhe 1 pérzien g€llimisht; tekstet (metnet) e disa haditheve ia bashkuan
zinxhiréve (senedeve) té tjeré, dhe zinxhirét ia bashkuan teksteve té
ndryshme, pastaj ia dhané dhjeté njerézve, ku secili mori nga dhjeté
hadithe t€ pérziera, duke urdhéruar q€ kur té filloj¢ mexhlisi (mble-
dhja), t’ia lexonin Buhariut kéto hadithe, si njé prové e dijes dhe kuj-

19 Po aty, véll. XII, f. 393.
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tesés sé tij. Né ditén e takimit, erdhén shumé dijetaré t€ hadithit, nga
vendet e largéta, si Horasani dhe té tjeré nga veté Bagdadi. Kur u
mbush mexhlisi me njeréz dhe u geté€suan t€ pranishmit, doli i pari
nga dhjeté personat dhe ia tha Buhariut njé nga hadithet e pérziera.
Buhariu tha: “Nuk e njoh.” Pastaj i tha té dytin, dhe ai tha: “Nuk e
njoh.” Mé pas vazhdoi t’ia lexojé t&€ gjithé dhjeté hadithet, dhe Bu-
hariu ¢do heré thoshte: “Nuk e njoh.”

Disa prej té pranishméve, qé kishin njohje mé té thellé, e kuptuan
se Buhariu kishte marré vesh mashtrimin dhe po géndronte i qeté, dhe
thoshin me njéri-tjetrin: “Ky njeri e kuptoi ¢éshtjen.”

Ndérsa té tjerét, q¢é nuk kuptuan, filluan t€ mendojné se Buhariu
nuk e ka kujtesén g€ pretendohej, madje se ishte i dobét né dije. Pastaj
doli 1 dyti nga dhjeté personat dhe ia lexoi hadithet e tij t€ pérziera.
Pér secilin Buhariu pérgjigjej: “Nuk e njoh,... nuk e njoh...”

Késhtu ndodhi me t€ tretin e t€ katértin, derisa té gjithé dhjeté per-
sonat pérfunduan, dhe Buhariu nuk pranoi asnjé nga hadithet e pér-
ziera.

Pasi pérfunduan, Buhariu u kthye tek i pari prej tyre dhe i tha: “Sa
1 pérket hadithit ténd t€ paré€, ai &shté késhtu” (dhe e tregoi si¢ ishte
sakt€). “I dyti éshté késhtu,... i treti €shté késhtu...”

Késhtu Buhariu pérmirésoi té gjitha, duke bashkuar ¢do tekst me
zinxhirin e tij t€ sakté dhe ¢do zinxhir me tekstin e tij. Pastaj béri té
nj&jtén gjé me t€ gjithé t& tjerét, derisa perfundoi t€ gjithé njéqind ha-
dithet, duke i1 kthyer né formén e tyre t& sakté.

Atéheré njerézit e pranishém e pranuan se ai ishte me té vérteté
nj€ njeri me mbamendje t€ jashtézakonshme, dhe e njohén pér vlerén
dhe dijen e tij t€ madhe.”"

Kjo ishte e cuditshme, ngase mendohet se t&€ ndara nga dhjeté, do
t’1 identifikonte mé leht€, por pérkundér pritjeve ai zgjodhi metodén,
e cila dukej mé e véshtiré; mbajtja n€ mend e njéqind haditheve ashtu
si¢ ia cituan. Tani ishte radha e Buhariut; ai i citoi ato t€ gjitha, ashtu
si¢ ia kishin théné, pastaj sqaroi falsifikimet qé kishin béré dhe i ktheu

" Hedju Es Sari, Ibén Haxher, f. 586, Terijh Bagdad, véll. 11, £. 20.
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né vend vargun autentik, standard mbi té cilin mbéshtetet transmetimi
1 hadithit dhe saktésia e tij.

Tani ¢udia nuk ishte vetém né aftésiné e tij pér t’i cituar hadithet
me vargun origjinal, por edhe mé e madhe ishte aftésia e tij q€, me njé
lexim para tij, t’i mésonte ashtu si¢ ia kishin théné t€ sajuara pér efekt
provimi. Ky tregim &shté njé nga provimet mé t&€ famshme qé iu bé
Imam Buhariut pér ta testuar mbamendjen dhe saktésiné e tij né
hadith, dhe ai e kaloi me sukses absolut, duke treguar se jo vetém q¢ e
kuptoi mashtrimin, por e korrigjoi plotésisht ¢do gabim, gjé qé désh-
moi se ai nuk ishte thjesht njé memorizues, por njé dijetar 1 sakté, i
thell¢ dhe i jashtézakonshém né fushén e hadithit.

Ibén Kethiri tregon se autorét e tjeré, duke folur rreth aftésisé sé
Buhariut pér t€ mésuar pérmendsh, kané cekur se ai kishte aftési
memorizuese aq té forta, sagé mésonte até qé e lexonte me njé shikim.
Pastaj vazhdon duke théné se déshmité pér kété jané té shumta.'

Nuk ka dyshim se pas ¢do pérpjekje pér ta sfiduar, Buhariu dilte
edhe mé i fort€ dhe mé bindés. Ngrihej edhe mé lart n€ krahasim me
té tjerét. T€ gjith€ ishin nxénés dhe t€ vegjél para tij. Megjithaté, atij i
shtohej modestia, dhe né asnjé moment nuk donte t€ shihej si njé 1
vecanté. Husejn bin Muhamed es Samarkandi ka théné: “Me gjithé
vlerat g€ posedonte dhe karakterin e larté, Buhariu kishte tri veti da-
lluese: fliste pak, nuk lakmonte até qé posedonin t€ tjerét dhe nuk me-
rrej me punét e tjeréve; 1 gjithé angazhimi i tij pérgendrohej rreth
diturisé.”"”

Nxé&nési 1 tij, Muhamed ibén ebi Hatim el Verraku, thoshte se e
kam dégjuar Haxhid ibén Ismailin dhe njé tjetér q€ thoshin: “Buhariu
vinte me ne pér t€ dégjuar hadithe né Basra, kur ishte ende djalosh 1
vogél, por nuk shkruante asgjé€, derisa kaluan disa dit€.” Ne i thoshim:
“Ke ardhur shumé heré me ne, por s’po shkruan asgjé, pse, ¢’po bén
késhtu?” Ai, n€ njé moment, pasi kishin kaluar gjashtémbédhjeté dité,
u tha: “Ju e tepruat me kété c¢éshtje; sillmani ¢faré keni shkruar.”

2 El Bidaje ve en Nihaje, 1bén Kethir, botoi: Dar ibén Kethir, 2025. véll. XI, f. 28.
13 Sijer Alami en Nubela, Edh Dhehebi, véll. XII, f. 449.
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Atéheré ia dhamé ¢faré kishim shkruar, dhe ai shtoi mbi pesémbé-
dhjeté mij€ hadithe (g€ ne s’i kishim), dhe i lexoi té gjitha pérmendsh,
pa i paré fare né shkrim, derisa ne nis€ém té korrigjonim shénimet tona
sipas kujtesés sé tij.

Pastaj ai tha: “A mendoni se uné vij kot dhe humbas ditét ¢ mia pa
dobi?” Atéheré e kuptuam se nuk kishte askush q¢ i printe atij."

Buhariu gjithashtu thoshte: “Uné di pérmendsh njéqind mijé ha-
dithe t€ sakta dhe dyqind mijé hadithe té pasakta.”"

Dijetari 1 mirénjohur Edh Dhehebiu thoshte: “Buhariu éshté shej-
hu (dijetari 1 lart€) 1 Islamit dhe prijési 1 hafézéve t€ hadithit.”

Ndérsa Sujutiu thoshte: “Buhariu €shté hafézi i njohur, autori i
“Sahihut”, udhéheqési né kété fushé (t€ hadithit), dhe ai tek i cili
mbéshteten dijetarét pér librin e tij t& sakté né té gjitha vendet.”"

Sipas shumé dijetaréve, mbajtésit (shtyllat baz€) mé t& médha t&
hadithit n€ boté€ jané katér: Ebu Zure’a né Rij, Muslimi né Nisabur,
Daremiu né Samarkand dhe Buhariu n€ Buhara.

Ebu Xhafer Muhamed bin ebi Hatimi, thoté se kam dégjuar Sule-
jm bin Muxhahidin duke théné&: “Isha te Muhamed bin Selam el Bej-
kendi dhe ai mé tha: “Po t€ vije pak mé herét, do ta kishe takuar njé
fémijé (djalosh), i cili méson shtat€dhjeté mijé hadithe (kishte pér qé-
llim Buhariun).” Uné dola pas tij ta kérkoja, derisa e takova. I thashé:
“A ti po thua se i1 di pérmendsh shtatédhjeté mij€ hadithe?” Ai mé tha:
“Bile edhe mé shumé se kaq! Nuk ndodh t€ sjell ndonjé hadith nga
sahabét apo tabiinét e t€ mos ja di shumicés prej tyre datén e lindjes

dhe vdekjes, e po ashtu vendbanimin e tyre...”"’

1 Po aty, véll. XII, f. 408.

' Tedhkiretu el Huffadh, Edh Dhehebi, botoi: Daru el Kutub el Ilmije, Bejrut-
Liban, botimi i par€, 1419h, 1998 m., véll. 11, £.1998.

' Tabekatu el Huffadh, Es Sujuti, botoi: Daru el Kutub el Ilmije, Bejrut, botimi i
paré, f. 252.

7 Po aty, véll. XII, f. 432.
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Kujdest maksimal dhe devotshméria né punén etij

Buhariu kishte njé kujdes dhe vémendje t€ paparé mé paré né
pérzgjedhjen e haditheve, t€ cilat do t€ ishin pjes€ e “Sahihut” té tij.
Vetes i kishte parashtruar standarde shtes€ nga ato qé ishin té njohura
te dijetarét dhe kritikét e shkencave té hadithit. Kjo €shté déshmuar né
teori dhe praktiké.

Eshté transmetuar nga Buhariu se ka théné: “E kam mbledhur kété
libér, q€ €sht€ “Sahihu”, duke e pérzgjedhur (at€ qé €shté mé e sakté)
nga afro gjashtéqind mijé hadithe.”"®

Né kété kontekst, El Feraberiu ka deklaruar: “Mé ka théné Buha-
riu: Nuk kam vendosur asnjé€ hadith né€ librin tim “Sahih” pa béré larje
té ploté dhe pa falur dy rekate namaz.”

Pastrimi 1 ploté dhe falja e dy rekateve tregojné nivelin e jashté-
zakonshém t€ devotshmérisé dhe respektit qé kishte Buhariu ndaj
hadithit t€ Pejgamberit Muhamed a.s.. Ai nuk e shihte kété si njé puné
té zakonshme shkencore, por si njé ibadet (adhurim), qé kérkonte
pastérti shpirtérore dhe fizike."

Tek Imam Buhariu vérejmé njé qartési t€ ploté né g€llimin dhe
synimin e tij n€ té gjitha veprat qé shkroi, vegcanérisht né veprén e tij
mé t& madhe, “El Xhamiu es Sahih”. Ai veté e ka pé€rmendur arsyen
dhe nijetin qé e shtyu ta shkruante kété libér. Hafidh ibén Haxheri
pércjell fjalét e tij, kur thoté: “Ne ishim ulur tek Is’hak ibén Rahavejh
(bin Rahujeh), kur ai tha: “Sikur t€ mblidhnit njé libér, i cili do t&é pér-
mbante vetém hadithet e sakta t& Sunetit t&€ t&€ Dérguarit t€¢ Allahut!”
Kéto fjal€ rané thellé n€ zemrén time dhe késhtu fillova té€ mbledh lib-
rin e haditheve té sakta “El Xhamiu es Sahih”.”’

'8 Sijer Alami en Nubela, Edh Dhehebi, véll. XII, f. 402.
¥ Tabekatu el Hufadh, Es Sujuti, f. 253.
% Hedju es Sari li Mukadimeti Sahihi el Buhari, Ibén Haxher, f. 7.
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Rasti 1 hedhjes né shesh té propozimit tregon se kishte edhe té
tjeré té pranishém né até mbledhje me Is’hak ibén Rahavejhun,” dhe
prej saj kuptohet se propozimi i mésuesit ishte shtysa q€ e nxiti Bu-
hariun t€ fillonte me kété vepér madhéshtore. Nga ményra e tij e pu-
nés shkencore, kuptohet se metoda e Buhariut pérfshinte disa etapa té
qarta: memorizimi i haditheve, si hap 1 paré; mbledhja e tyre né do-
réshkrime (skica), si hap 1 dyté; renditja dhe pérpilimi né€ pjesé té
vecanta, si hap i tret€; dhe, n€ fund, shkrimi i haditheve, si akt final né
“El Xhamiu es Sahih”, si fryt dhe pérmbledhje e gjithé pérvojés sé tij
kérkimore.

Sa 1 pérket aftésisé s¢ mbamendjes s€ tij, Buhariu ka théné se
mésonte pérmendsh dyqind mij€ hadithe jo t€ sakta dhe njéqind mijé
hadithe té sakta.”

Eshté e qgarté se Buhariu ka cekur njé numér té¢ madh té haditheve
q€ mésonte, andaj &shté me interes té sqarojmé se né€ két€ numér llo-
gariten kategorité e ndryshme té haditheve, vargjet (senedet) e ndry-
shme me té cilat jané transmetuar, si dhe rrugét alternative. Sipas
studiuesve té hadithit, né kété masé mund té radhiten edhe transme-
timet nga théniet e sahab&ve dhe tabiinéve.

Vegorité e Sahihut”

Metodologjia e Buhariut né shkrimin e hadithit ka gené shumé e
rrepté. Ai hetonte me pérpikéri transmetuesit dhe zinxhirét e trans-
metimit, dhe me kété, ai u bé nj€ prej dijetaréve mé t€ njohur né kété
fushé pér shkak té stilit té tij t€ shkélqyer né€ pérpilim dhe saktési.

Historia e shkrimit té librit té tij “E/ Xhamiu es Sahih”, i cili kon-
siderohet libri i paré qé éshté shkruar vetém me hadithe t€ sakta
(sahih), éshté njé¢ déshmi e madhe pér vendosmériné, inteligjencén

2! Ishte njéri nga mésuesit kryesor t& Imam Buhariut nga i cili transmetoi hadithe
dhe mésoi shumé prej tij. Ishte motivuesi dhe shtytési kryesor pér fillimin e punés
sé Buhariut né projektin e “Sahihut” té tij. Is’hak bin Rahuje vdiq né vitin 238 h.

*> Hedju es Sari li Mukadimeti Sahihi el Buhari, Ibén Haxheri, f. 487.

- Sijer Alam en Nubela, Edh Dhehebi, véll. XII, f. 415.
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dhe singeritetin e tij. Ky punim zgjati 16 vjet, t€ cilat pérfshiné udhé-
time t€ mundimshme népér vende t€ ndryshme. Fillimin e pati né Bas-
ra, € mé pas vazhdoi duke e pérfunduar né Buhara. Ai nuk nxitoi né
pérfundimin e librit, por ia kushtoi shumé kohé rishikimit, korrigjimit
dhe hulumtimit té thellé, derisa doli né¢ formén pérfundimtare, ashtu
si¢ e deshi Buhariu, duke e ruajtur nivelin e larté, pa pérjetuar rénie né
asnjé fazé t€ punés sé tij.

Libri pérmban 7275 hadithe, t€ cilat i pérzgjodhi nga rreth 600
mij€ hadithe g€ 1 kishin arritur.

A1 kontrolloi me saktési té gjitha transmetimet dhe vendosi kushte
té qarta pér pranimin e njé transmetimi. Ndér kriteret mé specifike
ishte kérkesa g€ transmetuesi t€ jet€ bashkékohés i atij q€ transmeton
prej tij dhe t€ déshmohet takimi ndérmjet dy transmetuesve, duke u
konfirmuar realisht dégjimi i drejtpérdrejt€ nga njéri te tjetri. Kushti i
déshmisé s€ takimit €shté standard vetém i1 Buhariut. Gjithashtu,
shtronte pér kusht edhe standarde té tjera si: besueshméria (eth thika),
drejtésia dhe ndershméria, kujtesa e fort€ dhe saktésia, dija, devotsh-
meéria dhe pérkushtimi fetar.

Vlerésimet e dijetaréve pé& namin e lmam Buhariut

Imam Buhariu ka gené gjithmoné né gendér t€ pranimit dhe lavdé-
rimit nga shumica absolute e dijetaréve, imaméve t€ dijes, duke filluar
q¢€ nga koha kur jetoi, e pér té vazhduar pérgjaté gjithé historisé, deri
né ditét e sotme.

Né kété kuptim, Imam Ahmed ibén Hanbeli ka théné: “Horasani
nuk ka nxjerré diké si Muhamed ibén Ismail el Buhariu.” Gjithashtu,
dijetari 1 mirénjohur El Hatib el Bagdadi, ka dhéné vlerésimin mé té
larté pér pozitén e Buhariut, duke e vlerésuar si mé 1 madhi né€ qendrat
kryesore té dijes islame: né€ Basra, Hixhaz, Kufe, Bagdad, Rij dhe
Horasan. Ndérsa imamét Neveviu dhe Et Tufi kan€ théné: “Vlerésimi
1 Buhariut dhe Muslimit si dy imamét e hadithit vjen pér shkak t& de-
votshmérisé, asketizmit, seriozitetit dhe pérkushtimit t€ tyre né€ pér-
zgjedhjen e haditheve té sakta, deri n€ até piké sa té gjithé ata qé
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erdhén pas tyre u mbéshtetén tek ata né ¢éshtjen e saktésimit t€ hadi-
thit.” Hafidh Tirmidhiu, autori i “Sunenit”, ka théné: “Nuk kam paré
askénd né€ Irak apo né Horasan té jeté mé i ditur né€ ¢éshtjet e dallimit
té haditheve té€ dobéta, n€ historikun e transmetimeve dhe n€ njohjen e
zinxhiréve, se Muhamed ibén Ismaili.”*

Nga ditét e tij mé€ t€ njohura dhe tubimet mé masive, t&€ mbushura
me njeréz, €shté dita kur hyri né Basra. N& pérshkrimin e késaj ngjar-
je, Yusuf ibén Musa el Merveziu ka théné: “Uné isha né xhaminé e
Basrés kur dégjova njé z& qé thérriste: “O dijetaré! Ka ardhur Muha-
med ibén Ismail el Buhariu!” Ata u ngritén dhe i1 shkuan atij, e edhe
uné isha me ta. Pamé njé djalé té ri, pa asnjé€ thinjé né¢ mjekér. Ai u
falte pas njé shtylle. Kur pérfundoi, njerézit e shikonin me vémendje
dhe e pyetén nése mund té mbahej njé sesion shkencor (mexhlis) pér
té diktuar hadithe, dhe ai pranoi. Thirrési pérséri béri thirrje né xha-
miné e Basrés: “O dijetaré! Ka ardhur Muhamed ibén Ismail el Bu-

"’

hariu!” Ne e pyetém nése mund t€ mbahej mexhlisi pér diktim, dhe ai
tha se do t€ ulej pér mésim masiv nesér né vendin e caktuar. Kur erdhi
e nes€érmja, u mblodhén muhadithé, hafézé, juristé dhe dijetaré té
tjeré, deri n€ njé€ numér shumé t€ madh. Ebu Abdullahu u ul pér dik-
tim dhe tha para se t€ fillonte: “O njeréz t€ Basrés! Uné jam njé i i,
dhe mé keni kérkuar g€ t’ju transmetoj hadithe. Do t’ju tregoj hadithe
nga vendi juaj qé do t’ju sjellin pérfitim”, duke nénkuptuar hadithe qé
nuk i kishin. Njerézit u habitén nga fjalét e tij, dhe ai filloi diktimin.
Ai thoshte: “Kam hyré né Bagdad teté heré t€ fundit, dhe né secilén
prej tyre kam géndruar me Ahmed ibén Hanbelin. N€ vizitén e fundit,
kur po e pérshéndesja, ai mé tha: “O Ebu Abdullah, po e 1€ dijen dhe
njerézit (e vendit) dhe po shkon né Horasan?!” Ai veté thoshte se
ende ¢ kujtonte fjalén e tij.**

Megjithése koha e Buhariut dhe epokat para tij kishin pérfshiré
shumé€ memorizues t€¢ médhenj t€ hadithit (haféz€), Imam Buhariu

* Sunen et Termidhi, botoi: Daru el Garb el Islami, botimi i paré, 1996, véll. I, f.
232.

 Sijer Alami en Nubela, Edh Dhehebi, véll. XII, f. 403.
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pérbénte njé fenomen t€ vecanté shkencor, pér shkak té gjerésisé sé
kujtes€s sé tij dhe saktésisé s€¢ jashtézakonshme qé né€ moshé té her-
shme. Ai ishte objekt admirimi nga té gjith€ ata qé e takonin, qé prej
kohés kur ishte ende né€ shkollén fillestare (kuttab).

Prandaj, ne gjejmé q€ mésuesit e tij kané folur pér t€ me lavdérime
té¢ médha, e po ashtu t& njéjtén gjé e béné edhe bashkékohésit dhe
nxénésit e tij. Kutejbe ibén Seidi ka théné: “Kam géndruar me juristét,
asketét dhe adhuruesit, por g€ kur arrita moshén e pjekurisé, nuk kam
paré askénd si Muhamed ibén Ismail (Buhariu).” Muhamed ibén
Bashar el Abdjj (i njohur si Bendari), n€ ditén kur Buhariu mbérriti né
Basra, tha: “Sot ka ardhur udhéheqési i juristéve.” Dhe ka shtuar duke
théné: “Kam vite q¢ krenohem me t€.” Ismail ibén ebi Uvejsi i tha
nxénésit t€ tij, Buhariut: “Shiko né librat e mi, t€ gjitha i vé né dispo-
zicionin ténd, dhe do té jem mirénjohés ndaj teje pérheré, sa t€ jem
gjallé.” Is’hak ibén Rahavejhu ka théné: “O ju pasues té€ hadithit!
Shikoni kété té ri dhe shkruani prej tij, sepse sikur té kishte gené né
kohén e Hasan el Basriut, ai veté do té kishte pasur nevojé pér t&, pér
shkak t& njohjes dhe kuptimit té tij té thellé n€ hadith.” Ahmed ibén
Hanbeli ka théné: “Horasani nuk ka nxjerré ndonjéheré diké si Mu-
hamed ibén Ismail (Buhariu).”

Duke e vlerésuar Ali ibén el Medini, Buhariu kishte théné: “Nuk e
kam ndjeré veten t€ vogél para askujt, pérvec para Ali ibén el Me-
dinit.” E Aliu ia kishte kthyer: “Mos ia merrni pér t€ njémendté k&t
fjalé, ai nuk ka paré askénd si vetveten.” Ebu Musab ez Zuhejri ka
théné: “Sikur ta kisha takuar Imam Malikun dhe ta kisha paré fytyrén
e tij dhe fytyrén e Muhamed ibén Ismailit, do t& thosha: t& dy jané té
barabarté né€ dijen e hadithit dhe né jurisprudencé.” Amér ibén Ali el
Felasi ka théné: “Njé hadith q¢ Muhamed ibén Ismail (Buhariu) nuk e
njeh, nuk éshté hadith (i sakté).”
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“El Xhamiu es Sahih” - kryevepra e Buhariut dhe hadithit

Nuk ka libér né fushén e hadithit t€ Pejgamberit a.s. qé t& keté fi-
tuar kujdesin, dashuriné dhe respektin e umetit si¢ ka fituar “Sahihu”
i Imam Buhariut. Asnjé vepér tjetér nuk éshté rrethuar me njé ma-
dhéshti dhe nderim té till€. Ky €shté libri mé i larté€ ndér veprat e Isla-
mit. Dijetari i madh Imam Neveviu ka théné:* “Dijetarét jané pajtuar
se librat mé t€ sakté pas Kuranit fisnik jané dy ‘Sahihat’, ai i Buhariut
dhe ai i Muslimit. Umeti i ka pranuar t€ dy me pélgim té plot€. Me-
gjithaté, libri i Buhariut éshté mé i sakté dhe pérmban mé shumé dobi,
njohuri t€ dukshme dhe té€ thella.”

Késhtu, “Sahihu” 1 Buhariut mbetet njé gurthemel i trashégimisé
islame, njé€ dritare e pastér drejt fjaléve t€ t&€ Dérguarit té¢ Allahut, dhe
nj€ simbol i pérjetshém i saktésis€, dijes dhe devotshmérisé.

Nuk ka libér tjetér n€ duart e myslimanéve qé té keté fituar pranu-
eshméring, famén dhe respektin nga dijetarét dhe juristét myslimané
si¢ ka ndodhur me “Sahihun” e Buhariut.*

“Sahihu” 1 Buhariut &shté njé vepér e lindur nga mishérimi i rinisé
me pjekuriné dhe guximit me dituriné. Njé€ vepér e till¢€ lindi dhe va-
zhdoi jetén népér shekuj e mote me té€ njéjtin besim dhe pérkushtim
nga umeti i Muhamedit a.s.. Ky projekt gjigant dhe i pavdekshém
€shté fryt i njé zemre té€ re dhe té pérkushtuar. Imam Buhariu nisi ta
shkruante “Sahihun” e tij madhéshtor né moshén njézet e dy vjecare,
dhe iu pérkushtua atij pér gjashtémbédhjeté vjet rresht, derisa e pér-
fundoi kur ishte rreth tridhjeté e teté vjec. Ai zgjodhi pér két€ vepér
thesare dijesh nga njé det i pafund hadithesh, plot gjashtéqind mijé
prej tyre, derisa i pérzgjodhi mé té saktat dhe mé té€ besueshmet.”

25 Sahihu i Muslimit me koment t& Neveviut, El Imamu en Nevevi, véll. I, f.14.
2 Fet’hu el Bari, Sherh Sahih el Buhari, Ibén Haxher el Askalani, botoi: Daru el
Marifeh, Bejrut 1379, véll. 1, f. 479.
- El Bidaje ve en Nihaje, 1bén Kethir, botoi: Daru Hexher, Egjipt, botimi i paré
1417h. 1997m., véll. X1V, f. 527.

- Tehdhibu el Esami ve el Lugat, botoi: Daru el Kutub el Ilmije, Bejrut, véll. I, f.
71.

27 Hedju Es Sari, Ibén Haxher, f. 513.
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Rezultati ishte njé¢ pérmbledhje e paparé mé paré me hadithe té
verifikuara me zinxhir t& ploté transmetimi, gé¢ mbetén si njé drité e
pérjetshme pér gjithé brezat e myslimanéve. Ky libér éshté mé i sakti
pas Kuranit dhe ka fituar nderimin mé t€ madh dhe njé pozité té
paprekshme.

Ka konsensus nga dijetarét e umetit se ményra si Buhariu ka zgje-
dhur titujt dhe pérmbledhjet e haditheve né librin e tij €shté tregues 1
njé kuptimi t€ thellé¢ dhe analize t&¢ mprehté té teksteve. Si i tillé, ky
libér éshté béré objekt i studimit t& vazhdueshém nga dijetarét ndér
sheku;.

Kété e kané pranuar dhe pérforcuar imamé si: Imam Ahmed ibén
Hanbeli, Hafidh en Nesaiu, dhe jané cituar nga Ibén es Salahu, Neve-
viu, Tufiu dhe té tjeré si déshmitaré t&€ pajtimit t€ dijetaréve mbi vlef-
shmériné e kétij libri. Nga Buhariu kané transmetuar nxénés té
shumté si: Imam Muslim, Ebu Zure’a er Rrazi, Tirmidhiu, Ibén Hu-
zejmeh, dhe shumé té tjeré.

Pasi e pérfundoi kété kryevepér, Imam Buhariu ia paraqiti librin e
tij mé t€ médhenjve, dijetaréve t€ hadithit t& kohés, si¢c ishin Ahmed
ibén Hanbeli, Jahja ibén Meini, Ali ibén el Medini dhe té tjerét. Ata e
vlerésuan me admirim dhe déshmuan pér saktésiné e tij t€ jashté-
zakonshme.

Kur “Sahihu” doli né drité, njerézit nisén t€ udhétonin nga té
gjitha anét pér t€ dégjuar prej tij. Vleré€sohet se rreth néntédhjeté mijé
nxénés patén nderin ta dégjonin nga goja e autorit.*®

Késhtu, “Sahihu” 1 Buhariut u vértetua nga imamét e médhen;j dhe
u pérhap me besim né mesin e umetit, duke u béré trashégimia dhe re-
ferenca mé e besueshme e fjaléve té Pejgamberit a.s.. Pér kété arsye,
Allahu 1 dha kétij libri pranim dhe dashuri né toké; dijetarét u kuj-
desén me pérkushtim pér ta shérbyer dhe studiuar até.

* Hedju Es Sari, Ibén Haxher, f. 5, shih gjithashtu: Sijer Alam En Nubela, Edh
Dhehebi, véll. XII, f. 398.
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Punimet shkencore né shébim té“ Sahihut” té Buhariut

Studimet rreth “Sahihut” t€ Buhariut nisén me daljen e tij né drité
dhe nuk u ndalén asnjéheré deri né ditét e sotme. Studiuesi Muhamed
Isam Arari mblodhi né librin e tij* 376 punime shkencore té veganta
rreth “Sahihut” t&€ Buhariut, qé€ pérfshijné komente, studime mbi tran-
smetuesit, parathénie, pérfundime, si dhe mbrojtje nga dyshimet dhe
kegkuptimet.

Njé studiues tjetér e ploté€soi kérkimin e tij dhe numri arriti né
rreth 500 vepra shkencore t€ veganta pér “Sahihun” e Buhariut, pa
pérfshiré librat € e kané trajtuar até pjesérisht, t€ cilét jané aq té shu-
mté, sa éshté e véshtiré t€ numérohen. Edhe mbretérit dhe princat tre-
gonin kujdes t€ veganté pér ta pasur dhe ruajtur kété libér n€ kopje t&
rralla. Nj€ shembull i bukur éshté se princi Akbugha, né shekullin e
shtaté hixhri, shpenzoi dhjeté mijé dinaré pér ta rregulluar dhe korri-
gjuar kopjen e tij t€ “Sahihut” t€ Buhariut. Pér t€ u kujdes me shumé
pérpikéri hafézi Sherafudin el Junini el Hanbeli, i cili e krahasoi dhe e
rregulloi até bashké me dijetarin e madh t€ gjuhés arabe Ibén Malikun
(autor 1 “El Elfijes”). Kjo kopje u bé referenca themelore e “Sahihut”
té Buhariut n€ botén islame dhe mbetet burimi kryesor deri né ditét
tona. Njé kopje né€ doréshkrim e El Juninit éshté ruajtur edhe né Ko-
sové, tani né bibliotekén e Fakultetit t€ Studimeve Islame, t€ cilén e
botoi Instituti pér Hulumtime dhe Studime Islame dhe e ktheu né
Xhaminé e Hadumit né Gjakové, né€ vendin e origjinés, aty ku fillimi-
sht €shté gjetur me rastin e mbledhjes s€ doréshkrimeve me alfabet
arab né Kosové.

Numri i1 doréshkrimeve té “Sahihut” t¢ Buhariut né bibliotekat e
botés vlerésohet t€ jet€ mé shumé se 25,000 kopje, pérveg atyre qé
ende nuk jané zbuluar, gjé qé tregon thellésiné e rrénjéve té kétij libri
né€ ndérgjegjen e umetit mysliman. Kjo éshté madhéshtia e “Sahihut”

%% Autori ka botuan njé libér ku ka pérmbledhur studimet qé jané béré né shérbim té
“Sahihut” t& Buhariut dhe e ka titulluar “Ithaf el Kari bi Ma ‘rifeti Xhuhudi ue
A ‘mali el Ulemai ‘ala Sahih el Buhari.
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té Buhariut n€ mesin e dijetaréve, juristéve dhe prijésve té dijes isla-
me né historin€ e umetit.

Imam Buhariu e kaloi jetén e tij duke udhétuar nga vendi né vend.
Né fillim t€ jetés, ai udhétonte si nxénés 1 dijes, e mé pas, pasi e kishte
plotésuar kérkimin e tij, udh&tonte si mésues dhe pérhapés i hadithit.
Kushdo g€ lexon biografing e tij e sheh kété qarté, ndérsa pér jetén e
tij personale dhe familjare dimé shumé pak. Kushdo qé studion jetén e
tij mbetet i mahnitur nga pérkushtimi i tij, dhe e kupton se pérshkrimi
mé 1 pérshtatshém pér t€ éshté ai 1 “njeriut t& udhétimit t€ pandér-
preré”.

Mjafton pér ta déshmuar fakti se libri i tij “Sahihu”, u dégjua prej
tij nga néntédhjeté mijé njeréz, né disa vende t€ ndryshme. Imam
Muhamed ibén Jusuf el Ferabri (vd. 320 h.), i cili €shté i fundit q€ e
transmetoi “El Xhamiu es Sahih” nga veté Buhariu, ka théné se e
kishte dégjuar librin nga ai tri heré: herén e paré né Ferabr, né vitin
240 h., herén e dyt€ né Buhara, né vitin 250 h., dhe herén e treté né
Ferabr, né vitet 253, 254 dhe 255 h.. Transmetimi i Ferabriut éshté mé
i ploté dhe mé i sakté, si¢ ka thén€ Ibén Haxheri, dhe €shté ai qé €shté
pérhapur né Lindje dhe né Peréndim deri né ditét tona. El Hakim en
Nisaburi ka pérmendur se Buhariu shkoi né Nishapur né vitin 250 h.
dhe géndroi atje pér pesé€ vjet, duke ligjéruar dhe mésuar pa ndér-
prerje. Kjo tregon qarté se ai udhétonte nga njé vend né tjetrin pér té
pérhapur Sunetin e Pejgamberit a.s.. Ajo g€ u pérmend mé sipér éshté
vetém njé€ piké nga oqeani i1 vlerésimeve dhe lavdérimeve g€ jané
théné pér két€ imam t€ madh.

Andaj, me té drejté, Ibén Tejmije, ka théné se:** “Shumica e ¢ésh-
tjeve qé€ jané kundérshtuar rreth Buhariut dhe hadithet g€ ai i ka vle-
résuar si t€ sakta jan€ raste ku qéndrimi i Buhariut éshté mé 1 saktg,
m¢é i drejté dhe mé i gélluar sesa ai i atyre qé e kundérshtuan. Gjith-
sesi, duhet ta dimé rrezikun qé ka t€ nénvleftésosh pozitén e Imam
Buhariut dhe veprén e tij “Sahih”, apo ta mohosh vlerén qé i takon.”

3% Mexhmuu el Fetava, Tbén Tejmije, botimi i Kompleksit Mreti Fehd pér botimin e
Kuranit, Arabi Saudite, véll. I, f. 256.
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Me kété nuk pretendojmé t&€ ndalojmé kritikén shkencore, té drejté
dhe té ndershme, kur ajo vjen nga njeréz t€ dijes, por ka njé dallim t&é
madh ndérmjet njé kritiku té singerté, qé kérkon té vértetén me dije
dhe etiké, dhe njé kritiku qé nénvleréson té tjerét nga padituria apo
tekat personale.

Shkrimet dhe veprat e Imam Buhariut

Imam Buhariu kontribuoi shumé né fushén e shkrimit dhe t€ auto-
résisé€. Libri 1 paré€ qé t€ vjen ndér mend &shté vepra e tij madhéshtore
“El Xhamiu es Sahih”, e njohur te njerézit si “Sahihu” 1 Buhariut. Ky
€shté libri 1 paré qé u shkrua vetém me hadithe té sakta, dhe hartimi i
tij zgjati gjashtémbédhjeté vjet. Ai nuk pérfshiu né kété libér vegse
mé t€ saktat prej asaj q€ €shté transmetuar nga Pejgamberi a.s..

Buhariu ka edhe vepra t€ tjera t€ réndésishme, si: “El Edeb el Mu-

fred”, né t€ cilin trajtoi nj€ séré ¢éshtjesh qé lidhen me edukatén dhe
moralin; gjithashtu disa pjes€ hadithesh, si: “Raf‘u’l jejdejn fi’s sa-
lah” (Ngritja e duarve n€ namaz) dhe “El kirae khalfe’l imam” (Le-
ximi pas imamit). N& fushén e historis€ ai shkroi librat “Et Terih el
Kebir, el Evsat dhe es Saghir” (Historia e madhe, e mesme dhe e vo-
g€l). Né fushén e akides (besimit), ai hartoi njé traktat té quajtur
“Halku ef*ali el ibad” (Krijimi i veprave t€ njerézve), ndérsa né shke-
ncén e biografive (t€ transmetuesve t€ haditheve) shkroi “Ed Duafa”
(Té dobétit). Ai ka edhe shumé vepra té tjera, disa prej t€ cilave jané
humbur me kohén.

Para se Imam Buhariu t€ fillonte pérpilimin e veprés sé tij t€ fam-
shme “El Xhamiu es Sahih”, ai kishte pérgatitur terrenin pér té, duke
mbledhur disa vepra té tjera, prej té cilave disa kishin t&€ bénin me bio-
grafiné e transmetuesve dhe historité e tyre, e disa t€ tjera me veté
transmetimin e haditheve.

Né kéto vepra ai pérdori metoda t€ ndryshme organizimi sipas
fushés s€ dijes: heré zgjidhte t€ zgjeronte (duke shpjeguar hollésisht),
heré t& shkurtonte; ndonjéheré e rregullonte sipas viteve (kronologji-
kisht), e ndonjéheré sipas emrave té transmetuesve.
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Nga ményra e tij e kérkimit dhe shkrimit para “El Xhamiu es Sa-
hih” shihet se ai ndiqte transmetuesit (ravit), duke kryer njé studim
pérshkrues dhe praktik pér ta, duke sqaruar gjendjen e secilit. Me
kété, ai u ngjit gradualisht né njé metodé sistematike dhe shkencore.

Né kété kuadér, ai shkroi librin e tij t€ njohur “Et Tarikh el Kebir”
(Historia e Madhe), t€ cilin e filloi me emrin “Muhamed”, dhe né li-
dhje me té ai ka théné: “Nuk e pélgeva té€ zgjas shumé pér ¢do emér
né historiné e kétij libri.”'

Kjo tregon se Imam Buhariu shénonte né librat e tij rezultatet qé
arrinte gjaté kérkimeve, dhe 1 pérditésonte ato sa heré qé arrinte né
informacione t€ reja. Q€ nga koha kur Buhariu nxori né drité pérmble-
dhjen e tij té haditheve, dijetarét i kushtuan njé vémendje té vecanté
né té gjitha aspektet. Libri iu nénshtrua shumé analizave dhe studi-
meve t€ ndryshme. Ky angazhim i gjithanshém rreth “Sahihut” té Bu-
hariut nisi g€ nga momenti i daljes s€ tij n€ jeté, por lirisht mund té
themi se vazhdoi pérgjaté gjith€ periudhave kohore dhe nuk u ndal
kurré, deri né ditét e sotme. Me Buhariun dhe “Sahihun” e tij u morén
klasa e paré e dijetaréve, nga mé t€ mirét q¢ kishte umeti islamé né
gjithé shtrirjen e tij gjeografike.

Hulumtimet kané treguar se “Sahihu” i Buhariut ka 15 komente té
ndryshme t€ botuara, autoré t€ té cilave jan€ dijetaré t€ médhenj dhe
té déshmuar. N€ anén tjetér gjenden edhe rreth dyzet komente né€ do-
réshkrim, t€ autoréve t€ ndryshém. Kéto doréshkrime ende qéndrojné
né€ arkivat e ndryshém, n€ vende t& ndryshme népér boté, duke pritur
dorén e cila do t&€ nxjerré né drité. T€ gjitha kéto doréshkrime, disa
prej tyre shumé voluminoze, jané t€¢ dokumentuara se ekzistojné, me
té gjitha vecorité identifikuese, dhe gjithashtu i kané cekur autorét e
sot€ém duke 1 botuar né librat e tyre.

31 Sijer Elam en Nubela, Edh Dhehebi, véll. XII, f. 400.
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Fetvajae Al Az harit rreth “Sahihut” té Buhariut

Né funksion té fuqizimit t€ argumenteve rreth pozités sé€ “Sahihut”
té¢ Buhariut, po sjellim fetvané e Al Az’harit, e cila mund t€ lexohet
né fagen zyrtare té kétij institucioni, ku thuhet:

“Sahihu” 1 Imam Buhariut &shté libri mé i1 sakté pas Librit té
Allahut té Lartésuar. Pér két€ arsye, myslimanét 1 kan€ kushtuar atij
kujdesin mé t€ madh, derisa ai u b€ njé model i metodés shkencore té
sakté dhe i1 besueshmérisé né transmetim te myslimanét.

Té€ kujdesesh pér “Sahihun” e Buhariut &shté njé prej ményrave
pér ta fituar kénaqésiné e Allahut t&¢ Madhéruar, dhe leximi 1 tij éshté
nj€ deré madhéshtore pér ta mésuar dijen e dobishme. Leximi i tij né
kohé sprovash, fatkeqésish dhe véshtirésish éshté digka qé e kané béré
dijetarét dhe muhadithét (transmetuesit e haditheve) e umetit ndér
shekuj, duke themeluar késhtu njé tradité t& lavdéruar. Ata kané thek-
suar se leximi 1 tij dhe 1 librave té hadithit €shté ndér shkaqet e largi-
mit té véshtiré€sive dhe t€ shmangies s€ fatkeqésive, pasi s’ka dyshim
se leximi 1 Sunetit t&€ Pejgamberit a.s., studimi 1 tij dhe dérgimi i sala-
vateve mbi t€ gjaté leximit jan€ ndér veprat mé t&€ mira.

Né Egjipt, q€ né kohét e hershme, €shté béré zakon leximi i “Sahi-
hut” t&€ Buhariut. Leximi i tij nisi pér heré€ t€ paré n€¢ muajin Ramazan
né Kalané e Kajros né vitin 775 hixhri, n€ prani t€ sulltanit, ku njé
grup juristésh dhe dijetarésh mblidheshin né kala pér té lexuar “Sa-
hihun”. Leximi pérfundonte né¢ ményré té rregullt ¢cdo tre muaj, dhe
pér pérfundimin e tij organizohej njé ceremoni € posagme.

Késhtu kané vepruar edhe dijetarét e Az’herit t€ shenjt€ ndér shek-
uj; jané pércjellé shumé ngjarje dhe raste kur dijetarét e Az’herit jané
mbledhur pér t€ lexuar “Sahihun” e Buhariut me géllim largimin e
epidemive, zbutjen e shtrenjtésisé, arritjen e fitores ndaj armiqve,
gjaté eklipseve té hénés e né ngjarje té tjera t€ médha.”

32 https://www.dar-alifta.org/ar/fatwa/details/14334
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Cili ishte medhhebi i Buhariut?

(Céshtja e medhhebit t& Buhariut ka gené njé diskurs 1 hapur, rreth
té cilit jané shfaqur dilema dhe jané dhén€ mendime té€ ndryshme. Di-
jetari 1 mirénjohur Ibén es Subki e ka pérfshiré né mesin e dijetaréve
shafi, duke i pérgatitur biografiné né€ “Tabakatin e tij. Mirépo, kush-
do g€ e shqyrton me kujdes veté librin “Sahih” dhe ¢éshtjet g€ ai
pérmban, kupton se autori ka gené muxhtehid absolut, jo pasues
(mukalid) i ndonjérit prej imaméve. Stili i tij tregon qarté se ai argu-
menton pér t& vértetuar mendimin e tij, por pér shkak té devotshmé-
risé s€ madhe, kur mendimi i tij pérputhet me fjalén e ndonjérit prej
imaméve, ai ia atribuon atij imami. K&té e bén nga respekti pér té pa-
rét, q€ t€ mos hapet dera qé pasardhésit t&€ mohojné t€ drejtat e té pa-
réve té€ nderuar.

Fundi i jetés dhe vdekja e Buhariut

Jeta e tij ishte ¢ mbushur me sprova dhe sfida té vazhdueshme. Si
mund ta mendojmé ndryshe njé€ jeté kur vazhdimisht ishte né 1€vizje,
duke pérshkuar distanca t€ gjata me mjete t€ thjeshta udhétimi? Sipas
vlerésimeve dhe matjeve q€ jané béré, nga 62 vjetét e jetés q€ béri
Buhariu, 30 prej tyre i kaloi né udhétime, megjithése shikuar realisht,
vitet e udhétimit do t€ duhe;j t€ ishin edhe mé shumé.

Mbéshtetur né€ burimet g€ flasin rreth jetés sé tij, ai iu gézua shu-
mé kthimit n€ vendlindjen e tij, e edhe masa e gjeré dhe dijetarét e
pritén né ményré shumé madhéshtore, ashtu si¢ e meritonte Buhariu.
Megjithaté, ngjarjet n€ vazhdim nuk shkuan né favor té getésisé€ sé tij,
ngase ndodhén zhvillime shumé té pakéndshme ku viktimé ishte Bu-
hariu.

N¢é kété rrjedhé negative ndikuan dy faktoré:

1. Sjellja e bashkékohanikéve té tij dhe rivaléve né fushén e ditu-
ris€, té cilét, t€ shtyré nga smira, xhelozia dhe inatet personale,
krijuan nj€ klimé urrejtjeje ndaj Buhariut. Kishin frikén se me
prezencén e Buhariut do té zbehej autoriteti 1 tyre. Q€llimisht
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nxitén debate rreth ¢éshtjeve té caktuara fetare, né t€ cilat Buha-
riu kishte mendimin e vet, ndérsa atyre nuk u pélgente. Késhtu
nisén propagandén ndaj tij, kinse me kauza fisnike.

. Pushteti 1éshoi mbi Buhariun barrén e presionit dhe u dha krah
elementéve q€ e urrenin, duke i pérkrahur dhe i ndihmuar si ide-
ologjikisht, po ashtu edhe me mekanizmat e pushtetit. Edhe kjo
kishte pikénisje nga motive shumé té uléta. Buhariu mbahej mi-
ré si dijetar i devotshém, i cili n€ asnjé moment dhe pér asnjé
arsye nuk pranonte t€ pérulte diturin€. Valiu 1 Buharasé, Halid
bin Ahmed edh Dhuhli, kishte dashur ta shfrytézonte né shér-
bim té mésimit privat t€ tij dhe familjes sé tij, né shtépiné e emi-
rit. Natyrisht, Buhariu nuk mund ta ulte veten né kété nivel, du-
ke théné se kush do mésim dhe dituri, duhet t€ vijé n€ mexhlis,
te dera e dijes.” Kjo nuk i pélgeu valiut, andaj nisi 1évizjet pér
propagandé dhe nxitje kundér tij. Kjo e démtoi shumé Buhariun
dhe e vendosi né pozicione shumé té€ pa lakmueshme. Presioni i
vazhdueshém nuk 1 la vend as né Samarkand, as né Nisabur, e
pér mé keq, n€ fund e detyroi té largohej edhe nga veté vendli-
ndja. Né njé€ situaté té tillé, hapésira mes tokés dhe qiellit 1 du-
kej shumé e ngushté dhe pa vend pér té. Edhe veté e kishte
shprehur kété pérjetim. Duhej té largohej, por nuk dinte se kah
do té shkojé. E kishin rrethuar t&€ gjithé faktorét e zhgénjimit,
saqé ishte rrénuar shpirtérisht. Me débimin, e gjeti edhe vdekja;
kétu ishte fundi i alimit t€ umetit, dijetarit t€ madh, Imam Buha-
riut.

Pas débimit, ai u vendos né njé nga fshatrat e Samarkandit, qé qu-

het Hartenk, ku kishte té aférm, dhe géndroi aty disa dit€. Por edhe
aty nuk ndjehej i qgeté, ngase nuk donte t& démtoheshin nga pushteti
familja ku ai po rrinte. Gjendja e tij e pérgjithshme u keqésua shumé.

U sémur rénd€, dhe njé nat€, pasi mbaroi namazin e natés, tha: “O

33 Sijer Alam en Nubela, Edh Dhehebi, véll. XII, f. 465.
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Zot, toka mé €shté ngushtuar mé shumé se sa €shté e gjeré, mé merr
tek Ti.”**

Jo shumé kohé pas késaj, ai vdiq.
Imam Buhariu vdiq natén e sé shtunés, qé ishte nata e Fitér Bajra-

mit, gjat€ namazit t€ akshamit, dhe u varros ditén e Bajramit, pas na-
mazit t&€ drekés, né Hartenk, n€ vitin 256 h. (870 m.). Ai jetoi 62 vjet
(pa plotésuar 13 dit€). Allahu e shpérblefté pér t& mirat qé€ ka béré pér
Islamin dhe myslimanét!*
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Prof. asoc. dr. Sulejman OSMANI

IMAM BUKHARI AND HIS “SAHIH”

Abstract

Muhammad bin Ismail al-Bukhari is one of the greatest scholars
of the Islamic ummah, and his Sahih is considered the most
authentic book after the Qur’an.

Imam al-Bukhari began his pursuit of Islamic sciences at a very
early age, particularly the study of hadith. He first learned from
local scholars in Bukhara and later traveled to Mecca, where he
continued his life in service to hadith and its sciences. The vast
knowledge he possessed enabled him to begin writing books,
which in turn paved the way for his great project of compiling
hadiths, a work that became the most important book for
Muslims, after the Qur’an.

There is no other book in the field of the Prophet’s (peace be
upon him) hadith that has earned the care, love, and respect of
the ummah as much as Imam al-Bukhari’s Sahih. No other work
has been surrounded by such reverence and grandeur as this
book. It stands as the highest among the works of Islam, the
most authentic, the most beneficial, and rich in both apparent
and profound knowledge. As such, it remains a cornerstone of
Islamic heritage, a clear window into the words of the
Messenger of Allah, and an eternal symbol of accuracy,
knowledge, and devotion.

There is no other book in the hands of Muslims that has gained
such acceptance, fame, and respect from Muslim scholars and
jurists as Sahih al-Bukhari. This masterpiece is shaped from the
union of youth with maturity, and of courage with deep
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knowledge. It emerged and has continued through the centuries
with the same faith and dedication from the Ummah of
Muhammad (peace be upon him). This monumental and
immortal project is the result of a sincere and devoted heart.
From an endless ocean of hadiths, which he had memorized,
Imam al-Bukhari selected the treasures of knowledge for this
work.

There is scholarly consensus within the ummah that the way al-
Bukhari chose the titles and compiled the hadiths in his book
reflects a profound understanding and sharp analysis of the
texts. Consequently, this book has remained an object of
continuous study and admiration by scholars throughout the
centuries.

Keywords: al-Bukhari, Sahih al-Bukhari, Hadith, compilation,
journeys, Islamic centers.
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Dr. Muhamed STUBLLA

TRANSMETIMET EIMAM BUHARIUT,
VERSIONI | EL JUNINIT

Abstrakt

Pa dyshim se studimi i burimeve shkencore, pérbén kushtin theme-
lor pér zhvillimin e ¢do shkence. E nése burimi 1 saj &shté hyjnore,
atéheré studimi 1 saj jo vet€m q€ &éshté 1 rénd€sishém, por behet
edhe obligim. Cdo kontribut apo qasje qé synon verifikimin e aute-
ncitetit t€ burimeve shkencore nuk &sht€é mé pak e réndésishme se
veté studimi i tyre. Opinioni publik, deri n€ njé masé, éshté 1 njoh-
ur me koleksionet e haditheve, vecanérisht me até t€ Sahihut té
Buhariut, por shumé mé pak dihet pér autorét, versionet dhe ko-
pjet, pérmes t€ cilave €shté transmetuar veté libri 1 Buhariut dhe
pérmbledhja e tij autentike. T€ kesh né vendin ténd njé kopje t& ha-
ditheve autentike t€ Pejgamberit a.s., edhe pse je me mijéra kilom-
etra larg origjin€s, kjo déshmon pér fuqiné e besimit, pér dashuriné
ndaj hadithit dhe ndaj veté Muhamedit a.s., e cila &hté mbjellé né
kéto troje q€ para shumé shekujsh. Rrénjét e késaj trashégimie jané
té ngulitura thellé né t€ kaluarén, duke forcuar themelin e s¢ ardh-
mes. Ky studim i shkurtér, éshté vet€ém njé shkéndijé e fuqisé sé
trashégimisé soné€ islame dhe kulturés fetare qé e bartim.

Fjalét ¢elés: hadith, imam, Buhari, sahih, el Junini.
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Hyrje

Zoti xh.sh., popujt g€ i pasuan pejgamberét para Muhamedit a.s., 1
kishte 1€né té lir€é né ményrén e ruajtjes s€ shpalljes hyjnore. Kurse, pér
shpalljen e fundit, e cila 1 zbriti Muhamedit a.s., ka garantuar se Veté Ai
do ta ruante até.

Allahu xh.sh. ka sjellé dhe ka pérdorur faktoré t€ ndryshém pér ruaj-
tjen e shpalljes s€ fundit. Pra, pérderisa ruajtja e shpalljes ishte e garan-
tuar nga Allahu xh.sh., rrugét dhe metodat g€ e realizojné€ két€ koncept
jané t€ detyrueshme. Késhtu, memorizimi, transmetimi, shkrimi dhe gru-
mbullimi i haditheve jan€ procese t€ domosdoshme, pa t€ cilat nuk mund
té ruhet autenciteti i shpalljes hyjnore si duhet. Njé nga shembujt mé té
pérkryer né€ rrethanat njerézore pér ruajtjen e haditheve t€ Muhamedit a.s.,
€shté dijetari dhe imami i shquar, Imam Buhariu, pérmes librit t& tij t&
njohur si Sahihu i Buhariut, pér transmetimet dhe kopjet e té cilit do té
flasim né kété temé.

Roli i dijetaréve dhe transmetuesve néruajtjen e hadithit

Para shpalljes s€ fundit, dérgimi i pejgamberéve ishte jo vetém i va-
zhdueshém, por edhe i pérséritur né t€ njéjtin vend dhe né t€ nj&jté€n kohé.
Kété e déshmojné shembujt e Musait dhe Harunit a.s., ndérkohé qé Shuaj-
bi a.s. ishte dérguar n€ njé vend tjetér, po ashtu Ibrahimi dhe Luti a.s., e
mé pas edhe bijté e Ibrahimit a.s., secili n€ misionin e vet. Shpallja e fu-
ndit 1 pérmblodhi té gjitha librat e méparshém hyjnoré dhe pérmbyllte
mundésiné e dérgimit t€ pejgamberéve pas Muhamedit a.s.. Kjo shpallje
do t€ ishte kompetente dhe e pérshtatshme pér ¢do koh€ dhe pér ¢do vend.
Nevoja e pérséritjes sé dérgimit t& pejgamberéve do té€ plotésohej népér-
mjet shnd€rrimit t€ mesazhit pérfundimtar hyjnor né koncept shkencor, qé
do t€ bartet dhe interpretohet nga dijetarét. Pejgamberi a.s., ka théné:

s

5V SRR S| “Vértet dijetarét jané trashégimtaré té pejgamberéve. !

" Ebu Davud, Sulejman ibén el Eshath, Sunen Ebu Davud, (Bejrut, Dar err Rrisaleh el Ale-
mijeh, 2009), 5/485, nr. 3641, hadith i pranuar. Et Tirmidhij, Muhamed ibén Isa, El Xha-
mia el Kebir (Sunen), (Bejrut, Dar el Garb el Islami, 1996), 4/414, 2682, hadith i sakté.
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Pra, dijetarét jané ata qé e pérfaqésojné, e shpjegojné dhe e pércjellin
mesazhin e Pejgamberit t& Zotit a.s.. N& kuadér té kétij amaneti, nderin
dhe pérgjegjésiné e ruajtjes sé tij, e kané bartur edhe t€ parét tané, té cilét
kontribuuan né€ shkrimin dhe transmetimin e haditheve t€ Pejgamberit
a.s.. Ata g€ kishin mundési financiare investuan pér sigurimin dhe shkri-
min e haditheve t¢ Muhamedit a.s., ndérsa ata q€ nuk kishin mundési
materiale, por zotéronin aftési té shkruanin, ia kushtuan pasionin dhe kuj-
desin e tyre shkencave islame, né€ kété rast haditheve té Buhariut dhe ver-
sionit mé€ t€ sakté té transmetimit té tij. K&t amanet dhe pérgjegjési, né
formé institucionale, po e vazhdon dhe po e pércjell Bashkésia Islame e
Republikés sé¢ Kosovés pér gjeneratat vijuese, pérmes institucioneve té
veta, e né€ rastin konkret pérmes Institutit pér Hulumtime dhe Studime Is-
lame. Réndésia e verifikimit t&€ transmetimit t€ haditheve ka gené e prani-
shme g€ nga koha e veté Pejgamberit a.s.. Muhamedi a.s. kishte porositur
shkrimin e haditheve dhe kishte déshmuar se nga goja e tij nuk del asgjé
tjetér pérveg s€ vértetés, pavarésisht nése ishte i gézuar apo i mérzitur,’
duke na mésuar qé t€ jemi korrekt né ¢do gjendje. Omeri r.a., kontestoi
dhe verifikonte saktésin€ e transmetimit t€ disa haditheve. Ai kishte poro-
situr kujdes t€ vecanté né transmetimin e hadithit, duke u siguruar pér
pérpikériné e transmetimeve. Nga frika e harresés, kérkonte g€ té sillnin
edhe njé déshmitar shtesé, sidomos kur béhej fjalé pér hadithe, g€ né mé-
nyré natyrale do t€ duhej t€ dihen nga mé shumé se njé person.’ Né njé ra-
st tjetér, lidhur me nj€ hadith qé nuk pérputhej me Kuranin apo me kupti-
min e tij, ai tha: “Nuk mund ta braktisim Librin e Zotit dhe Sunetin e té
Dérguarit toné a.s. pér shkak té€ njé transmetimi,’ pér té cilén nuk jemi t&
sigurt nése &shté mbajtur mend sakté apo jo.”” Késhtu, Omeri r.a., por
edhe shokét e tij, vendosén standarde t€ verifikimit t€ sakt€sis€ s€ hadi-
theve, té cilat pér até kohé ishin t€ mjaftueshme pér té€ mos lejuar qé né

% Hanbel, Ahmed ibén Hanbel, Musned, (Bejrut, Muesesetu err Rrisaleh, 2001), 11/57,
nr. 6510, hadithi i sakté.

3 Muslim, Muslim ibén el Haxhaxh, Sahih Muslim, (Turki, Dar et Tibaah el Amirah,
1334 h), 6/179, nr. 37.

* Aktere e késaj ngjarje ishte njé sahabike r.a..

5 Ebu Davudi, Sunen Ebu Davud, 3/600, nr. 2291, hadith i sakté.
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sunetin e Pejgamberit a.s. t€ hynte dicka qé nuk ishte pjesé e tij, ose té lar-
gohej digka nga hadithet autentike.

Me zhvillimin e ngjarjeve dhe pérhapjen e dukurive negative, nga fri-
ka e humbjes apo devijimit t€ haditheve autentike, si dhe nga rreziku 1 fut-
jes sé& haditheve jo autentike, u shtua kujdesi n€ transmetim, né pérputhje
me nevojat e kohés. Kjo u realizua pérmes verifikimit t€ emrave té trans-
metuesve. Muhamed ibén Sirini r.a., ka théné: “Né fillim t€ transmetimit
té haditheve, dijetarét nuk pyesnin pér zinxhirin e transmetimit. Por, kur
ndodhén trazirat - fitnet, kur dikush transmetonte njé hadith, i thuhej: “Na
trego kush jané transmetuesit qé ta kané€ pércjellé kété hadith.” Pastaj, né-
se ploté€soheshin kriteret e transmetuesit, hadithi pranohej prej tyre, pér-
ndryshe, jo.”® Imam Sufjan eth Thevriju, ka théné: “Kur transmetuesit
pérdorén génjeshtrén, ne pérdorém historin€ kundér tyre”, duke aluduar se
verifikimi i biografive dhe t& dhénave t€ transmetuesve ishte rruga e zbu-
limit t& saktésis€ s€ thénieve té tyre. Feja &shté pasuria mé e ¢muar e nje-
riut, prandaj ruajtja e saj &shté obligim. Duke pasur parasysh se hadithet
transmetohen nga njerézit, Muhamed ibén Sirini, ka théné&: “Hadithi éshté
fe, prandaj kini kujdes nga kush ¢ merrni fené tuaj.”” Pra, nése dikush
déshironte té transmetonte ndonjé hadith konkret, 1 kérkohej t€ déshmonte
saktésing e tij duke treguar zinxhirin e atyre q€ e bartnin transmetimin.

Sa mé shumé kalonin vitet dhe sa mé shumé largoheshim nga koha e
Pejgamberit a.s., ag mé shumé shtohej nevoja pér verifikimin e transmetu-
esve dhe teksteve t€ haditheve. Duke gené se besnikéria dhe pérpikéria e
transmetuesve ndikon drejtpérdrejt né shkallén e saktésisé s€ haditheve,
dijetarét vendosén si parim qé né radhé paré té jeté verifikimi i1 pranush-
méris€ s€ transmetuesve para tekstit t€ hadithit, sepse, né€se transmetuesi
nuk éshté i besueshém, ekziston rreziku q€ hadithi t€ devijohet, ndérsa
teksti 1 hadithit nuk mund t€ ndryshohet lehté, pasi ai duhet t€ harmoni-
zohet me tekstet e tjera dhe ato nuk €shté e mundur gé€ t€ jené né€ kundér-

% Sahih Muslim, 1/11. Kjo fjalé éshté né parathénien e Imam Muslimit.
7 Ibén Ebi Hajthemeh, Ebubeker Ahmed, Et Terih el Kebir el Maruf Biterih ibén Ebi
Hajthemeh, (Kajro, El Faruk el Hadithijeh Liltibaah ve en Nesher, 2004), 1/313.
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shtim mes vete, ngase burimi i tyre éshté 1 Gjithédijshmi, Allahu xh.sh., i
Cili thoté:
S B 48 15 B0 & e e O 5.
“..Sikur té ishte (shpallja) prej dikujt tjetér, pérveg prej Allahut, do
té gjenin né té shumé kundérthénie.” (En Nisa, 82).

Imam Buhariu dheveprimtaria etij

Dijetarét e kalibrit botéror njihen mé shumé me nofkén ose emrin e
tyre t€ njohur. Pérve¢ njerézve t€ dijes, pak e diné emrin e tyre té ploté.
Njé shembull i till€ éshté edhe Imam Buhariu, emri i té cilit éshté Muha-
med ibén Ismail ibén Ibrahim el Buhari. Ai lindi n€ dit€ xhumaje, né vitin
194 h..* Ai ka gené nga njerézit e zgjedhur, ka udhétuar né té gjithé botén
islame né kérkim t€ dijes, ishte i jashtézakonshém n€ mbamendje dhe
shumé 1 devotshém. Ai €shté autor i disa librave dhe shkrimeve me réndé-
si t& vecanté. Imam Buhariu vdiq né€ vitin 256 h., n€ Semerkand, Uzbekis-
tanin e sotém.’

Ndér shkrimet mé t€ vecanta t&€ Imam Buhariut €shté libri i tij “Et Ta-
rih el Kebir”, né t€ cilin flitet pér biografiné dhe pozitat e transmetuesve.
Ky libér shérben si parapérgatitje pér shkrimin e haditheve, pasi njohja e
transmetuesve &shté njé nga kushtet mé té réndésishme pér pranimin ose
refuzimin e haditheve. Imam Buhariu tregon se pér ¢do transmetues dinte
nj€ ngjarje q€ lidhej me té, por nuk donte ta pérshkruante qé t€ mos zgja-
tej libri. Ai thot€ se librin e ka shkruar né dritén e hénés, gjaté natés, pra-
né varrit t€ Pejgamberit a.s.."

Libri éshté aq madhéshtor, saqé kur njéri nga mésuesit e Imam Buha-
riut e pa, mbeti 1 befasuar nga preciziteti dhe madhéshtia e tij. Ai u ngrit

¥ Ibén Adij, El Kamil fi Duafae err Rrixhal, 1/227.

? Ibén Hiban, Muhamed ibén Hiban,; Eth Thikat, (Indi, Deiratu el Mearif el Uthmanijeh
Bihajdar Abad ed Deken, 1973), 9/113.

' E1 Hatib El Bagdadij, Ahmed ibén Alij ibén Thabit, Terih Bagdad, (Bejrut, Dar el Ga-
rb el Islamij 2002), 2/322.
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dhe shkoi tek udhéheqési Abdullah ibén Tahiri, duke i théné: “O emir, a
déshiron t€ shohé&sh sihér - magji, pér librin “Et Tarih el Kebir?”"

Imam Buhariu u b€ i njohur né mbaré€ botén islame ndér shekuj pér-
mes librit t& tij né hadithet e Pejgamberit a.s., ku shkurtimisht quhet Sa-
hihu i Buhariut. Ai ka théné: “Nuk kam shkruar asnjé hadith né librin “Es
Sahih” pa marré abdes dhe pa i falur dy rekate namaz."

Librin e transmetuesve e shkroi prané varrit t€ Pejgamberit a.s.. Hadi-
thet nuk 1 shkruante para se t’i falte dy rekate. Kjo devotshméri dhe ky
kujdes shihet edhe né bereqetin qé€ Zoti xh.sh. ia ka dhéné kétyre librave.
N¢ kété libér, Imam Buhariu e ka kushtézuar veten e tij t€ vendos vetém
hadithe té sakta. Aty ka pérfshiré hadithe té t€ gjitha temave, hadithe qé
trajtojné ¢do gjé qé éshté né interes t€ myslimanéve, tema q€ pérfshijné
téré jetén e njeriut. Numri i haditheve né Sahihun e Buhariut, duke i pér-
fshiré edhe ato hadithe qé pérsériten, varésisht nga numérimi dhe ndarja e
tyre, sillen nga 7275 deri 7563, ndérsa nése gjaté numérimit nuk i lloga-
risim hadithet e pérséritura, numri i tyre &éshté 4000 hadithe."

Pra, ndér dijetarét mé t& shquar dhe mé té pérpikté né fushén e ha-
dithit, pa dyshim, €shté Imam Buhariu. Imam Buhariu ishte haféz i da-
lluar 1 hadithit. Ai ka théné: “Librin “Sahih” e kam pérzgjedhur dhe pér-
mbledhur nga 600,000 hadithe. Né kété libér nuk kam pérfshiré pérvecse
haditheve té sakta. Numri i1 haditheve t€ sakta, q€ nuk 1 kam pérfshiré né
kété libér éshté mé i madh se ato qé kam pérfshiré.”"

Kujdesi 1 tij ndaj zinxhirit t€ transmetimit t€ hadithit vérehet garté
edhe né veté titullin e veprés sé tij, té cilén e ka emértuar né pérputhje me
qéllimin dhe pérmbajtjen e saj, duke théné:

' El Buhari, Muhamed ibén Ismail, Et Terih el Kebir, (Riad, En Neshir el Mutemejiz li
et Tibaah ve en Nesher ve et Tevzijé, 2019), 1/9.

'2 El Hatib el Bagdadij, Terih Bagdad, 2/322.

 Dr. Emin Muhamed dhe Dr. Amir Hasen; Dirasat fij Menahixh el Muhadithin, (Jor-
dan, Aman, Dar Xhehineh li-n-neshri ve-t-tevzi’€, 2011), f. 29-30.

'* El Alaij, Salahudin; Et Tenbihat el Muxhmeleh alaa el Mevadiaé el Mushkileh, (Me-
dine, El xhamiah el Islamijeh bil Medineh el Muneverah, 1408 h.), f.31. N€ botimin e
seris€: 79 dhe 80.
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wotly wizg dlog e Jo A Lb;;ggfiﬂ;a&ﬂ\wsihd\@i\

“Pé'rmbledh]a e sakté dhe koncize, me zinxhir transmetimi té pandér-
preré, nga ¢éshtjet qé kané té béjné me té Dérguarin e Allahut a.s., su-
netet dhe veprimtariné e tij ditore.” Imam Buhariu, n€ librin e tij t& sakté,
né “Sahih”, ka transmetuar nga 289 mésues apo hoxhallaré t¢ tij."” Kurse,
numri 1 atyre q€ kané dégjuar nga Imam Buhariu €shté shumé mé i1 madh.
Veté Imam Firabriu ka théné: “E kané dégjuar 90 mij€ veté librin e Buha-
riut “El Xhamia es Sahih”," por ata qé e dégjuan téré librin jané shumé
mé pak, ndérsa numri 1 atyre q€ e transmetuan té térin &shté edhe mé i
vogél,"” mirépo arrin numrin e mutevatirit. N& historiné e letérsisé, ndodh
qé€ autorésia e njé vepre t€ mos vihet n€ dyshim, ndérsa qasja né veté vep-
rén té jet€ e pamundur pér shkak se ajo nuk ka arritur t’u mbijetojé rre-
thanave historike. Sa i pérket Sahihut t€¢ Buhariut, ¢éshtja e diskutuar nuk
ka gené autorésia e librit, por mund té jeté diskutuar saktésia e zinxhirit t&
transmetimit t& veté veprés nga Imam Buhariu deri n€ ditét tona.

Transmetuesit e Sahihut té Buhariut

Merita kryesore e arritjeve t€ njerézve qéndron te mésuesit e tyre. Sa
mé t& pérgatitur dhe t€ pérkushtuar t€ jené mésuesit, aqg mé t€ avancuar,
produktivé dhe t& dobishém do té jené nxénésit. Gjithashtu, askush nuk
mund t€ flas€ mé miré pér pérgatitjen, angazhimin dhe géllimin e fjaléve,
veprave dhe shprehjeve té dikujt sikurse nxénésit e tij.

Jetégjatésia shkencore e dijetaréve varet nga nxénésit e tyre, sa mé
shumé qé ata t€ kené jetuar dhe té kené transmetuar dijenin€ e mésuesve
té tyre, ag mé e géndrueshme béhet trashégimia e tyre. K&été koncept e
shohim qarté edhe te nxénésit e Imam Buhariut, t€ cilét e transmetuan dhe

15 Tbén Adij, Ebu Abdullah, Esami men rava anhum Muhamed ibén Ismail el Buhari min
Meshejhihi, (Bejrut, Dar el Beshair el Islamijeh, 1414), f. 233.

16 Tbnu-1 Ethir, Mexhdudin, Xhamia el Usul fi Ehadith err Rresul, (Damask, Dar el Fikr,
1972), 12/895.

'7 Abdulhalim, dr. Xhum’ah Fethij, Rivajat el Xhamia Saahih ve Nusahihi, (Egjipt, Dar
Firlah li Bahth el Ilmij ve Tahkik et Turath, 2013), 2/903.
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ruajtén veprén e tij madhore, Sahihun e Buhariut. Prej transmetuesve mé
té njohur dhe mé té sakté t€ Sahihut nga Imam Buhariu do té potencojmé:
1. Muhamed ibén Jusuf el Firabrij, dijetar i shquar, besnik dhe i pér-
pikté. Konsiderohet si njé nga transmetuesit mé t& sakté t& Sahihut té
Buhariut. Imam Firabriu lindi né vitin 231 h., n€ vendin nga i cili ka
marr€ edhe nofkén e tij, Ferabr (nga Buhara), dhe ka vdekur né vitin
321 h.."* Imam Firabriu ka dégjuar librin e Imam Buhariut, “E/ Xha-
mia es Sahih”, tri heré: herén e paré né vitin 253 h., herén e dyté né
254 h., dhe herén e fundit né 255 h.."” Kjo déshmon pér kujdesin e
madh g€ ai tregonte né verifikimin e transmetimeve. Sot, thuajse té
gjitha transmetimet € Imam Buhariut i referohen ose ndérlidhen me
Imam Firabriun. Imam Firabriu, vazhdoi t€ transmetonte librin e Bu-
hariut pér 65 vjet pas vdekjes s¢ Imam Buhariu, edhe pse ishte né
moshén rreth 90-vjecare. Pra, personalisht e transmetonte librin e
Buhariut te gjeneratat e mévonshme pér dekada me radhé, deri né
vdekjen e tij, dhe kjo ndikoi né shpérndarjen e librit né shkallén mé
té larté t€ saktésisé s€ tij. Ndér nxénésit dhe transmetuesit mé té
njohur t€ Imam Firabriut jané:
- Muhamed ibén Abdullah ebu Zejd el Mervezij, ishte njé nga prijésit
e shquar fetar dhe imamét e njohur t€ myslimanéve. Ai ishte njé nga
hafézét dhe njohésit mé t€ miré t€ madhhebit shafi, si dhe njé nga
personalitetet mé t€ devotshém dhe asket t€ kohés sé tij. Ebu Zejd el
Mervezij konsiderohet transmetuesi mé i réndésishém dhe mé i
sakté i transmetimeve t€ Imam Firabriut, dhe pérmes tij lidhet me
zinxhiré t€ sakté me transmetimin e librit t€ Imam Buhariut.*
- Haf€zi i hadithit, besniku dhe i pérpikti, Seid ibén Uthman ibén
Seid es Sekeni, lindi n€ vitin 294 h.. Ai ishte nxénés i shumé dije-
taréve t€ shquar, pérfshiré edhe Imam Firabriun, nga i cili transm-

"* Ibén el Ethir, Xhamia el Usul fi Ehadith err Rrasul, 12/985.

' El Muheleb el Endelusi, EI Muhtesar en Nasihu fi Tehdhiib el Kitab el Xhamia
Saahih, (Riad, Dar et Tevhi dhe Dar ehl Sauneh, 2009), 1/46.

% E] Hakim en Nejsaburi, Terih en Nejsaburi, —Tabakatu Shujuh el Hakim, (Bejrut, Dar
el Beshair el Islamijeh, 1427 h.), £.352.

178



Dr. Muhamed STUBLLA / TRANSMETIMET E IMAM BUHARIUT, VERSIONI I EL JUNINIT

etoi Sahihun e Buhariut. Ndér nxénésit mé t€ shquar té tij pérme-
nden dijetaré dhe autoré té njohur si imamét: Ibén Mendeh, Ibén
Esed el Kurtubij etj.. Dijetari i shquar Ibén es Sekeni ndérroi jeté
né vitin 353 h..”!

Muhamed ibén el Mekij Kushmihenij, jurist, poet dhe asket i shqu-

ar. Ai ishte ndér nxénésit dhe transmetuesit e njohur, si dhe ndér té
fundit q€ transmetuan nga Imam Firabriu. Muhamed ibén el Mekij
Kushmihenij ndérroi jeté né vitin 389 h..”

Abdullah ibén Ahmed ibén Hamevejhi es Serahsij, dijetar i njohur
dhe haditholog i singerté. Lindi né vitin 293 h.. Ai dégjoi Sahihun
e Buhariut nga Imam Firabriu né€ vitin 316 h.. Pérvec késaj, trans-

metoi edhe disa nga koleksionet e njohura t&€ haditheve. Ai ndérroi
jeté né vitin 381 h..”
Muhamed ibén Umer ibén Shebevejhi el Mervezij, dijetar i shquar

1 hadithit, mésoi dhe transmetoi nga shumé dijetaré t€ njohur. Ai
dégjoi dhe mésoi Sahihun e Buhariut edhe nga Imam Firabriu né
vitin 316 h.,** kurse Imam Firabriu kishte marré mésimin drejtpér-
drejt nga Imam Buhariu. El Merveziju vdiq né vitin 3AY h..”

Kéta jané vetém disa nga dijetarét e shquar, qé transmetuan ha-
dithe nga Imam Firabriu, i cili kishte mé€suar dhe transmetuar Sa-
hihun e Buhariut nga vet€ Imam Buhariu. Q€llimi yné ishte té
paragesim shkurtimisht lidhjen dhe nivelin e transmetuesve nga
Imam Firabriu, né ményré g€ t€ tregojmé shkallén e larté t& sak-
tésis€ dhe sigurisé né transmetimin e Sahihut t€ Buhariut.

! Ibén Abdul Hadi, Muhamed ibén Ahmed, Tabekat Ulemae el hadith (Bejrut, Muese-
setu err Rrisaleh li Tibah ve en Nesherve et Tevzijé, 1996), 3/131.

2 Ibén Nuktah, Muhamed ibén Abudul Ganij, Et Takjid LiMarifeti Ruvah Saunen ve el
Mesanid, (Bejrut, Dar el Kutub el Ilmijeh 1988), f.112.

2 Edh Dhehebij, Shemsudin, Sijr Ealam en Nubelah, (Bejrut, Muesesetu err Rrisaleh,
1985), 16/493.

24 Ibén Nuktah, Et Takjid LiMarifeti Ruvah Saunen ve el Mesanid, 86.

> El Muheleb el Endelusi, El Muhtesar en Nasihu fi Tehdhiib el Kitab el Xhamia Saa-
hih, 1/74.
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2. Gjykatési Ibrahim ibén Meakil en Nesefij el Hanefij ishte prej di-
jetar€ve t€ médhenj, prej hadithologéve shumé t€ besueshém dhe té
pérpikté. Ai udhétoi né vise t€ ndryshme pér t&€ kérkuar dituri, si né
Gadishullin Arabik, Sham, Irak, Egjipt etj.. Imam Ibrahim ibén Me-
akili shkroi disa vepra, ishte mbledhés i Sunetit dhe i tefsirit, dhe
njéri nga t& parét q€ mori dhe transmetoi Sahihun e Imam
Buhariut.** Transmetimi i tij nga Imam Buhariu konsiderohet ndér
transmetimet mé té preferuara nga dijetarét islamé. Ndér ata qé e
transmetuan Sahihun e Buhariut nga Imam Ibrahimi ishte edhe 1 biri
1 tij, Seadi. Imam Ibrahim ibén Meakili vdiq né vitin 295 h., né
moshén 85 vjecare.”

3. Imami dhe hadithologu Hamad ibén Shakir el Hanefij ishte dijetar
shumé 1 pérpikté dhe i singerté. Ai transmetoi hadithe nga shumé di-
jetar€ eminenté t& késaj fushe, si nga Imam Buhariu dhe Imam et
Tirmidhiu, dhe ishte njéri prej transmetuesve té librave té tyre. Po
ashtu, prej tij transmetuan shumé hadithologé dhe dijetaré té€ shquar.
Ka ndérruar jeté né vitin 311 h..*®

4. Imami 1 dalluar Mensur ibén Muhamed ibén Ali el Hanefij, ishte
transmetues shumé 1 besueshém dhe 1 pérpikté. Ai transmetoi Sahih-
un e Buhariut drejtpérdrejt nga veté Imam Buhariu dhe konsidero-
het transmetuesi i fundit i tij, pasi ishte ndér nxénésit e Imam
Buhariut gé jetuan mé gjaté. Ka ndérruar jeté né vitin 329 h.”
Imam Mensuri e ka transmetuar Sahihun e Buhariut edhe nga tran-
smetuesi paraprak, Hamad ibén Shakir.”® Kjo e rrézon dyshimin pér
saktésiné e transmetimit t€ tij, me pretekstin se ka qené€ ende i ri kur
e ka dégjuar autorin. Prandaj transmetimi edhe nga imam Hamadi e

2% El Kinevxhij, Muhamed Sidik Han, Et Taxh el Mukallel min Xhevahir Meathir et Tiraz
el Akhir ve el Evel, (Katar, Vizaretu el Avkaf ve esh Shuun el Islamijeh, 2007), 383.

27 Katib Xhekebij, Mustafa ibén Abdullah, Selem el Vusul ila Tabekat el Fuhul, (Stam-
boll, Mektebetu Irsika, 2010), 1/59.

2 Edh Dhehebij, Sijr Ealam en Nubelah, 15/5.

* Tbén Nuktah, Muhamed ibén Abdulganij, Tekmiletu el Ikmal, i Ibén Makula-s, (Mbre-
téria e Arabisé Saudite, Xhamiatu Um el Kuraa, 1418 h.), 4/622.

3% 1bén Nuktah, Et Takjid LiMarifeti Ruvah Saunen ve el Mesanid, f. 452.
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forcon edhe mé shumé versionin e tij, sepse vjen drejtpérdrejt nga
autori dhe njékohésisht konfirmohet saktésia e dégjueshmérisé sé
librit t&¢ Buhariut pérmes rrugés s€ njérit prej nxénésve t€ shquar té
Imam Buhariut.

Tri transmetimet e njohura nga Imam Bubhariu, t€ pérmendura mé si-
pér, pérb&jné argument t&€ qarté pér kujdesin e dijetaréve, respektivisht té
medhhebit hanefi ndaj hadithit. Medhhebi hanefi dhe dijetarét e tij kané
gené miré€ t€ informuar pér hadithet, ve¢anérisht pér hadithet e Imam Bu-
hariut, i cili vinte nga njé vend hanefi, dhe bashkévendésit e tij e njihnin
mé s€ miri imamin e hadithit, Muhamed ibén Ismail el Buharin, si edhe
veprén e tij.

Prandaj, nése dikush pretendon se hanefité nuk e kané njohur hadithin
apo veprén e Imam Buhariut, kjo ngjan me t€ théné se fqinjét e njohin mé
miré familjarin sesa anétarét e familjes. Ata mund t€ ken€ mendime té
ndryshme ndérmjet vete, por, njé pretendim i tillé €shté i palogjikshém
dhe 1 pasakté. Kéto transmetime nga dijetarét hanefi jan€ déshmi shken-
core dhe pakontestueshme pér kujdesin e tyre ndaj Sahihut té Buhariut.

Megjithaté, saktésia e tekstit t€ hadithit éshté vetém njéra nga proce-
durat e nevojshme pér té€ vepruar ose pér t’u argumentuar me hadithe.
Hanefive nuk u kané munguar hadithet, as njohja e tyre, pérkundrazi, me-
dhhebi &éshté formuar para konsolidimit t& ploté t€ shkencés sé hadithit
dhe para mbledhjes sé tyre né pérmbledhje koleksionesh. Pér kété arsye,
metoda e hanefive, lidhur me saktésiné e haditheve, pérzgjedhja e tyre,
pesha e fjaléve té sahab&ve dhe tabiinéve, vecanérisht juristéve t€ médhe-
nj, si edhe vlerésimi i1 transmetuesve dhe numrit t€ rrugéve té transmetimit
né€ ndértimin e normave juridike, jané vetém disa prej faktoréve qé cojné
n€ mendime t€ ndryshme rreth zbatimit t€ haditheve dhe nxjerrjes s€ dis-
pozitave juridike.

Kéto transmetime nga Imam Buhariu jan€ vetém disa prej transmeti-
meve qé€ kané ruajtur autenticitetin e veprés sé€ tij. Kjo pér faktin se ndodh
q€ nj€ hadith té keté vetém nj€ zinxhir t&€ sakté transmetimi, megjithaté,
transmetimi pérmes njé rruge t€ vetme apo rrugéve t€ kufizuara paraqget
rrezik potencial pér gabim né t€. Njé shembull konkret €shté hadithi i njo-
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hur: “Veprat shpérblehen sipas qéllimit... "' N katér hallkat e para té tra-
nsmetimit té sakt€, hadithi éshté transmetuar vetém nga njé transmetues,
pra €shté hadith ehad garib, i sakté. Mirépo, pas hallkés sé katért ai éshté
pérhapur né qindra transmetime. Né ¢éshtjet ku informacioni béhet temé
diskutimi, zakonisht kontestimi ngrihet n€ hallkén e paré, pra te burimi i
paré i transmetimit, por mé pas, kur informacioni pérhapet gjerésisht dhe
béhet 1 njohur, nuk kontestohet mé saktésia e tij. Prandaj, pérderisa hallka
e par€ dhe e dyté e transmetimit t€¢ Sahihut t€ Imam Buhariut &shté e pa
kontestuar pér arsye se transmetohet nga njé numér i konsiderueshém tra-
nsmetuesish dhe dijetarésh t&€ shquar, saktésia e librit deri tek autori éshté
e sigurt dhe e pakontestueshme. Késhtu éshté transmetuar Sahihu i Imam
Buhariut pérmes transmetuesve t€ shquar dhe dijetaréve té pérkushtuar.
Pra, Imam Buhariu i mblodhi hadithet duke u mbéshtetur né€ transmetues
té sakté, duke verifikuar besueshmériné e tyre dhe lidhjen e zinxhirit t&
transmetimit népérmjet vértetimit t€ takimeve t& tyre. Kéto hadithe ai i
tuboi dhe i shkroi né librin e tij.

Ashtu sikurse u potencua, Imam Buhariu, pér ¢do hadith qé e pérfshi-
nte, merrte abdes dhe falte dy rekate namaz me nijet lutjeje, duke kérkuar
bekim pér saktésiné dhe pérzgjedhjen e hadithit.”> Njé praktiké t& tillé nuk
e kishte béré askush para tij. Ai tregoi pérkushtim t& larté fetar dhe kujdes
té jashtézakonshém shkencor. Pér kété arsye, transmetimi dhe libri i tij ja-
né mé t&€ dalluarit ndér t&€ gjitha librat e hadithit, sepse edhe metoda dhe
kriteret e pérpilimit t€ tij ishin ndryshe nga ajo e té tjeréve. Pra, mund t&
diskutohet ndonjé rrugé e caktuar e transmetimit, por jo veté ekzistimi i
librit t€ Imam Buhariut. Prandaj, versionet e transmetimit té librit nga
Imam Buhariu arritén te dijetarét pérmes rrugéve té sigurta. Prej tyre u
shpérndané kopjet e Sahihut aq shumé, saqé u béné t€ njohura sipas emrit
té ¢do transmetuesi (p.sh. “kopja e El Juninit”). Ndér kopjet mé t&€ njohu-
ra, pérmes té cilave u shpérnda Sahihu i Buhariut, jané:

3! E] Buhari, Muhamed ibén Ismail; Sahih el Buari, (Dar Ibén Kethir, Dar El Jemameh
1993), hadithi nr. 1,1/5.

32 Ibén Mulekin, Siraxhudin, Et Tevdih li Sherh el Xhamié Saahih, (Damask, Dar en
Nevadir, 2008), 1/81.
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1. Ebu Dher el Heravij Abd ibén Ahmed, ishte dijetar dhe haféz i
shquar 1 hadithit, asket dhe i1 pérkushtuar. Ai ka transmetuar nga
shumé figura t€ njohura shkencore. Ndér mé t€ njohurit &shté trans-
metimi i librit t€ dijetarit Imam ed Darekutnij, “Ed Duafa ve el Met-
rukin”. Imam Ebu Dheri vdiq né vitin 434 h..** Kopja e Ebu Dherit
konsiderohet ndér versionet mé té sakta dhe mé t€ njohura té Sahi-
hut t&€ Buhariut. Kjo kopje €shté verifikuar dhe krahasuar pérmes tri
rrugéve té transmetimit, t€ cilat jané€ regjistruar né kohé t€ ndry-
shme, gjé g€ rrit réndésiné dhe saktésiné e kétij versioni. Pra, kopja
e Ebu Dherit pérb&het nga tri rrugé transmetimi: a) Ebu Muhamed
Hamuvej es Saerahsij né vitin 373 h., b) Ebu Ishak el Mustemlij né
vitin 374 h., dhe c¢) Ebu el Hejthem el Kshmihenij n€ vitin 387 h..
Té gjithé kéta kané transmetuar nga Imam el Firabriu.** Pasi ky ver-
sion konsiderohej ndér mé té saktét, Ibén Haxher el Askalani u
mbéshtet mbi té si version gendror pér shpjegimin e Sahihut té
Buhariut né veprén e tij “Fet’h el Bari”.

2. Ebu el Vakt Abdul Evel ibén Isa, ishte dijetar dhe imam i dalluar,
asket dhe sufist, shejh el islam, ndérlidhés i1 zinxhirit t€ transmetues-
ve népér té gjitha trojet. Ai ishte haditholog i njohur dhe jetoi gjaté,
duke kontribuar né ruajtjen dhe transmetimin e haditheve.** Ebu el
Vakt lindi né vitin 458 h.. Ai ka mésuar dhe transmetuar nga shumé
dijetaré islamé, po ashtu shumé dijetaré kané transmetuar nga ai.
Prej transmetimeve mé t€ njohura té tij éshté versioni i Sahihut té
Buhariut, i cili u transmetua nga ai ndérmjet té viteve 552-553 h.,
pérmes njé rruge t€ shkurtér t€ transmetimit nga Ebu el Hasen ed
Davudij deri tek Imam Buhariu. Njékohésisht, Imam Ebu el Vakt e
transmetoi edhe Musnedin e Ed Darimijut. Ai vdiq né Bagdad né
vitin 553 h..”’

33 Exh Xhurxhani, Hamsah ibén Jusuf, Sualat Hamzah ibén Jusuf Saehmij, (Riad, Mekte-
betu el Mearif, 1984), £.31.

3* E1 Muheleb el Murabij, El Muheleb ibén Ahmed, EI Muhtesar en Nasih fii Tehdhib el
Kitab el Xhamiaé Saahih, (Rijad, Dar et Tevhid dhe Dar Ehl el Hadith, 2009), 1/87.

3% Abdulhalim, Rivajat el Xhamia Saahih ve Nusahihi, 2/731.

36 Edh Dhehebij, Sijr Ealam en Nubelah, 20/303-304

37 1bén el Ethir, Xhamia el Usul fi Ehadith err Rrasul, 12/231.
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3. Kerimeh bint Ahmed bint Muhamed el Mervezijeh ishte dijetare e
shquar, e devotshme, besnike dhe e pérpikté, e njohur pér zotésiné e
saj né€ transmetim. Ajo ka transmetuar Sahihun e Buhariut nga Ebu
el Hejthemi, dhe transmetimi 1 saj ishte shumé i1 njohur. Falé tij, ajo
mésoi shumé nxénés, té cilét u béné dijetaré eminenté me ndikim
botéror, si: El Hatib el Bagdadi, Saemani el Merveziji etj.. Ajo vdiq
né vitin 463 h..** Pra, edhe pse ishte grua, kopja dhe versioni i trans-
metimit t€ saj jo vetém g€ u pranua, por konsiderohet ndér transme-
timet mé t€ njohura dhe mé t€ sakta té Sahihut t€ Buhariut.

4. Ebu Imran Musa Seadeh el Endelusij, ishte haféz i1 hadithit, njéri nga
dijetarét mé t&€ nderuar, thesar i ¢gmuar dhe njohés i vecanté i gjuhés
arabe. Ai posedonte zinxhir t€ fuqishém t€ transmetimit t&€ haditheve
t€ Muvatasé.” Ai transmetoi Sahihun e Buhariut né ményré shumé té
njohur dhe t€ sakté, duke e dégjuar disa heré nga Ebu Alij Saadij, nga
El Baxhij, nga Ebu Dheri, dhe pérmes tre versioneve t& lartcekura
nga Imam el Firabriu nga Imam Buhariu. Kjo kopje éshté e njohur si
kopja e Marokut.* Ai ka ndérruar jeté né vitin 522 h..*!

5. Aljj ibén el Husejn el Junini ishte dijetar i hadithit, haditholog dhe
jurist, qé€ unifikoi dijen e dijetaréve. Ai ishte prijés dhe edukues i
pashembullt, i dashur dhe modest. Shogérimi me t€ ishte shumé i
dobishém. Ai lindi né vitin 621 h.. Imam el Junini mésoi nga shumé
dijetaré, dhe prej qyteteve qé vizitoi dhe ku géndroi njé kohé té
gjaté e me ndikim t€ madh jané Ba’lebeku - qytet né Libanin e
sotém dhe Damasku.*

3% Ebu Firrexh el Xhevzij, Xhemaludin, EI Muntedham fi Teriih el Umem ve el Muluuk,
(Bejrut, Dar el Kutub el [lmijeh, 1992), 16/131-132.

3% Ebu Abdullah, Muhamed ibén Muhamed ibén Umer, Shexheratu en Nur ez Zekijeh fii
Tabekat el Melikijeh, (Liban, Dar el Kutub el Ilmijeh, 2003), 1/215.

“ Ebu el Abas, Ahmed ibén Tahir el Endelusij, £ Imau ila Etraf Ehadith kitab el Muvat-
ae (Riad, Mektebetu el Mearif 1i en Nesher ve et Tvzijé, 2003), 1/254.

1 Abdulhalim, Rivajat el Xhamia Saahih ve Nusahihi, 2/906.

*> Edh Dhehebij, Shemsudin, Muéxhem esh Shujuh el Kebiir li edh Dhehebij, (Mbretéria
e Arabisé Saudite, Taif, Mektebetu es Sidiik, 1988), 2/40.
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Kopjaelmam e Juninit

Shkrimi 1 hadithit, g€ nga koha e shpalljes, ka kaluar né etapa té ndry-
shme. Fillimisht kishte shkrime t€ disa sahabéve, me kushtézime dhe kuj-
des t€ vecanté pér formén e shkrimit. Disa nga sahabét shpesh hezitonin té
shkruanin hadithet, deri né kohén kur u bé zyrtare urdhéresa pér tubimin e
tyre.

Hadithet filluan té shkruheshin dhe té grumbulloheshin né€ versione
ose koleksione t€ ndryshme, si p.sh. Muvata, Musned, El Xhamia, Sunen
etj.. Kéto koleksione filluan té transmetoheshin sipas shkrimit dhe transm-
etimit t&€ autoréve pérkatés. Megjithat€, ato kishin nevojé té unifikoheshin
né njé material ose version t&€ vetém, q€ t€ shérbente si referencé pér
dijetarét, ngjashém si Sahihu 1 Buhariut, krahas koleksioneve té tjera, ose
si Firabriu, krahas transmetimeve té nxénésve té tjeré.

Falé Zotit, pastaj kujdesit t€ Imam el Juninit, ai arriti q€ kopjen e tij ta
pérgatisé né formé autentike dhe ta prezantojé€ si njé nga kopjet qé pas-
qyrojné Sahihun e Imam Buhariut n€ ményré t€ sakté dhe t€ besueshme.

Pra, kopja ose rruga e transmetimit ¢ Imam el Juninit, konsiderohet
mé e sakta ndér t€ gjitha kopjet dhe rrugét e transmetimit t€ Sahihut té
Buhariut. Imam el Junini e dégjoi, e kontrolloi dhe e pérsériti shumé heré
Sahihun e Imam Buhariut. Kopja e tij u verifikua aq shumé, saqé saktésia
e versioneve t€ tjera t€ transmetimit t€ Sahihut t€ Buhariut konfirmohe;j
duke u krahasuar me té. Versioni 1 El Juninit, krahasuar me versionet e
tjera t&€ kohés s€ tij, pér nga fuqia dhe saktésia i ngjan transmetimit té El
Firabriut, krahasuar me rrugét ose transmetimet e nxénésve té tjeré te
Imam Buhariut. Pra, versioni i Imam el Juninit u bé referencé pér haditho-
logét. Kjo kopje, qé pérfshiu Lindjen dhe Peréndimin, precizitetin dhe
formatin e saj, si dhe punén e béré pér Sahihun e Imam Buhariut, nuk
mund té arrihej nga askush pas tij.*

Kjo saktési dhe besueshméri e versionit té transmetimit t€ Imam el Ju-
ninit rrjedh nga fakti se ai pérmblodhi dhe krahasoi thuajse t€ gjitha trans-

# El Jakubij, Muhamed ebu el Hudaa, EI Med hal ila Sahih el Buharij, (Londér, Dar et
Tevkiat, 2019), f.115.
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metimet e sakta t€ kohés sé€ Sahihut t€¢ Buhariut. Pér kété arsye, kopja e tij
&shté konsideruar si versioni mé i sakté i librit t¢ Imam Buhariut. Pér stu-
dimin e njé€ teksti ose libri, njé nga masat mé t&€ réndésishme &shté mble-
dhja e kopjeve t€ ndryshme t€ atij teksti. Nése ekziston vetém njé kopje
nga shekujt e par€, krahasimi i tekstit mbetet i pamjaftueshém pér té arri-
tur njé€ nivel t€ duhur shkencor, pasi mund té hasen gabime, fjal€ t& shly-
era apo shprehje t€ humbura, sidomos atéheré kur shkrimi béhej me doré.
Kur gjenden té paktén tri ¢ mé shumé kopje q¢ mund té krahasohen, kjo
gj€ mundéson korrigjimin e fjaléve t€ munguar ose t€ shlyera dhe rikthi-
min e saktésisé sé tekstit, duke siguruar nj€ version mé té ploté dhe mé té
besueshém.* Pa dyshim, saktésia e tekstit t€ autorit do té ishte shumé e
lart€ nése ky verifikim 1 tekstit béhej 11 heré, vetém brenda njé€ viti, ashtu
sikurse veproi Imam el Junini. Ky proces 1 verifikimit dhe krahasimit té
teksteve €shté thelbésor pér koleksionet e dijetaréve me renome botérore.
Nxénésit ose studentét qé ndodheshin prané kétyre dijetaréve dégjonin
dhe mésonin hap pas hapi, né intervale t€ ndryshme kohore. Dijetarét e
kétij kalibri, ndér ta edhe Imam Buhariu, rregullonin, plotésonin dhe pér-
mirésonin librat e tyre. Kéto ndryshime shpesh nuk ishin t€ njohura pér
disa transmetues, pasi ata e kishin dégjuar librin para ndryshimeve té béra
nga autori. Dallimet apo gabimet n€ mes kopjeve mund t€ shkaktoheshin
edhe nga kopjuesit. Pér kété arsye, Imam el Junini, i verifikoi me kujdes
dhe 1 krahasoi kopjet mes tyre, duke i plotésuar, i rregulluar dhe saktésuar
dallimet e transmetimeve, duke pérdorur edhe shkronja té€ vecanta qé si-
njalizonin kopjet t€ cilave ju referohej.”

Imam el Junini, duke e ditur se shumica e haditheve jané transmetuar
kuptimisht, sipas kuptimit t€ tyre, pérve¢c q€ u mbéshtet né versionet e
sakta t& transmetuesve t€ tjeré, mori edhe mendimin dhe vlerésimin e gju-
hétarit t€ njohur Xhemaludin ibén Maliku pér rregullimin gjuhésor dhe

* Shih: Ebu el Haxh, prof. dr. Sallah Muhamed, Menahixh el Bahth el Fikhij Inde el
Hanefijeh, (El Urdun, Aman, Dar el Faruuk, 2019), f.167, kapitullin Metodologjia e
verifikimit dhe studimit té teksteve té shkruara, konkretisht né f. 174 dhe 183, tubimi i
teksteve pér verifikim dhe studim.

* El Jakubij, Muhamed ebu el Hudaa, EI Med hal ila Sahih el Buharij, (Londér, Dar et
Tevkiat, 2019), £.116 dhe 20.
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gramatikor t€ librit, gjé q€ e béri até edhe mé té sakt€. M€ pas, ai béri ko-
pje té versionit t€ verifikuar dhe t€ saktésuar. Kopjet e tilla i krahasoi me
origjinalin 16 heré, derisa nuk mbeti asnjé dallim mes librit bazg, origji-
nalit dhe kopjeve té tij, pér shkak té saktésisé s€ lart€. Imam el Kustalani
ka théné: “Kur fillova té€ shpjegoj Sahihun e Buhariut, versionin bazé e
mora njé kopje nga kopja e El Juninit. Pas njé kohe, gjeta origjinalin e
Imam el Juninit, kur krahasova me kopjen qé pérdora, nuk gjeta asnjé da-
1lim mes tyre.”*

Saktésia e kopjes ose e versionit t€ Imam el Juninit mund té verifiko-
het edhe pérmes librave t€ shpjeguesve té€ Sahihut t€ Buhariut, té cilét
gjaté shpjegimit, dhe duke pérfituar nga dallimet e transmetuesve, shfaqin
qarté saktésin€ e versionit t€ Imam el Juninit. Po ashtu, kjo mund t€ vérte-
tohet edhe pérmes librave qé kané pérmbledhur dy librat mé té sakté té
hadithit, Sahihu i Buhariut dhe Muslimit, ku duket fuqia dhe saktésia e
transmetimit t&€ Imam el Juninit. Por, nuk &shté vetém kaq, kushdo qé
shqyrton librat e fikhut, tefsirit, akaidit etj., do t€ vérej€ se autorét e kétyre
veprave jané mbéshtetur né versionin ¢ Imam el Juninit pér transmetimet
nga Imam Buhariu. Megjithaté, edhe me gjithé saktésiné dhe kujdesin e
Imam el Juninit, puna njerézore nuk shpéton nga gabimet eventuale. Kjo
nuk do t€ thot€ se teksti dhe versioni i Imam el Juninit jané té pagabue-
shém. Shkencat zhvillohen duke u studiuar sipas versionit kritik. Gjithse-
si, kjo tregon sa i madh ishte kujdesi i dijetaréve islam pér t€ pércjellé me-
sazhin e Pejgamberit a.s. te gjeneratat e ardhshme. Ky proces €shté njé
nga mjetet pérmes sé€ cilave shpjegohet dhe kuptohet feja, dhe nuk pérbén
térésin€ e saj. Nése dikush e kupton fené vetém pérmes kétyre versioneve
té sakta, ai nuk e ka trajtuar fené si njé té€rési, por né ményré selektive dhe
té cunguar. Ké&t€ e pohon veté Imam Buhariu kur thot€ se hadithet e sakta,
q€ nuk 1 ka pérfshiré né Sahihun e tij jané mé t&€ shumta sesa ato qé ka ve-
ndosur né kété libér."

Pra, saktésia e haditheve, kujdesi ndaj zinxhirit t€ transmetimit dhe
mbrojtja e hadithit nga devijimet, humbjet dhe inkorporimet e pasakta,

%6 E1 Jakubij, E1 Med’hal ila Sahih el Buharij, 124.
*7 El Hatib el Bagdadij, Terih Bagdad, 2/322.

187



TRASHEGIMI

tregojné pér mrekullin€ e Islamit. Kur Zoti déshiron té ruajé digka, Ai
sjell rrethanat g€ ndikojné né realizimin e saj. Tekstet, ajetet dhe hadithet
né t& gjitha koleksionet duhet t&€ pérmblidhen dhe harmonizohen sipas
kuptimit té shkollave juridike islame. Dijetarét e hershém, por edhe ata
bashkékohoré, kané marré parasysh leximet e Imam el Juninit.

Kopjet e lmam el Juninit

Kopjet e Imam el Juninit jan€ shumé, por né kété rast do t€ vegojmé
vetém disa, né ményré qé€ t€ déshmojmé dhe té qart€sojmé kujdesin dhe
ruajtjen autentike t€ kopjes sé tij:

- En Nuyjerij Shihabudin Ahmed, lindi n€ vitin 663 h., ndérsa viti i

vdekjes sipas transmetimeve varion nga 731* deri 733 h.*, rreth tri-
dhjeté vjet pas vdekjes s€ Imam el Jununit. Ai ishte historian dhe au-
tor i njé libri voluminoz dhe té njohur té historisé.”
Ka pasur qasje né shumé shkenca, éshté théné qé e ka shkruar Sahi-
hun e Buhariut versionin e Imam el Juninit teté€ heré me dorén e tij.
Pér ¢do dit€ shkruante njé€ sasi t€ caktuar t€ Sahihut. Njé kopje e
shiste njé mijé dinar ari,”' vleré shumé e larté kjo, rreth 4,250 deri
5,000 gram ari, varésisht nga llogaritja sa gram peshon njé dinaré
ari. Kjo vleré shumé e larté tregon réndésiné dhe saktésin€ e atyre
kopje, t€ cilat ishin shumé té€ pranuara dhe kérkuara. Pérkthyer né
vleré monetare t€ késaj kohe, 1 bie rreth 340,000 deri 400,000 euro.
Kjo kopje gjendet né Stamboll, né€ bibliotekén Kumbriilij Basha, dhe
éshté botuar né formé fotokopje nga dijetari, verifikuesi i teksteve
dhe recensenti i njohur, dr. Muhamed Mustafa el Aadhamij, 1 cili ka
shkruar njé parathénie pér kété kopje.™

* Tbén Haxhij, Muhamed ibén Ahmed; Dhejl et Takjid fij Ruvati es Sunen ve el Esanid,
(Bejrut, Dar el Kutub el Ilmijeh 1990), 1/249.

¥ Es Sujutij, Aburrahman ibén Ebu Bekér, Husun el Muhadirah fij Terih Misr ve el
Kahirah, (Misr, Dar Thjae el Kutub el Ilmijeh, 1967), 1/556,

*0 Burimi paraprak.

> El Jakubij, E1 Med’hal ila Sahih el Buharij, 125.

52 Burimi paraprak, 125.
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- El Gazulij Muhamed ibén Ahmed ibén Safij es Sufij, lindi né vitin

697 h. dhe ka vdekur né vitin 777 h..” Disa her¢ e ka shkruar kopjen
e Imam el Juninit, duke e kontrolluar até nga origjinali i Imam el Ju-
ninit. Preciziteti 1 késaj kopjeje ishte i till€, saqé mund t&€ konside-
rohej po aq i sakté sa veté kopja e Imam el Juninit.
Imam el Kustalanij e ka shpjeguar Sahihun e Buhariut né librin e tij
té njohur “Irshad es Sarij”, duke u mbéshtetur edhe né kopjen e El
Gazuulijut. Ai, pasi gjeti kopjen origjinale t& Imam el Juninit, nuk
gjeti asnjé dallim mes tyre. Njé pjes€ e késaj kopjeje vazhdon té
ruhet né shtépiné e librave t&€ Egjiptit, né Kajro.™

- Muhamed ibén Iljas ibén Uthman el Mutesavif, njé pjesé e kopjes sé&
tij, e shkruar me dorén e tij, gjendet né€ shtépiné e librave t& Egjip-
tit.>
Kjo kopje éshté krahasuar dhe verifikuar nga dijetaré t€ shquar si
Dhehebij dhe Es Subkij. Njé kopje tjetér e tij, e mbéshtetur né ko-
pjen e dijetarit Abdulganij el Makdisij, ruhet n€ Bibliotekén Kom-
bétare né Paris.*

- Abdullah ibén Salim el Basrij el Mekij, haditholog dhe dijetar i

shquar, ishte 1 njohur pér leximin dhe verifikimin e gjashté koleksio-
neve té hadithit. Sahihun e Buhariut e ka lexuar disa heré prané Qa-
besé.”’
Imam Abdullahu konsiderohet ndér dijetarét mé t€ njohur té periu-
dhave t€ mévonshme, i cili me pérkushtim t€ madh e ka studiuar,
shpjeguar dhe kopjuar Sahihun e Imam Buhariut. Ai ka punuar né
kopjen e Sahihut pér rreth njézet vjet. Imam Abdullahu ka vdekur né
vitin 1134 h.,” rreth 313 vjet mé paré.

>3 Ibén Haxhij, Dhejl et Takjid fij Ruvati es Sunen ve el Esanid, 1/46.
** El Jakubij, EI Med hal ila Sahih el Buharij, 125-126.

> Abdulhalim, Rivajat el Xhamia Saahih ve Nusahihi, 2/696.

%% El Jakubij, EI Med hal ila Sahih el Buharij, 126.

STEL Kinevxhij, Et Taxh el Mukallel min Xhevahir Meathir et Tiraz el Akhir ve el Evel, {.
489.

¥ Bz Zerkelij, Hajrudin ibén Mahmud, el Ealam, (Bejrut, Dar el IIm lilmemajiin, 2002)
4/88.
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- Kopja e Kosovés, e shkruar né vitin 1179 h., para rreth 268 viteve
hixhrij, éshté shkruar me dorén e haxhi Ali ibén Abdullahut. Ajo
éshté 1én€ vakéf nga haxhi Sulejman ibén Ademi nga Gjakova pér
Xhaminé e Hadumit. Kjo kopje u shkrua dhe €shté ruajtur, pikérisht
né Xhaminé e Hadumit n€ Gjakové.

Ajo éshté ruajtur dhe shkruar me kujdes, duke pérfshiré t& gjitha in-
formacionet e nevojshme té njé kopjeje, si: parathénia e Imam el Juninit,
zinxhiri 1 transmetimit, t€ dhénat pér vitin dhe vendin e shkrimit, investi-
torin e kopjes, si dhe shénimet anésore shumé t€ dobishme. Kopja né fjalé
éshté botuar nga Instituti pér Hulumtime dhe Studime Islame, i cili vep-
ron né kuadér té Bashkésisé Islame té€ Republikés sé¢ Kosovés.

Trashégimia joné fetare &shté déshmi e qarté e dashuris€ sé kétij
populli ndaj fesé islame, e cila ka qené dhe mbetet e rrénjosur né zemrén
dhe shpirtin e kétij populli. Ky libér, i sakté dhe i qart€, i shkruar pér ta
kopjuar versionin e Imam el Juninit, e cila kopje ka pérmbledhur né mé-
nyrén mé té sakt€ dhe mé té€ pranuar Sahihun e Imam Buhariut, &shté dé-
shmi e qarté e dashuris€ ndaj Pejgamberit a.s..

Vendi yné, historikisht, ka ndjekur besimin - akiden maturidite dhe
fikun e medhhebit hanefi. Shkrimi dhe ruajtja e kétij libri té€ hadithit, me
kujdes dhe dashuri té jashtézakonshme, né€ njé€ vend si Kosova, qé ka pér-
jetuar shumé okupime dhe luftéra, déshmon pér pérkushtimin e dijetaréve
dhe xhematit hanefi ndaj pasimit té sunetit t€ Pejgamberit Muhamed a.s..
Hadithi nuk €shté vetém i njé medhhebi, por i gjithé myslimanéve, dhe
askush nuk mund té personalizojé até.

Fatkeqésisht, propaganda ka gené dhe mbetet njé nga sfidat e shekujve
té fundit. Ata qé e duan dhe e pasojné mé s€ shumti Pejgamberin a.s.
shpesh sulmohen dhe etiketohen si kundérshtues té tij. Né kohét e fundit,
pasuesit e medhhebit té sahabéve dhe tabiinéve - medhhebi hanefi, jané
kritikuar se nuk ndjekin rrugén e t€ dashurit t€ Zotit. Mirépo, kjo kopje e
Buhariut, e ruajtur me shekuj dhe tani e botuar né vendin toné, déshmon
pér t&€ kaluarén, té tashmen dhe &shté tregues pér t&€ ardhmen toné né
dritén e sunetit t€ Pejgamberit a.s..
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Sulltan Abdulhamidi 1 Dyté €shté akuzuar se po ndjek bidatet dhe nuk
po e pason sunetin. Nén kété slogan, jané organizuar kryengritje nda;j tij.
Kurse veté Sulltani ka urdhéruar dijetarét e asaj kohe qé té verifikojné
versionet e Sahihut t€ Buhariut, t’i tubojné dhe t’1 botojné né njé version.
Ky botim sot njihet si kopja e Sulltanit, e cila éshté mé e sakta dhe mé e
pérdorura. Ajo &shté botuar né€ shtypshkronjén shtetérore El Matba‘ah el
Kubra el Emirijeh bi Bulak, né Egjipt, dhe ende né letérnjoftimin e librit
shkruhet: “Me urdhér té Sulltan Abdulhamidit t€ Dyt€”. E vérteta del né
shesh, por pasojat shpesh mbeten dhe me véshtirési rikuperohen.

Zoti 1 shpérblefté ata qé e kané investuar, shkruar, ruajtur, kontribuar
pér botimin dhe promovimin e kétij libri, t€ haditheve t€ Pejgamberit a.s..
Qofté kjo puné dhe angazhim déshmi dhe sebep pér té arritur kénaqésiné
e Zotit dhe pér t€ qené né shoqéri me mé té€ dashurin e Tij, Muhamedin
a.s.! Amin!

Pérfundimi

Vazhdimi i misionit t€ pejgamberéve éshté bartur mbi supet e dijea-
réve. Pér ta realizuar két€ amanet, ata vendosén rregulla dhe kushte pér
verifikimin e saktésis€ s€ transmetimit t€ shpalljes hyjnore. Prandaj,
verifikimi i besueshmérisé dhe pérpikérisé s¢ haditheve ishte kriter kyc
pér té siguruar saktésiné e tyre. Njé faktor shumé i rénd€sishém pér ruaj-
tjen e hadithit ishte edhe shkrimi 1 tij. Dijetari i shquar, Imam Bubhariu, 1
shkroi dhe i1 pérmblodhi hadithet sipas standardeve mé t€ larta t& verifyi-
kimit. Kopja e tij mori shtrirje dhe autoritet pérmes shumé versioneve té
transmetuara nga nxénésit e tij, e ndér versionet mé té njohura ishte ai 1
Imam el Firabriut. M€ pas, shumica e versioneve té tjera i referoheshin
ose krahasoheshin me versionin e Firabriut pér t€ verifikuar saktésin€ e
tyre.

T& njé&jtin trajtim e pati edhe versioni i Imam el Juninit, i cili njihej si
versioni mé i sakté i Sahihut t€ Buhariut. T€ gjitha versionet i referohe-
shin ose krahasoheshin kopjes s€ Imam el Juninit pér té vértetuar sakté-
sin€ e tyre. Autoriteti, besueshméria dhe shtrirja e kétij versioni ishin té
barasvlershme me pozitén qé kishte veté Sahihu i Buhariut krahas kolek-
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sioneve t€ tjera té hadithit, ashtu si versioni 1 Firabriut krahas versioneve
té tjera t& transmetimit.

Gjithashtu, edhe kopja e Imam el Juninit pati shumé kopje té€ njohura,
té verifikuara dhe t€ transmetuara nga dijetaré eminenté t€ kohés. Ndér
kéto kopje t€ Imam el Juninit éshté edhe njé doréshkrim i shkruar né qyte-
tin e Gjakovés, 1 cili éshté 1éné€ vakéf dhe u ruajt né Xhaminé e Hadumit.
Gjendja e tij éshté shumé e miré, me té gjitha pjesét e nevojshme té€ njé
kopje, q€ nga parathénia e Imam el Juninit deri te data dhe autori i kopjes.
Sot, kjo kopje &éshté botuar nga Instituti pér Hulumtime dhe Studime
Islame prané Bashkésis€ Islame t& Republikés sé Kosovés. Kopja €shté e
gasshme né institucionet e Bashkésisé Islame dhe ato shtetérore.
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dhe verifikoi: Beshar Avad Maruuf, (Bejrut, Dar el Garb el Islamij 2002,
bot. 1.

Ebu el Haxh, prof. dr. Sallah Muhamed, Menahixh el Bahth el Fikhij inde el
Hanefijeh, (El Urdun, Amman, Dar el Faruuk, 2019), bot. 1.

Ibén Haxhij, Muhamed ibén Ahmed; Dhejl et Takjid fij Ruvati es Sunen ve el
Esanid, recensoi: Kemal Jusuf el Huut, (Bejrut, Dar el Kutub el Ilmijeh
1990), bot. 1.

Ibén Ebi Hejthemeh, Ebu Bekr Ahmed, Et Terih el Kebir el Maruf bi terih
ibén Ebi Hejthemeh, recensoi: Salah ibén Ebu Fethi Helel, (Kajro, El Faruk
el Hadithijeh Liltibaah ve en Nesher, 2004), bot. 1.

Hanbel, Ahmed ibén Hanbel, Musned, recensoi: shejh Shuajb el Arnauti me
ekipin e tij, (Bejrut, Muesesetu err Rrisaleh, 2001), bot. 1.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
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Ibén Hiban, Muhamed ibén Hiban; Eth Thikat, nén pérkujdesjen e dr. Mu-
hamed Abdulmuiid, (Indi, Deiratu el Mearif el Uthmanijeh Bihajdar Abad ed
Deken, 1973), bot.1

El Jakubij, Muhamed ebu el Hudaa, El Med hal ila Sahih Buharij, (Londér,
Dar et Tevkiat, 2019), bot. 1.

Dr. Emin Muhamed dhe Dr. Amir Hasen; Dirasat fij Menahixh el Muha-
dithin, (Jordan, Aman, Dar Xhehineh li en Neshr ve et Tevzi’é, 2011).

El Muheleb el Endelusi, El Muhtesar en Nasihu fi Tehdhiib el Kitab el
Xhamia Saahih, recensoi: Ahmed ibén Faris Saelum (Riad, Dar et Tevhi dhe
Dar ehl Sauneh, 2009), bot. 1.

Ibén Mulekin, Siraxhudin, Et Tevdih li Sherh el Xhamié Saahih, recensoi:
Dar Firlah 1i Lbahth el Ilmij ve Tahkik et Turath nén mbikéqyrjen e Halid err
Rribat, punoi: prof. dr. Ahmed Meabed Abdul Kerim, (Damask, Dar en
Nevadir, 2008), bot. 1.

Muslim, Muslim ibén el Haxhaxh, Sahih Muslim, (Turki, Dar et Tibaah el
Amirah, 1334 h), pa nr. botimi.

Ibén Nuktah, Muhamed ibén Abudul Ganij, Et Takjid LiMarifeti Ruvah
Saunen ve el Mesanid, recensoi: Kemal, Jusuf el Hut, (Bejrut, Dar el Kutub
el [lmijeh 1988), bot. 1.

Ibén Nuktah, Muhamed ibén Abdulganij; Tekmiletu el Ikmal -i Ibén Makula-
s, recensoi: Abdul Kajum Abdu Rabi en Nebij, (Mbretéria ¢ Arabis€ Saudite,
Xhamiatu Um el Kuraa, 1418 h.), bot. 1.

Exh Xhurxhani, Hamsah ibén Jusuf, Sualat Hamzah ibén Jusuf Saehmij,
recensoi: Muvafak ibén Abdullah ibén Abdul Kadir, (Riad, Mektebetu el
Mearif, 1984), bot. 1.

Es Sujutij, Aburrahman ibén Ebu Bekér, Husun el Muhadirah fij Terih Misr
ve el Kahirah, recensoi: Muhamed Ebu el Fadel Ibrahim, (Misr, Dar Ihjae el
Kutub el [Imijeh, 1967), bot. 1.

Et Tirmidhij, Muhamed ibén Isa, El Xhamia el Kebir (Sunen), recensoi: Dr.
Beshar Avad Maruf, (Bejrut, Dar el Garb el Islami, 1996), bot. 1.

Katib Xhekebij, Mustafa ibén Abdullah, Selam el Vusul ila Tabekat el
Fuhul, recensoi: Mamud Abdulkader el Arnaut, (Stamboll, Mektebetu Irsika,
2010), pa nr. botimi.

Ez Zerkelij, Hajrudin ibén Mahmud, E/ Ealam, (Bejrut, Dar el Ilm lilme-
majiin, 2002) bot. 15.
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Abstract

Undoubtedly, the study of scientific sources constitutes the
fundamental condition for the development of any science.

If its source is divine, then its study is not only important but also
becomes an obligation. Every contribution or approach aimed at
verifying the authenticity of scientific sources is no less significant
than the study of the sources themselves.

Public opinion, to some extent, is familiar with collections of hadiths,
particularly with that of Sahih al-Bukhari, but much less is known
about the authors, versions, and copies through which the book of
Bukhari and its authentic compilation have been transmitted.

Having a copy of the authentic hadiths of the Prophet Muhammad
(peace be upon him) in your possession, even thousands of
kilometers away from its origin, demonstrates the strength of faith
and the love for hadith and the Prophet Muhammad (peace be upon
him), which has been cultivated in these lands for many centuries.
The roots of this heritage are deeply embedded in the past,
reinforcing the foundation for the future. This brief study is merely a
glimpse into the power of our Islamic heritage and the religious
culture that we carry.

Keywords: Hadith, Imam, Bukhari, Sahih, al-Junini.
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XHAMIA E LAGJES SE COKUT! - JUNIK?
Instituti pér Trashégimi Kulturorelslame- ITKI

Abstrakti

Ky punim trajton historing€, zhvillimin urban dhe vlerat arkitektoni-
ke t&€ xhamisé sé€ lagjes s¢ Cokut n€ Junik, njé nga monumentet mé
té hershme dhe mé pérfagésuese té trashégimisé kulturore islame
né Rrafshin e Dukagjinit. Duke u mbéshtetur né burime arkivore
osmane, literaturén shkencore, udhépérshkrime historike, déshmi
gojore dhe analiza né terren, studimi ndrigon rolin e Junikut si ge-
ndér administrative dhe tregtare q€ nga mesjeta, vecanérisht gjaté
shekujve XV-XIX, si dhe lidhjen e tij me kasabané e Altun-ilis€.
Punimi argumenton se xhamia e lagjes s€¢ Cokut &shté ndértuar né
gjysmén e dyté té shekullit XVI, duke u renditur si njé ndér xhami-
té mé t€ vjetra t€ ruajtura né Kosové. Analiza arkitektonike tregon
se struktura i pérket tipologjisé s¢ xhamive me sallé¢ t&¢ mbuluar me
cati druri e tjegulla dhe néntipit t€ xhamive té cilave i parapriné

' Cok (-gu; cogje): nyelli, kygi i kémbés; nogka e kémbés; zogu i kémbés. Sipas: Pano
Tase, Fjalorth i ri (fjal€ t€ rralla té pérdorura né Jug t&€ Shqipéris€). VEllimi i XII. Tira-
né, 1941-XIX.

? Xhamia &shté nén mbrojtjeje t& pérkohshme shtetérore sipas listés sé fundit t& vitit
2024-2025: Republika e Kosovés / Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit / LISTA E
TRASHEGIMISE KULTURORE PER MBROIJTJE TE PERKOHSHME. II. Katego-
ria: Trashégimia Arkitekturore / A. Nénkategoria: Monument /Ansambél. Nr.: 610;
Emértimi: Xhamia e Qokut; Datimet: 1580; Vendi/Komuna: Junik; Nr. unik n€ databa-
z&: 1552.
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hajati né té nj€jtén cati me sallén e faljes, si dhe e ndértuar né tek-
nikén tradicionale t€ kullés prej guri, karakteristike pér Junikun
dhe Dukagjinin. Punimi trajton gjithashtu zhvillimet ndértimore,
ndérhyrjet restauruese, démtimet e pésuara gjaté luftérave histo-
rike, vecanérisht gjaté luftés sé¢ fundit né Kosové, si dhe gjendjen
aktuale t&€ monumentit.
Né pérfundim, studimi thekson réndésiné€ e jashtézakonshme histo-
rike, arkitektonike dhe identitare t& xhamis€ s€ lagjes s€ Cokut,
duke e konsideruar até si njé nga gjurmét e fundit t€ kasabas€ os-
mane t€ Junikut. Punimi nénvizon domosdoshmériné e pérgatitjes
s€ njé projekti profesional restaurimi dhe té ndérmarrjes s€ masave
konkrete pér mbrojtjen dhe ruajtjen afatgjate t&€ kétij monumenti té
trashégimisé kulturore.

Fjalé kyge: Xhamia e lagjes sé Cokut; Juniku, Rrafshi i Dukagji-
nit; arkitektura osmane, trashégimia kulturore islame;
zhvillimi urban; restaurimi; konservimi; monumente
historike; Kosova

Historia dhe Arkitektura

Komuna e Junikut (Juniku, Jasiqi dhe Gjocaj) shtrihet né Peréndim té
Kosovés dhe né Jugperéndim t€ Decanit dhe aférsisht né gendér si ven-
dbanim né territorin e komunés s€ cilés i1 pérket. Pér nga relievi éshté ve-
ndbanim kryesisht malor, por edhe fushor, pjesa juglindore e tij. Pér kah
banueshmeéria éshté vendbanim i tipit t€ grumbulluar dhe ka disa méhallé
apo familje t€ médha, si: Hoxha, Shehiqi, Hoti, Hebibi dhe Gjotaj; Beri-
sha-Kugi, Isufaj, Fetaj, Hykosmani, Smailibraj, Cestaj; Gogaj; Gacaferri;
Coku; Pepshi; Bajraktari-Llulluni, Knushi, Bajraktari; Gacaferri-Maloku,
Miroci, Kukaj dhe Shala dhe Pukaj, té cilét jetojné né mes t€ Junikut dhe
Botushés.? Sipas regjistrimit té€ popullsisé, ekonomive familjare dhe bane-

3 Jusuf Osmani, VENDBANIMET E KOSOVES - Peja dhe Degani (11). Prishting, 2004,
f. 294.
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save t€ realizuar né€ prill t€ vitit 2011, kishte gjithsej 6053 banoré, té cilét
ishin 99.7% (6038 banoré) té pérkatésisé€ etnike shqiptare dhe 99.5% té
pérkatésisé fetare islame (mesatarja e komunés).’

Juniku &shté vendbanim 1 vjetér, mbase nga antikiteti, por gjithsesi
vendbanim mesjetar. N& kété kapitull do té trajtohet Juniku pérgjaté pe-
riudhés osmane, me theks t€ veganté shekujt XVI-XIX, shekuyj té cilit pé-
qasin relevancé pér fokusin e studimit.

sfog

Kl
® s
Decan 47
21 5
o I? %d‘uho ec
PuSs itk é AR i3
ST o A
St Therandé
Plegues 7. 3 14
Fa
I. Gegie  13.Kasterc L :‘\""
2. Peje 14, Korishe d
3. Radavc 15, Jering Prizre
4, Dolle 14, Guri i Kug
5 Cermnjani 17. Polluzhe
&. Hereq 18, Kramowik [ Castrum
7. Kusare  19.leka A Késhijella shek IV-VI
8, Zaotrig 20, Koshare
¥. Jobllonice2l. Popoc L Fortesa mesjetare

10. Ujemire 22 Juniku
11. Rahovec 23. Sirellc i epér
12.Vranig 24 Iym

Fig. 1 Harta e gendrave té shekujve IV-VI’

* Regjistrimi i Popullsisé 2011, AGJENCIA E STATISTIKAVE TE KOSOVES. Cen-
sus.rks-gov.net

> Akademia e Shkencave dhe e Arteve ¢ Kosovés & Akademia e Shkencave e Shqipé-
risé, HARTA ARKEOLOGIJIKE E KOSOVES - Véllimi 1. Prishtiné, 2006, fage 19.
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Fig. 2 Harta e vendbanimeve té Sanxhakut té Shkodrés/iskenderije, pérkatésisht
kryeqendrés sé Sanxhakut, Pejés/ipek dhe vendbanimet pérreth né vitin 1530.
Me ngjyré té hijezuar éshté vecuar rajoni i Altun-ilisé (tur. Altunili bélgesi).®

Juniku, me gjasé, sikurse edhe Peja me rrething, hyri nén administrimin
osman né vitin 1462 (867 hixhri), ndérsa deri n€ kété vit administrohej nga
Dukagjinasit (Leké Dukagjini I11). N€ két€ vit u themelua Sanxhaku 1 Du-
kagjinit, dhe mé pas, né vitin 1479 u themelua Sanxhaku i Shkodrés, pjesé
e té ciléve ishte Peja me rrethiné né fundin e shekullit XV’

Juniku &éshté ndér vendbanimet e vjetra t€ Rrafshit t& Dukagjinit dhe
ishte gendér administrative e Rekés s€ Keqe gjaté mesjetés.

Si vendbanim dhe treg (n€ origjinal éshté evidentuar me statusin Tér-
govishté/serb. Trgoviste). Né dokumentet e shkruara osmane e hasim né
defterin e hollésishém té Sanxhakut t€ Shkodrés té vitit 1485 (890 hixhri)

% T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii, Osmanl Arsivi Daire Baskanligi,
Yayin Nu: 93; 367 Numeral - Muhasebe-i Vilayet-i Riim-ili Defteri ile 94 ve 1078 Nu-
meral. AVLONYA LIVASI TAHRIR DEFTERLERI (926-1520 / 937-1530) III {Yan-
ya, Iskenderiye, Ohri, Il-basan ve Avlonya Livilar1 ile Dukakin Viliyeti}. Dizin.
Ankara, 2008, fage 141.

7 Skénaer Rizaj, DISA TE DHENA PER PEJEN GJATE SHEKUJVE XV, XVI DHE XVII.
Publikuar né: INSTITUTI ALBANOLOGIJIK 1 PRISHTINES, GJURMIME ALBA-
NOLOGIJIKE-SERIA E SHKENCAVE HISTORIKE,15.Prishting, 1986, f.124.
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(tur. Defter-i mufassal liva-i Iskenderiye, nr. 17) me emértimin Lunik. Si
vendbanim i pérkiste ziametit t€ Altun-ilisé (4/tunili), i cili varej nga San-
xhaku i Shkodrés (tur. Iskenderiye/lskodra Sancagi/Livasi), proné e Shu-
xha’uddin Beut, Agai i Kéhne Gureba-ve, varej nga Kazaja e Pejés dhe
kishte 52 shtépi, 15 beqaré dhe 3 t€ veja, té gjithé té krishteré.®

Ende edhe sot ekziston mikrotoponimi Térgovishté’ (serb. Trgoviste,
né shqip treg/pazar), pérkatésisht lagjja me két€ emér e cila ndodhét né
gendér t&€ Junikut. Mbase kjo €shté déshmi e qarté e vazhdimésisé s€ po-
pullatés shqiptare t&€ Junikut g€ nga mesjeta e deri mé sot.

N¢ defterin vijues té€ financave té Vilajetit t€ Rumelis€ { tur. Muhdse-
be-i Vildyet-i Rium-ili defteri “AVLONYA LIVASI TAHRIR DEFTERLERi
(926-1520 / 937-1530) (tur. Yanya, Iskenderiye, Ohri, Il-basan ve Avion-
ya Livilart ile Dukakin Viliyeti)’) té vitit 1530 (937 hixhri)" Kazaja e
Pejés (tur. Ipek kazasi) ndahej né Nahijen e Izllarika (tur. Izlarika/Izli-ri-
ka nahiyesi)'’ dhe né Rajonin e Alltunilisé (tur. Altunili bélgesi), por jo
edhe veté vendbanimin Junik (Lunik/ijunik).

¥ Referuar: Selami Pulaha, DEFTERI I REGJISTRIMIT TE SANXHAKUT TE SHKO-
DRES I VITIT 1485. Tirang,1974, £.163-164.

Disa nga emrat karakteristiké t€ regjistruar: Damjani, i biri i Nikoll€s dhe i vé€llai Pro-
goni me djemté e tij t€ quajtur Gjon dhe Nikolla; Bozhidarf, i biri i Gjonit, Gjoni, i biri
i Lekés (né origjinal: Leka) dhe Stepani i biri i Lekés (f. 358).

? «Sj sot, po ashtu edhe né t& kaluarén “Térgovishtja” ka gené gendér e jetés publike dhe
shogérore (t€ gjitha tubimet e kuvendimet e natyrés politike dhe t€ tjera qé i kané pér-
kit jetés sé€ pérditshme t&€ banoréve t&€ kétij katundi jané mbajt né kété shesh. Po késhtu,
né kété vend jan€ ekzekutuar t€ gjitha masat ndéshkimore ndaj qytetareve ge s'iu kané
pé€rmbajtur vendimeve t€ “Odgs”. Pér blinin q€ ekziston edhe sot e késaj dite u jané
thye publikisht pushkét delikuentéve, q€ pér mentalitetin e fshatarit toné¢ éshté fyerje
mé e madhe q€ mund t& mendohet. Mendojmé se Térgovishtja si plac gendror do té€ je-
té zhvillua né njé fazé kur Juniku fillon t& luaj rrolin e gendrés administrative e shoqgé-
rore pér t€ré Rekén. Kétu ka qené vendosur “Oda e Juntkut«, n€ kullat e Hoxhajve.”,
Qazim LLESHI, JUNIKU - Kontribut pér hulumtimin e katundeve té médha té Rraf-
shit t& Dukagjinit. Né: BULETIN I MUZEUT TE KOSOVES. Nr.: X (1965-1970).
Prishting, 1970, fage 76.

19 T.C. Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii, Osmanli Arsivi Daire Baskan-
lig1, Yayin Nu: 93; 367 Numeral - Muhasebe-i Vilayet-i Riim-ili Defteri ile 94 ve
1078 Numeral. AVLONYA LIVASI TAHRIR DEFTERLERi (926-1520 / 937-1530)
Il {Yanya, iskenderiye, Ohri, il-basan ve Avlonya Livilar1 ile Dukakin Viliyeti}.
Dizin. Ankara, 2008, fage 7.

""'Né kllapa kemi shénuar, pérkatésisht cituar si éshté shénuar né osmanishte (transkri-
bimi éshté béré nga Arkivi Shtetéror i Turqisé né Ankara).
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Informata me réndési do t€ mund t€ hasim edhe né dy defterét kada-
stral osman, n€ vecanti n€ até t€ vitit 1591, né€ t€ cilin edhe mund té haset
edhe veté xhamia e Cokut, por t€ cilét nuk 1 posedojmé:

1. Defteri i hollésishém i1 Sanxhakut t€¢ Dukagjinit i vitit 1571 (tur. Ba-
svekdlet arsivi-BV.A., Tapu defterleri, Defter-i mutfassal liva-i Is-
kenderiye, nr.499);

2. Defteri 1 holl€sishém 1 Sanxhaktut t€ Dukagjinit 1 vitit 1591 (tur.
Tapu ve Kadastro umum miidiirliigiiniin arsivi-TK.A., Tapu defter-
leri, Defter-i mutfassal liva-i Iskenderiye, nr.63).

Ndérsa pér defterét kadastral osman t€ shekullit XVII ne jemi né
dijeni vetém t€ dy sosh dhe té tillét do t€ mund t’1 jepnin informata
té ¢muara pér Junikun e késaj periudhe:

3. BOA, TD; Eski numarasi: 137; Yeni numarasi: 747; Sayfa/Varak: 198
s.; Cesidi: icmal; Hicri tahrihi: 1036. (Defter i tipit té pérmbledhur me
198 fage, viti 1036 hixhri/1626-27 gregoriané) dhe

4. BOA, TD; Eski numarasi: 943; Yeni numarasi: 786; Sayfa/Varak:
242 s.; Cesidi: icmal; Hicri tahrihi: 1065. (Defter i tipit té pérmble-
dhur me 242 faqge, viti 1065 hixhri/1654-55 gregoriané).

Pérkitazi me Junikun e shek. XVII, pérshkrimin mé t€ mir€ na ofron
udhépérshkruesi osman Evlija Celebiu {Eviija ibn Dervish Mehmet Zilli
(1611-1682)} né€ sejahatnamen (librin e udhétimeve) e tij t€ vitit 1661/62
(1072 hixhri). Ai Junikun e pérshkruan si qytez€ (kasaba) me emértimin
Djunzku. Ai ndér t€ tjerash shkruan: “Kazaja e Re (Yeni Kale) né Sanxha-
kun e Dukagjinit, éshté nahije dhe subashillék. Kété e ka ndértuar Fatihu
{Sulltan Mehmed I FATIH (1451-1481)}. Pastaj vjen ljunzku, i cili ka
1000 shtépi, 1 xhami, 5-10 dyqgane, njé han, pra éshté kasabé (qytezé-SI).
Popullsia e tij éshté né shumicé shqiptaré ortodoks. Pak ka shqiptaré
myslimané.”"

12 Evliya, Celebi Seyahatnamesi, 5-6, "Ugdal nesriyat ", Istanbul, 1978-1917 Ydmaz Oz-
tuna, Biiyiik Tiirkiye Tarihi, "Ottekin yayinevi" Istanbul 1979, 347 dhe: Evliya Celebi
Seyahatnamesi, 1-2, Istanbul, 1976, 128, 129. Referuar nga: Dr. Skender Rizaj, DU-
KAGIJINI (1202-1462), SANXHAKU I DUKAGIJINIT (1462-1846) DHE SANXHA-
KU I PEJES (1881-1912). Né: ARKIVI KOMBETAR I KOSOVES, VJETAR
XXVII-XXVIII. Prishting, 2002, faqe 255.
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(Junikut-SI) ..."* Ky doku- (kasabasé) sé Alltunilisé (Junikut-SI)..."*

ment &shté déshmi qé
edhe pas luftérave austro-

" KATALOGU I DOKUMENTEVE OSMANE NE ARKIVIN KOMUNAL TE PRI-
SHTINES. Botimi i I-ré. Botim i vecanté i Arkivit Komunal t& Prishtinés. Pérkthyen
dhe pérgatitén: Besir Neziri & Mead Osmani. Prishtinég, 2019, fage 54.

Dokumenti né origjinal: Fondi “HAT”, Dosja “1414”, Xhaketa “57757”, Data
“10.X.1794”, Dokumenti “1”. Kopja e dokumentit gjendet né Arkivin Komunal t& Pri-
shtinés dhe origjinali né Arkivin e Perandoris€ Osmane né Stamboll.
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osmane (1683-1699), vecanérisht asaj t€ vitit 1689-1690, kur ushtria aus-
triake kishte depértuar edhe né Pejé dhe rrethiné'" ende kishte statusin e
qytezés (kasabasé). Gjaté kétyre luftérave territori 1 sotém 1 Kosovés ishte
rrénuar dhe shkretuar. Rénies 1 kishte kontribuar edhe sémundja e mur-
tajés q€ kishte pérfshiré kéto vise né€ vitin 1690. Sémundja kishte marré¢ aq
shumé viktima, saqé né Pejé e Bijello Pole, s’dilte koh¢ té varroseshin té
gjithé té vdekurit."” Ndérsa sa i pérket shkatérrimit t€ ndértimeve sakrale
islame, historiani prof. asc. dr. Nuri Bexheti, specialist i késaj periudhe, i
cili pér disertacion té doktoratés kishte pikérisht kété periudhé historike,
né punimin e tij, “Lufta e Madhe turke” dhe shqiptarét: Prania ushtarake
e popujve té Ballkanit né Luftén e Madhe turke (1683-1699)” (né origji-
nal: “Der Grofse Tiirkenkrieg” und die Albaner: Die militirische Prdsenz
der Balkanvélker am Grofen Tiirkenkrieg" (1683-1699), ngase gjerma-
nisht éshté mbrojtur né Universitetin e Vjenés, thot€ “nuk ka dyshim qé
ushtria austriake sipas té gjitha té dhénave né kéto luftéra (luftérat
austro-osmane, 1683-1699, por edhe té viteve 1737-1739-SI) qé epi-
gendrén e kishin né Kosové, kané shkatérruar dhe djegur té gjitha
xhamité dhe ndértesat e tjera sakrale islame aty ku i kané hasur”."” Né
rastin e xhamisé€ sé lagjes s€¢ Cokut nése u rrénua apo démtua gjaté kétyre
luftérave me siguri asgj€é nuk mund t€ themi. Por statusi i qytezés
(kasabasg) jep t€ kuptohet qé xhamia doemos duhet té€ kété ekzistuar né
kété kohé.

' Injac Zamputi & Selami Pulaha DOKUMENTE TE SHEKUJVE XVI-XVII PER
HISTORINE E SHQIPERISE - VELLIMI IV (1675-1699). Tirané, 1990, fage 215.
'S Instituti i Historisé sé Kosovés, MITROVICA DHE RRETHINA. Mitrovicé, 1979,

faqe 78.
“Né burimet austriake sidomos né raportet e Veteranit shihet se qytetet dhe fshatrat e
Kosovés pésuan déme té médha. ...”. (Die Fraitlige Theilmahme der Serben und kroa-

ten an der Wter Lefzten Osterreichiseh-turkisehen krigen, Wien 1854 faqr 147, M.
Kosti¢, O postanku i znacenju tzv. "Invitatorije" Leopalda i Upuceno balkanskim na-
rodima od 6. aprila 1690 1. E SAW knj. Beograd 1951 fgq. 16) Dr. Emin Pllana, VU-
CITERNA ME RRETHINE NEN SUNDIMIN OSMAN SHEKULLI XV-XVII (Eko-
nomia, marrédhéniet shoqérore, popullsia ...). N&: ARKIVI I KOSOVES, VIETAR
XVI-XVII (1980-1981). Prishting, 1983, faqe 43.

' Me Prof. asc. sr. Nuri Bexheti kemi pasur njé takim pune me 27.02.2014, por né kété
frymé shprehet edhe né€ doktoratén e tij.
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Fig. 4 Fotografi e viteve té tetédhjeta, pamje nga jugu.
Burimi: Imer ef. Krasniqi - imam & hatib aktual.

Pér Junikun gjejmé nj€ pérshkrim edhe nga konsulli (etnograf) shumé-
vjecar 1 Rusis€ n€ Rumeli, gjegjésisht né Prizren, Ivan Stepanovi¢ Jastre-
bov (1839-1894) té vitit 1870. Ai ndér t€ tjerash, né veprén e tij “Serbia e
vjetér dhe Shqipéria”, botuar mé 1904 né edicionin e Akademisé Serbe té
Shkencave, shkruan: “Sipas tradités, gendra e dikurshme e rrethit té Gja-
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Tab. 1 Pamje té para luftés sé fundit (1998-1999).
Foto: M.Ibrahimgil & N.Konuk, KOSOVA'DA..., f.164&165.

kovés ishte fshati Iunik. Nuk dihet si éshté quajtur pérpara ky fshat. Ndo-
shta emri i sotém nuk ka gené zyrtar. Mirépo, éshté e vérteté se edhe né
kohé té lashta, duke u mbéshtetur né pozitén e vendit dhe né gjendjen e
guréve né muret e vjetra, kétu ka gené fshati ... Altun-ili né pérkthim té
thoté krahiné e arté, d.m.th. toké me fryte t¢ bollshme. ... Junikun si fshat
me 300 shtépi, ndérsa Jasiqin me 20 sosh...”"”

Pérshkrimi 1 konsullit Jastrebov béné lidhjen e Junikut (Iunik) t€ vitit
1870 me Altun-iliné (Altunili) e shekujve XV-XVI, gjegjésisht kasabané
osmane. Kjo e dhéné parget réndé€si pér ne, ngase Juniku i sotém né té
vértet €shté vazhdimeési e kasabas€ osmane t€ Altun-ilisé dhe Ijunzku té
shek. XVII.

Sipas informatave té tanishme, xhamia e méhallés sé¢ Cokut pretendo-
het té jeté me e vjetér se xhamia e Sylejman Agés-Hadumit né Gjakové
(tur. Bizeban Siileyman Aga Camii 1594/5 apo 1003 hixhri) dhe madje
edhe mé e vjetér se Xhamia e Hasan Agés né Rogové té Hasit (1580/1
apo 988 hixhri). Ndonése sipas datimit zyrtar t€ Kryesisé s€ Bashkésisé
Islame t€ Republikés s€¢ Kosovés, xhamia e méhallés s¢ Cokut &éshté
ndértuar né vitit 1580 (988 hixhri).”* Sipas vendasve t€ viteve té gjashté-
dhjeta t& shekullit t€ kaluar (referuar nga Qazim LLESHI) xhamia kishte

"7 Ivan Stepanovi¢ Jastrebov, Stara Serbija i Albanija, SKA Spomenik XLI, Beograd
1904, fq. 7-18. Referuar nga: Qazim LLESHI, JUNIKU - Kontribut pér hulumtimin e
katundeve t& médha té Rrafshit t& Dukagjinit. Né: BULETIN I MUZEUT TE KOSO-
VES. Nr.: X (1965-1970). Prishting, 1970, faqe 74.

' Viti duhet té jeté gjithsesi mé i hershém ngase qé né vitin 1485 Juniku ishte gendra e
Rajonin e Alltunilisé (4/tunili bolgesi), dhe jo Rogova apo Gjakova. Si gendér para-
prijése e késaj ane gjithsesi kishte xhami té€ ndértuar.

206



Sami ISUFI M.Sc.Arch. /Xhamia e lagjes s& COKUT - JUNIK

mbishkrimin mbi hyrje q¢ déshmonte kohén e ndértimit dhe i cili mbi-
shkrim ishte humbur gjaté restaurimit t€ xhamis€ para Luftés sé Dyté Bo-
térore.

Xhamia né t&€ majté, né verilindje, kishte mektebin.” Mektebi kishte
funksionuar deri né vitet 60-ta té shekullit t& kaluar. M€ pas si rezultat i
vjetérsisé dhe mosmirémbajtjes éshté rrénuar. Edhe sot ka gjurmé té the-
meleve té€ tij dhe éshté mé se e nevojshme té ri konstruktohet.

Pér nga tipologjia, xhamia éshté ndértuar né teknikén dhe stilin e
kullés shqiptare, gjé gé pér Rrafshin e Dukagjinit kjo tekniké éshté
mé s& e kuptueshme. Juniku né vecanti éshté i njohur pér kullat e
shumtatégurit, shumété cilat fatkegésisht jané démtuar dherrénuar
gjatés luftés sé fundit (1998-1999). Fatbar dhésisht disa sosh janérino-
vuar dhevazhdojné rrugétimin etyre historik edhe métej.

Tab. 2 Pamje té pasluftés sé fundit (1998-1999).
Foto: M.Ibrahimgil & N.Konuk,
KOSOVA'DA OSMANLI MIMARI RSERLERI 1. Ankara, 20006, fage 164 & 165.

Né luftén e fundit (1999), sikurse shumica e vendbanimeve té¢ Koso-
vés qé€ pésuan nga forcat paraushtarake dhe ushtarake serbe, edhe Juniku
me rrethiné u dogj dhe u shkatérrua réndé€. Sikurse shumé ndértesa banimi
dhe ndértime pércjellé€se g€ u plagkitén, u dogjén dhe u shkatérruan, ashtu
nuk u kursyen as ndértesat sakrale islame, pér mos théné q¢€ té fundit ishin
cak 1 veganté. T€ dy xhamité€ e Junikut, sikurse dhe té gjitha xhamité e tje-
ra t€ rrethinés, u granatuan nga artileria ushtarake serbe dhe u démtuan ré-
ndé. Xhamisé s€ lagjes s¢ Cokut nga ana verilindore dhe veriperéndimore

1 (Mekteb, tur. Sibyan (sibjan) Mektebi) - Shkollé fillore pér mésimin e Kuranit.
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1 jan€ granatuar faget e mureve, t€ cilat jané démtuar rénd, si dhe minarja
€shté rrénuar nga granatimi, nga nén sherefeja e sipér, tab. 1&2.%

Xhamia tjetér, xhamia e lagjes s€¢ Hoxhajve-Qendrés €shté démtuar ré-
ndé g€ né vitin 1998. Minarja e xhamis€ €shté granatuar né 3-4 vende,
nga brenda €shté demoluar minberi, jané djegur tepihét, dhe éshté dém-
tuar shumé kupola e brendshme, fig. 5.*'

Pas luftés sé fundit, me organizimin e Késhillit t€ Bashkésisé Islame té
Deganit, xhematit t€ Junikut dhe mbéshtetjen e njé donacioni nga orga-
nizata “Muslim Aid”, éshté meremetuar ca pér t’iu kthyer funksionit té saj
sérish.

Xhamia €shté n€ mbrojtje t€ pérkohshme shtetérore qé nga viti 2011,
ndonése asnjéheré nuk €shté investuar asgjé pér mbrojtjen e saj.

Pérfundimisht xhamia e lagjes s€¢ Cokut paraget réndési historike dhe
ndértimore dhe €shté ndér xhamité e pakta t€ shek. XVI qé ka géndruar
deri mé sot. Mbase kjo xhami éshté gjurma e fundit e kasabas€¢ osmane té
Altun-ilisé s€ shekullit XV-XVI dhe ijunzku té shekullit XVII.

Kronologjia e shérbimit té imaméve/hatibéve qé dihen deri mé tani*:

1. Mulla Zenun ef. Hoxha, i varrosur né oborrin ¢ xhamisé¢ s¢ Sylej-

man Agés-Hadémit né Gjakové;

2. Mulla ef. Beqiri i paré;

Mulla ef. Sherifi;
4. Mulla ef. Avdiu i cili shérbeu deri né dimrin e vitit 1912/13, kur
vra, pérkatésisht u masakrua nga ushtria serbo-malazeze.” Kur fi-

(O8]

ll0oj€ punén nuk na €shté e njohur;

2% Sabri Bajgora,, Barbaria Serbe ndaj Monumenteve islame né Kosové (shkurt ‘98 - ger-
shor ‘99) - Prishtin€ 2000, nga kapitulli ‘K&shilli i Bashkésis€ Islame - Pejé, faqe 147.

2! Barbaria Serbe ndaj Monumenteve islame né Kosové (shkurt ‘98 ..., fage 146.

* Imami aktual thoté & pér imamét/hatibét e poshtéshénuar éshté né dijeni edhe né bazé
té dhénave t€ ish sekretarit t&¢ KBI-Pejé, Sejdi Krasniqi (18.02.1928).

# “Nég dimrin e viti 1912/13 né Junik, me pretekst t& grumbullimit t& arméve, pasi nuk
gjeti armé, mblodhi nga t& gjitha méhallét burrat mé t& dalluar, rreth 320 veté, me ho-
xhén Mulla Avdiu né krye, i lidhi dy nga dy, i mblodhi né léndinén e Mirocit dhe i
nisi pér né Gjakové. Mé shumé se gjysma e kétyre burrave u pushkatuan e u masakru-
an me bajoneta pérgjaté rrugés Junik - Hereg, te Pérroni i Zi. Gjashté-shtaté veté qé
arritén t€ gjallé né Gjakové, i nisén né Pejé dhe i masakruan né Bellopojé.”(Faton Me-
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Mulla ef. Isufi;
Mulla ef. Bajrami;

Mulla ef. Beqiri i dyté;

Mulla ef. Et’hem Beqiri (1947-1992);

Mulla ef. Imer Krasniqi, imami&hatibi aktual i cili shérben nga
vitet 2003.

A R IS

Fig. 5 Xhamia e Qendrés-Junik, pamje té pas luftés sé fundit (1998-1999).
Vini re démtimin e minares! Foto: BIK, viti 1999.

hmetaj, Ali Bajraktari - tribun popullor, "Rilindja", Tirang, tetor 1995; Degani, Mono-
grafi, fq. 189. Referuar nga: Jusuf Osmani, VENDBANIMET E KOSOVES - Peja dhe
Degani (11)..., fage 296)
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KRONOLOGJIA E SHKURTER E INTERVENIMEVE
NE STRUKTUREN E XHAMISE*

- Nése kasaba e Junikut, sikurse shumica e kasabave t€ Kosovés sé
sotme qé u shkatérruan gjaté luftérave austro-osmane (7683-1699
dhe 1737-1739), né€ veganti asaj t€ fund vitit 1689 né t€ cilén Kosova
ishte epigendér, dhe nése xhamia u démtua kété nuk mund ta konfir-
mojmé tani pér tani. N&é Pején fqinje shumicén e xhamive qé€ jané té
evidentuara né shek. XVI mé nuk i1 hasim pas vitit 1689.

Pér periudhén kohore nga shekulli XVI deri né fund shekullin XIX
nuk kemi informata pér ndérhyrjet e mundshme qé mund té kené
ngjaré né strukturén e xhamisg.

Né vitin 1878 me gjasé €shté aneksuar hajati i sotém, mjedisi para-
prijés 1 sallés s€ faljes. Sipas imamit aktual, 1 ndjeri Bajram Jakupi

nga Juniku ka treguar se ka paré kété€ vit t€ shénuar né faget e mu-
reve t€ hajatit kur jan€ béré pikturat murale n€ enterier. Argument i
aneksimit t€ mé vonshme t& hajatit jané ndryshimet né gjerésité e
mureve, salla e vjetér e faljes ka mure té gjéra ~80cm, ndérsa té ha-
jati jan€ =<70cm.

- Duke iu referuar punimit t€ sipércituar t&€ Qazim LLESHI-it, xhamia
kishte mbishkrimin mbi hyrje qé déshmonte kohén e ndértimit dhe 1
cili mbishkrim ishte humbur gjat€ restaurimit t€ xhamisé€ para Luftés
s& Dyté Botérore. Informata té€ tjera pér két€ ndérhyrje nuk kemi.

- N€ vitin 1964 &éshté rrénuar mektebi. Themelet, suvaja dhe ankerimet
e catisé t€ sé cilit gjenden edhe sot. Gjaté viteve né vijim pushteti i
kohé&s xhaminé e shfrytézoi si depo fasuleje.

N¢ vitet e 80-ta pas disa renovime t€ domosdoshme xhamia u rifun-
ksionalizua serish né funksionin e saj. N& kéto vite €shté rinovuar
kulmi, jané ndérruar listellat, €shté riparuar ca konstruksion seko-
ndar dhe jané vendosur tjegullat e reja.

* Informatat nga imami/hatibi i xhamisé dhe xhamalinjté.
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- Né vitet 1992-2003 ishte pérséri jashté funksionit té saj. Gjendja e ti-
11€, Iénia pas dore, nuk do mend g€ kontribuoi né démtimin e métej-
mé té saj.

- Pas luftés sé fundit me organizimin KBI-Decan, xhematit t€ Junikut
dhe mbéshtetjen e njé donacioni nga organizata “Muslim Aid” éshté
meremetuar ca pér t’ju kthyer funksionit t€ saj serish. Meremetimi
konsistonte né kéto pozicione:

1. Riparimi i kulmit t€ démtuar nga rrénimi i pjesés s€ sipérme té
minares;

2. Riparimi i mureve t€ démtuara nga granatimi i luftés s€ fundit;

3. Suvatimi i pjesshém i sipérfageve t€ démtuara t€ enterierit dhe
ngjyrosja e tij. Disa riparime tjera t€ vogla pér t&€ mundésuar rifun-
ksionalizimin e serishém t€ saj.

- N€ vitin 2003 me financimin e xhamtit vendas €shté ndértuar mi-
narja e re.

Financimi dhe ndértimi i xhamisé - xhamia sipas njohurive t€ tanish-
me u financua dhe ndértua nga xhemati vendas, ndérsa renovimi i pas lu-
tés sé fundit u financua nga organizata joqeveritare angleze “Muslim Aid”
dhe u realizuan punimet nga kompani vendore t€ nderimit. Ndértimi i mi-
nares sé€ re u financua nga xhemati vendas dhe u ndértua nga mjeshtri ve-
ndas.

Tipologjia - pér nga tipologjia e ndértimit si ndarje gjenerale 1 pérket
shkollés regjionale osmane, pérkatésisht tipologjisé s€ xhamive me sallé
té mbuluar me cati druri e tjegulla dhe néntipit t¢ xhamive me ¢ati dru-
ri e tjegulla, t€ cilave 1 parapriné hajati né té njéjtén ¢ati me sallén e faljes.

Xhamia &shté ndértuar né teknikén dhe stilin e kullés. Gjé q€ pér Rraf-
shin e Dukagjinit kjo tekniké €sht€ mé sé e kuptueshme. Juniku n€ vecanti
&shté 1 njohur pér kullat e shumta té gurit.

Ndértimi planimetrik - xhamia pér nga pérmasat ka dimensione t& ré-
ndomta pér kété néntipologji, 17.7m x 11.8m. Xhamia né pérdhes pérbé-
het nga dy mjedise. Nga salla e faljes, e cila n€ plan ka formé katrore me
dimensione t€ brendshme 10.2m x 10.2m dhe hajati me dimensione té
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brendshme 10.4mx5.4m. Dhe né t& kaluarén né t&€ majté gjendje edhe me-
ktebi, tani vetém themelet me dimensione t€ jashtme 11.5m x 5.75m.

N¢ sallén e faljes hyhej pérmes hajatit dhe dy pal€ dyerve dykrahéshe.
N¢é kuadér t€ sallés sé faljes gjendej si réndom mihrabi, minberi dhe mah-
fili (galeria) mbi dy shtylla druri.

Fig. 6 Fasada jugperéndimore tani.

NEé nivelin e mahfilit dhe t€ etazhit té€ dyté t€ hajatit/aneksit arrihet nga
shkallét njékrahéshe té ngushta dhe t€ rrepta nga drurit. Mahfili si ré-
ndomé ka formé galerie kah salla e faljes. Mahfili €sht€ i ngritur mbi dy
shtylla druri, t& cilat nuk vazhdojné mbi ndérkatin e mahfilit. Mahfili ka
rrethojé€ t€ ulét druri, ~50cm.

Etazhiteti - pérdhesé, plus mahfil (P+M).

Xhamia ka gjithsej sipérfaqe té shfrytézueshme (neto) - 247.3 m?

Xhamia ka gjithsej sipérfaqe té shfrytézueshme pér falje - 241 m? apo
maksimalisht hapésiré pér falje pér rreth 312 xhematlinjé, nga kriteri mi-
nimal i sipérfaqes pér xhemat 0.77 m*/xhemat.”

Xhamia ka gjithsej sipérfage ndértuese (bruto) - 437 m>.

» Llogaria e tillé ka rezultuar nga mbledhja e sipérfaqes sé sallés sé faljes, hajatit, mah-
filit dhe dy etazheve té hajatit/aneksit.
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Catia - xhamia €shté e mbuluar me cati katérfagéshe nga konstruksio-
ni i drurit dhe tjegulla argjile industriale-kontinentale. Salla e faljes dhe
mabhfili nga brenda jané€ t€ mbuluara me njé kube gendrore mbi sallé té
faljes dhe me dy mé t€ vogla mbi etazhin e dyté€ té hajatit. Pjesa tjetér e ta-
vanit éshté e rrafshét dhe e veshur me llamperi. Pérjashtim béné kubeja sé€
voni &shté veshur me llamperi plastike.

~ W

Fig. 7&8 Minarja e vjetér, pamje e para luftés sé fundit(1998-99) dhe pas.”

Minarja - e vjetra mund té jeté ndértuar njékohésisht me strukturén e
sotme té sall€s s€ faljes, pra 1 pérket fazés fillestare t€ ndértimit ose edhe
para strukturés sé sotme t€ sallés sé faljes (vini re mé poshté elaborimin e
hapjeve té dyerve té saj). Pér kah tipologjia i pérket stilit osman t€ mina-
reve t& formés cilindrike, me njé sherefe dhe cati t€ formés konike. Pér
ndértimin e saj €shté aplikuar muraturé guri e latuar.

Fatkeqésisht minarja gjaté luftés sé fundit (1998-1999) éshté granatuar
me artileri nga forcat serbe dhe €shté rrénuar nga kuota e nénsherefes e
larté, fig.8.

Né minare hyhej nga niveli 1 pérdheses, gjegjésisht salla e faljes.
Shkallét e minares shfrytézohen pér t€ arritur né mahfil/kat dhe mé pas né
sherefe.

%6 Fotografi té siguruara nga imami/hatibi Imer ef. Krasniqi.
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Sherefeja ishte e ngjashme me ato té stilit osman. Ishte ndértuar kon-
z0l€ me muraturé€ guri dhe rrethojé ishte po ashtu e gurit.

Xhemati né vitin 2003 ka ndé€rtuar minaren e re me dy sherefe ngjitas
né kéndin veriperéndimor té hajatit dhe ka lartési rreth 35m, fig. 6. Pér
kah tipologjia &shté e ngjashme me té vjetrén, ndonése me dy sherefe,
materiale bashkékohés dhe shumé mé e larté.

Sistemi konstruktiv dhe materialet kryesore - pér nga sistemi konstruk-
tiv, ndértesa e xhamisé funksionon si sistem masiv 1 ndértimit. Materialet
bazé qé jané€ pérdorur jané:

- Guré€ pér muraturé€ t€ themeleve, mureve, minares (vjetra) etj.;

- Llag gélgeror pér suvatim t€ enterierit;

- Léndé druri pér shtylla, traré, néntraréza e dysheme, pér konstruk-

timin e konstruksionit t€ kulmit etj.;

- Tjegulla argjile industriale pér mbulesé té€ kulmit;

- Llamariné/fleté zinku pé&r mbulesé t& minares (t€ resé), etj..

Ndértesat tjera né kuadér té parcelés - kompleksi 1 xhamis€ pérb&het
nga njé parcelé kadastrale, parcela nr. 764-0 me sipérfage 3793m”. Pérveg
xhamisé, ngjitas me t€ gjenden ende rrénojat e mektebit (shkollés) dhe né
sipérfagen tjetér gjenden varret e vjetra nga fund shekulli XVI e deri mé
sot.

== S e

Fig. 9 Enterieri i xhamisé tani, muri i kibles (“kursia”, mihrabi dhe minberi).
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ENTERIERI

Tani ésht€ modest pa piktura murale a kaligrafi dhe pa ndonjé€ vleré té
vecanté. Dominon ngjyra e bardh e mureve dhe kubes, ndérsa n€ dysheme
ngjyra e katér e tepihut. Si réndom né sall€ t€ faljes gjenden mihrabi, min-
beri, kursia dhe mahfili pérball murit t€ kibles.

Xhamia u démtua shumé gjaté granatimeve serbe né luftén e fundit
dhe pér rrjedhoj€ pésoj edhe enterieri. Pér t’i sanuar pasojat e luftés dhe
mundésuar kthimin né€ shérbim t&€ xhematit u bé njé rinovim 1 shpejté dhe
joprofesional. K&sisoj u suvatuan gati t&€ gjitha sipé€rfaget e mureve dhe
kubeja u pérforcua disi dhe u vesh me llamperi plastike.

Ndri¢imi natyral - arrihet konsiderueshém, ndonése jo mjaftueshém,
nga dy radhé dritaresh né tri faget e mureve. Dritaret e fages verilindore,
té radhés s€ paré jané mbyllur né periudhén e pas luft€s. Hapjet e radhés
s€ paré jané kénddrejta, si brenda ashtu dhe jashté, ndérsa t€ radhés sé
dyté jané t€ mbuluara me hark nga jashté dhe brenda kénddrejta. Dritaret
jané té periudhés s€ pas luftés dhe kané profile alumini, pérjashtim dy
sosh, me njé krah dhe xhama t& dyfishté.

Mihrabi - né plan ka formé t€ gjysmeérrethit, 1 zhytur n€ murin e kibles
dhe i mbuluar me shtat€ rénde dhémbésh né formé kubi (njé formé e
varfér/thjeshté e stalaktiteve). Pozita e tij né murin e kibles éshté e réndo-
mt€, né mes t& murit dhe karshi hyrjes. Kuota e dyshemesé &shté e njéjté
me dyshemené e xhematit.

Fig. 10 Enterieri, pamje e mahfilit
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Fig.11 Rrethoja e minberit nga afér.

Minberi - &shté 1 punuar nga druri me rrethojé druri t€ dekoruar né té
dy anét, cati piramidale dhe me shumé basamak. Pér nga gdhendja e dru-
rit barté vlera dhe ka ngjashméri me minberét klasik osman. Pér kah po-
zita gjendet né aférsi t€ mihrabit, né t€ djathté, pozit€ e réndomté pér
xhamité e periudhés osmane, fig. 9 & 11 (dekori i rrethojés nga afér).

Dyshemeja - e gjitha €shté n€ nj€ nivel, ndérsa né té kaluarén dyshe-
meja nén mahfil ishte e ngritur ca, si réndomé né€ xhamité e késaj tipo-
logjie. E gjith€ dyshemeja ka t€ shtruar tepihé mbi dérrasa.

Tavani dhe sipérfagja e brendshme e mureve - muret jan€ t€ suvatuara
me lla¢ gélgeror dhe jané t&€ gélgerosur. Tavani mbi sall€ t€ faljes, duke
pérfshi edhe kuben, kubet mbi mahfil (mbi katin e dyté té hajatit) ishin té
suvatuara dhe té pikturuara me piktura florale, pérjashtim sipérfages sé
rrafshét t€ tavanit mbi katin e dyté t€ hajatit q€ ishte 1 punuar me dérrasa
té mbérthyera. Pas luft€s kubet jané veshur me llamperi plastike dhe si-
pérfagja e mbetur e rrafshét €shté€ veshur me llamperi druri, ndérsa né ka-
tin e dyté té hajatit sipérfaqja e rrafshét e kulmit €shté veshur me llamperi
PVC.
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Fig. 16 Eksterieri, pamje e fasadés veriperéndimore-ballore.

EKSTERIERI

Mbyllja e hajatit né fund shekullin XIX kishte rritur sipérfagen e
mbyllur t€ xhematit dhe degradoi ca arkitekturén e xhamisé€, ndonése ishte
modeste. N€ eksterier dominon ngjyra hirté e muraturés s€ gurét, e bardha
e tullave silikate t€ minares s€ re dhe e kuqja e tjegullave t€ ¢atisé.

Sipérfaqgja e jashtme e mureve - fugat e muraturés s¢ gurit né€ fagen e
murit jugperéndimor jané trajtuar né€ njé fazé t€ voné¢ dhe né ményré jo
profesionale. Ndonése sipérfaget e mureve jané t& muratura me guré pjes-
€risht t& gdhendur trajtimi 1 till€ 1 fugave ka béré q€ gati e gjithé sipérfaq-
ja e guréve t€ mbulohet me llag/fug, gati se téra sipérfaqja €shté suvatuar,
vini re fig. 17&18.

Kulmi - &shté katérfaqésh nga konstruksioni i drurit dhe tjegulla argjile
industriale. Streha €shté e ngushté apo e cekét, sikurse e kullave té€ Duka-
gjinit, por né€ kéte rast ka ulluké t€ formés rrethore nga llamarina e zink-
uar.
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Fig. 19&20 Eksterieri, pamje e fasadés juglindore-kibles
nga larg dhe afér (poshté).
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Fig. 23 Eksterz:eri, pamje nga veriu.

223



TRASHEGIMI

Fig. 24 Pozita e xhamisé né raport me rrethinén.”’ Plani i gjeré i vendosjes.

Shpjegim:

- Né verilindje xhamia e Cokut apo méhallés sé Cokut dhe né jugpe-
réndim xhamia e Qendrés apo méhallés sé Hoxhajve.

- Me ngjyré té verdhé jané prezantuar varrezat.

7 Fotografia bazé éshté fotografim ajror (Orthophoto) e vitit 2012. Fotografimi ajror
éshté siguruar nga AKK Kadastrale e Kosovés, ndérsa shtesat tjera jané béré nga au-
torét.
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Khamia e méhallés sé Gokut
The neishborhood Cok Mosgue

i

i Sipérfagja e pérafért e parcelés / The approximate area of the parcel i i

'—'L'—i'-‘—d‘ll /y._mp,.; Schools il Vemssat ) Camedary e KUe ketanlml  Cokahrl Beundonies =
LEGE® .

B Orthephoto 2012, Aglencla Kodastrale & Kosoves / Kosove Codastal Agency P 1:1000

Fig. 25 Pozita e xhamisé né raport me fqinjét, plani i ngushté i vendosjes
Me ngjyré té hiri éshté paragitur boshti gjatésor
i sallés sé faljes dhe me té zezé drejtimi i duhur i kibles.”

Konteksti Urban

Xhamia e Cokut gjendet n€ verilindje t€ bérthamés s€ vjetér t& qytetit
dhe né veri t&€ méhallés me t€ nj€jtin emér.

Xhamia éshté e ekspozuar nga t€ gjitha anét, shto faktin e ekzistencés
s€ minares s€ re me lartési t&€ konsiderueshme (~35m). Parcela shtrihet né
terren af€rsisht t€ rrafshét, ka pjerrtési t&€ lehét kah veriperéndimi. Parcela
gjendet né kuotén mbidetare rreth 548 m dhe koordinata sipas sistemit

* Fotografia bazé éshté fotografim ajror (Orthophoto) e vitit 2012. Fotografimi ajror
éshté siguruar nga Agjencia Kadastrale e Kosovés, ndérsa shtesat tjera jané béré nga
autoreét.
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global té pozicionimit (GPS): 42°28'43.59" né veri (N) dhe 20°16'58.25"
né lindje (E).

Rrezja prej 500 m e xhamis€ mbulon (orthophoto éshté e vitit 2012,
tani duhet té keté mé shumé ndértesa/shtépi) njé pjesé t€ konsiderueshme
té qytetit. Ndérsa rrezja maksimale e mbulueshméris€ prej 1000m mbulon
gati se téré qytetin e sotém, sikurse qé duhet té keté mbuluar edhe qyte-
tin/kasabané e vjetér t€ shekujve XV-XVIL.

Parcela e xhamis€ kah veriperéndimi, peréndimi dhe jugu kufizohet
me rrugén Bajram Curri. Kah verilindja me shtépi individuale banimi.
Pjesa dérmuese e parcelés €shté e z&né me varreza té€ vjetra shekullore.
Xhamia €sht€é miré€ e ekspozuar ndaj rrethinés sé afért, por edhe ndaj asaj
ca mé té largét.

Xhamia me boshtin gjatésor éshté devijuar pér 28(29) shkallé¢ mé shu-
mé nga jugu. Vini re vijén e zez€ t€ ndérpreré q€ &shté drejtuar nga Qabe-
ja me koordinatat sipas veriut t€ busullés, kéndi 1 drejtimit &shté: 132° ose
136° nga veriu i vértet, dhe boshti gjatésor i xhamis€ me ngjyré t€ kuge qé
nuk pérputhet. Konsiderojmé qé devijimi €shté i konsiderueshém dhe qé
duhet marr n€ konsideratg.

PERPARESITE

- Xhami me histori dhe tradité;

- E ekspozuar ndaj rrethinés;

- Distancé e shkurtér ndaj qendrés sé re t&€ qytetit, komunés, sheshit
etj.

- Leht€ e gasshme, rrugét e asfaltuara etj.

DOBESITE

- Gjendja e dobét e ndértesés (e pa mirémbajtur si strukturé dhe me
tendencé té rrénimit);
- Mungesa e ngrohjes adekuate, et;.

PERSHKRIM I PERMBLEDHUR I RIPARIMEVE TE NEVOJSHME
- Pérgatitja e projekti t& hollésishém té restaurimit.
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MOSQUE OF THE COKU NEIGHBORHOOD - JUNIK
Institute for Islamic Cultural Heritage at the Presidency
of the Islamic Community of the Republic of Kosovo

Abstract

This paper examines the history, urban development, and
architectural values of the Coku Neighborhood Mosque in Junik, one
of the earliest and most representative monuments of Islamic
cultural heritage in the Dukagjin Plain. Drawing on Ottoman archival
sources, scholarly literature, historical travel accounts, oral
testimonies, and field analysis, the study sheds light on the role of
Junik as an administrative and commercial center since the Middle
Ages, particularly during the 15th-19th centuries, as well as its
connection with the kasaba of Altun-ili.

The paper argues that the Coku Neighborhood Mosque was
constructed in the second half of the 16th century, ranking it among
the oldest preserved mosques in Kosovo. Architectural analysis
indicates that the structure belongs to the typology of mosques with
a prayer hall covered by a wooden roof with tiles, and to the subtype
preceded by a portico (hajat) under the same roof as the prayer hall.
It is also built using the traditional stone tower construction
technique characteristic of Junik and the Dukagjin region. The study
further addresses construction phases, restoration interventions,
damages sustained during historical conflicts-particularly during the
last war in Kosovo—and the current condition of the monument.

In conclusion, the study emphasizes the exceptional historical,
architectural, and identity-related significance of the Coku
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Neighborhood Mosque, considering it one of the last traces of the

Ottoman-era kasaba of Junik. It highlights the urgent need for a

professional restoration project and the implementation of concrete

measures for the long-term protection and preservation of this
cultural heritage monument.

Keywords: Coku Neighborhood Mosque; Junik; Dukagjin Plain; Otto-
man architecture; Islamic cultural heritage; urban develo-
pment; restoration; conservation; historical monuments;
Kosovo
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VAKEF TE TIRANES
Nga historiku mbresélénés
deri tek administrimi i tyre pasviteve 1990

Abstrakt

Vakéfet e Tiranés, njésoj si ato t& shumé qyteteve t€ njohura né té
gjitha trevat shqiptare, kan€ pasur njé€ histori shumé té gjall¢ dhe t&
larmishme. Historia e tyre nis me pranimin e Islamit nga banorét e
Tiranés, duke pranuar njékohésisht edhe qytetérimin islam, ku njé
rol t€ vecanté kishin vakéfet, si pjesé e réndésishme pér miréqeni-
en dhe pérparimin e gjith€ shogérisé islame shqiptare té qytetit.
Shekulli XV (vitet 1431-1432) shénon periudhén e themelimit té
vakéfeve té Tirané€s, kohé kur né trojet shqiptare sundonte Sullta-
nati Osman, i cili nisi regjistrimin e fshatrave t€ Tiran€s. Ndérkaq,
nga viti 1614, Tirana u themelua si qytet urban me ardhjen e Sulej-
man Pashé Bargjinit nga fshati Mullet, prané Tiranés, i cili, mu né
gendér t€ qytetit ndértoi njé€ xhami t€ madhe pér kohén, njé hamam
dhe njé furré buke. Mé pas, me ndértimin e Pazarit t€¢ Vjetér t& Ti-
ranés rreth shekullit XVII dhe me zgjerimin e tij né shekullin
XVIII, si njé burim 1 madh pér ekonominé e qytetit, sistemi 1 vaké-
feve u zhvillua dhe u shtua nga besimtarét myslimané té Tiranés.
Kjo gjendje vazhdoi miré deri né vitin 1912, kur Shqipéria u nda
nga Shteti Osman, duke u béré nj€ shtet 1 pavarur dhe sovran.

* Orientalist dhe studiues kulturash, Tirané.
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Né vitin 1920, Tirana u vendos pérkohésisht t& njihej si kryeqyteti
i Shqipérisé, ndérsa né€ vitin 1923 u themelua edhe Komuniteti
Mysliman i Shqipérisé€, pasi u nda nga Stambolli. Transferimi i do-
kumentacionit, kalimi né€ gjuhén shqipe té shkruar me shkronja
latine, si dhe ndryshimi i sistemit t&€ vakéfeve tek institucioni i Ko-
munitetit Mysliman t& Shqipérisé nuk kaluan pa probleme.
Komunizmi, gjithashtu, i shtetézoi té€ gjitha pronat vakéf t€ mysli-
manéve t€ Shqipéris€, ndérsa ardhja e s€ ashtuquajturés “demokra-
ci” pas rénies sé€ sistemit komunist né vitin 1990 e deri mé sot ende
nuk 1 ka kthyer shumicén e vakéfeve t€ myslimanéve.

Krahas faktit se vakéfet e bashkésisé s¢ myslimanéve t€ Shqipérisé
llogariten si pasuria mé e madhe e popullit shqiptar pas pronave
shtetérore, institucioni i Komunitetit Mysliman té Shqipéris€¢ ende
nuk ka arritur t€ rikthejé shumicén e tyre. N€ két€ shkrim do té tra-
Jtojmé& mé gjerésisht historikun, né mé shumé detaje, t€ vakéfeve té
Tiranés, si dhe gjendjen e vakéfeve sot.

Fjalé celés: Qyteti i Tiranés, Shteti Osman, vakéfet, myslimanét
shqiptaré, Pazari i Vjetér

ORIGJINA E SISTEMIT TE VAKEFEVE

Vakéf (arab. _a3s)l) Eshté term islam i marré nga fjala arabe “vekafe”,
me kuptimin “t€ ndalosh digka”, “t€¢ mbash digka”, d.m.th. t€ mos e pér-
dorésh veté.

Kjo, nga ana islame, ka kuptimin q€ njé proné€ dhurohet pér t’i shérby-
er t& gjithé komunitetit, por jo qé t&€ shitet apo té tjetérsohet si objekt, si
proné apo si pasuri, por t&€ mbetet pér t’u shfrytézuar nga e gjithé shoqé-
ria.

Historia islame na tregon se ky sistem 1 mbledhjes dhe ruajtjes sé ké-
tyre pronave ka nisur g€ nga koha kur Pejgamberi Muhamed shkoi né
Mediné dhe atje krijoi shtetin e paré islam. Ai i nxiti t& gjithé myslimanét
qé€ kishin mundési dhe déshiré té hignin doré nga ndonj€ proné e tyre per-
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sonale dhe t’ia linin né pérdorim gjithé bashkésis€é myslimane pér nevoja
té pérgjithshme t€ shoqérisé.

Historiku i vakéfeveté Tiranés

Né lidhje me sistemin e vakéfeve dhe regjistrimin e tyre né mesin e
banoréve t€ Tiranés, nuk kemi informacione té sakta se nga cila kohé& ka-
né gené fillimisht t€ pranishém, por mund t€ themi me siguri se, ky sistem
u pérhap shumé pasi shumica e banoréve e pranuan Islamin si fe, si besim
dhe si sistem té tyre t€ jetés, n€ té cilin e gjenin veten. N€ trevén e Tira-
nés, fenomeni 1 islamizimit n€ masé ndodhi aty nga mesi 1 shekullit XVII,
si¢ déshmohet nga raportet e relatoréve katoliké, té cilét i kané vizituar
kéto treva gjaté kétij shekulli.'

Gjithsesi, pér té pasur njohuri mé t€ sakta né€ lidhje me kété, se kur ka
nisur t€ pérdoret ky sistem né€ mesin e shqiptaréve, na duhet té studiojmé
dokumente t€ ndryshme né gjuhén osmane té shekullit XV, té cilat b&jné
fjalé pér qytetet dhe rajonet ku shqiptarét e pranuan Islamin, ku ata méso-
nin mbi parimet dhe rregullat e t€ genit mysliman, si dhe se si, nga pasu-
ria qé€ kishin, paguanin zekatin (urdhrin islam), por edhe si linin ndonjé
nga pronat e tyre vakéf pér t€ pasur dobi e gjithé shogéria. Vakéfet kané
gené prona té kategoris€ private, por edhe t& dhuruara nga shteti, sullta-
nét, pashallarét, vezirét etj.

Shteti osman ka gené gjithmoné shumé 1 pérpikté né lidhje me ¢do re-
gjistrim zyrtar, prandaj n€ arkivat e shumta osmane né Turqin€ e sotme,
sidomos né Arkivin e Shtetit Osman né Stamboll, mund t€ gjenden do-
kumente regjistrimi, tapi dhe fermané né€ lidhje me ¢do veprim, g€ ka té
b&jé me vakéfet né€ trojet shqiptare. Pér két€, kemi njé nevojé té madhe
pér shumé osmanologé dhe orientalisté t&¢ miréfillté, t€ cilét duhet t€ pér-
krahen pér t’u marré mé thellé me dokumente t€ tilla, t&€ rénd€sishme pér
ne.

! Basha, Ali. 2025. “Institucionet islame té Tiranés”. Revista “Univers” 9 (9): 61-85.

* Bala, Smajl. 2024. “Vakéfi - Pasuri e komunitetit té myslimanéve”. Revista “Univers”
14 (14):136-46.
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Ndarja e Shqipérisé nga shteti osman
dhe ndikimi i saj né gjendjen e vakéfeve né vend

Né vitin 1912, Shqipéria u bé njé shtet i pavarur dhe sovran, edhe pse
jo 1 ploté me t& gjitha trojet. Ndarja nga Sulltanati Osman solli krijimin e
késaj Shqipérie t€ vogél, pasi edhe kjo ishte duke u ndaré dhe pércaré si
mos mé keq nga fqinjét tané sllavo-ortodoksé (malazezg€, serbé dhe bull-
garé), si dhe nga grekét ortodoksé. Gjithashtu, edhe fuqité e médha té ko-
hés ndikuan negativisht n€ ndarjen e trojeve shqiptare.

Ligjérisht, dy té tretat e trojeve shqiptare kané gené vakéfe zyrtare, pra
prona dhe pasuri materiale t&€ 1€na nga besimtarét myslimané shqiptaré pér
t’u pérdorur nga té gjith€, duke u béré késhtu njé sistem me vlera t&€ mé-
dha pér gjithé popullin. Né két€ ményré, Komuniteti Mysliman Shqiptar
ka gené pronari i1 dyté mé i pasur dhe mé i madh né trojet tona, pas prona-
ve shtetérore. (Themi “ka gen€”, sepse q€ nga themelimi 1 shtetit shqiptar,
krahas shumé problemeve t€ shumta qé kemi pasur, nuk mund té flitet mé
pér pronat vakéf t&€ myslimanéve.) Shumé dokumente arkivore nga Arkivi
1 Shtetit Osman né€ Stamboll e vértetojné két€ me tapit€ dhe dokumente t&
ndryshme né gjuhén osmane.

Pas shumé peripecive qé€ kaloi shteti dhe populli shqiptar pas ndarjes
nga Sulltanati Osman, si¢ ishin pushtimet e ndryshme qé p€suam, krijimi 1
mbretérisé dhe deri tek ardhja e sistemit famékeq komunist, tapit€ dhe va-
kéfet e myslimanéve shqiptar€, né pérgjithési, ishin t€ ruajtura dhe t& pér-
dorura nga i gjithé€ populli. Por, errésira komuniste né Shqipéri, si kulmi 1
manipulimit dhe deformimit t€ ¢do gjéje, béri qé t&€ ndryshohej ky realitet.

Qyteti 1 Tiranés, si kryeqyteti 1 Shqipérisé q€ u vendos t€ béhej né vi-
tin 1920, pé€soi mé s€ shumti nga ky aspekt. Trojet e kétij rajoni, q€ dikur
ishin vetém njé grup fshatrash, jané regjistruar né€ detaje qé kur erdhén os-
manét n€ shekullin XV. Né vitin 1614, Sulejman Pashé Bargjini nga
Mulleti vjen né Tiranén g€ e njohim sot dhe, mu né mes t€ saj, aty ku sot
gjendet busti i tij dhe Partizani i Panjohur (simbol komunist), ndértoi njé
xhami, njé¢ hamam dhe njé€ furré, t€ cilat i la si vakéf pér t’u shfrytézuar
falas nga té gjithé banorét. Fatkeqésisht, asnjé nga kéto monumente me
réndési arkitekturore dhe historike nuk ekzistojné sot.
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Pas kétyre tri objekteve té réndésishme vakéf, afér tyre u ndértua Pa-
zari 1 Vjetér 1 Tiranés (ose Carshia e Tiranés), pér té cilin nuk kemi infor-
macione té sakta mbi vitin e sakté t€ nisjes s€ ndértimit apo se kush e
ndértoi. Dihet vetém se ka gené aty pér mbi 300 vjet, pér t’u prishur nga
dritéshkurtrit komunisté né vitin 1959, qé n€ vend té tij t€ ndértohej Pa-
llati 1 Kulturés. Shumé dyqane aty kan€ qené€ gjithashtu vakéfe. Sigurisht,
té gjitha xhamité, shumé dyqane, puset dhe ¢cezmat e ujit t&€ pijshém, me-
dreseté dhe mejtepet, bibliotekat, urat dhe shumé ndértime t€ tjera kané
gené té gjitha vakéfe.

Vakéfet e myslimanéve shqiptaré
gjaté sistemit famékeq komunist

Sistemi komunist né Shqipéri, ndryshe nga sistemet komuniste né€ ve-
nde té tjera, ishte shumé i brutal dhe i1 egér ndaj besimeve fetare, veca-
nérisht ndaj Islamit dhe ¢do gjéje qé kishte t€ bénte me kulturén, traditat
dhe qytetérimin islam dhe oriental. Né kété ményré, sistemi komunist te
ne, 1 drejtuar nga njé politikan dhe diktator kriminel dhe pa kulturé, u pér-
poq qé gjaté gjithé€ periudhés gati 50-vjecare té sistemit diktatorial komu-
nist, t€ zhdukte shumé nga trashégimia orientale dhe islame né€ Shqipéri,
ku pérfshiheshin edhe vakéfet e shumta, t€ cilat sistemi komunist ua mori
me dhuné bashkésive fetare dhe i1 shtetézoi padrejtésisht.

Shumé prej atyre vakéfeve u shkatérruan, ndérsa shumé dijetaré mys-
limané u vrané, u burgosén apo u internuan, pasi dolén né mbrojtje t& ty-
re, dhe shumé nga librat e tyre t€ vlefshme u dogjén. E gjithé kjo u bé me
géllimin g€ t€ mos lihej asnjé gjurmé e trashégimis€ islame te ne dhe as-
nj€ shenjé€ vakéfi t&€ myslimanéve shqiptaré. Shumé objekte u shkatérruan,
disa u shndérruan né salla sportive apo tregje, disa n€ salla arti et;..

Né vitin 1967, pas vjedhjes, shtetézimit té pronave vakéf dhe mbylljes
ose shkatérrimit t€ shumé institucioneve fetare islame, Shqipéria u bé
zyrtarisht, me ligj, njé vend ateist, i pari n€ bot€. N& até€ koh¢&, shumé besi-
mtaré myslimané té singerté, njé€soj si shumé bashkékombeés té tyre t&€ kri-
shteré, faleshin, luteshin dhe agjéronin né€ fshehtési t€ ploté, pasi kishin
friké edhe nga familjaré apo fqinjé t€ tyre, g€ mund t€ ishin spiuné dhe
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késhtu té rrezikonin veten dhe familjarét e tyre. Vitet *60 té shekullit XX
u quajtén “revolucion kulturor”, duke marré shembull “revolucionin kul-
turor” qé€ zhvillohej né€ ato kohé né Kinén komuniste, i cili si qéllim kry-
esor kishte luftén kundér besimeve fetare, vecanérisht kundér Islamit dhe
myslimanéve, si shumicé e kétij populli.

Rihapjaelirisé sé fest dhe besimit névitin 1990
dhe administrimi i vakéfeve

Fal¢ Allahut, n€ vitin 1990 Shqipéria nisi t€ hapej me botén pas pro-
testave t€ shumta q€ nisén kundér diktaturés, duke sjellé¢ késhtu edhe li-
riné e fes€ dhe té besimit, e cila kishte gené e ndaluar pér mé shumé se 23
vjet, q€ nga viti 1967.

Institucioni i Komunitetit Mysliman t& Shqipéris€ u rithemelua sérish,
ku udhéheqgsi i tij 1 paré u bé hoxha i nderuar, tashmé 1 ndjeré, haféz Sa-
bri Kog¢i, njé nga personalitetet mé t€ njohura t€ Islamit né Shqipéri, 1
mbetur gjallé edhe pas diktaturés komuniste ateiste. Ai, bashké me bash-
képunétorét e tij, krahas shumé pérgjegjésive t&€ shumta g€ kishin, nisén
edhe té punonin né aspektin e rikthimit t€ pasurive dhe pronave vakéf t&
kétij komuniteti, t€ cilat ishin dhe jané t& shumta né t€ gjithé Shqipériné.

Disa prej atyre qé€ nisén t€ merren me rikthimin e pronave té kétij in-
stitucioni dhe té késaj bashkésie e pésuan me pérgmime nga qeverité shqi-
ptare t€ kohés, gjoja “demokratike”; disa prej tyre u larguan nga pozitat
ku ishin vendosur, madje disa e pésuan edhe me vrasje, pasi nuk donin t&é
b&heshin pjes€ e mafies shtetérore t€ kohés dhe té vidhnin apo mashtronin
me pronat vakéf, té cilat 1 pérkasin té gjithé komunitetit.

Deri mé sot, Komuniteti Mysliman i Shqipérisé€ ka rikthyer shumé pak
prona gé i pérkasin atij. Fatkeqésisht, edhe pse ka marré disa prona, té ci-
lat i ka dhén€ me qira, ky institucion heré pas here kérkon ende ndihmé
materiale nga xhemati, duke béré€ shpesh thirrje pas namazit t€ xhumasé
g€ t€ hedhin para pér mirémbajtjen e institucioneve t€ ndryshme, si xha-
mit€, medreseté, imamét etj.. Nuk dihet se ku shkojné edhe ato ndihma,
por mendojmé se me qiraté e vakéfeve mund t’ia dal€, duke marré shem-
bull nga bashkésité islame shqiptare né Mal t€ Zi, Kosové, Luginé dhe
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Magedoni, té cilat jan€ mé se t€ mjaftueshme si institucione, me udhéheq-
jen e drejté té vakéfeve q€ kané.

Tirana &shté plot me objekte vakéf, nga té cilat jan€ marré disa, ndérsa
shumé té tjera nuk jan€ marré, nuk jané kérkuar ose jan€ manipuluar me
dokumente dhe nénshkrime nga njeréz té€ pabesé brenda veté institucionit.

Pér fat t€ keq, Tirana sot, nuk ka asnjé shenjé qé té paraqesé se ku ka-
né gené vakéfet e Myftinisé€ sé Tiranés dhe té¢ Komunitetit Mysliman té
Shqipérisé. Ne, si studiues, né két€ ményré na véshtirésohet edhe puna
pér déshmimin e tyre dhe nxjerrjen n€ pah té vendndodhjes sé tyre.

Rigjallérimi i sistemit té vaké&feve
dhe administrimi i miréi tyre né shekullin XXI

Mendojmé se né shekullin toné ka mundési g€ e drejta e ¢do individi
dhe bashkésie té shkojé né vendin e vet. Jo vetém vakéfet e Tiranés, por
edhe ato né té gjithé Shqipériné Londineze, mund t€ rikthehen me drejtési
pér bashkésiné myslimane t€ Tiranés dhe t€ vendit ton€. Por, mendojmé
se gjenden individé dhe grupe me interesa t€ ndryshme, té cilét bashképu-
nojné me institucionet shtetérore dhe grupe t€ médha té lidhura me mafien
apo me géllime t€ ndryshme, g€ nuk jané t€ interesuar t’i kthejné vakéfet
e myslimanéve tek 1 zoti, por i tjetérsojné ato duke paguar ryshfete té
médha, d.m.th. para haram, q¢€ t€ mos kérkohet e drejta e tyre.

Qendra e Tiranés ka gené plot me vakéfe, si¢ ishin: toka e Pazarit té
Vjetér q€ qéndroi aty pér 300 vjet, vendi i xhamis€ s€ vjetér dhe i hamam-
it, vendet ku kané qené té nd€rtuara mbi 28 xhami dhe teqe q€ gjendeshin
deri para ardhjes s€ sistemit komunist né Shqipéri, shtetézimit, shkatérri-
mit t€ disave prej tyre dhe tjetérsimit t€ disave té tjera, si dhe shumé dy-
gane, objekti 1 medresesé€, etj.. Nése qgeverité tona nuk kané interes t’i
kthejné vakéfet tek i zoti, at€heré mendojmé se ka disa rrugé té réndé€sish-
me pér t’u ndjekur:

- Té merren shembull bashkésité fetare islame shqiptare né Kosové

dhe Magedpmi t€ Veriut; dhe

- Zyrtarét e tanishém t€ atij institucioni kané t& drejté t€ ploté qé, pér

marrjen e t&€ gjitha pronave vakéf té Tiranés, t€ shkojné deri né Gjy-
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katén Ndérkombétare né Hagé, ku mendojmé se kjo drejtési mund té
vihet n€ vend, duke e béré t€ mundur rikthimin e atyre pronave bash-
késis€ myslimane shqiptare n€ vend.

Né kété ményré, nga administrimi 1 drejté 1 tyre, nuk do té ekzistonte
asnj€ 1 varfér, jo vetém né Tiran€, por né t&€ gjithé Shqipérin€, dhe gjith-
ashtu Tirana do ta rimerrte famén dhe do té rigjallérohej si njé qytet dhe
kryeqytet 1 ndértuar mbi baza dhe kulturé islame, me drejtési dhe moral,
ku t€ gjithé banorét e saj do t€ ndiheshin té sigurt, duke kérkuar ndihmén
e Krijuesit t& Larté, Allahut t¢ Madhéruar. Kjo do ta rigjalléronte gjitha-
shtu qytetérimin modern islam né Tirané.
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Tryeza shkencor e kushtuar Ali ef. Jakupit

Drejtoria pér Kulturé dhe Veprimtari Botuese prané Kryesisé s¢ Bash-
késisé Islame t&€ Kosovés, mé€ 27 maj 2025, né ambientet e Fakultetit t&
Studimeve Islame né Prishtiné, organizoi njé Tryezé Shkencore kushtuar
personalitetit t€ shquar shqiptar, Ali ef. Jakupi, me géllim ndri¢imin e je-
tés dhe veprés sé kétij alimi t€ njohur, i cili ka 1én€ gjurmé t& pashlyesh-
me né historiné fetare dhe kulturore shqiptare.

TRYEZE SHKENCORE

Ndér studiuesit e shumté nga Shqipéria, Turqia dhe Kosova qé morén
pjes€ me kumtesa né kété tryezé shkencore ishte edhe drejtori 1 Institutit
pér Hulumtime dhe Studime Islame, Sabri ef. Bajgora. Né kumtesén e tij,

ai trajtoi periudhén e studimeve té Ali ef. Jakupit né Kajro, duke theksuar
rolin e Universitetit t€ Az harit n€ pérgatitjen e kuadrove fetare shqiptare,
si dhe kontributin e dijetaréve shqiptaré q€ kané studiuvar né kété institu-
cion prestigjioz, me theks té vecanté né rastin e Ali ef. Jakupit.
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Pérurimi i dor éshkrimit
“Sahihu i Buhariut - kopja e Juninit”

Instituti pér Hulumtime dhe Studime Islame, né bashképunim me
Késhillin e Bashkésisé Islame t€ Gjakovés, mé 3 korrik 2025, organizoi
pérurimin solemn té doré€shkrimit “Sahihu i Buhari - kopja e Juninit”, i
cili €shté ruajtur pér dy shekuj e gjysmé né Xhaminé e Hadumit né Gja-
kové dhe ka gené pjesé e vakéfit t€ késaj xhamie, ndérkohé qé sot €shté
pjesé e Bibliotekés s¢ doréshkrimeve té rralla, prané Instututit pér Hu-
lumtime dhe Studime islame né Prishting.

Programi filloi me fjalén e miréseardhjes nga kryetari 1 Késhillit t& BI-
sé s€ Gjakoves, Valon ef. Myrta, i cili falénderoi té pranishmit pér pjesé-
marrjen, si dhe theksoi réndésiné e ruajtjes dhe promovimit té trashé-
gimisé islame.
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Giakove, 3 korik 2025
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PROMOVIM
Doréshkrimi i librit

52 Buhari i al
(Ko uninit) 3 F ¥

i
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N¢ fjalén e tij para té€ pranishméve, drejtori i Institutit pér Hulumtime

dhe Studime Islame, prof. Sabri ef. Bajgora, tha se kjo kopje e doréshkri-
mit t€ cilén sot po e pérurojmé ka njé réndési t&€ madhe pér trashégiminé
toné t& begaté. Ai tha se sot ajo po kthehet aty ku edhe kishte vendin, pra
n€ Xhaminé e Hadumit, nga edhe €shté marré€ si doréshkrim.

Drejtori Bajgora shprehu gatishmérin€ dhe interesimin e tij dhe té€ ins-
titutit q€ ai drejton qé edhe mé tej té kontribuojné€ né€ ndrigimin e trashé-
gimisé islame. N¢€ fund té fjal€s sé tij, drejtori Bajgora, ftoi t€ gjithé ata qé
kané€ vepra té vjetra n€ doréshkrime qé t’1 sjellin ato tek Instituti, né mé-
nyré qé té€ béhet ruajtja dhe deshifrimi i tyre.

Kryetari i Bashkésis€ Islame t€ Kosovés, Myftiu Naim ef. Térnava, né
fjalén e tij, theksoi se doré€shkrimi qé ne sot po e prezantojmé &shté njé
nga versionet mé t€ besueshme t€ Sahihut té¢ Buhariut.

“Ajo q€ e bén kété doréshkrim edhe mé t€ vecanté dhe mé t&€ réndé-
sishém nuk éshté vetém vlera e tij tekstuale, por edhe fakti se &shté lexuar
dhe kopjuar né njé xhami té€ Kosovés, pra n€ Xhaminé€ e Hadum Agés né
Gjakové dhe éshté vakéfnuar pér lexuesit dhe nxénésit brez pas brezi.”
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Né fjalén e tij para t€ pranishméve, drejtori 1 Institutit pér Hulumtime
dhe Studime Islame, prof. Sabri ef. Bajgora, tha se kjo kopje e doréshkri-
mit t& cilén sot po e pérurojmé ka njé réndési t&€ madhe pér trashégiminé
toné t& begaté. Ai tha se sot ajo po kthehet aty ku edhe kishte vendin, pra
né€ Xhaminé e Hadumit, nga edhe €shté marré si doréshkrim.

Drejtori Bajgora shprehu gatishmériné dhe interesimin e tij dhe té ins-
titutit q€ ai drejton q€ edhe mé tej t&€ kontribuojné€ né€ ndri¢imin e trashé-
gimisé€ islame. N¢€ fund té fjal€s sé tij, drejtori Bajgora, ftoi té gjithé ata qé
kané vepra té vjetra né doréshkrime qé€ t’i sjellin ato tek Instituti, n€ mé-
nyré qé€ té béhet ruajtja dhe deshifrimi i tyre.

Kryetari i Bashkésis€ Islame té€ Kosovés, Myftiu Naim ef. Térnava, né
fjalén e tij, theksoi se doréshkrimi qé ne sot po e prezantojmé &shté njé
nga versionet mé t€ besueshme té Sahihut t€ Buhariut.

“Ajo qé€ e bén kété doréshkrim edhe mé t€ vecanté dhe mé t&€ réndési-
shém nuk &shté vetém vlera e tij tekstuale, por edhe fakti se &shté lexuar
dhe kopjuar né njé xhami té€ Kosovés, pra né¢ Xhaminé e Hadum Agés né
Gjakové dhe éshté vakéfnuar pér lexuesit dhe nxénésit brez pas brezi.”

Myftiu Térnava theksoi réndésin€ e librave, duke rikujtuar faktin se
gjaté luftés sé fundit né Kosové, njé pjesé e konsiderueshme e doréshkri-
meve jané asgjésuar.

“Kéto doréshkrime, t€ cilat pérfagésojné trashégiminé kulturore islame
te ne, datojné nga gjysma e shekullit XIV. Megjithaté, gjaté periudhave té
véshtira historike, népér t& cilat kaloi vendi yné, e sidomos gjaté luftés sé
fundit n€ Kosové 1998-1999, me djegien e arkivit dhe t€ bibliotekave t&
Bashkésisé Islam t&€ Kosovés, njé pjesé e konsiderueshme e kétyre doré-
shkrimeve t€ ¢muara jané djegur dhe shkatérruar nga forcat serbe.”

Pas pjesés hyrése, sesioni shkencor vazhdoi me paraqitjen e kumtesa-
ve nga studiuesit: dr. Sulejman Osmani, Abdulkadér Arnauti dhe Muha-
med Stublla, té cilét elabouran né detaje réndésin€ e kétij doréshkrimi dhe
vlerén e tij né historin€ e shkencés s€ hadithit.
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Promovimi 1 kétij doréshkrimi u pérmbyll me ceremoniné e dorézimit
té kopjes tashmé t€ botuar n€ Bejrut té “Sahihut té Buhariut” - kopja e Ju-
ninit nga Myftiu Térnava pikérisht né ambientet e Xhamis€ s¢ Hadumit.
Pranimin e kétyre librave né emér t& Késhillit t& Bl-sé t€ Gjakové e béri
kryetari, Valon ef. Myrta, kurse drejtori i IHSI-s€ Sabri ef. Bajgora ia do-
rézoi solemnisht nj€ kopje t€ botuar t& kétij libri, imamit t€ késaj xhamie
Hfz. Safet ef. Hoxhés.
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Takim i dregtorit té 1HSI-s&2 me delegacionin
e Komunitetit Mysliman Shqgiptar né Zvicér

Drejtori 1 Institutit pér Hulumtime dhe Studime Islame, prof. Sabri ef.
Bajgora, mé 1 gusht 2025, priti né takim njé delegacion nga Komuniteti
Mysliman Shqiptar n€ Zvicér, t€ kryesuar nga kryetari Mehas Alija i cili
shoqgérohej nga nénkryetarét dhe anétarét e Kryesisé s¢ KMSHZ-sé..

Gjaté takimit, drejtori Bajgora i njoftoi mysafirét me veprimtaring,
projektet dhe angazhimet e Institutit pér Hulumtime dhe Studime Islame
gjaté viteve t€ fundit, duke theksuar vazhdimésin€ e punés kérkimore dhe
organizative n€ fushén e studimeve islame.

Né fokus té 4
bisedés ishin
edhe format dhe
mundésité e bash-

Ty

a ¢ Bashhésicd Islame
S 1vér Hulumtime dhe St
BN 11 | Eashiesist lulame

képunimit ndér-
mjet IHSI-s€ dhe
Komunitetit Mys-
liman Shqiptar né |
Zvicér (KMShZ),
vecanérisht  né | .
organizimin e | !
tryezave dhe kon-

ferencave shkencore. Né kété drejtim, drejtori Bajgora shprehu gatish-
mérin€ e ploté té institutit dhe stafit t€ tij pér t€ ndaré pérvojat profesi-
onale dhe pér té kontribuar né realizimin e aktiviteteve t€ pérbashkéta
akademike.

Nga ana e tij, kryetari Mehas Alija falénderoi drejtorin Bajgora pér
pritjen dhe pér gatishmériné e shprehur pér bashképunim, duke vlerésuar
rolin e Institutit n€ zhvillimin e studimeve islame dhe né€ forcimin e lidh-
jeve institucionale ndérmjet komuniteteve shqiptare n€ diasporé dhe né
vendlindje.
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Simpoziumi shkencor
“Xhamite shqiptare né mérgaté
né shérbim té kombit, fesé dhe integrimit” - ZVicér

Drejtori i Institutit pér Hulumtime dhe Studime Islame, Sabri ef. Baj-
gora, mori pjesé né simpoziumin shkencor me temé “Xhamité shqiptare
né mérgaté né shérbim té kombit, fesé dhe integrimit”, t& organizuar nga
Komuniteti Mysliman Shqiptar né Zvicér, mé 17 néntor 2025.

Né kété aktivitet, drejtori Bajgora paraqiti kumtesén e tij me titull
“Xhamité shqiptare né mérgaté pér kauzén kombétare”, ku vuri né pah
rolin e xhamive si gendra t€ réndésishme pér ruajtjen dhe kultivimin e
identitetit fetar dhe vetédijes kombétare n€ diasporé. Ai theksoi se kéto
institucione nuk shérbejné vetém si hapésira té praktikimit fetar, por edhe si
mekanizma t€ réndésishém t€ organizimit shogéror dhe kulturor t€ komuni-
tetit shqiptar jashté atdheut, duke nénvizuar se ky organizim déshmon njé

nivel t€ larté vetédijeje dhe organizimi, dhe se shqiptarét, kudo qé jetojné,
duhet ta njohin prejardhjen e tyre dhe t€ veprojné me pérgjegjési pér té
ruajtur fen€ dhe identitetin e tyre, sot dhe né t€ ardhmen.

! = —

Diskutimet né kuadér t€ simpoziumit u pérgendruan né funksionin e
xhamive né mérgat€ si shtylla themelore t€ ruajtjes s€ identitetit fetar, kul-
turor dhe kombétar t€ shqiptaréve, duke nénvizuar réndésiné e tyre né
proceset e integrimit pa humbur pérkatésin€ identitare.
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Konferenca Shkencore Ndérkombétare
“Vakéfi te shqiptaret - histori - trashégimi -
perspektivé”

Konferenca Shkencore Ndérkombétare “Vakéfi te shqiptarét - histori,
trashégimi, perspektivé”, e organizuar nga Instituti pér Hulumtime dhe
Studime Islame dhe e mbéshtetur nga Kryesia e Bashkésisé Islame t€ Ko-
sovés, e mbajtur mé 8 dhe 9 dhjetor 2025, mblodhi mbi pesédhjeté studiu-
es nga Kosova, Shqipéria, Maqedonia e Veriut, Mali i Zi dhe hapésira té
tjera. Pérmes kumtesave té tyre, pjesémarrésit trajtuan né ményré té
gjithanshme historikun, vlerén, rénd€siné, trashégiminé dhe perspektivén
e institucionit t€ vakéfit ndér shqiptarét.

N¢é hapjen e késaj Konference, pérve¢ pérfaqésuesve mé té larté té
institucioneve t€ Bashkésis€ Islame t€ Kosovés, morén pjesé edhe pérfa-
gésues nga vendet e ndryshme islame, si nga Arabia Saudite, Turqia, Ka-

tari, Emiratet e Bashkuara Arabe etj., t& cilét shpalosén projektet e tyre
vakéf té realizuara né vendin toné.

Bashkésia Islame ¢ Kosoviss
Instituti pér Hulumtime dhe Studime Islame

KONFERENCE SHKENCORE NDERKOMBETARE

@ VAKEFI TE SHQIPTARET 0

histori — trashighidyi — pers hektivé S

246



AKTIVITETE

Né hapjen e késaj Konference, t€ pranishméve, me njé fjalé pérshé-
ndetése, né emér t€ organizatorit, iu drejtua drejtori i Institutit pér Hulum-
time dhe Studime Islame, prof. Sabri ef. Bajgora, i cili ndér t€ tjera tha se:
“Kjo Konferencé dy ditore, éshté vazhdimési e organizimit té konferen-
cave té tilla shkencore nga ana e IHSI-sé. Né Konferencén e vitit 2023, né
fokus kishim temén bosht: “Xhamia te shqiptarét, histori, mision, identi-
tet”, dhe sipas té gjitha vlerésimeve doli shumé e suksesshme, falé studi-
meve dhe hulumtimeve akademike té referuesve, qé ua béné rolit historik
t¢ xhamive né té gjitha trojet tona, e madje kishim referues qé u morén
edhe me historikun e xhamive té ndértuara nga personalitete shqiptare
népér boté, si né: Egjipt, Siri, Turqi, né diasporé, Evropé e ShBA.”

O Alhint+Aa LAa+al “Crn

Ai mé pas foli edhe rreth arsyes se pérse éshté zgjedhur pikérisht tema

e vakéfeve pér ta organizuar két€ Konferencé, duke théné se Vakéfi, si
institucion i lashté i bamirésis€, ka gené ndér shtyllat mé t& qéndrueshme
té qyteté€rimit islam dhe njé ndér mekanizmat mé té réndésishém pér
zhvillimin e kulturés, arsimit dhe jetés publike edhe né trojet shqiptare.

Ai mé pas foli edhe rreth tranzicionit t&€ pandalshém ekonomik, kul-
turor dhe teknologjik, q€ €shté duke kaluar shogéria jon€ dhe rreth roli té
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vakéfit né kété realitet. “Sot, kur shogérité tona gjenden né njé tranzicion
té pandalshém ekonomik, kulturor dhe teknologjik, vakéfi mund té shndé-
rrohet sérish né njé ndér mekanizmat mé té fugishém pér zhvillim té gé-
ndrueshém, veganérisht né fushat e arsimit, kulturés, shérbimeve sociale
dhe mbrojtjes sé trashégimisé. Por, kjo kérkon strategji, transparencé,
vizion dhe mbi té gjitha, njé qasje moderne qé i respekton rrénjét e vake-
fit, duke e béré até funksional pér brezat gé vijné” - tha ndér té tjera prof.
Bajgora.

Né fund, ai falénderoi t& gjithé pjesémarrésit pér kontributin e tyre dhe
pér gatishmériné€ pér t€ ndaré dijen me ne.

Kryetari i Bashkésis€ Islame té€ Kosovés, Myftiu Naim ef. Térnava, né
fjalén e tij pérshéndetése, drejtuar t€ pranishméve, ¢moi lart organizimin e
Institutit pér Hulumtime dhe Studime Islame, duke shprehur késhtu gati-
shmériné e Bashkésisé Islame t€ Kosovés qé té pérkrahé nisma t¢ tilla, té
cilat ndrigcojné rolin dhe historikun e vakéfeve t€ shqiptarét. Ai tha se: “7¢
flasésh pér vakéfin nuk éshté thjesht té pérshkruash njé institucion juri-
dik; do té thoté té flasésh pér njé tradité té gjaté dhe té thellé té popullit
toné, pér njé amanet té ¢muar qé na kané léné paraardhésit tané - njeréz
té miré, bujaré dhe fisniké - té cilét kané synuar jo vetém t’i ruajné pasu-
rité materiale, por edhe té krijojné njé ndikim té géndrueshém shogéror
dhe shpirtéror.

Mg pas, Myftiu Té€rnava, foli edhe rreth historikut té€ vakéfit, t€ cilin
tha se, ndonése e gjejmé g€ nga koha e Ibrahimit a.s., si institucion, vakéfi
nis qart€ nga periudha e Pejgamberit t&€ fundit Muhamedit a.s. dhe vazh-
don pérgjaté shekujve t&é mévonshém, duke u formésuar si né aspektin
fetar ashtu edhe né até juridik.

“Vakeéfi u mbéshtet né parimet kuranore dhe né praktikén pejgambe-
rike, e mé pas mori pérmasa té qgarta ligjore né traditén islame klasike,
deri né ditét tona, ku ruan rolin e vet, ani pse funksionon né rrethana té
ndryshuara historiko-shogérore. Vakéfi né kohén e Muhamedit a.s., ishte
themeli mbi té cilin u ndértuan vlerat e solidaritetit shogéror né Islam.
Pejgamberi a.s., i nxiste myslimanét té investonin pasuriné e tyre né vep-
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ra bamirésie, nga té cilat pérfitimi vazhdon pa ndérprerje edhe sot” - tha
ndér té tjera Myftiu T€rnava.

Duke folur pér ndikimin qé€ ka luajtur vakéfi né jetén e besimtaréve,
Myftiu Té€rnava, ndér té tjera tha se: “Vakéfi ndikoi thellésisht né jetén fe-
tare, morale, ekonomike, arsimore dhe urbane té shogérive islame. Pér-
mes vakéfit u ndértuan xhami, medrese, biblioteka, ura, rrugé, hane, spit-
ale, mejtepe, si dhe struktura té panumérta shérbimesh publike. Ky ndikim
u shtri fugishém pérgjaté shekujve edhe ndér shqiptarét. Théné shkurt,
nuk ekziston asnjé aspekt i jetés sé popujve myslimané, qofté aspekt fetar,
moral, ekonomik, politik apo social, ku vakéfi té mos keté pasur ndikim té
thellé. Me pranimin e fesé islame, i cili ndodhi pér arsye té ndryshme fe-
tare, kulturore, politike dhe shogérore nga shumica e popullsisé shqiptare
qé nga fundi i shekullit XIV, shqiptarét u njohén edhe me institucionin e
Vakefit.”
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e _Hushkv\'iu Islame ¢ Kosoves
nstituts per Hulumtime dhe Studime Islame

KONFERENCE SHKENCORE NDERKOMBETARE
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histori — H‘(zsfr('*'gjmf Bipektive

E héne, 8 dhjetor 2025 | Hotel “Eme|

Myftiu Térnava, mé pas foli edhe pér Vakéfin si institucion ndér shqi-
ptarét, duke théné se, shqiptarét, mbi baza vakéfi, themeluan njé séré ins-
titucionesh fetare, arsimore, kulturore, ekonomike dhe sociale: xhami,

medrese, biblioteka, hamame, bezistane (treg i mbuluar - pazar i vjetér),
hane, ura, imarete, ¢ezma e t€ ngjashme. Ai tha se: “Vakéfi i paré i doku-
mentuar ndér shqiptaré éshté ai i Manastirit, qé e vakéfnoi Sungur Caush
Beu, né vitin 1434. Pastaj vakéfi i Is’hak Beut, i themeluar né Shkup né
vitin 1444, vakéfi i Suzi Celebiut né Prizren né vitin 1513, vakéfi Kuklibe-
gut né Prizren né vitin 1538, vakéfi i pesé heré sadriazemit Koxha Sinan
Pashés dhe lista vazhdon me vakéfet e personaliteteve dhe familjeve té
shquara shqiptare, si Bushatlinjve té Shkodrés, Mahmudbegolléve té
Pejés, Kurtpashajve té Gjakovés, Bargjinolléve té Tiranés, Bicak¢inéve té
Elbasanit, Derallajve té Tetovés, Ngurzajve té Beratit, Alihajdarbegolléve
té Kavajés, Rrotllajve té Prizrenit, Gjinollajve té Prishtinés dhe shumé e
shumé té tjeréve qé éshté e pamundur té pérmenden té gjithé kétu.”

Gjaté fjalés sé€ tij, Myftiu Térnava, nuk ka la pérmendur edhe shkaté-
rrimin g€ iu éshté béré vakéfeve, qoft€ nga faktorét natyroré qoft€ edhe
nga ata njerézoré, sidomos né shekullin e kaluar, kur shumé vakéfe u
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shkatérruan, u konfiskuan ose iu ndryshua destinacioni nga ish-sistemi
okupues komunist-ateist. “Duhet té theksojmé se nuk ekziston asnjé insti-
tucion fetar qé té keté pésuar kaq shumé goditje dhe shkatérrime sa vake-
fi. Kjo ka ndodhur pér shkak té sistemeve politike, dhe géndrimeve té tyre
ndaj fesé né pérgjithési dhe ndaj Islamit né veganti. Vetém gjaté luftés sé
fundit né Kosové (1998-1999) u shkatérruan, u dogjén, ose u démtuan
218 xhami, rreth 40% e xhamive ekzistuese né até kohé né Kosové, pa
pérmendur kétu edhe shkatérrimin e trashégimisé tjetér islame me vlera
t¢ ¢muara historike dhe kulturore, biblioteka, arkiva, doréshkrime etj.. Né
Shqipéri, pas vitit 1967, regjimi komunist shkatérroi gindra objekte feta-
re, pérfshiré xhami monumentale. Edhe né Magedoni u shkatérruan dhje-
teéra xhami gjaté regjimit komunist dhe luftés sé vitit 2001 (ku u shka-
térruan 56 xhami té rrénuara).”

N¢é fund t€ fjalés sé tij, Myftiu Térnava, pérmendi dhe falénderoi shte-
tet mike, té cilat i qéndruan prané Kosovés né ditét mé t&é erréta t& his-
toris€ soné, né kohén e luftés s€ fundit. “Do ¢ vegoja ndihmén nga disa
shtete islame, si: Arabia Saudite, Turqgia, Emiratet e Bashkuara Arabe,
Katari, Kuvajti dhe nga té gjitha vendet e tjera, qé i géndruan Kosovés
prané né ditét mé té erréta té historisé soné, né kohén e luftés sé fundit,
kur shumé vakéfe shekullore u shkatérruan nga kriminelét serbé, vakéfe
me viera té pallogaritshme historike, fetare dhe kulturore” - tha ndér té
tjera Myftiu Térnava.

Njé fjalé pérshéndetése para t€ pranishméve e mbajti edhe drejtori Ek-
zekutiv 1 Ministrisé s€ Céshtjeve Islame, Vakéfeve dhe Zekatit nga Emi-
ratet e Bashkuara Arabe, Muhamed al Bolushi, i cili shprehu falénderimet
dhe mirénjohjen e tij t& thellé¢ ndaj Bashkésis€ Islame t€ Kosovés dhe Ins-
titutit pér Hulumtime dhe Studime Islame pér organizimin e késaj Konfe-
rence, duke potencuar mé pas rolin dhe ndikimin qé ka luajtur vakéfi.
“Qé nga zanafilla e historisé sé qytetérimit islam, vakéfi ka gené njé insti-
tucion ekonomik dhe social me ndikim, qé ka kontribuar né zhvillimin e
qytetérimit, né sigurimin e arsimit, shéndetésisé dhe miréqenies, si dhe né
forcimin e kohezionit social dhe mbrojtjen e identitetit. Me ritmet e shpej-
ta té ndryshimeve botérore, roli i vakéfit béhet edhe mé i réndésishém si
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njé mekanizém zhvillimor i géndrueshém, qé siguron burime té pavarura
dhe mbéshtet iniciativat komunitare pér pérmbushjen e nevojave té sho-
qérisé.”

ME pas, ai foli edhe rreth sistemit t€ vakéfeve né Emiratet e Bashkuara
Arabe, pér té cilin tha se gé€zon mbéshtetje dhe kujdes t& drejtpérdrejté
nga Qeveria dhe udhéheqja e saj vizionare. “Kjo mbéshtetje éshté mani-
festuar né: zhvillimin e mekanizmave juridiké dhe ligjoré té vakéfit, fuqi-
zimin e institucioneve vakéfore dhe nismave lidere, zgjerimin e fushave té
vakéfit pér t’iu pérgjigiur nevojave bashkékohore té shogérisé, pérdo-
rimin e té dhénave dhe analizave pér té maksimizuar ndikimin ekonomik
dhe social” - tha ndér té tjera Al Bolushi.

Zévendésdrejtori gjeneral i Drejtorisé s€ Vakéfeve té€ Turqisé, z. Hay-
rullah Celebi, né fjalén e tij pérshéndetése, tha se: “Né té gjitha hapésirat
e gjera ku Perandoria Osmane hodhi rrénjé, vulén mé té forté e la pi-
kérisht pérmes vakéfit, e cili ka njé tradité té thellé islame. Né ¢do vend
qé ka hyré nén administrimin osman, jané ngritur vepra té qgéndrueshme
dhe madhéshtore, té ndértuara pikérisht me kété frymé.”

Ai mé pas foli edhe rreth projekteve q€ ka Drejtoria e Pérgjithshme e
Vakéfeve té Turqisé€, duke pérmendur késhtu se kané marré pérsipér dety-
rén pér ta mbrojtur pasuriné kulturore té vakéfeve té tradités turko-islame.
“Duke ndjekur kété qasje, qé prej vitit 2013 e deri mé sot, kemi pérfund-
uar restaurimin dhe ringjalljen e 40 objekteve té trashégimisé sé vakéfeve
né Ballkan, duke iu rikthyer atyre identitetin e tyre origjinal. Sa i pérket
Kosovés, ndér objektet qé kemi pérfunduar deri tani jané: né Gjakové -
Medreseja e Vogél, Qendra e Trajnimeve, biblioteka qé mban gjallé dijen
e vakéfit, Xhamia e Mulla Jusufit, Xhamia e Sefés, Xhamia e Kusaréve,; né
Pejé - Xhamia e Carshisé né Pejé; si dhe Xhamia e fshatit Surigané. Ndér
objektet qé kané kaluar né restaurim, pérve¢ vendeve té adhurimit, jané
edhe Kulla e Sahatit né Mamushé dhe Kursi i Kuranit né Rahovec. Ndér-
kaq, né programin toné té investimeve kemi pérfshiré edhe vepra qé mbaj-
né gjurmé vakéfi, si Xhamia Atik né Gjilan, Xhamia e Hasan Agés né
Rogové dhe Xhamia e Gazi Ali Beut né Vushtrri” - tha ndér t€ tjera z. Ce-
lebi.
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Ndérkaq, né fund té fjalimeve, njé fjalé pérshéndetése e mbajti edhe
zévend€sguvernatori i Autoritetit Gjeneral (t€ Pérgjithshém) t€ Vakéfeve
té Saudisé, dr. Fehd el Maxhid.

Ai potencoi faktin se si Mbretéri e Arabisé Saudite kemi gené gjithnjé
pérkrahés t€ Kosovés dhe se kété pérkrahje do ta vazhdojmé edhe me tutje.

“Ne né Mbretériné e Arabisé Saudite kemi gené pérkrahés té Kosoves,
qé nga koha e luftés dhe sigurisht se jemi edhe tash té gatshém pér té of-
ruar ndihmén toné. Né fushén e vakéfeve, po vérejmé njé pérmirésim té
dukshém dhe edhe ne kemi té njéjtén ¢éshtje dhe punojmé né shumé sfera
qé té béjmé zhvillimin e vakéfeve dhe pér té pérmirésuar vetédijesimi pér
réndésiné e tyre” - tha ndér t€ tjera El Maxhid.

Bashkésia Islame ¢ Kosovi's
Instituti pér Hulumtime dhe Studinme Islame

KONFERENCE SHKENCORE NDERKOMBETARE

VAKEFI TE SHQIPTARET

histori — frzzs/;é"gimi - /:e'rspeferipé“

Mg pas, Konferenca vazhdoi punimet me paraqitjen e referuesve: Hfz.
Arif Emini - Vakéfi né burimet themelore islame; Sabri Bajgora - Ins-
titucioni i Vakéefit né Islam; Dr. Musa Vila - E drejta e vakéfit né aspektin
islam; Mr. Driton Arifi - Administrimi i vakéfit ndérmjet amanetit fetar
dhe llogaridhénies juridike; Mr. Sami |sufi - Vakéfet e Muslihuddin Ab-
dul Ganiut (Myezin Hoxhés) né trojet shqiptare nga shekulli XVI deri mé
sot; Dr. Besir Neziri - Tradita e shqiptaréve né themelimin dhe miré-
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mbajtjen e vakéfeve sipas burimeve osmane; Dr. |slam Hasani — Dimen-
sioni ekonomik dhe shogéror i institucionit té Vakefit, PhD(c). Ermal
Nurja - Burime arkivore osmane té gjysmés sé dyté té shekullit XVI pér
zbardhjen e historisé sé vakéfeve né trojet shqiptare né Ballkan; Dr. Hy-
sen Matoshi - Trajtimi i vakéfit ne revistén “Edukata Islame”; Dr. Ag-
ron Islami - Dy vakéfe monetare né Gjakovén e shekullit XVIII, Dr.
Jusuf Osmani - Dokumentet Arkivore pér vakéfet né kazaté e Leskovcit,
Nishit, Urkubit, Shehirkojit, Leskovcit, Kurshumlisé dhe Vranjés; Dr. Me-
ad Osmani - Vakéfet e periudhés osmane né sanxhakun e Nishit;, Dr.
Fahrush Rexhepi - Vakéfet dhe objektet e trashégimisé kulturore islame
né vendbanimet e Kazasé sé Pirotit (Shehirkojit); Dr. Parim Kosova -
Vakéfet e Prizrenit; Petrit Zeneli - Vakéfet e Korgés; Dr. Sadik M ehmeti
& Ramadan Shkodra - Nga Topojani né Meké: Trashégimia vakéfnore e
familjes sé Ali Beut né tre breza pashallarésh; Dr. Fatos Dibra — Krono-
gramet mbi ndértimin dhe riparimin e ndértesave né krijimtariné letrare
turke té poetéve shqiptaré té periudhés osmane; Dr. Ferid Piku - Vakéfet
shqiptare: Kontributi i tyre né formimin e dijetaréve; Mr. Bashkim
Mehani - Viera historike dhe estetike e vakéfnames sé xhamisé sé Jashar
Pashé Gjinollit né Prishtiné; Dr. Taxhedin Bislimi - Vakéfet né Mage-
doniné e Veriut; Mr. Bessim Mehmeti - Vakéfet e Mehmet Ali Pashés; Dr.
Mumin Omerov - Kontributi i grave vakéflénése né zhvillimin urban té
Vilajetit té Manastirit gjaté shekullit XIX; Dr. Valmira Batatina — Kra-
sniqi - Kontributi i grave né trashégiminé e vakéfeve: Njé histori e pa-
dukshme; Dr. Mélihate Zeqiri — Gruaja vakéflénése né trevat shqiptare;
Dr. Ziber Lata - Vakéfi né gytetin e Dibrés - pronat dhe perspektiva; Mr .
Ali Bardhi - Roli i vakéfit né sigurimin e ujésjellésve dhe krojeve publike
né Ulgin, deri né mesin e shek. XX; Dr. Metin lzeti & Phd. Muhamed
| zeti - E drejta pér pronési dhe filozofia diskriminuese e shkatérrimit té
vakéfeve né Ballkan: rasti i Magedonisé sé Veriut, Dr. Shinazi Memedi -
Vakéfet me té ardhura fitimprurése né Gostivar dhe rrethiné; Driton Di-
kena - Vakéfi dhe shteti: Relacionet juridike dhe institucionale (nga naci-
onalizimi te denacionalizimi); Saimir Ismaili - Ruajtja e trashégimisé
kulturore pérmes pasurive Vakéf: Rasti i Koleksionit té Institutit “Konak”
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pér geljen e Muzeut té Artit Islam né Shqipéri; Mr. Fatlum Podvorica -
Praktika gjygésore né Kosové mbi kontekstet pronésore té vakéfeve; Dr.
Fation Shabani - Dispozitat e tjetérsimit té vakéfeve né jurisprudencén
islame dhe debatet né Shqipéri (1927), Dr. Ramazan Fetahu - Perspekti-
va teologjiko-filozofike e “Vakéfit” né mendimin islam dhe shqiptar; Dr.
Violeta Smajla) - Institucioni i Vakéfit pérballé sfidave bashkékohore:
Probleme strukturore dhe zgjidhje té géndrueshme; Dr. Valon Myrta -
Standardizimi juridik i té drejtés vakéfnore, Dr. Fahri Avdija - Vakéfet
monetare né Kosové; Abdulkadr Arnauti - Biblioteka vakéf e dijetarit
shqiptar shejh Shuajb el Arnautit; Dr. Rexhep Suma - Roli i vakéfeve né
zhvillimin e jetés fetare e shogérore té shqiptaréve; Dr. Feim Gashi - Ko-
ncepti i vakéfit te shqiptarét né ditét e sotme - Rasti i Kosovés; Vedat Sa-
hiti - Restaurimi i monumenteve vakéfnore né Kosové; Dr. Azmir Jusufi
- Roli i vakéfeve né Zhupé e Goré né ruajtjen e identitetit islam; Dr. |ljaz
Rexha - Vakéfet e geveritaréve shqiptaré sipas defteréve té sanxhakut té
Prizrenit; Mr. Tanseli Rogova - Roli i vakéfit né géndrueshmériné eko-
nomike té Bashkésisé Islame té Kosovés; Dr. Bashkim Aliu - Qendrat is-
lame té mérgatés shqiptare né Zvicér, Dr. Shkodran Imeraj - Konfiskimi
i dhunshém i pronave té Bashkésisé Islame té Kosovés sipas legjislacionit
té ish Jugosllavisé, Harun Shabanaj - T¢é dhéna mbi vakéfet né De¢an
dhe Malishevé dhe tjetérsimi i tyre nga regjimi komunist; Dr. Sedat |dla-
Mi - Ndikimi i vakéfeve né organizimin institucional té jetés fetare: Rasti i
Késhillit té Bashkésisé Islame né Vushtrri; dhe Nexnmedin Ademi - Gje-
ndja aktuale e vakéfeve né Komunén e Preshevés: Sfidat e administrimit
dhe perspektiva.
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N¢ fund t€ ceremonisé hapése, u shfaq njé video dokumentar, g€ prez-
antonte kontributin e shteteve mike té Kosovés né ndértimin dhe restau-

rimin e objekteve vakéf.
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Konferenca shkencore
“Ihtijari dhe roli i tij né mendimin juridik islam”

Nén organizimin e Komunitetit Mysliman t€ Shqipéris€, mé
13.12.2025 né Tiranég, filluan punimet e Konferencés shkencore “Ihtijari
dhe roli i tij né mendimin juridik islam”, e cila u mbajt me rastin e botimit
t& veprés “El-Ihtijaru li Ta’lili-I-Muhtari”. Ky botim &shté rezultat 1 njé
bashk&punimi ndérinstitucional ndérmjet Komunitetit Mysliman t€ Shqi-
périsé, Bashkésisé Islame t€ Kosovés dhe Bashkésisé Fetare Islame té
Republikés s¢ Magedonisé€ s€ Veriut.

N¢ ceremoniné e hapjes morén pjes€é Myftiu 1 Kosovés, Naim ef. Tér-
nava, kryetari i KMSh-sé, Bujar ef. Spahiu, Reisul Ulema i Bashkésisé
Fetare Islame t€ RMV-s€, Shaqir Fetai, si dhe pérfagésues t€ tjeré té larté
té tri komuniteteve fetare, studiues, akademiké dhe njohés té jurispruden-
c€s islame nga vendi dhe rajoni.
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AKTIVITETE

Ndér studiuesit e shumté nga Shqipéria, Kosova dhe Maqgedonia e
Veriut g€ morén pjesé né kété konferencé, né emér t&€ Bashkésis€ Islame
té Kosov€s u paraqit drejtori i Institutit pér Hulumtime dhe Studime
Islame, Sabri ef. Bajgora, 1 cili njékohésisht ka qené edhe bartés 1 kétij
projekti.
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Né kumtesén e tij, drejtori Bajgora theksoi rolin dhe réndésiné qé ka
ky botim n€ gjuhén shqipe né forcimin e bashk&punimit ndérinstitucional,
né€ ngritjen e nivelit akademik té studimeve islame, si dhe né leht€simin e
qasjes s€ imaméve, studiuesve dhe studentéve né burime autentike juridi-
ko-fetare. Ai nénvizoi gjithashtu se ky projekt pérbén njé hap t€ réndé-
sishém drejt ruajtjes s€ identitetit fetar, drejt zhvillimit t€ métejshém té
mendimit islam bashkékohor né rajon.
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AKTIVITETE

Ekspozita “Kujtesa né fotografi - xhamité
e shkatérruara né Bosnjé dhe Hercegoviné dhe né
Kosové gjaté viteve ’90 - sakralocid i planifikuar”

Bashkésia Islame e Kosovés, né bashképunim me Rijasetin e Bashké-
sis€¢ Islame t€ Bosnjés dhe Hercegoving€s, organizoi mé 18.12.2025, né
Prishting, ekspozitén “Kujtesa né fotografi - xhamité e shkatérruara né
Bosnje dhe Hercegoviné dhe Kosové gjaté viteve *90: sakralocid i planifi-
kuar”, ku morén pjes€ Kryetari i Bashkésisé Islame t&€ Kosovés, Myftiu

Naim ef. Té€rnava, Kryeministri né detyré i Kosovés, z. Albin Kurti, si dhe
Myftiu 1 Gorazdes, Remzija ef. Piti¢, nga delegacioni i Bosnjés dhe Her-
cegovings.

Kjo ekspozité sjell pérmes dokumentimit fotografik njé déshmi té fu-
qishme mbi shkatérrimin sistematik té trashégimisé fetare dhe kulturore
gjaté viteve "90, duke e paraqitur até si pjesé té njé strategjie t€ qéllimsh-
me pér zhdukjen e identitetit fetar, kulturor dhe historik t€ myslimanéve
né hapésirén ballkanike.
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AKTIVITETE

EKSPOZITE

Kujtesa né fotografi

. XHAMITE E SHKATERRUARA A
NE BOSNJE DHE HERCEGOVINE DHE KOSOVE
GJATE VITEVE TE NENTEDHJETA

sakralocid i planifikuar

Sjecanje u slikama: Porusene dzamije
~ u Bosni | Hercegovini i na Kosovu
tokom devedesetih godina: planirani sakralocid

Drejtori i Institutit pér Hulumtime dhe Studime Islame né Prishting,
prof. Sabri ef. Bajgora, njékohé&sisht autor i fotografive dhe 1 Monografisé
s€ xhamive t€ shkatérruara, qé¢ dokumentojné shkatérrimin e xhamive
gjaté lufté€s né Kosové, mori pjes€ me njé kumtesé né kété ekspozit€, né t&
cilén trajtoi periudhén kur ishte déshmitar 1 drejtpérdrejté 1 zhvillimeve
tragjike n€ vend. Ai theksoi se fushata shkatérrimtare e forcave serbe u
zhvillua né€ ményré sistematike, duke mos respektuar asnjé normé morale,
juridike ndérkombétare.
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